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'l'. LEWICKI 

LES HISTORIENS, BIOGRAPHES ET TRADITIONNISTEB 
lB:Al)ITES-WAHBITES DE L'AFRIQUE DU NORD DU 

VIIIe Au XVIe SIÈCLE 

A V.ANT PROPOS 

Le rôle considérable qu'ont joué dans le passé du Maghreb 
(surtout chez les tribus berbères de ce pays, jalouses de sa liber-té 
vis-à-:.vis des Arabes orthodoxes) les partisans de la secte ibà<pte 
n'est pas inconnu à tout chercheur qui s'intéresse à l'histoire mé­
diévale de la Tripolitaine, de la Tunisie et de l'Algérie. On trouve 
des pages entières consacrées aux Ibâ<ptes nord-africains dans 
plusieurs travaux d'ensemble traitant de l'histoire de l'Afrique du 
Nord, sans parler des articles et études monographiques qui ne 
s'adressent qu'aux spécialistes. Cependant, en dépit de ces travaux, 
l'histoire des mouvements ibâ<ptes dans le Maghreb, celle des 
États berbères fondés par les Ibâ<ptes . dans ce pays et celle des 
groupes ibâg.ites-berbères qui ont survécu à la chute de ces États 
reste toujours à étudier. Cette étude - qui doit se baser princi­
palement sur les ouvrages à contenu historique et biographique 
d'auteurs appartenant à la branche wahbite de la secte ibâ<pte 
(d'autres branches ibâ<ptes n'ayant joué, à l'exception des Nuk­
karites, qu'un rôle fort médiocre dans l'histoire de l'Afrique du 
Nord et n'ayant point laissé de sources écrites) - exige une con­
naissance approfondie des ouvrages en question. Cependant ces 
sources sont très peu connues des islamisants et des historiens de 
l'Afrique du Nord. Nous ne possédons les éditions ou les traduc­
tions que de quelques-unes d'entre elles; tout le reste n'a pas en­
core été publié et n'est connu que sous la forme de rares manu­
scrits conservés dans quelques collections iba<ptes (au Mzab, dans 
l'île de Djerba, dans le Djebel Nefousa) ou européennes. Ces 
manuscrits ont été l'objet de quelques études spéciales qui nous 
Folia Orientalia, t. III/1-2 1 
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ont fourni certaines précisions concernant leur contenu (tables de 
matières, index, etc.) et leurs auteurs. Grâce à ces études et grâce 
surtout aux travaux de E. Masqueray, de A. de C. Motylinski, 
de R. Basset, de Z. Smogorzewski, de J. Schacht, de G. Crupi 
la Rosa, ainsi que de l'auteur de ces lignes, nous avons une certaine 
connaissance de quelques historiens, biographes ou traditionnistes 
ibà9-ites originaires du Maghreb. Mais il nous manquait toujours 
un tableau d'ensemble, un répertoire détaillé de tous les historiens, 
bio- et hagiographes, et des traditionnistes ibàçlites nord-africains, 
surtout de ces derniers, les grands- ou les médiocres informateurs 
de la tradition ibàQ.ite magh:r:ébine, dont les récits empruntés à des 
témoins oculaires des événements constituent, à côté des chroni­
ques, des siyar et de taba'l,Gat ibàQ.ites disparus, la source principale 
des oeuvres historiques et biographiques ibàQ.ites du Maghreb 
conservées jusqu'à nos jours et qui servent de base à nos études 
sur l'ibàQ.isine nord-africain. C'est un pareil :répertoire que nous 
nous permettons de présenter ici. 

Ce répertoire renferme les données bio- et bibliographiques sur 
tous les historiens, biographes et traditionnistes iba9-ites mention­
nés dans les sources ibàQ.ites maghrébines provenant des xe­
XVIe siècles, en commen~ant par les chroniques d'Ibn a~-$agïr 
et d'Abü Zakariya' Ya};lya b. Abi Bakr al-Wàrglàni et en finissant 
par le Nisba dïn al-muslimïn d'al-Bàrüni. Parmi les personnages 
qui y sont signalés, certains proviennent d'une période beaucoup 
plus ancienne-que la chronique d'Ibn a,~-$agir, et tels d'entre ·eux 
remontent jusqu'aux origines mêmes de l'ibà9-isme dans le Maghreb. 
D'autre part, la masse principale des historiens, des biographes et 
des traditionnistes mentionnés dans nos sources et signalés dans 
notre répertoire appartient aux xe-XIIJe siècles, et ce n'est 
qu'une part de ces personnages qu'il y a, lieu de situer dans les 
siècles suivants. 

Les anciennes sources ibàQ.ites-wahbites dont les données ont 
été utilisées dans mon répertoire sont au nombre de onze. Elles 
sont, en général, très rares. Les manuscrits et les éditions de ces 
sources dont je me suis servi proviennent de l'ancienne collection 
ibàdite rassemblée antérieurement à l'année 1927, par. Z. Smo­
gor;ewski, islamisant polonais décédé. Cette collection considérable 
se- trouv.ait à Lwôw. Elle a, été dissipée ou détruite pendant la 
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dernière guerre. On a, réussi, grâce aux efforts de feu le professeur 
Marian Lewicki, turcologue et mongolisant polonais, à en sauver 
une petite partie qui est actuellement déposée à l'Université de 
Krakôw. C'est à ces fonds qu'appartiennent les sources utilisées 
dans le présent travail. En voici la liste. 

1. Chronique d'Ibn a~-$agir sur les imams rustamides de 
Tahert. Cette chronique, composée dans les premières années du 
xe siècle de notre ère, a été publiée avec une traduction française 
par A. de C. Motylinski en 1908 1. 

2. Chronique d'Abü Zakariyà' Ya};lya b. Abi Bakr al­
Wàrglani écrite peu après l'an 504 = 1110/1111 et intitulée Kitab 
as-Sïra wa-a!}biir al-a'imma. Une traduction française, très médio• 
cre d'ailleurs et fort incomplète, de cette oeuvre a, été donnée par 
E'. Masqueray en 1878. Nous en avons aussi une table des ma­
tières, publiée en 1885 par A. de C. Motylinski, d'après un ma­
nuscrit .complet 2 • 

3. Siyar al-masâyi!!,, recueil de biographies de personnages 
ibà9-ites célèbres composé dans la deuxième partie du vre = 
XIIe siècle. Une copie de cet ouvrage est contenue dans le ~a,nu­
scrit n° 277 de l'ancienne collection ibàQ.ite de Z. Smogorzewski 
(pp. 190-344), actuellement à Krakôw 3 • 

4. Abu 'r-Rabi' Sulaymàn b. 'Abd as-Salam al-Wisyàni, 
Kitiib as-Siyar. Une copie de ce recueil biographique, qui a été 
composé dans la seconde moitié du VIe = XIJe siècle, est ren­
fermée dans le manuscrit n° 277 de l'ancienne collection de Smo­
gorzewski (pp. 1-189) 4 • 

5. !}ikr asma' ba' if, suyü!!, al-W ahbïya. Liste des personnages 
iba9-ites d'origine berbère remarquables, classés selon les tribus. 
Ce document, rédigé selon toute vraisemblance, au plus tard, 
vers le commencement du vue = XIIIe siècle, a été autographié 
en appendice à l'édition du Caire du Kitab as-Siyar d'as-Sam­
màl}i (pp. 588-598) 5• 

1 Voir ·ci-dessous, p. 105-106. 
2 Sur la chronique d'Abii Zakarïya' voir ci-dessous, p. 6-7 et 

p. 93-97. 
3 Voir sur cet ouvrage ci-dessous, p. 8 et p. 130-131. 
4 Voir ci-dessous, p. 9 et p. 68-69. 
5 Voir ci.dessous, p. 7 et p. 131-132. 

l* 
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6. Kitàb :[!aba!càt al-m,asayûJ (,,Classes des sayl].s") d'Abu'l. 
'Abbais A.l:imad b. Sa'ïd ad-Dargïnï. C'est un recueil de bio­
gmphies de • personnages ibaçlites remarquables, orientaux et 
occidentaux, dressé par demi-siècles et écrit peu après 650 .. • 
1252/53. Il reste encore inédit. Nous nous sommes servi du ma­
nuscrit de cet ouvrage qui appartenait à l'ancienne collection de 
Smogorzewski (n° 275 de cette collection). Une table des matières 
de cet ouvrage a été publiée par A. de C. Motylinski en 1885 1 . 

7. Catalogue des ouvrages ibaçlites, oeuvre d'Abu '1-Façll Abu 
'1-Kasim al-Barradï. La traduction française de ce catalogue 
êomposé, selon toute vraisemblance, dans les premi~res années du 
XVè siècle, par un auteur originaire de l'extrême Sud-Est tunisien, 
a .. été publiée par A. de C. Motylinski en 1885 2• 

8. Tasmiya masâhid al-Gabal, liste des endroits vénérés du 
Djebel N efo:usa. Ce document, composé probablement au rxe. = 
xve siècle 3 , a été autographié en appendice ·au Kitâb as-Siyar 
d'as-Samma.g.ï (éd. du Caire, pp. 598-600). Une nouvelle édi­
tion de ce document, accompagnée d'une traduction française et 
de notes, est l'oeuvre de R. Bas set 4 • 

. 9. • Document relatif à l'expédition des chrétiens contre l'île de 
Djerba en 1510. Ce document a été publié, avec sa traduction 
française, par A. de C. Motylinski, en 1908 5 • 

10. Kitâb as-Siyar d'Abu '1-'Abbas Al;tmad as-Samma.g.ï. 
Cet ouvrage, à la fois chronique et recueil de biographies des 
célèbres say.g.s ibaçlites-whabites, orientaux et occidentaux, a été 
probablement composé dans les premières années du XVIe siècle. 
L'auteur est mort en 1522. Une édition autographiée de cet ouvrage 
parut au Caire en 1301 = 1883/84. Nous disposons aussi d'une 
table des matières et d'un index des noms de lieux ou de tribus 
nord-africains de cet ouvrage, oeuvre de A. de C. Motylinski 6• 

1 Voir ci-dessous, p. 7 et p. 23-27. 
2 Voir ci-dessous, p. 8 et p. 41-43. 
3 D'après R. Basset (Sanctuaires, p. 426) ce document aurait été 

rédigé au XVI siècle. 
4 Les sanctuaires du Djebel N efoitsct, 1899. Voir sur ce document ci­

dessous, p. 7 et p. 133. 
5 Voir ci-dessous, p. 133-134. 
6 Voir ci-dessous, p. 8 et p. 16-21. 
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11. Nisba dïn al-1nuslimïn. Ce document, dont Mu]:iammad 
b. Zakarïya' b. Musa al-Bariinï est l'auteur, a été composé en 
1562/63. Il a été autographié en appendice de l'édition du Caire 
du Kitâb as-Siyar d'as-Sammal].ï (pp. 578-583) et analysé par 
G. Crupi la Rosa 1 . 

Les données biographiques contenues dans les sources que nous 
venons de nommer et qui concernent historiens, biographes et 
traditionnistes ibaçlites médiévaux originaires du Maghreb· sont 
d'une extrême abondance, quoiqu'il faille avouer que, tout riches 
qu'elles soient en quantité, elles laissent beaucoup à désirer en ce 
qui concerne leur qualité. En effet, elles sont pleines de détails 
légendaires et hagiographiques, ou bien d'anecdotes d'un contenu 
piétiste, alors que les faits fondamentaux, telles, par exemple, que les 
dates chronologiques précises, y manquent quasi complètement. Cè 
n'est souvent pas sans peine que l'on arrive à déterminer - à l'aide 
des informations éparpillées ça et là dans les chroniques, dans les 
siyar, dans les tabalj,at et dans d'autres sources encore, dont il 
a été question plus haut - l'époque approximative à laquelle 
vécurent tel ou tel historien, biographe ou traditionniste, et à tra­
cer ne serait-ce qu'à grands traits les vicissitudes subïes par les 
personnages signalés dans notre répertoire. 

A côté de ces sources, j'ai utilisé aussi, dans la présente étude, 
tous les travaux modernes qui traitent des ouvrages historiques 
et biographiques ibaçlites et de l'histoire de l'ibaçlisme maghrébin 
et dont on trouvera la liste complète ci-dessous. Je me suis servi, 
aussi, de quelques notes inédites que feu Z. Smogorzewski avait 
consacrées à différents personnages qui entrent dans notre réper­
toire 2 . 

1 Voir ci-dessous, p. 7 et p. 117-118. 
2 Z. Smogorzewski avait formé, en son temps, le projet d'écrire un 

Essai de bio-bibliographie ibiùf,ite-wahbite, ce qu'il a signalé dans un 
article publié sous ce titre dans le ,,Rocznik Orientalistyczny" (t. V, 
1927, p. 45-57). En 1927, il était déjà, à la suite de ses voyages d'étu­
des et de recherches dans les bibliothèques du Mzab, en possesion de 
riches matériaux concernant divers auteurs ibadites: théologiens, ju­
ristes, historiens, biographes, philosophes, etc., orientaux surtout (c'est 
à dire originaires de Ba~ra et de l''Oman), mais occidentaux aussi 
(provenant de l'Afrique du Nord), matériaux qu'il comptait compléter 
et publier dans le travail projeté. Cependant la longue maladie suivie 



6 

Je me rends compte que ce travail ne peut prétendre à épuiser 
la matière. Le fait que je n'eusse point à ma disposition le ma­
nuscrit du Kitab as-Siyar d'Abu 'r-Rabi' Sulaymân b. Yal}laf 
al-Mazâtï (Xe siècle), ou la rare édition lithographiée du Kitab al­
Gawahir al-munta"f;cat d'Abu '1-FaQ.1 d'A.bu '1-~âsim al-Ba:rrâdï, 
grand ouvrage historique écrit au xve siècle, fut, sans nul doute, 

, cause de certaines lacunes dans ce travail, lacunes dont il ne 
faudrait cependant pas exagérer l'importance. On sait, en effet, 
que les matériaux historiques et biographiques amassés par Abu 
'r- Rabi' ont été transmis par des auteurs postérieurs, dont les 
ouvrages ont été conservés, par exemple dans le Kitab as-Sïra 
wa-a~bar al-a'imma d'Abü Zakarïyâ' Yal;tyâ b. Abi Bakr al­
Wârglâni qui était, à la fois, collègue un peu ·plus jeune et disciple 
d'Abu 'r-Rabi', ou dans le Kitab as-Siyar d'Abu '1-"Abbâs Ahmad 
as-Sammâgi. De même, l'oeuvre d'Abu '1-FaQ.l Abu 'l-iasim 
al-Barrâdi n'est qu'une compilation de sources plus anciennes dont 
les manuscrits ont survécu jusqu'à nos jours et qui ont été mises 
à profit dans le présent répertoire. 

OUVRAGES CITÉS EN .ABRÉGÉ DANS LES NOTES 

Abü Zâkarïya', Kitab as-Sira: Kitab as-Sïra wa-a~bar al-a'imma, par 
Abü Zakarïya' Ya4ya b. Abï Bakr al-Warglanï. Manuscrit de 
la collection de feu Z. Smogorzewski, sans numéro d'ordre. C'est 
le manuscrit complet de la chronique d'Abü Za,karïya', contenant 
114 feuilles d'une écriture nashi, assez lisible. Il a été écrit au mois 
de Safar 1345 (:=septembre ~1926), par un copiste originaire du 
Djebel N efousa, dont on ne connaît pas le nom, sans doute sur la de­
mande de Smogorzewski et pendant son séjour dans ce pays. C'est 
une cop'ie (corrigée par Smogorzewski) d'un manuscrit plus ancien, 
qui a été écrit - comme il résulte d'une note provenant de la 
main de ce savant, qu'on trouve au f0 114 vO, en bas - au mois 

de la mort prématurée de ce savant en 1931, avait rendu impossible 
l'exécution de ce projet. Pendant la guerre de 1939-1945, ces maté­
riaux ont partagé le sort des manuscrits et des livres ibadites de la 
collection de Lwow, et ce n'est qu'une partie de ces notes qui a pu 
être sauvée par feu le professeur Marian Lewicki. Le peu qui en est 
resté, et dans la mesure où il se rapportait à notre sujet, a été mis 
à profit dans le présent répertoire. 
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de Gumadii I 1302 ( = mars--avril 1885) par Ibrahim b. Sulaymàn 
as-Sammabï an-Nafüsï. Ce manuscrit se trouve, à présent, dans la 
collection ibadite de l'Université de Krakow. 

Bakrï, Kitab ai-Masiilik: Description de l'Afrique septentrionale, 
par Abü 'Ubayd al-Bakrï, éd. de M. G. de Slane, nouv. éd., 
Alger, 1911; trad. fr. par le même, Alger, 1913. 

B arünï, Nisba din al-muslimin: Nisba din al-muslimïn, l'arbre généa­
logique réligieux de la secte ibac}ite, par Mul_iammad b. Zakarïya' 
b. Musa al-Barünï al-Kal°awi. Ce document a été publié en 
appendice de l'édition auto.graphiéejlithograpliiée) du Caire (1301 = 
1883/84) du Kitab as-Siyar d'as-Sammabï (p. 578-83 de cette 
édition). • 

Basset Sanctuciires: Les sanctuaires du Djebel Nefousa, par R. Basset, 
dan~ Journal Asiatique", mai-juin, 1899, pp. 423-470 et juillet-" • août, 1899, p. 88-120. . 

Crupi la Rosa, rtrasmettitori della dottrina Ibarf,ita: Ge-?-erosa 0 7up1 
la Rosa, I trasmettitori della dottrina IbarJ,ita. ,,Annali dell Ist1tuto 
Universitario Orientale di Napoli", nouvelle série, t. V, Rome, 
1954, p. 123-139: • 

Dargïnï, Tabalyiit: Kitab 'fabalyiit al-masayi~, par Abu 'VA}>_ba_s 
Ahmad b. Sa'ïd b. Sulayman b. 'Alï b. Yablaf ad-Dargrn1. 
Manuscrit n° 275 de l'ancienne collection ibac}ite de Smogorzewski; 
actuellement dans la collection de Krak6w. 

Dikr asmii': Dikr asmii' ba' rJ, suyüh al-W ahbiya. Autographié en ap-
- pendice du Kitiib as-Siyar d'afSammabï (éd. du Caire 1301 = 

1883/84, p. 588-597). . . 
Ibn Haldün Histoire des Berbères: Ibn Khaldoun, Histoire des 

Berbères et des dynasties musulmanes de l'Afrique septentrionale, 
traduite de l'arabe par le Baron de Slane. Nouvelle édition publiée 
sous la direction de Paul Casanova, t. I-IV, Paris, 1925-1956. 

Ibn J;[aw~al, Kitiib ,51ïrat cû-arcl: Opu,s geographicum anctore Ibn 
J;[an~al, éd. ,J. H. Kramers, t. I, Leyde, 1938. . . 

Ibn Sagïr Chronique: Chronique d'Ibn 8aghir sur les imanis rostemides 
de· Tah;rt, éd. et trad. fr. de A. de O. Motylinski. ,,Actes -du 
XIV-e Congrès International des Orientalistes", Alger, 1905. 
Troisième partie (suite): Langues musulmanes (arabe, persan et 
turc), Paris, 1908, p. 3-132. . . 

Lewicki Culte du bélier: Le culte du bélier dans la Tunisie musulmane, 
par T. Lewicki. ,,Revue des Études Islamiques", 1935, cahier I, 
Paris, 1936, p. 196-200. . 

Lewicki Études: Études ibiirJ,ites nord-africaines. Partie I. Tasmiya 
suyü'IJ:' Gabal N afü~a wa-quriihum. Liste anonyme d~s say'IJ:s ib,~iJ,~tei 
et des localités du Gabal N afüsa contenue dans le ,,Siyar al-masayi~ 
(VI• = XII• siècle). Texte arabe avec introduction, commentaire 
et index, par T. Lewicki, Warszawa, 1955, 
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Lewicki, Les Il}!ùJ,ites en Tiinisie au moyen âge: Les IbiirJ,ites en Tunisie 
au moyen âge, par T. Lewicki . .A.ccademia Polacca di Scienze 
e Lettere. Biblioteca di Roma. Conferenze. Fascicolo 6. Conférence 
tenue à la Bibliothèque de l'Académie Polonaise de Rome le 17 fé­
vrier, 1958. 

Lewicki, Les subdivisions de l'IbiirJ,iyya: Les subdivisions de l'Ibii­
rJ,iyya, par T. Lewicki. ,,Studia Islamica", fasc. IX, Paris, 1958, 

·p. n-82. 
L ewicki, Notice: Notice sur la chronique ibiir/ite d'ad-Dargini, par 

T: Lewicki. ,,Rocznik Orientalistyczny", t. XI, 1936, p. 146-172. 
Lewicki, Quelques textes: Quelques textes inédits en vieux berbère prove­

nant d'une chronique ibarjite anonyme, par T. Lewicki. ,,Revue 
des Études Islamiques", 1934, cahier III, Paris, 1935, p. 275-296. 

Lewicki, Répartition: La répartition géographique des groupements 
ibiirJ,ites dans l'Afrique du Nord au Moyen Age, pa,r T. Lewicki. 
,,Rocznik Orientalistyczny", t. XXI, p. 30i-343. 

Lewicki, Une chronique ibiirJ,ite: Une chroniq1œ ibiiçlite. ,,Kitiib as­
Siyar" d'Abu 'l-'Abbas Alzmad as-Sammiihi, par T. Lewicki. 
,,Revue des Études Islamiques", 1936, cahier• III, p. 59-76. 

Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria: Chronique d'Abou Zakaria 
publiée pour la première fois, traduite et commentée par E. Mas­
queray, .A.Iger, 1878. 

Motylinski, Bibliographie: Bibliographie du lVIzab. Les livres de lei 
secte abadhite, par .A.. de C. Motylinski. ,,Bulletin de Correspon­
dance Africaine", t. III, .A.Iger, 1885, p. 15-72. 

Mot,ylinski, Le Djebel Nefousa: Le Djebel Nefousa. Transcription, 
traduction française et notes avec une étude grammaticale par 
.A.. de C. Motylinski, Paris, 1898. 

Noms des indigènes: Vocabulaire destiné à fixer la transcription en 
français des noms indigènes établi en vertu de l'arrêté de M .. le Gou­
verneur général de l'Algérie du 27 mars 1885, .A.Iger, 1891. 

Salimï, al-Lum'a: al-Lum'a al-murrJ,iya min asi"at al-IbarJ,iyci, par 
'.A.bd .A.llah b. ~amïd (~umayd) as-Salimï al-'Umanï, litographie. 
Imprimé dans un Recueil Magmu' sittat kutub, commençant par 
Kitab !Jutbat al-'ldayn de Sa'ïd b. '.A.li al-Garbï, .A.Iger, s. d. 

. (1326 = 19081), p. 161-235. 
Sammahï, Kitab as-Siyar: Kitab as-Siyar, par .A.bu '1-'.A.bbas Ahmad 

b . .A.bï ~Utman Sa'ïd as-Sammahï. Édition autographiée, le Caire 
1301 = 1883/84. • 

Schacht, Bibliothèques: Bibliothèques et manuscrits abadites, par 
J. Schacht. ,,Revue Africaine", t. C, n°s 446-449 (année 1956), 
p. 375-398. 

Siyar al-masayi~: Siyar al-masayi~, manuscrit, dans le n° 277 de 
l'ancienne collection ibaç\ite de Smogorzewski (p. 190-344). Actuel­
lement à Krakow. 

1 . 
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Wisy.anï, Kitab as-Siyar: Kitab as-Siyar, par .A.bu 'r-Rabi' Sulayman 
b. '.A.bd as-Salam al-Wisyanï. Manuscrit, dans le n° 277 de l'an­
cienne collection ibaç\ite de Smogorzewski (p. 1-189). Actuel­
lement à Krak6w. 

RÉPERTOIRE DES HISTORIENS, BIOGRAPHES ET 
TRADITIONNISTES IB.A.DITES-WAHBITES DE L'AFRIQUE 

DU NORD DU. VIIIe AU XVIe SIÈCLE 

'Abbüd b. Manar al-Mazatï, traditionniste iba<µ.te origi­
naire de la grande tribu berbère de Màzata. D'après les chroni­
ques iba9-ites, il habitait à Zarï~ 1 (aujourd'hui Zerig el-Berrania 
dans la T~isie du Sud, au Sud-Est de la ville de Gabès). Il paraît 
qÜ'il vivait dans la première moitié du Ve = XIe siècle. Il était, 
en effet, l'oncle maternel du célèbre historien ibaçlite Abu '-Rabi' 
Sulayman b. Yal).laf al-Mazatï mort en 471 = 1078/79 2 et un 
contemporain de sayl).s Abü Mul;lammad 'Abd Allah b. Manüg 
al-Lama'i 3 et Abü Ga'far A~mad b. :gayran al-·Wisyani 4, tout 
les deux vivant dans la première moitié du ye = XIe siècle, ce 
qui correspond à la 9-ème taba~a (classe) 5

• 

On doit distinguer 'Abbüd b. Manar d'un autre personnage 
ibaçlite célèbre, à savoir 'Abbüd al-Kazinï, membre, lui-aussi, de 
la tribu de Mazata, qui vivait dans la première moitié du ive = 
xe siècle 6 . 

'Abd al-'Aziz Ibn al-Awz vécut à Tahert sous le règne de 
l'ünam Aflah b. 'Abd al-Wahhab (mourut vers 871/872, voir ci­
dessous, p.100-101) et celui de l'imam Abu '1-Ya~ian Mu~ammaéi 

1 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 398 et 411 . 
2 Abü Zakarîya', Kitâb as-Sira, f0 89 r0 (où ce personnage est 

nommé en berbère '.A.bbüd ü-Manar); Dar gïnï, 'fabalpat f0 108 v0 et 
120 r0 ; ~ammahi, Kitab as-Siyar, p. 411. Sur .A.bu 'r-Rabî' Sulayman 
b. Yahlaf al-Màzatï voir ci-dessous, p. 72-75. . 

a .A.bü Zakariya', Kitâb as-Sira, ï0 83 r0 ; Dargïnï, 'fabalpiit, 
f0 119 r0 ; Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 397. 

4 Dargïni, 'fabalpât, fO 120 r0 ; Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 412. 
s Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 
6 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 362; Dikr asmii', pp. 591-592; 

Lewicki, Notice, p. 171. 
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b . .Aflal;i (mourut en 281 = 894/95). Il fut un jurisconsulte éminent, 
quoique on lui repprochait d'avoir un esprit léger. Il est l'autem 
d'une Rib,la en Orient ( c., .;~J 1 _,,:c ~ .J) 1 . Cette Rib,la, disparut 
de bonne heure. Elle n'est pas cité dans l'ample catalogue des 
livres ibaçlites d'.Abu '1-Façll .Abu '1-Kasim al-Barradi (deuxième 
moitié du vnre = XIVe siècle) 2 ni dans d'autres ouvrages bio­
graphiques et chroniques ibaçlites anciennes. 

'.Abd ar-Ral;1ïm Ibn Abï Man~ür, traditionniste et savant 
réputé appartenant à la tribu de Mazata. Il habitait à Tigdit dans 
l'Oued Righ et se maria à Mal.rnryat, pieuse femme ibaçlite ori­
ginaiTe de 'J:'urra - une localité du district de Nafzawa. Il était 
contemporain d'.Abü Müsa 'Ïsa b. Ibrahim al-Hawwari qui de son 
côté était contemporain du célèbre sayl} ibaçlite .Abü '.Abd .Allah 
Mul;lammad b. Bakr 3 (voir sur ce sayl} plus bas, p. 29-31). Vu que 
ce dernier personnage est classé par ad-Dargini à la 9-ème tabalf,a 4, 
il paraît que ''.Abd ar-Ra];iîm Ibn .Abï Man~ür vécut au ve = XIe s., 
probablement dans la première partie de ce siècle 5 . 

'.Abd ar-Ral;lman b. '.Ali, traditionniste ibaçlite, élève du 
savant say!]. .Abü Mul;lammad '.Abd .Allah b. YaJ;tya b. 'Ïsa al­
'.Abbasi, auprès de qui il étudia les siyar et le Coran 6 . Vu qu'.Abü 
Mu];iammad est classé par Dargini parmi les personnages iba.çlites 
de la 12-ème classe 7, ce qui correspond à la deuxième moitié du 
VIe = XIIe siècle, il est très vraisemblable que '.Abd ar-Ral;lman 
vivait vers la fin de ce siècle et dans la première moitié du siècle 
suivant. Il est assez probable qu'il habitait dans le .Arig (l'Oued 
Righ) car nous le voyons se rendre avec un groupe des 'azzaba 
de ce lieu à Tala (sur la voie qui menait de l'Oued Righ à Warglan, 

1 Ibn $agir, Chronique, texte arabe, pp. 31 et 47; trad., pp. 91 
et 113. 

2 Vofr sur cet auteur plus bas, p. 41-43. 
3 Sammâbï, Kitab as-Siyar, pp. 521, 522, 523 et 524; [!ikr asma:, 

pp. 591-592. 
4 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Léwicki, Notice, p. 169 

et 171. 
5 Cité: Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 490 et vassim. 
6 Dargïnï, Tabal!,at, f0 148 rü; Sammâbï, Kitab cis-Siywr, p. 451. 
7 Dar gïnï, 1. c. 
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c'est à dire Ouargla) où habitait le say1} .Abü Mul;iammad '.Abd 
.Allâh b. Yal)ya b. 'Ïsa al-'.Abbasï 1 . 

'.Abd ar-Ral)man b. Rustarn al-Farisï, fondateur de 
l'État ibaçlite de Tahert, fut aussi un traditionniste distingué à qui 
les chroniquers ibaçlites postérieurs doivent leurs informations sur 
l'histoire primitive des Ibaçlites du Maghreb, comme cela résulte 
d'un passage du Kitab as-Sïra wa-a!':bar al-a'irnma d'Abü Za­
karïya' YaJ;tya b . .Abï Bakr al-Warglanï 2 . Imam '.Abd ar-Ra);iman 
b. Rustam règne de 160 = 776/77 ou bien de 162 = 778/79 jusqu'à 
168 = 784/85. Il était d'origine persane, mais la tentative des 
chroniqueurs ibaçlites de faire descendre sa généalogie de la dy­
nastie des Sassanides ne répond naturellement pas à la réalité. 
'.Abd ar-Ral 1ma,n naquit en Irak. Encore enfant, il se trouva à la 
Mecque avec ses parents qui s'y étaient rendus en péierinage. Son 
père y étant mort et sa mère ayant épousé à la Mecque un pélerin 
maghrébin, '.Abd ar-Ra);tman se rendit avec son beau-père et sa 
mère à ~ayrawan, où son enfance s'écoule. Dans son adolescence, 
'.Abd ar-Ral;lman cède aux conseils de Salma b. Sa'd, propagateur 
zélé de l'ibaçlisme en .Afrique, et se rend de I~ayrawàn à Ba~ra 
pour y étudier auprès du fameux sayl} ibaçlite .Abü 'Ubayda 
Muslim b . .Abi Karima at-Tamimi. Il appartient aux cinq ~amalat 
a,l-'ilm (,,porteurs de la science) - rnissionaires ibaçlites envoyés 
par .Abü 'Ubayda au Maghreb pour y propager les idées de l'iba­
çlisme. De retour en .Afrique du Nord, il y lutte avec succès, 
à côté de l'imam.Abu '1-Hattab 'Abd al-.A'la b. as-Samh al-Ma'afirï, .._ . . . 
pour l'avenir de l'ibaçlisme dans ce pays. Après l!:!, prise de J;(ayra­
wan par .Abu '1-~attab en 141 = 758, '.Abd ar-Ral;lman b. Rustam 
y remplit pendant quelque temps les fonctions de gouverneur. 
Chassé par le général 'abbaside Ibn al-As'at, il fuit avec sa famille 
vers le Maghreb central et ensuite sur la limite occide~tale de 
celui-ci, il fonde la ville de Tahert. La bourgade se développe 
rapidement, grâce aux Ibaçlites qui y accourent de toutes parts. 

1 Dargïnï, 1. c.; Sammabï, 1. c. 
2 .Abü Zakarïya', Kitab as-Sira, f0 1 v0 ; Masqueray, Chroni­

que d'Abou Zakaria, p. 3. D'après le Siyar a.l-masayi~ p. 203, 'Abd 
ar-Rahmân transmit la tradition ne la bouche d'Abü 'Ubayda Muslim 
b. Abï Karïma at-Tamïmï. 
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Après la mort de l'imam Abü l;[atim al-Malzüzi qui régnait dans 
l'Est de la Berbérie, il fut proclamé imam et reconnu comme tel, 
non seulement par les Iba(lites nord-africains, mais aussi par les 
Iba(lites orientaux qui reconnurent sa suprématie en lui envoyant 
des ambassades spéciales 1• 

Selon Abu '1-Façll Abu '1-~asim al-Barradi, auteur ibaçlite­
nord-africain bien connu du VIIIe = XIVe siècle 2, il était l'autem 
d'un commentaire du Coran, dispa1·u d'ailleurn il y a longtemps. 
C'est le plus ancien commentaire du Coran qu'ait noté la littérature 
iba(lite 3 • Cependant, selon Ibn a~-f$agir, chroniqueur bien connu 
des imams de Tahert 4, ,,'Abd ar-Ra};tman b. Rustam n'avait 
laissé aucun ouvrage dont il eut été l'auteur" 5 . 

'Abd ar-Ra};tman b. 'Umar, traditionniste cité par al­
Wisyanï dans un récit concernant le chef iba(lite Abü :§:azar (pre­
mière moitié du IVe = xe siècle) 6• Il me semble que cè soit le 
même que 'Abd ar-Ra~1man cité par Abü Zakarïya' comme source 
d'une anecdote ayant traît de Abü 'Abd Allah Mu};tammad 
b. Bakr (première moitié du ve = XIe siècle) 7 , et aussi que Abu 
'1-~asim 'Abd ar-Ra};tman b. 'Umar, say:g. iba(lite classé par ad 0 

Dargïnï parmi les gens de la dixième classe ( deuxième moitié du 
ve = XIe siècle) 8 . Si cette supposition est juste on devrait placer 
l'époque de l'activité de 'Abd ar-Ra};tman au milieu du Ve = 
XIe siècle. 

1 Sur 'Abd ar-RalJman b. Rustam voir entre autres: Masqueray, 
Chronique d'Abou Zakaria, p. 3, 18-21, 34, 37, 39-42, 49-56; 
Sammabï, Kitiib as-Siyar, pp. 123, 124, 130, 132, 133, 138, 139, 140, 
144,162,193,221,438; Ibn $agir, Chronique, pp. 9-17 etpp. 63-73; 
Bakrï, Kitiib al-Masiilik, texte arabe, p. 67-68 et trad., p. 139-
141; Ibn :§:aldün, Histoire des Berbères, t. I, pp. 221-223, 228-229, 
241-243, 373-376; Enzyclopaedie des Islam, s. v. Rustemiden; Smogo­
rzewski, Matériaux. 

2 Sur cet auteur voir infra, p. 41-43. 
3 Motylinski, Bibliographie, p. 23-24 (n° 50). 
4 Sur cet auteur voir infra, p. 105-106. 
5 Ibn $ag·ïr, Chronique, p. 17 et 73. 
6 Wisyanï, Kitab al-masayih, p. 305. 
7 .A.bü Zakarïya', Kitab ~as-Sira,. f0 88 r0• Voir sur Abü 'Abd 

Allah Mul;rnmmad b. Bakr ci-dessous, p. 29-31. 
8 Dargïnï, J'abalf,at, f0 133 r0 et v0• 
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'Abd as-Salam b. 'Imran al- Yaksanï, traditionniste 
iba(lite originairn de Banü Yaksan, tribu zenète branche de 
Magrawa 1, dont un récit concernant le pays mythique de Ga'riï.f 
est cité dans la deuxième partie du Kitab as-Sïra wa-af!:bar al-a'im11na 
d'Abü Zakarïya' Ya};tya b. Abï Bakr al-Warglanï 2

• Il vivait ap­
paremment dans la deuxième moitié du ve = XIe siècle. En effet, 
il est contemporain d'Abü Mu};tamrnad Maksan b. al-:§:ayr al­
Wisyanï 3 , que les chroniques iba(lites comptent parmi les person° 
nages appartenant à la 10-e taba"!<,a ( classe, ce qui correspond à la 
deuxième moitié du ve = XIe siècle) 4

• 

'Abd al-Wahhab b. 'Abd ar-Ra};tman b. Rustam, 
deuxième imam de la dynastie des Rustamides de Tahert, fut 
aussi un traditionniste éminent, comme il résulte d'un passage du 
Kitab as-Sïra wa-ahbar al-a'irnrna d'Abü Zakarïya' Yal;iya b. Abï 
Bakr al-Warglanï 5~ ainsi que d'un lieu de Siyar al-ma§ayif!: 6 • 

D'après ces sources il a transimis de son père des traditions 
concernant l'histoire de la secte iba(lite. Il régna à peu près de 
168 = 784/85 à 208 = 823/24 7 • C'est sous son gouvernement 
que la puissance des Iba(lites en Afrique atteint son point cul-
minent 8• . 

L'action de l'imam à l'extérieur était prospère. Il eut à repri­
mer l'insurrection des tribus berbères de Hawwara (Huwara), 
Lawata et de Zanata, ces dernières infectées par la doctrine des 

1 Dikr asmii', p. 593. 
2 Abü Zakarïya', Kitiib as-Sira, f0 112v 0

• 

s Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 166; Samma~ï, Kiflib. as-Si'!/ar, 
p. 416. Selon ces auteurs, '.A.bd as-Salam accomplit le peler~age a la 
Mecque en compagnie d'.A.bü Mul_iammad Maksan et de du autres 
saybs ibaqites. 

4 Voir sur ce personnage infra, p. 54-55. 
s .A.bü Zakarïya', Kitiib as-Sira, f0 1 v0 ; Masqueray, Chronique 

d'Abou Zakaria, p. 3. 
: 6 Siyar al-masayi~, p. 203. . , 

7 Basset, Sanctuaires, p. 429. Les dates chron?log1ques d~ :e_gne 
des imams rustamides en général ne se laissent pas fixer avec prec1s10n. 
Sur '.A.bd al-Wahhab voir encore Ibn 1jaldün, Histoire des Berbères, 
t. I; p. 224. 

s Ibn $agir, Chronique, texte arabe, p. 17; trad., p. 73. 
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Mu'tazilà 1
• Il combattit avec succès contre .Abu '1-'.Abbas al-.Agfab, 

s'étant transporté en Gabal Nafüsa et dans le Sud Tunisien pour 
diriger personnellement la lutte. Il y passa sept ans. Le résultat 
en fut qu'il maintint sous son influence le district de Tripoli tout 
entier, à l'exception de la ville même 2 . Toute l'Ifrilpya méridio­
nale était également soumise à l'autorité de l'imam 3 . Ce fut sous 

• son règne que surgit, dans l'ibaçlisme africain, le premier schisme, 
nommé Nukkariya. Le fondateur en fut .Abü ~udama Yazid 
b. Fandin. Poussé par son ambition personnelle il s'insurgea, 
exigeant l'organisation d'un • conseil ordinaire qui partagerait le 
pouvoir avec l'imam. Les savants ibaçlites orientaux, Rabi' 
b. I;Iabib entre autres, intervinrent pour blâmer l'action d'Ibn 
Fandin; ·mais leur intervention ne l'arrêta pas . .Après de pénibles 
combats, '.Abd al-Wahhab mit fin à cette insurrection, mais sans 
mettre fin au schisme lui-même 4. Vers la fin du règne de 'Abd 
al-Wahhab éclata le deuxième schisme, nommé :§:alafïya du nom 
de son auteur' :§:alaf b. as-Sarnl;i qui occasionna également des 
troubles dans le monde ibaçlite; il avait été suscité par l'ambition 
de son auteur, offensé contre l'imam qui n'avait pas ratifié sa nomi­
nation à la dignité de gouverneur du district de Tripolis. C'est seule­
ment sous l'imamat d'.Aflal;i, que l'action de :§:alaf a été liquidée 5 . 

1 Ibid., texte arabe, p. 20-23; trad., p. 78-81; Abü Zakariya', 
Kitab as-Sira, f0 23 r0 

- 27 r0 ; Masqueray, Chronique d'Aboii Zakaria, 
p. 80-115; Sammal}ï, Kitab as-Siyar, p. 154-158. 

2 Ibn $agir, Chronique, texte arabe, p. 17; trad., p. 73; Abü 
Zakariya', Kitab as-Sira, f0 28 v0 - 29 r0 ; Masqueray, Chronique 
d'Abou Zakaria, p. 121-128; Ibn lj ald ün, Histoire des Berbères, 
t. I, p. 243, 277; Sammagi, Kitab as-Siyar, p. 158-161; Basset, 
Sanctuaires, p. 430. 

3 L'imam 'Abd al-Wahhab avait ses lieutenants dans le district 
de Gabès, dans le Gabal du Sud-Est tunisien (avec la capitale à Tit­
tawin - Tattahouine actuel), dans l'ile de Garba, dans le district 
de Nafzawa, dans le district de I~as!iliya et dans celui de l}afsa. Voir 
à ce propos Lewicki, Les Iba<J,ites en Tunisie au moyen âge, p: 7-14. 

4 Ibn $agir, texte arabe, pp. 16-20; trad., pp. 72-77; Abü 
Zakariya', Kitab as-Sira, f0 18 r0 - 22 v0 ; Masqueray, Chronique 
d'Abou Zakaria, pp. 57-78; Sammagi, Kitab as-Siyar, pp. 145-154. 

5 Abü Zakariya', Kitab as-Sira, f0 32 r0 - 35 r0 (voir aussi, 
f0 38 v0 

- 39 v0
); Masqueray, Chronique d'Abou Zaka,ria, pp. 155-169 

(voir aussi pp. 189-194). • 
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Pendant son séjour dans le Gabal Nafüsa '.Abd al-Wahhab avait 
l'intention d'accompliT un pèlerinage à la Mecque, mais suivant 
les:conseils:des say:\}s ibâç.ites orientaux tels que ar-Rabi' b. ~a­
bib et Ibn:'Abbad, il envoya à la Mecque son représentant 1 . La 
tradition ibaç.ite souligne le gout prononcé de l'imam '.Abd 
al-Wahhab-pour)a science, s'étendant amplement sur son érudition. 
n: était en: contact permanent avec les savants ibaç.ites de l'Orient 
et il: créa à }Tàhert une importante bibliothèque composée des 
copies de livres des auteurn ibaçlites orientaux 2 . 

Selonlbn'.a$-~agir, l'imam 'Abdal-Wahhâb composa un livre inti­
tulé K itab JJ!I asa' il N afüsa al-Gabal (,, Questions des N afüsa de la Mon -
tagne"), réponse à des questions douteuses au sujet des quelles les 
Nafüsa lui avaient écrit et dont il donna en détail la solution. 
Ce livre était très célèbre. Ibn a$-~agir l'a vu et l'a étudié 3 . Il se 
peut que la lettre de l'imam '.Abd al-Wahhab qui selon al-Barradi 
faisait partie de Gawabat al-a'i11ima (,,Les lettres des imams") 4 

ait été:extraitè du Kitab 11/fasa'il Nafüsa al-Gabal. Il paraît que c'est 
du même recueil que proviennnent les lettres de '.Abd al-Wahhab 
aux Ibaç.ites de la Tripolitaine et aux Nafüsa citées ou mention­
nées dans l'ouvrage historique d'.Abü Zakariya' Ya];tyà b . .Abi 
Bakr al-Warglani. Ces lettres concernPnt le schisme de :§:alaf 
b. as-Saml;t, la nomination d'.Abü 'Ubayda '.Abd al-Hamid al­
Ganawani .au poste de gouverneur de Gabal Nafüsa et la guerre 
entre .Abü 'Ubayda et :§:alaf b. as-Sam\1 5 . Il me semble qu'aussi 
un document issu de la chancell rie de 'Abd al-Wahhab et con­
tennant un octroi des vastes domaines dans la Sal;til à un groupe 
de 1000 Nafüsa, qui nous a été transmis dans le Kitab as-Siyar 

1 Abü Zakarïya', Kitab as-Sira, fO 28r 0 -28v 0 ; Ma,squeray, 
Chronique d'Abou Zakaria, pp. 124-126. 

2 Abü Zakariya', Kitab as-Sira, f0 22 v0 - 23 r0 ; Masque1'ay, 
Chronique d'Abou Zakaria, p. 78-80. Cette bibliothèque subsista 
jusqu'à la fin de l'État de Tahert; voir à ce propos Masqueray, op. 
oit., p. 219. 

3 Ibn $ agir, Chronique, texte arabe, p. 17; trad., p. 73. 
4 Motylinski, Bibliographie, p. 23, n° 46: 
5 Abu Zakariya', Kitab as-Sira, f 29 v0 - 3.0 v0, 31 r0 , 31 vO, 

32 r0 ; Masqueray, Chronique d'Aboii Zakaria, pp. 133-136, 145, 146, 
148, 154; Sammal}ï, Kitab as-Siyar, pp. 180-181; Lewicki, Une 
chronique ibâ<f,ite, p. 68. 
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d'al-Wisya,ni1 provient du Kitab JJ!fasà'il Nafüsa al-Gabal. Autant 
que je sache, ce recueil qui existait encore au onzième siècle sinon 
plus tard encOTe a disparu; on n'en trouve aucune tra,ce ni dans 
le Mzab ni dans le Gabal Nafiisa 2 . 

'A bdi'llâh (sic) al-Lam tï (ou: Ibn al-Lam tï), informateui.' 
ibâ(iite, dont le récit, concernant une conférence contradictoire 
entre les Ibâ(iites et les Mu'tazilites, a été transmis par Al;lmad 
b. Basïr à Ibn af?-l;Jagïr 3 . 

Abu '1-'Abbâs A~1mad ·b. Abï 'Utmân Sa'ïd b. 'Abd 
al-Wal;lid as-Sammâgï, biographe, historien et juriste éminent. 
Originaire du Gabal Nafiisa, il appartenait à une famille qui 
a produit nombre de gens célèbres, savants entre autres. • Son 
ancêtre Je plus ancien Abü Ya'lFüb Yüsuf était le _?iaki1n ou gou­
verneur de Tigermïn 4, une localité située dans l'extrême Est du 
Gabal Nafüsa 5

• Abü Ya'~üb Yüsuf vécut au IVe = xe siècie. 
C'est apparemment à Tigermïn que continuaient à vivre ses 
descendants qui jouissaient d'une grande considération auprès 
des habitants de cette localité 6 • Un de ses descendants, Abü Müsâ 
'Ïsâ qui vécut environ de l'an 599 = 1202/1203 est l'auteur d'un 
ouvrage sur le siyar, aujourd'hui perdu 7 . Un neveu de ce dernier, 
Abü Zakarïyâ' Yal;lyâ b. Abi '1-'Izz, copiste distingué, était 
l'àuteur d'un commentaire sur ad-Da'a'irn. Il professait à Tigermïn 
vers 704 = 1304/5 8 . 

1 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 75-76; T. Lewicki, Un document 
inédit sur l'émigration des N afüsa du Gabal, dans les ,,Folia Orien.talia", 
t. I, fasc: 2, 1960, pp. 175-191. 

• 
2 Voir encore sur 'Abd al-Wahhab: Fournel, Histoire des Berbers, 

t. I, p. 470. 
3 Ibn ~ag·ir, Chronique, p. 44 (texte arabe) et 108 (traduction). 
4 Sammabi, Kitab as-Siyar, p. 551. 
5 Cette localité a été dépeuplée vers le commencement du VIII• = 

XIV• siècle. Ses ruines visibles dans la partie orientale du district de 
Zintan, portent aujourd'hui le nom de Taghermin (Tagermin). Voir 
sur Tigermin: Lewicki, Études, p. 111-112. 

6 Sammabi, 1. c. 
7 Sammabi, 1. c.; voir ci-dessus, p. 00. 
8 Sammahi, Kitab as-Siyar, p. 552 et 553. Le catalogue des livTes 

ibaqites d'al-Barradi cite un Kitab ad-Dci'a'im al.;A$l (Motylinski, 
Bibliographie, p. 19, n° 21) qui doit être identique avec l'oeuvre com-
mentée par Abü Za,karïya'. • • • 
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• Avec le neveu d' Abü Zakarïya', nommé Su' ayb 1, cessent nos 
connaissances sur cette lignée de la famille des Sammagïs. Nous 
là perdons de vueJors des troubles et des guerres civiles qui eurent 
pour conséquence la dépopulation de Tigermïn 2. On retrouve 
une autre lignée des Sammal}ïs dans la première moitié du 
VIIIe = XIVe siècle avec un certain 'Ali b. '.A.mir b. J:sfâü qui 
habitait avec son fils, le célèbre savant Abü Sakin '.A.mir, encore 
à Tigermïn, mais qui désirait apparemment changer de domicile 
pour le district d'Ïfren (Yéfren) 3 , dont les habitants y-erraient 
de se convertir à l'ibaç.isme-wahbisme 4 . Abü Sakin 'Amir s'y 
transporta avec toute sa famille en 756 = 1355 et s'y établit près 
de la ,,Grande Mosquée", où il professait 5 . Abü Sakin '.A.mir 
était juriste et auteur de poèmes religieux. Il mourut en 792 = 
1389/1390 et fut enseveli probablement à Dïsïr près de· ~af?r 
at-Gasrü dans le Yéfren; il s'y trouve encore une mosquée portant 
son nom 6 • 

Abü Sakin eut deux fils: Abü 'Imrân Müsâ, qui était très 
fort en sciences de fi~h et furü' et qui mourut en 807 = 1404/1405 
ou 808 = 1405/1406 7 et 'Abd al-Wâl;iid qui était lui aussi un 
savant et qui enseignait probablement dans une mosquée située 
dans le ravin Dïsïr 8• 

'Abd al-Wahid lui-même eut deux fils: Abü Mu};lammad 'Abd 
Allah et Abü 'Utmân Sa'ïd, père de l'auteur au Kitab as-Siyar 9 • 

Abü 'Utmân Sa'id après avoir ses études auprès de son frère en 

1 Sammab.i, Kitab as-Siyar, p. 554. 
2 Ibid., p. 551. 
3 Il y possédait une propriété terrestre; Voir Sammahi, Kitab as, 

Siycir, p. 561. 
4 Voir sur les Ibaqites-Wahbites dans le district de Yéfren Le-

wicki, Réhartition, p. 330-331. • 
5 Sammahï Kitab as-Siyar, p. 559. La ,,Grande Mosquée", en 

arabe al-Masgid' al-kabïr est sans doute identique avec la mosquée dit 
en berbère Molf,lf,or (,,Grande") d'At Man, une localité située prè~ .9-'~t 
al-Haret. Selon la tradition locale c'est à Mol~l~or que sayh .A.mir 
professait (Motylinski, Le Djebel Nefousa, p. 77). 

6 Sammabi, Kitab as-Siyar, p. 559, 560, 561; Lewicki, Une chro-
nique·ibarJ,ite,· p. 64. ' 

7 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 562; voir aussi ci-dessous, p. 45. 
8 Lewicki, Une chronique ibaq,ite, p. 64. 
9 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 569 et suiv. 

• Folia O~ientalia, t. III/J-2 
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Yéfren, accomplit, en 829 = 1425/26 le pélerinage à la Mecque; 
ensuite il continua ses études à Tunis. Il avait la réputation 
d'être particulièrement versé dans l'art de la médecine. Il mourut 
à Y.éfren en 865 = 1460/61 1 . 

Nous ne savons pas grand'chose sur la vie de son fils Abu 
'1-'Abbas, l'auteur du Kitab as-Siyar. Il habitait Yéfren 2• Son 
premier professeur· était Abü '.Afif ~alil;i b. Nü}_l. C'est à cette· 
époque qu'Abu '1-'Abbas alla visiter en compagnie de ce sayg 
les lieux saints du Gabal Nafüsa 3 • C'est sans_doute de cette époque 
que date son intérêt pour les sanctuaires du Gabal Nafüsa, dont 
il parle souvent dans son ouvrage. Après la mort d' Abü 'Afif, 
Abu '1-'Abbas continua ses études en voyageant en Tripolitaine et 
en Tunisie. Nous le voyons à cette époque à Tittawin (aujourd'hui 
Tataouine) et à Talalat (aujourd'hui Tlalet), deux localitês situées 
dans le Gabal Dammar dans l'extrême Sud-Est tunisien 4 . Vers 
la fin du IX-e siècle de l'hégire, il a fait un long séjour à Tunis, 
où nous le voyons en 891 = 1486 ou 892 = 1486/87 s'entretenant 
avec le roi de l'Ifrïkiya" sur certains problèmes théologiques 5 . " • . 

C'est sans doute au cours de ses longs voyages qu'il fit la con-
naissance d'un ibaçlite de l''Oman, un certain al-~agg Mu]).am­
mad b. 'Abd Allah al-'Umanï as-Sama'ilï 6, à quil il doit peut­
être la connaissance partielle des traditions concernant les Ibaçlites 
de l''Oman et de l'Est en général. Abu '1-'Abbas mourut au mois 
de Gumada I 928 = mars-avril 1522. Nous lisons cette datte 
à la fin de la copie du Kitab as-Siyar faite par Mu]).ammad b. Za­
karïya' b. Müsa al-Barünï qui servit de base pour l'édition auto­
graphiée de l'ouvrage d'as-Sammahï du Caire (p. 577). 

Le tombeau d'Abu '1-'Abbas se trouve non loin de la ~a~ba 

1 Ibid., p. 573. 
2 Nous lisons à la fin du Kitâb as-Siyar (p. 577) le plein nom de 

son au.teur: 1...0: J_r<::11 ~ ~l...:JI ..b-\_,ll J..-? 0! -':"-' ,).~ ..1.I 0! ..A.>-1 
• a Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 544; Barünï, Nisba dïn al-
muslimïn, p. 579. 

4 Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 158-159 et 545. Il paraît assez 
vraisemblable qu'Abu '1-'Abbas passa par TiHawïn et par Tala.lat en 
allant à la ville de Tunis. Sur Tittawïn et Tala.lat voir-aussi Lewicki, 
Les lbiùJ,ites en Tunisie au moyê;,, âge, p. 7. 

5 Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 544-545. 
6 Ibid., p. 565. 
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Ibn Madï (Kheliîa ou Madhi), ùn peu à l'Est d'At el-I~I:a,ret dans 
le Yéfren, donc non loin du lieu où la famille d'Abu '1-'Abbas 
habitait depuis le milieu du VIIIe siècle de l'hégire 1. 

Abu '1-'Abbàs est l'auteur de plusieurs ouvrages, dont le plus· 
connu est Kitab as-Siyar, volumineux ouvrage de biographies 
des éminents personnages ibàçlites depuis le commencement de 
la secte, jusqu'à la fin du IXe = XVe siècle. Ces biographies 
constituent le fond de l'ouvrage. A côté des données biographiques, 
on y trouve de longs récits historiques concernant les origines de 
la secte ibaçlite et les mouvements ibaçlites en Afrique du Nord. 
On y trouve aussi, comme dans les ouvrages d'Abü Zakarïya' 
al-Wàrglànï et d'ad-Dargïnï, de nombreux détails sur la vie sociale 
des Berbères, leurs coutumes etc. 

Le Kitab as-Siyar peut être divisé, d'après son contenu, en 
deux parties principales, dont la première (p. 1-123 de l'édition 
du Caire) embrasse l'histoire primitive de l'Islam et puis celle 
de l'Ibaçliya en Irak et à l'Est en général, tandis que la deuxième 
(p. 123-577) nous expose l'histoire de la secte ibaçlite dans 
l'Afrique du Nord, et ensuite les biogràphies des niasâyi"!J ibaçlites 
nord-africains. 

L'auteur du Kitab as-Siyar nous a transmis aussi dans son 
ouvrage quelques documents très anciens. 

Parmi les sources dont s'est servi Abu '1-'Abbas dans la composi­
tion de son ouvrage il faut citer les oeuvres d'Ibn a~-~agïr 2, 
d'al-Mas'üdi 3, d'Ibn ar-Ra)3,ï~ (mort en 383 = 993) 4, d'ar-Rabi' 
b. Habib, auteur ibaçlite du IIe = VIIIe siècle vivant à Ba~ra 5, 

d' Abü Sufyan, historien des Ibaçlites de l'Est (IIe = VIIIe siècle) 6, 
d'Ibn Salam b. 'Umar, historien ibaçlite qui vécut vers le milieu 

1 Lewicki, Une chronique ibârJ,ite, p. 66. 
2 C'est surtout dans les chapitres concernant l'histoire des Rustami­

des (p. 192-321 de l'édition du Caire) que la chronique d'Ibn a~-~agïr 
a été utilisé par as-Sammahï. Sur Ibn a~-~agïr voir ci-dessous, 
p. 105-106. 

3 Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 10, 31, 32, 39, 40 et 59. Les pas­
sages cités proviennent du M urüg af!,-f!,ahab. 

4 Les extraits d'Ibn ar-Ra¼:ïl~ transmis dans le Kitiib as-Siyar 
proviennent d'une histoire de l'Afrique du Nord écrite après 3-77 = 987. 

5 Lewicki, Une chronique ibaq,ite, p. 60-71. •• • 
6 Ibid., p. 71-72. 

2* 
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du IIIe = IXe siècle!, d'Abu 'r-Rabï' Sula,yma,n b. Yab-hlaf 
(Ïl}laf)i:al-Mazatï 2 , d'Abü Zakariya' al-Wargfünî3, et de Ma~rin 
b. Mul:ammad al-Bugtüri 4 • 

Une édition critique du Kitab as-Siyai- n'existe pas encore, 
quoique cet ouvrage soit connu en Europe depuis un siècle. Nous 
n'avons qu'une édition autographiée qui parut au Caire en 1301 de 
l'hégire grâce aux soins d'un talib ibaç.ite du Gabal_Nafüsa, el­
Hag·g Sliman b. Mesa'üd an-Nafüsi 5 . 

Parmi d'autres ouvrages d'Abu '1-'Abbas citons: 
2. Commentaire sur la 'Al!,ïda, petit catéchisme ibaç.ite traduit 

du berbère en àrabe par Abü ~aff} 'Umar b. Garni' an-Nafüsi, 
universellement employé aujourd'hui dans les écoles ibàç.ites 
d'Algérie· et de Tunisie. Ce commentaire se compose de plusieurs 
cahiers en manuscrit. On en trouve les copies au Mzab 6 • 

3. Commentaire sur le Kitab Marg al-Ba?irayn (du domaine 
de philosophie, de logique et de mathématiques) d'Abü Ya'½-üb 
Yüsuf al-Wàrglàni 7. 

4. Kitab lVIu'fJtafar al-'Adl. C'est un abrégé de l'oeuvre d'Abü 
Ya'½,üb Yüsuf b. Ibrahim as-Sadratï, intitulé Kitab al-'Adl. 
Z. Smogorzewski qui mentionne cet ouvrage dans une note inédite, 

1 Il est cité dans le Kitiib as-Siyar aux pages: 133, 135, 141, 142, 
161, 162, 260 et 262 à propos de l'histoire des premiers imams ibac}ites 
de l'Afrique du Nord et les saybs ibâqites de l'Ifrïl~iya. Voir sur cet 
historien infra, p. 106-107. 

2 As-Sammabï donne plusiems extraits de l'oeuvre d'Abu 'r-Rabï' 
(op. cit., p. 176, 225, 226 etc.). Voir sur cet autem, infra, p. 72-75. 

3 La chronique d'Abü Zakarïyâ', dont il sera encore question plus 
bas (00), est la principale source d'as-Sammabï en ce qui econcerne 
l'histoire des Rustamides (citée pages 128, 135-143, 148, 151, 155, 
161-:-162, 164, 188, 192-193, 214, 221, 229, 262, 268, 270, 272, 279, 
282, 287, 319, 387, 406). 

4 L'ouvrage de Mal~rïn b. Mul;iammad intitulé Kitiib Siyar masayïf_l; 
N afûsa paraît être une des sources principles de la partie centrale du 
Kitab as-Siyar d'as-Sammâbï (p. 143-344 de l'édition du Caire). 
Sm Ma¼:,rïn b. Mul)ammad voir ci-dessous, p. 111-113. 

5 Motylinski, Bibliographie, p. 47-70; Le Djebel Nefousa, p. 90; 
Lewicki, Une chronique ibiiçlite, p. 66-67. 

6 Nous avons trouvé cette information dans une note inédite de 
Smogorzewski. 

7 Sâlimï, al-Liim'a, p. 222. 
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ajoute qu'il a vu aussi au Mzab un commentaiTe fait par as-Sam­
màb-i pour son abrégé du .Kitab al-'Adl. 

Abu '1-'Abbàs A];imad b. Mul:iammad b. Bakr, fils du 
fameux sayb- ibfü;lite Abü 'Abd Allah b. Bakr an-Nafüsi (voir 
infra, p. 29-31). Traditionniste, polémiste et surtout savant juTis­
consulte, il provenait de la tribu de Nafüsa et il habitait dans 
l'Oued Righ (Arig des chroniques ibàç.ites nord-africaines). Il vécut 
dans la deuxième moitié du ve = xre siècle 1 . Il passa sa jeunesse 
à Tamülast dans le Sud-Est tunisien. C'est probablement là qu'il 
étudia auprès du sayl}. Abu'r-Rabi' Sulaymàn b. Ya:glaf al-Mazàti 2 

(voir infra, p. 72-75) et c'est là qu'il écrivit presque tous ses ouv­
rages 3• C'est à cette époque qu'il visita la ville ~àbis (Gabès) t. 

Plus tard il revint dans l'Oued Righ, d'où il part, vers l'an 
471 = 1078/79 à Tamàwat dans l'oasis de Wàrglàn (Ouargla), 
pour passer quelque temps auprès de la famille de feu son frère 
Yüsuf 5 • Vers la fin de sa vie on le retrouve dans l'Oued Righ 6 . 

Il est mort en 504 = 1110/1111 dans ce pays, dans une localité 
nommée Aglü al-Garbiya, où il fut enterré 7 . L'un de ses fils, 
IslJà~, vécut à ViTaglàna (Ourlana actuelle, sur la voie de Touggourt 
à Biskra) où il est mort encore pendant la vie de son père 8 . 

Abu '1-'Abbàs A];imad b. Mul;tammad b. Bakr se distingua dans 
la littérature ibàQ.ite par sa science profonde 9, et par la quantité 
et la valeur de ses travaux surtout relatifs au droit (selon les 
chroniques ibaQ.ites il est l'auteur de vingt ou bien vingt-cinq 

1 Darginï, Tabal;at, f0 133 r0 -134 vü; Masqueray, Chronique 
d'Abou Zakaria, p. 140, note; Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 

2 Siyar al-masayih, p. 203; Barünï, Nisba dîn al-muslimîn, p. 582. 
3 Dargïnï, Taba~at, f0 134r 0 ; Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 424. 
4 Siyar al-masayih, p. 322. 
5 Ibid., p. 322. ~ 
6 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 425. 
7 Dargïnï, Tabalj;at, f0 1.34 r0 et v0 ; Sammabï, Kitab as-Siyar, 

p. 425. Il paraît qu'Aglü al-Garbïya soit identique avec la bourgade 
actuelle de Blidet Amar située à quelques kilomètres de Touggolll't. 
C'est là du moins que se trouve, selon une note inédite de Z. Smogo­
rzewski, son tombeau, ainsi qu'une zawiya élevée en son honneur par 
les sunnites. 

8 Siyar al-ma§ayih, p. 313-314. 
9 Dargïnï (Taba~at, f0 133 v0) l'appelle bayt al--'ilm. 
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ouvrages) 1 . Il transmit maintes traditions, surtout de son maitrn 
.Abu 'r-Rabï' Sulayman b. YalJlaf 2, qui était, comme nous allons 
le voir, un traditionniste et un historien éminent. Selon E. Mas­
quera-y, il serait l'auteur d'U:n Siyar ou recueil de biographie ibaQ.i­
tes, dont Masqueray aurait possédé une copie manuscrite 3• Le manµ_s­
crit d'une partie du Kitab as-Siyar d'.Abu 'r-Rabi' Sulaymàn 
b. Yanlaf se trouvait dans la collection des manuscrits ibàQ.ites 
dé Lw6w ramassée par le feu Z. Smogorzewski 4 . . 

_ Outre ce Siyar, nous connaissons huit autres ouvrages d'Àbu 
'1-'.Abbàs .AJ:imad b. MuJ;iammad b. Bakr, tous du· domaine du 
droit et du dogme ibaQ.ite, à savoir: Kitâb as-Sïra fi 'd-dimâ' 5, 
Kitab al-~isma (ou bien Tal/Ji? al-~isma 6 ), Tabyïn af'âl al-'ibad ', 
Kitab al-Alwa!i 8, Kitab al-Ganâ'iz 9, Kitâb Abï Mas'ilila 10, Masa'il 
al-amwii,t 11 et U ?Ül al-araij,ïn 12. 

1 Dargini, Taja'f!,iit, f0 133 v0 ; Sammabi, Kitiib as-Siya1;, p. 424. 
2 Voir p. ex. Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 398, 404, 417, 439. 

Cité comme témoin: ibid., p. 375. 
3 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. LXXVII et p. 140, 

note. 
4 Sinogorzewski, Essai de bio-bibliographie ibiirl,ite-wahbite, ,,Rocz­

nik Orientalistyczny" t. V, 1927, p. 55. 
5 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 98, note; Motylinski, 

Bibliographie, p. 26, n° 62; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 423. Z. Smo­
gorzewski (voir ses Matériaux inédits) a trouvé la première partie de 
cet ouvrage au .Mzab. . 

6 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 423. Un manuscrit de cet ouvrage 
existe dans une bibliothèque du Mza,b; voir Schacht, Bibliothèques, 
p. 387, n° 50. • 

7 Motylinski, Bibliographie, p. 26, n° 61. Sur les manuscrits de 
cet ouvrage voir Schacht, Bibliothèques, p. 390, n° 77. 

8 Masqueray, Chroniqiie d'Abou Zakaria, p. 98, note; Motylin­
ski, Bibliographie, p. 26, n° 64; Dargïnï, Tabakiit, f0 133 v0 ; Sammabï, 
Kitiib as-Siyar, p. 423. 

9 Motylinski, Bibliographie, p. 26, n° 63. 
10 Dargïnï, Taba'f!,iit, f0 133 v0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 423-

424; Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 98, note. Cet ouvrage 
a été édité à Zanzibar en 1318 de l'hégire. Mul;iammad .A~fiyas écrivit 
à cet ·ouvrage une l:tiisiya détaillée, deux grands volumes en manuscrit 
que Smogorzewski (Matériaux) a vu au Mzab. • 

11 Schacht, Bibliothèqites, p. 387, n° 51. 
12 Sammabï, _Kitiib as-Siyar, p. 423; Motyliriski, Bibliographie, 

p. 26, nr 60; Schach t (Bibliothèques, p. 387, nr 49) nous donne une 
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.Abu '1-'.Abbàs .A};lmad b. Sa'ïd b. Sulaymàn b. '.Ali 
b. Ya1}laf ad-Darg·ïnï, jurisconsulte, poète et hi~torien ibaçlite 
du vue siècle de l'hégire, auteur de l'ouvrage historique et 
biographique sur les Ibaçlites connu sous le titre de Kitab 'faba'JJ,ât 
al-masiiyi'IJ. Il appartenait à une pieuse et savante f~mille berbèrè­
ibàçlite originaire de Tamïg-ar, un village situé dans le Gabal 
Nafüsa en Tripolitaine. Son ancêtre, al-~àgg Ya!)laf b. Yaglaf 
an-Nafüsï at-Tamïgarï, un fa'ffïh éminent, habitait dans les envi 0 

rons de la ville de Nefta, dans le Bilàd al-Garïd 1. Fils de Yaglaf, 
le pieux '.Ali qui vécut dans la deuxième moitié du vre siècle de 
l'hégire, s'occupe du commerce avec le Soudan. C'est au cours 
d'un de ses voyages de commerce, en l'an 575 = 1179/80, qu'il 
convertit, p·araît-il, le roi païen de l'État de Mali dans le· Soudan 
occidental si l'on doit croire une tradition de famille i'apportée 
par l'auteur du Kitiib 'faba'JJ,ât al-masiiyi!J 2 • Son fils, et à la fois 
le grand-père d'.Abu '1-'.Abbas, Sulayman, jurisconsulte célèbre, 
habitait à Kanüma dans le Bilad al-Garid; il passait 'pour im 
saint 3. Le père d'.Abu '1-'.Abbas, Sa'ïd, qui était un traditionniste 
éminent, s'établit à Dargin as-Sufla al-Ga9-ïda près de Nefta 4

• 

liste des manuscrits de cet ouvrage qui se trouvent au Mzab. Smogo­
rzewski (Matériaux) en a vu au Mzab une copie manuscrite renfermant 
les parties 1-8 (l'ouvrage complet aurait été composé de 25 parties), 
en un grand volume de 203 feuilles de fine écriture. Masq·ueray 
(Chronique d'Abou Zakaria, p. 98, note) donne à cet ouvrage le faux 
titre U $ûl al-arr], qu'il traduit ,,Description de la terre". 

1 Dargïnï, Taba'!!,iit, f0 152 r0, 155 r0 , 156 r0 ; Sammabï, Kitiib as­
Siyar, p. 447, 450, 454-456; Lewicki, Notice, p. 147-148. 

2 Dargïni, Tabakiit, f0 4 r0 et 165 r0 -158 v0 ; Sammabï, Kitiib 
as-Siyar, p. 456-459; Lewicki, Notice, p. 149; J. Schacht, Sur la 
diffusion des formes d'architecture religieuse· musulmane à travers le 
Sahara, dans les Travaux de l'Institut de Recherches Sahariennes, t. XI, 
1954, p. 11-27; T. Lewicki, Z dziej6w handlu transsaharyjskiego. 
Kiipcy i misjonarze ibiirl,yccy w zachodnim i srodkowym Sudanie w VIII­
XII w. (A propos de l'histoire du commerce transsaharien. Commerçants 
et missionnaires ibiidites dans le Soiidan Occidental et Central aux VIII"­
XIIt siècles), dans· le ,,Przegl::1,d Orientalistyczny", n° 1 (37), 1961, 
p. 1.:.......8. . • 

3 Dargïnï, Tabakiit, fO 158 v0 , 159 r0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, 
p. 436, 458, 459; Lewicki, Notice, p. 149. 

4 Darginï, TabaÎyiit, f0 23 v0 , 149 v°, 156 r0 , 159 r0
; Sammabï, 

Kitiib as-Siyar, p. 453, 458 et 460; Lewicki, Notice, p. ·149-150. Sur 
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C'est du nom de cette ville que provient la nisba de l'auteur du 
Kitâb :{!aba~ât al-rnasayïlJ. 

Nous ne savons pas grand'chose sur la vie d'ad-Darg·inï. Il 
devait être encore très jeune quand il se rendit en l'an 616 = 
1219 /20 à Ouargla, où il passa deux années à étudier auprès des 
saygs ibaçlites de cette ville 1 . Après, il revint dans le Bilad al­
Garid, où nous le voyons continuer ses travaux historiques à To­
zeur, en l'an 633 = 1235/36 2 • Ensuite, il habitait pendant quel­
que temps dans l'ile de Garba (Djerba), où il jouissait d'une grande 
considération de la part des 'azzâba ( clercs ibaçlites) de cette île 
à cause de sa profonde connaissance de la langue et de la littérature 
arabe, de l'histoire et de la jurisprudence 3 . C'est à la demande de 
ces 'azzaba qu'il conçut le plan de la composition du Kitâb :f!aba!cât 
al-rnasayïlJ 4 . 

Le Gawâhir al-rnuntal_cât, composé au IXe siècle de l'hégire 
(XVe siècle ,de n. è.) par un ibaçlite de marque du Gabal Dammar, 
Abu '1-Façll Abu '1-~asim b. Ibrahim al-Barrâdi, donne sur la 
génèse du Kitâb :f!abal_cat al-1nasii,yï1J d'intéressants rensigne­
ments: 

. ,,Voici, dit al-Bàrrâdi, dans quelles circonstances fut composé 
le livre d'Abu '!-'Abbas. Al-Hâgg 'Ïsâ b. Zakariya' venait d'arriver 
de l''Omân rapportant avec lui divers ouvrages ... Ses frères 
de l'Orient lui avaient demandé de leur envoyer un ouvrage con-

• tenant les biographies des Ibaçlites des premiers siècles et retraçant 
les vertus des ancêtres de l'Occident. Al-Hâgg 'Ïsâ consulta les 
savants 'azzaba qui se trouvaient alors à Garba et leur fit part du 
désir exprimé par leurs coréligionnaires de l'Orient. On songea 
d'abord au livre d'Abü Zakariyâ'. Mais on reconnut qu'il n'ét~it 

la ville de Dargïn as-Sufla al-Gadïda, lieu natal de l'auteur du Kitâb 
'.l'aba~ât al-masây-ïl!;, voir Lewicki, Notice, p. 150-151. 
~ 1 D argïnï, Taba~ât, f0 50 v0 - 51 rO, 149 v0 et 150 r\ B arradï, 
Gawâhir, p. 215-216. 

2 Dargïnï, Taba~ât, f0 137 r0 . 
3 Barradï, Gawâhir, p. 11; Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 460-

461; Motylinski, Bibliographie, p. 39; Lewicki, Notice; p. 151-152. 
4
~ Ce titre figure à la fin de l'ouvrage d'ad-Dargïnï (fO 159 vo). 

As-Sammabï nous a transmis deux autres formes de ce titre: Kitâb 
Taba~ât al-'ulamâ' wa 's-sâli/:tïn min ahl ad-da'wa (Kitâb as-Siyar, 
p. 164) et puis Kitâb 'J'abalsât al-asyâ~ (Kitâb as-Siyar, p. 178). 
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pas assez complet et que le style de l'auteur, habitué à la langue 
berbère et peu fixé sur les règles de l'arabe et la propriété de 
termes, était souvent défectueux. On songea donc à composer un 
nouvel ouvrage rappelant l'histoire des Rustamides et les vertus 
des anciens docteurs. Nul n'était plus propre qu'Abu '1-'Abbâs 
à remplir dignement cette tâche et c'est à lui qu'elle fut confiée" 1 . 

Le Kitab '['abal_cât al-rnasayïlJ, l'ouvrage écrit probablement peu 
apTès 650 = 1252/53, ne nous est connu que des copies manuscri­
tes, assez rares ( quelques copies existent au Mazab 2 et une en 
Pologne, dans la petite collection des manuscrits ibfüptes à Kra­
k6w) 3 ; aucune édition de cette oeuvrn, qui occupe pourtant une 

1 Motylinski, Bibliographie, p. 39. 
2 D'après les notes inédites du feu Z. Smogorzewski, une bonne 

copie du Kitâb Tabakât al-masâyi1 se trouvait, aux environs des a1?'n~es 
1925-1926, à-Bou Noura (Bü Nüra) dans le Mza?, dans la biblio­
thèque d'al-~agg i?alil;i. b. Al;i.mad. Un autre exemplall'e de cet ouvrage 
était en possession d'al-~agg Yüsuf, fils de l'éminent savant ibaqite 
Atfiyas, dans la ville mozabite de Beni Isguène (Beni Isgen). Ce m~­
nuscrit proviendrait, d'après l'information obtenue par Smogorzewsk_i, 
de la première moitié du XIV• siècle de n. è. Enfin une bonne copie 
de !'oeuvre d'ad-Dargïnï était en possession du sayb Ibrahim b. Bekïr 
de Guerrara dans le Mzab. Tout dernièrement le P~·of. J. Schacht nous 
a donné quelques détails sur deux autres copies manuscrites du Kitâb 
Tabalcât al-masâyi1 (Bibliothèques, p. 397, n° 142). 

3 Ce manuscrit a été rapporté à Lw6w en 1926 par le feu Z. Smo­
gorzewski, qui l'a acheté du "fsâ(/,i ibaqite de G~ardaï~ (Mzab), Mul;i.a°:­
mad b. Ibrahim Büfüra (plus tard kâèjï à Bem Isguene). Le manuscrit 
contient 160 feuilles, 25 x 17,5 cm. Il y a ordinairement 23 lignes 
à chaque page, tracées d'une main maghrébine. Parfois on rencontre 
des remarques et des corrections marginales, d'une main européenne, 
reconnaissable comme celle de Z. Smogorzewski. C'est la copie moderne 
(on ignore le nom du copiste) d'un manusm:!t plus ancien. Cette cop~e 
antérieure avait été exécutée au mois de Sct'bin 1241 = mars-avril 
1826 par un certain Sa'ïd b. Kâsim b. Baba i?alil:i b. Aml;i.ammad ad­
Dawi (de Ghardaïa). Le manuscrit de 1241 de l'hégire a été copié sur 
un manuscrit encore plus ancien, écrit au mois de $afar 1180 = juillet­
août 1766. C'est d'après cette ancienne copie que ce manuscrit a été 
corrigé par Smogorzewski. La copie est complète. Elle a été sauvée 
pendant la dernière guerre grâce aux efforts du feu prof. ~ari~1: 1:ie­
wicki qui l'a apporté à Krakow avec les débris de la collect10n ibac}ite 
rassemblée par Smogorzewski. C'est d'après cette copie portant tou­
jours l'ancien n° 275 que nous citons le Kitâb '[.'abaZ<'ât al-masâyïf!; dans 
le présent travail. 
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place honorable dans la littérature ibaçlite, n'existe encore. Elle 
se compose de deux parties distinctes, dont la première n'est 
qu'une simple reproduction du Kitab as-Sïm wa-ahbiir al-a'imma 
d'Abü Zakarïya' Ya 1:,yâ b. Abï Balu al-Wârglanï, ou plutôt de 
la première partie de cette chronique. Elle contient l'histoire de 
la pénetration ibaçlite en Afrique du Nord, de l'installation de 
l'imamat ibaçlite et des imams de la famille des Barn1 Rustam et 
enfin quelques biographies de docteurs ibaçlites d'origine maghré­
bine. Les chapitres sont disposés exactement dan l'ordre adopté 
par Abü Zakarïya' 1

• Quant à la deuxième partie du Kitab 1'abakiit 
al-masayi"IJ,, elle a beaucoup plus d'importance que la pré~édente; 
en tant qu'oeuvre originale d'al-Dargïnï. C'est un recueil de bio­
g~·a?hies çl.e docteurs et autres personnages ibaçlites céièbres, di­
visees selon l'usage des biographes musulmans en classes ( en arabe: 
taba"[cât) au nombre de douze; chaque classe embrasse une. période 
de 50 ans .et correspond ainsi à une génération humaine. • Les 
quatre premières classes de l'oeuvre d'ad-Dargïnï embrassent les 
biographies des docteurs ibaçlites orientaux du re et ne siècle de 
l'hégire. L'auteur a trouvé inutile de donner ici les biographies de 
personnages célèbres du Maghreb (comme p. ex .. celle de 'Abd ar­
Ra];tman b. Rustam), ayant reproduit dans la première partie de 
son ouvrage ce que dit sur ce sujet Abü Zakarïya'. Quant aux 
biographies des Orientaux de cette époque elles y sont données 
d'après des sources quelquefois très anciennes. Les huit classes 
suivantes nous présentent au contraire seulement les biographies 
des say:gs ibaçlites originaires du Maghreb. Ajoutons que dans les 
q~a~re. dernières classes il n'est question que des personnages 
or1gmarres d'Ouargla, de l'Oued Righ, de l'Oued Souf, de Bilad 
al-Garïd et de l'île de Djerba; les éminents personnages originaires 
d'autres contres ibaçlites du Maghreb, comme de Gabal Nafüsa, 
de Zab etc., ultérieurs au rve siècle de l'hégire y sont omis. Ainsi 
ces dernières pages de l'oeuvre d'ad-Dargïnï n'ont qu'une impor-
tance locale 2• . 

Ad~Dargïnï s'est servi pour la composition de ia deuxième partie 
de son .ouvrage d'un nombre considérable de sources, dont il faut 
citer, entre autres, les . oeuvres historiques et biographiques de 

1 Lewicki, Notice, p. 154-155. 
2 Ibid., p. 155-158. 
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Mahbüb b. ar-Ral;lil al-'Abdï (IIe siècle de l'hégire) et d'Abu 
'r-Rabi' Sulaymitn b. 'Abd as-Salam al-Wisyanï (VIe siècle de 
l'hégire) 1 . 

L'auteur du Kitâb :f.1abakiit al-masiiyi~ a su intercaler dans ce 
recueil quelques pièces curieuses, quelquefois très anciennes, qui 
ont une. grande valeur p~rnr l'histoire· de la secte ibaçlite, comme 
p. ex. les règles concernant la constitution de la ?iall<,a provenant 
du grand sàvant ibaçlit.e Abü 'Abd Allah Mul;lammad b. Balu an­
N afüsï (Ve siècle de l'hégire) et la ~iitba prononcé à Médine par le 
fameux chef ibaçlite Abü J:Iamza as-Sari (IIe siècle de l'hégire) 2

• 

Ad-Darginï élu par ses coreligionnaires maghrébins comme le 
seul savant pouvant écrire une histoire scientifique, s'est acquitté 
de sa tâche d'une façon très satisfaisante. La langue, très soignée 
du Kitiib Tabaka,t al-m,asiiyih, sui·passe ·de beaucoup au point de 
~ue de l'élégan~e, tous les ou;rages ibaçlites provenant de l' .Afrique 
du Nord. Le style de toutes les ·sources màghrébines citées dans. 
l'ouvrage d'ad-Dargïnï s'est trouvé corrigé par cet auteur. La pre­
miè1·e partie. de cet ouvrage, reproduction de la chronique d'Abü 
Zakarïya', nous en présente un exemple intéressant. 

Ad-Dargïnï est aussi l'auteur d'un dïwiin et de lettres en vers. 
Comme jurisconsulte, il a résolu un certain nombre de qu~stions, 
sur les partages des succéssions que réunit après lui al-Gitali 3

-

Nous ne connaissons pas la date de la mort d'ad-Dargïnï. Il 
mourut sans doute dans la deuxième moitié du VIIe siècle de 
l'hégire, peu~-être peu de temps après l'achèvement du Kitâb 
+'~ba?ciit al-masiiyi"IJ,. 

Abu '1-'Abbas Ahmad b. Yüsuf, savant jurisconsulte et 
traditionniste, fils du iay]J. ibaçlite Abü Ya'l~üb Yüsuf b. Ya'l~üb 
b. Tïmal at-Tatag·arï c.S~I. Il transmit les_ traditions de la 
bouche d'Abü Muhammad 'Abd Allah b. Lant qui les a transmis 
lui-même de la b~uche de saylJ. 'Abd ar-Ral;lïm Ibn Abi Man~ür 
(voir ci-dessus, p. 10) 4 • Nous ne savons rien de précis sur l'origine 

1 Ibid., p. 158-164. 
2 Ibid., p. 164-166. -

. a Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 460-461; M otylinski, Biblio-
graphie, p. 39. 

4 Sa,mmab ï, Kitab as-Siyar, p. 489-490 et 522. 
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de ce sayl]. ni sur l'époque dans laquelle il vivait. On sait pourtant 
que son père, .Abü Ya'½:üb Yüsuf b. Timal a étudié sous la direc­
tion de Warsiflas b. Mahdi 1, savant iba(l.ite bien connu qui vécut, 
suivant la liste des saylJ.s établiée par .Abü '.Ammar '.Abd al-Kafi 
al-Warglani, dans la première moitié du ye = xre siècle 2 • Il nous 
paraît ainsi très vraisemblable qu'.Abu '1-'.Abbas appartient à la 
seconde moitié de ce siècle, voire à la première moitié du VIe = 
XIIe siècle. Son père serait-il identique avec .Abü Ya'½:üb Yüsuf 
b. Ya'½:üb az-Zamrati, un personnage iba(l.ite remarquable origi­
naire de la tribu berbère de Mazata 3 ~ Un .Abü Ya'½:üb Yüsuf 
b. Yüsuf b. Ya'½:üb al-Mazati qui étudiait douze ans dans le 
Gabal N afüsa auprès de saylJ. Warsiflas 4, paraît être, lui-aussi, 
identiqu~ avec le père d'.Abu '1-'.Abbas .Al;l:mad b. Yüsuf. 

.Abü '.Abd .Allah b. Buhlül an-Nafti, traditionniste 
ibaç.ite contemporain du biographe ibaç.ite .Abii '1-'.Abbas .Al).mad 
b. Sa'id b.- Sulayman b. '.Ali b. Yal}laf ad-Dargini (voir supra, 
p. 23-27) et source de son information sur son ancêtre sayl} Yal}laf 
b. Yal}laf an-Nafüsi at-Tamigarï 5 • Il résulte de sa nisba qu'il 
était originaire de la -ville de N afta (Nefta actuelle) dans la Tu­
nisie du Sud. Il vivait encore au :r;noment de la composition du 
Kitab J}aba"!f,a(al-rnasayi& d'ad-Dargini 6, c'est à dire -vers le milieu 
du VIIe = XIIIe siècle 7 • 

.Abü '.Abd .Allah b. al-Man~ür, traditionniste, frère dure­
marquable notable iba(l.ite Sayyid an-Nas b. al-Man~ür an-Na~rï 8 • 

Ce dernier était contemporain du célèbre sayl} iba(l.ite .Abü '.Abd 
.Allah MuJ;iammad b. Bakr 9 qui vi-vait dans la première moitié 

1 Ibid., p. 489. 
2 Lewicki, Notice, p. 171. 
3 !}ikr asmâ', p. 591-592. 
4 Siyar al-masâyih, p. 260. 
5 Dargïnï, Taba~ât, f0 156 v0 ; Sammâhï, Kitâb as-Siyar, p. 454. 
6 Cela résulte du contenu des passages cités de Darginï et de Sam-

mâbï. 
7 Sur la date de la composition du recueil biographique de Dargïnï 

voir supra, p. 25. 
8 Siyar al-masâyi~, p. 241, 242-243 et 244. D'après al-Wisyânï 

(Kitâb as-Siyar, p. 80) 'Abd Allah b. al-Man~ü.r portait la, nisba d'an­
Nu~ayrï. 

9 Ibid., p. 244. 
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du ye = xre siècle 1 ; il paraît ainsi qu'aussi .Abü '.Abd .Allah b. al­
:Mansür doit appartenir à cette époque. • 

ri me semble que Sayyid an-Nas b. al-Man~ür an-Na~rï soit le 
même que Sayyid an-Nâs b . .Abï Habib cité dans la liste anonyme 
des tribus berbères-ibâ(l.ites parmi les personnages remarquables 
originaires de Sadrata 2 . Serait-il natif de la ville de Sadrâta près 
d'Ouargla? Slù-vant al-Wisyânï et as-Sammagï '.Abd Allâh b. al­
:Mansür et son frère Mas'üd (identiques sans doute avec .Abü '.Abd 
A.llâh b. al-Man~ür et son frère Sayyid an-Nâs), vivaient à l'épo­
que de l'attaque de Hammâd b. Buluggin (mort en 419 = 1028) 

contre les Ibâ(l.ites de Kudya Magrawa 3
• 

A.bü '.Abd .Allâh Mul;i ammad b. A.}:lmad, traditionniste, 
une des autorité d'A.bü Nül;l. C'est à lui que remonte le récit sur 
la bataille de Bagay (en 358 = 968/9) entre les tribus berbères 
ibâdites-wahbites et les troupes fatimides qu'on trouve dans 
les ·ou-vrages d'.Abü Zakarïya' Ya};lyâ b . .Abï Bakr al-Wârglânï et 
A.bu '1-'.Abbâs as-Sammâbï. .Abü 'A.bd A.llâh tenait cette tradition 
d'un certain Wânüdin 4 • On ne sait rien sur ce traditionniste qui 
paraît avoir vécu dans la seconde moitié du IVe = xe siècle, ou 
-vers le commencement du ye = xre siècle. Il devait habiter dans 
l'Oued Righ, l'oasis où demeurait .Abü Nü]:i et où se trouve le 
tombeau de cet auteur. • -

.Abü '.Abd A.llâh Mul).ammad b. Bakr an-Nafüsï, grand 
réformateur et savant ibâç.ite du ye = XIe siècle est aussi rap­
porteur de quelques récits concernant les saygs iba(l.ites provenant 
de l'Afrique du Nord, qui ont été transmis dans le recueil anonyme 
Siyar al-masayi0. Il était né, probablement dans la deuxième 
moitié du rve = xe siècle, dans le Bilad al-Garïd; vers le com­
mencement du ye = xre siècle il s'établit à Tin Ïsli, un village 
situé dans l'Oued Righ. Il étudia sous la direction du sayù- .Abü 

1 Voir infra. 
2 J2ikr asmâ', p. 595-596. _ _ . _ . 
a Wisyânï, Kitâb as-Siyar, p. 79-80; Sammah1, Kitab r::s-Siyar, 

p. 457-476. Suivant les passages cités, 'Abd ~âh b. al-M~n~ur et son 
frère appartenaient à la tribu berbère de Ba~u Warzamar. _ _ 

4 Masqueray, Chronique d'Aboil Zakaria; p. 299; Sammab1, 
Kitâb as-Siyar, p. 351 et 528. 
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Nü}:l. Sa'id b. Zangil et Abü Zakariya• Fa~il b. Abi Miswa-r. Ensuite 
il se rendit à Kairouan, pour y étudier la langue arabe. Ce fut un 
savant éminent, que. la tradition ibfiiçlite considère comme son 
imam. Il était non seulement érudit et voué à la science, mais il 
prit une part des plus actives dans la vie de la communauté iba­
çlite de l'Oued Righ, d'Ouargla et du Mzab, dont il était à la 
fois le chef spirituel et politique. Quant, ayant achevé ses études 
à Kairouan, il s'en retourna dans l'Oued Righ, il y organisa une 
?iall!,a (cercle de savants) à lui. Un des plus grands services qu'il 
ait rendus à la société ibaçlite est d'avoir fixé un règlement 
détaillé pour les membres de la ?ial!c,a et d'en avoir parachevé 
l'organisation scientifique, tout en· y créant, pour les membres 
de la classe supérieure, une catégorie spéciale nominée 'azzaba. 
Il contribua ainsi dans une grande mesure à assurer une base 
solide à l'autorité de cette institution qui devint, avec le temps, 
un facteur- puissant dans l'existence de_ la communauté ibaçlite. 
La tradition lui reconnaît aussi un talent de missionaire, con­
sidérant en lui l'agent le plus actif qui propageât et popula­
risât l'ibaçlisme dans le Nord du Sahara. C'est à lui, en effet qu'on 
attribue en grande partie un acte dont les conséquences furent de 
tante portée dans les fastes de l'ibaçlisme africain: la conversion 
des Banü Mufab, une tribu berbère établie sur le terrain du Mzab 
actuel qui professait jusqu'à ce moment-là la doctrine mu'tazilite. 
Grâce à cela il contribua à déterminer et à faciliter, en une cer­
taine mesure, la fondation des oasis désignées plus tard sous la 
dénomination générale de Mzab. Il mourut en 440 = 1048/49. Vers 
la fin de sa vie il alla s'établir dans l'oasis de Ouargla 1 . 

As-Sammagi prétend qu'Abu 'Abd Allah aurait été l'auteur 
des ouvrages relatifs à diverses sciences 2 • De tous ces ouvrnges nous 
ne connaissons qu'un règlement sur l'organisation des ?ial!c,a qui 
a été conservé dans la rédaction d'Abu •r-Rabi' Sulayman b. Yal}laf 
al-Mazati et transmis par Abü Yal;tyâ Zakariya· b. Abi Zakariya•, 

1 Voir sur la vie d'Abü 'Abd Allah: Masquera-y, Chronique d'Abou 
Zakaria, p. 131, note et p. 311-323; Darginï, fabalj!at, f0 45 v0 -

47 r0 et 110 r0 - 115 vO; Sammahï, Kitiib a,s-Siyar, p. 384-392 et 
passim; Lewieki, Notice, p. 165. 

2 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 384 .. 
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disciple d' Abü 'Abd Allâ,h. Ce règlement qui porte le titre de 
Sïra nous a été donné dans les ouvrages d'ad-Dargini et d'al-

Barradi 1 . 

Certaines traditions transmises par Abü 'Abd Allah ont été 
rapportées dans le Siya-1· al-m,asayïlj, ainsi que dans l'ouvrage 

d'as-Sammal}i 2
• 

Abü 'Abd Allah Mu}:l.ammad b. al-l!ayr, traditionniste 
ibâdite remarquable. Il était natif de la tribu berbère des Banü 
za~ür, fraction de Zana,ta, 3 . Les chroniques ibaçlit~s connaissent 
aussi son père al-l!ayr b. A);tmad de Banii Zammur 4

• C'est du 
nom de son grand'père qu'Abii 'Abd Allah Mu};lammad b. al-gayr 
est nommé parfois Abii 'Abd Allah Mu};lammad b. A};lma': 5 ~ 
D'après la liste des sayl}s ibaçlites d'Abü '_Ammar 'Abd al-Kafl 
un certain 'Abd Allah b. 'Abd al-gayr, identique sans doute avec 
Abü 'Abd Allah Mu);tammad b. al-l!ayr _vécut dans la première 
partie du ye = xre siècle 6 . Il est aussi contemporain, et peut­
être même frère d'Abü Mu};lammad Maksan b. al-gayr, avec le­
quel il s'établit à Tala 'Ïsa 7 • Or ce dernier personnage a vécu dans 
la deuxième moitié du ye = XI 0 siècle (voir infra, p. 54-55). D'autre 
part on sait, qu'Abii 'Abd Allah Mu};lammad b. ·Bakr était enfant 
au moment où Hammad b. Buluggin (mort en 419 = 1028) atta­
qua les Ibaçlites· de Kudya Mag1i:iiwa 8

• Il visi~a Tin Wal ~ (,dans 
l'Oued RigM) et aussi, en compagnie du célèbre sayl} Abu Abd 
Allah Mu};lammad b. Bakr (mort en 440 = 1048/49), la ville de 

1 Al-B-arradï, Kitiib al-Gawiihir al-muntalj!at, _éd. _du 0a~·e, p. 207-
218; Motylinski Bibliographie, p. 46; Lew1ckl, Notice, p. ;1-65. 

2 Siyar al-masdyi~, p. 224, 256 et 316; Sammabï, Kitiib as-Siyar, 
p. ~12 et passim. . _, , . , 

a Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 79; !}~kr, as'!1"a, P·. 59~-95. D ap_ies 
as-Sammahï (Kitiib as-Siyar, p. 475) il eta1t or1gmarre de la tribu 
des Banü Yangasan, une autre fraction des Z~nata. _, 

4 Al-Wisyani, Kitiib as-Siyar, p. 79; !}ikr asma, p. 592---:-9~. 
s Abü Zakarïya' Kitiib as-Sira, f0 60 r0 ; Masqueray, Chtoni-

. ' que d'Abou Zakaria, p. 299. , 
6 Dargïnï, 'J'abal!,at, fO 3 vo; Lewicki, Notice, p. 171 (ou ce nom 

est écrit par erreur: 'Abd Allah b. 'Abü al-gayr). 
7 Sammabï Kitab as-Siyar, p. 430. 
s Ibid., p. 476; voir aussi al-Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 79-80. 
o SammalJi, Kitiib as-Siyar, p. 476. 



32 

~antnar ou Kantrara dans le district de Kastuiya (Ka~ta,s 
liya) 1 . 

Abü 'Abd Allah MuJ:iammad b. Sa'ïd, traditioi:miste, 
père du t:raditionniste Abu 'r-Rabï' b. al-Hagg Abï 'Abd Allah 
Muç.ammad b. Sa'ïd 2 et l'élève de Yal)laf b. Yal].laf an-Nafüsï, 
ancêtre d'ad-Darg;ïnï 3

, qui vivait au VIe = XIIe siècle 4 . Il paraît 
ainsi qu'Abü 'Abd Allah florissait vers le_milieu de ce siècle. Nous 
ne savons presque rien sur sa vie, sinon qu'il accomplit. le ·pèle­
rinage à la Mecque. Il habitait probablement dans le Bilad al­
Garïd 5• 

Abü 'Abd Allah Mu\iammad b. as-Sayg b. Ibrahim 
b. Abï Ya);tya al-Barünï naquit probablement dans les pre~ 
rriières années du VIIIe siècle de l'hégire et mourut dans le district 
de Yafran (Yéfren) dans la dixième décade de ce siècle, ce qui 
correspond- aux années 1388-1396 de notre ère 6 . Nous ne savons 
presque rien sur sa vie sinon qu'il se ma.ria à Kikla 7, un distriçt 
situé à l'est du Yéfren 8 et qu'il eut pour maître son oncle paternel 
Abü 'Azïz b. Ibrahim b. Abï Ya);tya 9 (voir infra, p. 40-41). Il fut 
traditionniste et jurisconsulte ibfü;lite. On lui doit plusieurs in­
formations ayant trait à la biographie des saylJS ibaçl.ites du Ga­
bal Nafüsa et des régions voisines surtout du VIIe-VIIIe 
( = XIIIe-XIVe) siècles 10 . Il composa un ouvrage du domaine de 

1 Abü Zaka.r:ïyà', Kitâb as-Sira, f0 92 r; Dargïnï, Taba[cât, 
f0 112 r0 ; Sammàbï, Kitâb as-Siyar, p. 476. 

2 Dargïnï, 'faba!y,ât, f0 151 r0, 152 r0, 154 rO, 156 v0. • 
3 Ibid. 1. c. 
4 Voir infra, p. 00. 
5 Voir à ce propos Dargïnï, Tabalcât, f0 152, r0• 
6 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 568; Motylinski, Bibliographie, 

p. 65; Schach t, Bibliothèques, p. 384, n° 33. Le père d'Abü 'Abd 
Allàh mourut en 722 (= 1322) (voir Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 555, 
568). _ 

7 Sammabï, 1. c. Sm le district de Kikla voir L·ewicki, Réparti­
tion, p. 324-325, 330. 

8 Sur Yéfren et les IbàcJites de ce district voir Lewicki, op. cit., 
p. 330-331. 

9 Sammabï, Kitâb as-Siyar, 1), 568. 
10 Sam m àb ï, Kitâb a,s-Siyar, p. 550, 551, 552, 554. 
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filch qui n'est d'ailleurs qu'un arrangement du Kitab al-laf? d'Abü 
'Aziz b. Ibrâhim b. Abï YaQ.ya 1. 

• Abü Afla]:i Ma'bad b. A'fla};l, traditionniste et historien 
ibaç.ite. Ses "J;,ikiiyiit (récits) constituent une des sources principales 
du Kitab as-Siyar d'al Wisyani 2 . One ne sait presque rien sur cé 
personnage, à l'exception qu'il ne vivait plus au moment où àl­
Wisyanï composait son ouvrage 3 • D'après le l}ikr asrna' ba'~ 
sÙyü0 al-Wahbïya, un Ma'bad b . .Afla]_i natif de 'Ibyan et identi­
que sans doute avec Abü .Aflal;t Ma'bad b . .Afla]:i., appartenait aux 
personnages ibaç.ites remarquables originaires de la tribu berbère 
de Zanata 4 • 

Abü 'Ali traditionniste ibaçl.ite dont le récit sur le pèlerinage 
de sayb- Mu};tammad b. Yanïs (avec un groupe des pèlerins de 
Nafüsa) à la Mecque est allegué dans le Siyar al-masiiyi0 5• Ce 
traditionniste m'est completement inconnu. S'agit-il d'Abii 'Ali 
al-Kabawï, personnage ibaçl.ite du IIIe = IXe siècle originaire de 
Kabaw (Kabaw) du Gabal Nafiisa 61 

Abii 'Ammar 'Abd al-Kafï at-Tinawati al-Warglani, 
auteur d'un ouvrage de théologie, historien, juriste. Les siyar ibaçl.ites 
connaissent aussi le nom de son père: Ibn Abi Ya')F,iib at-Tina­
wati 7 • Il résulte de sa nisba qu'il tirait son origine de la tribu 
berbère de Tinawat, dont une partie habitait dans l'oasis de 
Warglan (Ouargla) 8 • Abü 'Ammar est signalé par ad-Dargini 

1 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 568; Schach t, Bibliothèques, p. 384, 
11° 33. 

2 Wisyànï, Kitii,b as-Siyar, p. 1. Voir aussi ibid., p. 61, où al­
Wisyani transmit une anecdote provenant d'Abü Afla~ Ma'bad b. Afla~ 
et ayant trait aux Ibàçlites du district de Nafzawa. 

3 Wisyànï, Kitâb as-Siyar, p. 61. 
4 Dilcr asmii,', p. 592-595. 
5 Siyar al-masâyih, p. 342. 
6 Sammàhï, Kitab as-Siyar, p. 308; l}ilcr asma', p. 590-591; 

Lewicki, Études, p. 63, n° 46. 
7 Darginï, 'fabalrat, f0 147 r0 ; SammalJï, Kitab as-Siyar, p. 441. 
8 Voir sur la tribu berbère de Tinawata (aussi Tinàwut) Lewicki, 

Répartition, p. 337 et 339). D'autres fractions ibaçlites de cette tribu 
étaient domiciliées dans le Nefzaoua (Tunisie du Sud), à Ghadamès, 
et dans l'oasis de Derdj (à l'Est de Ghadamès). Voir aussi l}ilcr asmiL', 
p. 596. 
Folia Orientalia, t. III/1-2 3 



par.mi les personnages qui ont vécu dans la première moitié du 
vre = xne siècle 1 . Natif de l'oasis de Ouargla (d'où son surnom 
al-Warglani) 2, après avoir fait ses premières études dans cette 
oasis 3 , il se rendit à Tunis, où il étudia entre autres la langue 
arabe 4 . Ensuite il accomplit le pèlerinage à la Mecque 5 • Après 
son retour dans le Maghreb, il se fixe dans son oasis natale 6 . Il 
mourut à Ouargla et c'est là qu'il fut enterré. Le feu arabisant 
polonais Z. Smogorzewski a vu (aux environs de l'année 1925-26) 
son tombeau qui est situé à 5 km environ au N. O. du Ouargla 
actuel, en plein désert. D'après une brève note rédigée par ce 
savant que j'ai retrouvée parmi ce qui reste de ses papiers, et qui 
a trait à ce lieu, le tombeau d'Abü 'Ammar est, au sommet 
d'ùn monticule, u:n cône sablonneux aux versants dallés de pierre, 
soigneusement entretenu, sans cependant d'ornements ni mïl_irab; 
A quelques dizaines de mètres du tombeau, se trouve le ma?ca11i 
de· ce say:g.. -C'est une grotte de plusieurs mètres de diamètre, au 
pied d'une montagne, sans signe distinctif à l'extérieur. C'est là 
que, pendant sa vie, Abü 'Ammar passait, d'après la tradition 
ibaçlite locale, de longs moments à prier et à réciter le Coran. 
Une fois par an, au printemps, tous les Ibaçlites d'Ouargla se 
rendent, en ce qu'on appelle ziyara (pieuse visite), à cette grotte 

1 Dargïnï, '.J.'abaf!,at, f0 .147 r0 -149 r0 ; Motylinski, Bibliographie, 
p. 43; Lewicki, Notice, p. 172. • 

2 Il paraît qu'il habitait dans le village de Tâyaglâ, une localité 
de l'oasis de Wârglân; voir à ce propos Dikr asma', p. 596. 

3 C'est sans doute à cette époque qu'il fréquentait le gi'and histo­
rien ibâqite .Abü Zakarïyâ' Yal:i-yâ b . .Abï Bakr al-Wârglânï (q. v.) 
qui était domicilié à Ouargla. Il raconte lui-même qu'il a pris part 
dans une séance scientifique (en arabe maglis) chez ce savant, qu'il 
appelle même ,,notre maître" (voir sur ce fait Dargïnï, Taba~at, 
fO 148 vO) • .Ainsi il n'est pas impossible qu' .Abü '.Ammâr ait suivi les 
leçons d'.Abü Zakarïyâ' avant de }?_artir pour Tunis. 

• 4 Dargïnï, Taba/sat, f0 147 r0 ; Sammâbï, Kitab as-Siyar, p. 442. 
5 Sammâbï, Kitab as-Siyar, p. 442. 
6 D'après des traditions rapportées par ad-Dargïnï (Taba!cat, 

f0 147 v0 ) et par as-Sammâbï (Kitab as-Siyar, p. 442), .Abü '.Ammâr 
visita aussi à cette époque le pays de la tribu de Banü Mu~'ab (Mzab), 
en se rendant au J_ra~r Bani Mul:l' ab, ou bien, avec ses moutons, au 
,,désert de Banu M~'ab". Il a laissé son fils à cette dernière occasion, 
à Ouargla. 

et au tombeau d' Abü 'Ammar, pour -y accomplir leurs devoirs 
rituels. 

L'un des savants ibaçlites les plus éminent~ de l'époque, il se 
fit connaître par son érudition étendue dans diverses branches de 
la science, mais surtout par sa prédilection toute particulière pour 
la théologie et la polémique religieuse. Il est réputé dans l'histoire 
de l'iba<}isme pour la part qu'il prit dans l'organisation de l'auto­
rité dans les communautés ibaçlites, contribuant à centraliser 

. celle-ci dans l'institution de ?ial?ca. C'est à lui que le J:i,al?ca doit 
l'élaboration d'un règlement spécial (sira) qui n'a guère perdu de 
son importance jusqu'à nos jours 1

• 

Parmi ses oeuvres dont les listes, d'ailleurs fort incomplètes; 
furent dressées par al-Barradï (IXe = xve siècle) et par as­
Sammabi 2 se trouve aussi ce qu'on nomme :faba?cat al 0 maMyi~ 
ou at-Tartïb, c'est à dire les classes des personnages les plus émi­
nents, en commençant par les ?a"f.iaba, jusqu'au temps de l'auteur. 
Cet écrit a été rapporté dans la première partie du Kitab :f}abalf,at 
a,l-masayi~ d'ad-Darginï 3 ; je l'ai publié dans un de mes articles 
précédents 4 . Il a été complété par ad-Darginï qui y ajouta les 
noms des savants ibaçlites du Maghreb de la deuxième moitié du 
VIe = XIIe siècle et ceux de la première moitié du VIIe = XIIIe 
siècle. Il paraît que les + aba?cat d' A.bu 'Ammar ont été extraits 
d'un ouvrage d'Abü 'Ammar d'un contenu polémique (sic!), 
à savoir du Kitab al-JJ!ûgiz dont il est question chez al-Barra.di 5 

et chez as-Sammal}i 6 . En effet, Z. Smogorzewski qui a vu une 
copie manuscrite de ce dernier traité au Mzab (il y est d'ailleui·s 
excessivement rare), écrit dans une des ses notes inédites que ce 
traité contient entre autres ,,les classes de say1:)s". C'est sans doute des 

1 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. LXXVI. 
2 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 68-70; Sammabï, Kitab 

tis-Siyar, p; 441. 
3 Voir fO 3 ro - 4 o du manuscrit n° 275 de la collection de Krak6w. 
4 Lewicki, Notice, p. 170-172. 
5 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 68. 
s Sammâgï, Kitab as-Siyar, l. c. S'agit-il du traité nommé al• 

1lfiïgiz fï ta{z.~ïl as-sii'al wa-talhï$ al-maf!,al du domaine de dogme et 
de philosophie dont des copies :manuscrites existent dans des bibliothè­
ques ibâq.ites du Mzab et de l'île de Djerbaî Voir sur ce traité S_chacht, 
Bibliothèques, n° 80. • 

3* 
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;f'aba"f!at d'Abü 'Ammar qu'il s'agit dans un passage de l'ouvrage 
anonyme portant le titre du Siyar al-masayi"!} où, parmi les sourcès 
de cette oeuvre, est cité aussi un ouvrage d'Abü 'Ammar 1. Je 
crois aussi que le Kitab al-Miïgiz (en arabe ,,Abrégé", ,,Précis") 
est identique avec l'ouvrage intitulé al-Mu!}ta§ar (,,Résumé") 
attribué à Abü 'Ammar et cité comme une des sources d'une 
liste anonyme des personnages ibaçlites éminents cl11ssés par tribus 
intitulée !}ikr asma' ba' il, suyü!} al-Wahbiya qui a été publiée en 
appendice de l'édition du Caire du Kitab as-Siyar d'as-Sammagi 2. 

Ajoutons encore que dans une des bibliothèques du Mzab le Prof. 
Schacht a découvert tout dernièrement un Kitab as-Siyar, oeuvre 
d'Abü 'Ammar 'Abd al-Kafi 3• Cette oeuvre que le prof. Schacht 
classe parmi les ouvrages historiques m'est complètement incon­
nue. Peut-être s'agit-il du règlement de ]:ial"f!a dont il a été que­
stion plus haut et qui porte le titre de Sira, ce qui n'est qu'un sifü 
gulier de Siyar1 

Parmi les autres ouvrages d'Abü 'Ammar citons: 
2. Sar?i al-Gahalat, commentaire de l'ouvrage intitulé al­

Gahalat, oeuvre d'Abü Isma'il al-Basir al-Mazati, du domaine 
théologique 4

• Une copie manuscrite de ce commentaire faite en 
1302 de l'hégire qui entrait jadis dans la collection des manuscrits 
ubaç.ites de Lw6w rammassée vers l'an 1922-1926 par le feu 
Smogorzewski se trouve actuellement à Krak6w. 

3. Kitab al-Fara'ii!,, traité sur les successions usité dans les 
écoles ibaçlites de l'Afrique du Nord 5. Plusieurs manuscrits de dif­
férentes versions de ce traité se trouvent au Mzab 6. 

4. Kitab al-Istifa'a connu seulement grâce à une mention d'as­
Sammagi 7. 

5. Kitab al-I~tila' également perdu 8. Un de ces deux ouvrages 
peut être identique avec ,,un ouvrage sur les questions de consé-

1 Lewicki, Ét.udes, p. 12. 
2 Motylinski, Bibliographie, p. 71. 
3 Schacht, Bibliothèques, p. 397, n° 141. 
4 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 69; Sammabï, Kitab as-

Siyar, p. 441. 
5 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 70. 
6 Schacht, Bibliothèques, p. 387, n° 52. 
7 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 441. 
8 Salimï, al-Lum'a, p. 223. 
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quences des principes" dont parle al-Barradï qui cependant ne 
l'a pas vu 1 . 

Abü 'Amr Maymün b. JY[uJ:iammad traditionniste ibaçlite 
cité par Abü Zakarïya' Yal).ya b. Abi Bakr al-Warglani (voir 
infra, p. 93-97) à propos de combat de Bâgay. Il est déjà mort au 
moment de la composition de la chronique d' Abü Zakariya'· 2. 

Serait-il identique avec Abü 'Amr Maymün b. MuJ;iammad de 
Sàrüs dans le Gabal Nafüsa, personnage ibaç.ite célèbre de l'épo­
que du prince ziride al-Mu'izz b. Badïs (404-454 = 1016-1062) 3 1 
D'autre part il n'est pas impossible qu'Abü 'Amr Maymün b. Mu­
}_lammad cité par Abü Zakarïya' soit identique avec le tradition­
niste ibaç.ite Maymün b. ~ammüdï b. Zürastan al-Wisyanï (voir 
infra, p. 115-116). 

Abü 'Amr 'Utman b. :§:alifa al-Mârigenï as-Süfï, 
savant et traditionniste ibâçlite. Il était natif, comme cela résulte 
de sa nisba as-Süfi de l'oasis Süf (aussi: Asüf), aujourd'hui el­
Oued dans le Sud constantinois qui était autrefois un centi'e 
ibâçlite important 4 . Quant à sa deuxième nisba, à savoir ? )Ji 
al-Marigeni 5 (aussi ? JJ\ al-Marigenï) 6, elle nous est tout à fait 
inconnue. Peut être faut-il préférnr à cette forme celle de 
?jWI al-Mazigenï ajoutée au nom d'Abii 'Amr 'Utman b. :§:a­
lifa ibn Yüsuf dans un passage du Siyar al-11iasayïf1: 7. Le biographe 

1 Motylinski, Bibliographie, p. 27. 
2 Abü Zakarïya, Kitab as-8ira,, f0 59 v0 ; Masqu·eray, Chroni­

que d' Abou Zalcaria, p. 297. 
3 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 273-275 et 343. Voir aussi Le­

wicki, Études, p. 42, n° 21, où on doit cependant corriger la date 
(au lieu ,,dans la seconde moitié du IIIe = IXe s. " il faut lire: ,,dans 
la première moitié du V• = XI• s."). 

4 L'oasis de Süf ou Asüf, habitée jadis par une population berbère 
originaire de la tribu berbère de Lawata est souvent citée dans les 
chroniques et les siyar ibatJites; voir p. ex. Sammabï, Kitab as-Siyar, 
p. 362, 440, 463, 511, 515, 518, 519, 520. 

5 Ainsi al-Barradï dans: Motylinski, Bibliographie, p. 27, 
n° 66. 

6 Siyar al-masiiyih, p. 195; Bariinï, Nisba din al-muslimin, p. 582. 
7 Siyar al-masiiyi~, p. 273. Il paraît que l'adjectif relatif (nisba) 

al-Mazigeni provient du nom générique des Berbères, à savoir Imazigen 
dont la forme arabisée serait *Mazigen. 
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berbère ad-Dargini le compte parmi les personnages faisant partie 
de l'onzième classe (taba'[ca), ce qui correspond à la première moitié 
du VIe = XIIe siècle 1

• Cependant il .devait être actif comme 
étudiant ou déjà comme un jeune savant avant l'a.n 471 = 1078/9. 
En effet nous savons qu'il a transmis certaines traditions de la 
bouche d'Abu 'r-Rabi' Sulaymàn b. Ya!J.laf al-Mazàtï 2 qui mourut 
en cette année 3

• Son deuxième maître, l'éminent historien Abü 
Zakarïyà' Ya};lyà b. Abï Bakr 4 mourut au commencement du 
VIe siècle de l'hégire 5• Un autre professeur d'Abii 'Amr, à savoir 
Abu '1-'Abbàs .A.J;imad b. Mu};iammad b. Bakr 6 mourut en 504 

1110/1111 '· .Ainsi il est très vraisemblable qu'on doit placer la 
date de la mort d'Abii '.Amr dans la première moitié <lu VIe = 
XIIe siècle, peut-être même antérieurement à l'an 530 = 1135/6 8 . 

Abii 'Amr appartenait à une fraction de la tribu berbère de 
Zanata 9

• Il était domicilié sans doute à el-Oued, mais il habitait 
aussi pendant un certain temps à Ouargla, et aussi dans le Bilad 
al-Garïd 10

• Il est lié aussi étroitement avec la Tripolitaine et il est 
cité dans l'isnâd des savants ibaç.ites de ce pays. C'est dans ce 

1 Motylinski, Bibliographie, p. -43; Lewicki, Notice, p. 170. 
2 D'après un passage de Siyar al-masiiyïlJ (p. 190), bien de narrations 

contenues dans cet ouvrage remontent à Abii 'Amr, qui les a transmis 
de la bouche d'Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yablaf al-Mazatï. • 

3 Sur Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yablaf al-Mazati voir plus bas, 
p. 72-75. 

4 ~~syanï, Kitiib • as-Siyar, p. 70; Siyar al-masiiyïl!;, p. 301, 332; 
D arg'lm, Tabalpiit, f0 136 r0 et 141 v0. 

5 Voir ci-dessous, p. 93-97. 
6 Siyar al-masiiyïf}:, p. 224, 322; Dargïnï, Tabakiit, f0 134 r 0 ; al­

Barünï, Nisba din al-muslimin, p. 582· Sammahi Kitiib as-Siyar 
' ... ' ' p. 212. 

7 Voir ci-dessus, p. 21-22. 
8 E_n . tout cas, il résulte clairement de deux passages du Siyar 

al-masayi~ (p. 193 et 195) qu'Abii 'Amr ne vivait plus au moment de 
la ?omposition de cet ouvrage qui eut lieu peu après 557 = 1161/62 
(voir sur la_ date de la rédaction du Siyar al-rn,asiiyi~: Lewicki, Études, 
p. 12 et infra, p. 130-131). Le Prof. J. Schacht (Bibliothèques 
p. 390, n° 76) croit qu'Abii 'Amr mourut vers l'an 500 = 1106/7. ' 

9 l}ikr asmii', p. 592-595. 
• 

10 Nous lisons cela dans les articles biographiques consa,crés à Abü 
'Amr par ad-Dargïnï (Tabalpiit, _f0 146 r0 -147 r0 ) et par ·a~-Sam­
mabi (Kitiib as-Siyar, p. 440-441). 
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pays qu'il vécut pendant un certain temps, en suivant les leçons 
d'Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Ya!J.laf al-Mazati. 

Abii 'Amr se fit connaître comme érudit, théologien et polémiste 
éminent 1 . Il était aussi un traditionniste parmi les plus cités par 
les biographes et historiens postérieurs. Les récits sur les impor­
tants personnages ibaç.ites qu'il a transmis d'après les narrations 
de ses deux maîtres: Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yaglaf et Abu 
'V.Abbas A};lmad b. Mu};lammad b. Bakr, grands informateurs de 
la tradition ibaçlite du Maghreb, ont servi de source de base à l'au­
teur anonyme du Siyar al-rnasâyi~. Les traditions rapportées par 
Abii 'Amr sont citées dans cet ouvrage plusieurs dizaines de fois 2

• 

Aussi ad-Dargïnï et as-Samma!J.ï ont utilisé les récits provenant 
d'Abü '.Amr 3 . 

Abii 'Amr est l'auteur d'une oeuvre du domaine de fi?r,h (juris­
prudence) et de théologie connue sous le titre du Kitâb as-Su'âlât 4

; 

où la matière de controverse occupe une place importante, et qui 
contient aussi de nombreux détails sur beaucoup de personnages 
ibaç.ites de l'Afrique du Nord qui ont vécu avant le VIe = XIIe 
siècle. Selon as-Sammabï, les matériaux contenus dans le Kitab 
as-Su'âlât proviennent d'Abii 'Amr, mais l'ouvrage même a été 
rédigé, d'après les matériaux en question par Abii 'Ammar 'Abd 
al-Kâfi at-Tinawatï de Ouargla (deuxième moitié du VIe = XIIe 
siècle) 5 , par Abü Musa 'Ïsa b. 'Ïsa an-Nafiisï 6, par Abii Is};la\c 
b. 'Abd Allah 7 , ou bien par Abii Ya'~iib Yusuf b. Mu}:lammad 

i Sammab ï, Kitiib as-Siyar, p. 440. 
2 Siyar al-masiiyih, p. 190, 195, 202, 210, 211, 212, 213, 217, 218, 

223, 224, 230, 232, 233, 240, 241, 243, 244, 246, 256, 258, 259, 264, 
271, 273, 279, 281, 284, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 297, 301, 
302, 304, 306, 307, 308, 309, 310, 311, 313, 314, 315, 317, 319, 321, 
322, 323, 326, 330, 331, 332, 334, 335, 336. 

3 Dargïnï, 'faba!ciit, f0 124 v0 , 128 vO, 134 r0 , 1~6 r0 , 141 rQ, 141 v0
, 

145 v0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 123, 212, 262, 407, 428, 433, 
439, 465, 466, 489, 502, 504, 528, 533 et 534. . 

4 L'auteur du IX• = XY• siècle al-Barradï mentionne ce livre dans 
son catalogue des livres ibaq.ites sous le titre Su' iil; voir à ce propos 
Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 66. 

5 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 526. 
6 Ibid., p. 524. 
7 Ibid., p. 528. 



.J.o 

at-Tinawatï 1 . Selon toute vraisemblance c'est Abü <Amr qui paraît 
avoir composé le Kitâb as-Su'âlat, tandis que les savants dont les 
noms ont été cités plus haut sont seulement auteurs de gloses 
marginales ajoutées plus tard au manuscrit autographe de cet 
ouvrage. En effet, le savant ibaçl.ite moderne as-Salimï qui a donné 
dans un de ces ouvrages une liste des oeuvres ibaçl.ites, prétend 
que le Kitâb as-Su'âlât a été pourvu de gloses par les savants 
postérieurs 2 . 

Les copies du Kitâb as-Sii'âlat sont actuellement très rares au 
Mzab. Le feu Z. Smogorzewski en a vu encore quatre ou cinq en 
1925-1926, tandis que le prof. J. Schacht qui a visité le Mzab en 
1952-1953 et qui a étudié plusieurs bibliothèques à Beni-Isguène, 
à Malika, en El-Ateuf, à Guerrara et à Berriane, n'a trouvé déjà 
qu'un seul manuscrit 3 • Cet ouvrage m'est malheureusement in­
connu; cependant il n'y a aucun doute qu'il doit contenir dE\ nom­
breuses informations sur les savants et d'autres :personnages con­
sidérables ib:içl.ites du Maghreb. On peut le déduire du contenu 
des extraits du Kitab as-Su'aliit donnés dans les biographies de 
say!}s ibaçl.ites d'as-Samma!}ï 4 . 

As-Sammal].ï note qu'Abü <Amr a laissé aussi d'autres ouvrages, 
mais sans les énumérer 5 . De ces ouvrages le prof. J. Schacht a dé­
couvert un, à savoir Risiila fi 'l-firii"ff,. Il s'agit d'un traité du do­
maine du dogme et de la philosophie qui a été imprimé dans un 
Recueil commençant par l'I~ti~iir al-mciwiirit wa 'l-fara'iij, d'Abü 
<Ammar <Abd al-Kafi 6 . 

Abü <Azïz b. Ibrahim b. ~bï Yal:iya al-Barüni (mourut 
·en 746 = 1345/46) 7 • Il fut traditionniste et jurisconsulte ibaçl.ite. 
C'est de lui que son neveu et disciple à la fois Abü <Abd Allah 
b. as-Say!} b. Ibrahim b. Abï Yal;l.ya transmit plusieurs récits 
traitant des personnages ibaçl.ites du VIIe- VIIIe = XIIIe-

1 Ibid., p. 498.-
2 Salimï, al-Lum<a, p. 225. 
3 Schacht, Bibliothèques, p. 383, n° 25. 
4 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 433, 486, 504, 520, 525, 526, 527, 

528, 531. 
6 Ibid., p. 440. 
6 Schacht, Bibliothèques, p. 390, n° 76. 
7 Samma:l)ï,_l[#âb-as-Siyar, p. 554. 

1 ' 
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xnre siècles ongmaiI·es du Gabal Nafüsa 1
• Il me semble qu'il 

soit. une des principales sources d;as-Sammal}i pour l'époque 
postérieure à la composition de Siyar masâyi~ N afüsa de Ma½:rin 
b. Muhammad al-Bugtürï. Abü 'Azïz étudiait à Mazgfü•a, dans le 
Gabal Nafüsa, auprès de <ïsa, b. <ïsa avra-rmisi, savantsayl}ibaçl.ite 
qui mourut en l'an 722 = 1322 2• Il était maître du célebre 
saylJ Abu Sakin <Amir b. <Ali as-Samma!}ï 3

• Il est l'auteur d'un 
ouvrage du domaine de filF-h qui porte le titre de Kitab al-Laf? et 
dont on connaît deux arrangements différents conservés dans les 
manuscrits dans les bibliothèques du Mzab 4

• 

Abu '1-Façl.l Abu '1-Kasim al-Barrâdï ad-Dammari, 
historien, bibliographe, auteur des traités sur le dogme et du do­
maine de la polémique. Point de dates précises sur sa vie. Il paraît 
cependant qu'il vivait dans la deuxième partie du VIIIe = xrve 
siècle et dans les premières dizaines d'années du rxe = xve siècle. 
On sait en effet qu'il suivit les leçons du say!} ibaçl.ite Abü Sakin 
<A~ir b. <Ali as-Samma!}ï 5 qui mourut en 792 = 1389/1390 6

• Il 
résulte de nisba ad-Dammari ajoutée à son nom qu'il était natif, 
selon toute la vraisemblance, du district montagneux Gabal Dam­
mar situé dans l'extrême Sud-Est tunisien qui était habité par une 
population berbère appartenant aux diverses branches de la secte 
ibadite 7• En 766 = 1364/65 il visita l'Oued Righ 8

• Il :passa un 
• certain temps au pays de Yéfren, à l'est du Gabal Nafüsa, où 

• 1 Ibid., p. 551, 552, 554. Abü <Azïz transmit ces traditions partiel­
lement d'Abü <Utman a,l-Fusa.1a,wï (Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 551; 
voir infra, p. 84. 

2 Sammal:Jï, Kitâb as-Siyar, p. 554, 568. 
a Nisba dïn al-muslimin, p. 580; Sammabi, Kitiib as-Siyar, p. 559 

et passim; 0rupi la Rosa, I transmettitori della dottrina Ibiirf,ita, 
p. 136. · • 

4 Schacht, Bibliothèques, p. 384, n° 33. Voir encore sur cet ouvrage 
ce qui dit al-Barradi dans Motylinski, Bibliographie, p. 22, n° 35, 

où il faut corriger .k;J en .k..J, . • 
s Voir à ce propos Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 560 et 574; Mo­

tylinski, Bibliographie, p. 43-44. D'après J. Schacht (Bibliothèques, 
p. 392) il prospérait vers 810 = 1407 /8. 

6 Sammabi, Kitâb as-Siyar, p. 559. 
7 Lewicki, Les Ibiir/.ites en Tunis·ie au moyen lige, p. 6-7. 

. 8 :Motylinski, Bibliographie, p. 28, n° 75. 
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professait Abü Sakin 'À.mir b. '.Ali as-Sammagi, ainsi que dans 
l'île de Djerba, où enseignait son deuxième maître Abu '1-Baka 
Ya'is al-Garbi 1

• Il paraît que, vers la fin de sa vie, il installa ~a 
deme~e à Djerba, y professant avec grand succès dans son bal"lf,a 
(cercle), devant un auditoire considérable. Il mourut dans cette 
ile 2

• Ses descendants vivaient, au début du xe = XVIe siècle, 
~'est -à- dire au moment de la composition du Kitâb as-Siyar d'as­
Sammagi, dans le Gabal Dammar, ainsi que dans l'île de Djerba 3. 

Abu '1-Faç.l Abu '1-Kasim al-Barra.di s'illustra comme théolo­
gien, juriste et surtout comme historien et bibliographe, laissant 
après lui un bagage scientifique important. 

Parmi ses ouvrages citons: 
1. Kitâb al-Gawâhir al-mimta'lf,ât. C'est une histoire des Rustami­

des précédée de celle de Mul;rnmmad et des premiers califes, conçue 
comme une espèce de complément à Kitâb 'faba'lf,ât al-masâyi!} d'ad­
Darg"ini 4 • Cet ouvrage fut autographié en Egypte en 1302 = 
1884/85 (en 1 volume, 239 pp.). Le contenu de cet ouvrage dont 
les manuscrits sont très rares au Mzab, nous est connu grâce 
à M. de C. Motylinski qui nous l'a donné d'après une bonne copie, 
assez ancienne, du Kitâb al-Gawâhir al-miinta"l;cat qui se trQuvait 
dans sa possession 5. 

2. Catalogue des ouvmges composés par les auteurs ibaQ.ites 
rédigé sous la forme d'une lettre. Ce document d'une importance 
extrême pour la bibliographie ibaQ.ite, a été traduit d'après une 
copie de 1188 = 1774/75 par A. de C. Motylinski qui en publia 

1 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 574. Il n'est pas impossible d'ail­
leurs qu'Abu '1-Fac)l Abu '1-~asim al-Barradî a étudié auprès de 
Ya'ïs al-Garbï dans le Gabal Dammar, vu que ce savant habitait 
pendant une certaine période aussi dans ce pays, avant de rentrer 
dans son île natale (voir Sammabï, Kitab as-Siy,ar, p. 561). 

2 Sammal.Jï, Kitiib as-Siyar, p. 574. • 
3 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 574-575. 
4 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 574. 
5 Motylinski, Bibliographie, p. 45-46. Abu '1-Fadl s'est servit 

• am_~leme1:t dans cet ouvrage de la chronique de Tahert :(l_ar Ibn a~­
/;agll' (v01r plus bas, p. 105). Voir aussi sur le Kitab al-Gawahir al­
muntalpat R. Rubinacci, Il aKitiib al-Gawiihir" di al-Barradï dans 
,,Ânnali dell'Istituto Universitario Orientale di Napoli", N. S., vol. IV, 
Rome, 1952, p. 95-110. 
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nne t.raduction française en 1885 1. Le texte arabe de ce catalogue 
(il s'agit, selon toute la vraisemblance, d'une autre version de ce 
document) a été publié au Caire en appendice de l'édition auto­
graphie du Kitâb al-G-awahfr al-miinta"l;cat. 

3. Risala adressée au sayJJ Abü 'Abd .Allah Mu~amm!:\,d b. Al_1-
mad as-E;,adgiya,ni al-Garbï dans laquelle Abu '1-FaQ.1 définit et 
détermina la plupart des questions relatives à la religion, et traite 
des articles de foi et de l'unité de Dieu 2 • S'agit-il de Risâla • fi 
'l-ha'lf,â'i?c, un traité imprimé dans un Recueil commençant par 
l'Ihtisar al-mawârit wa 'l-farâ'iif, d'Abü 'Ammar 'Abd al-Kafï 3 ~ 

v4.· Kitâb Sarh ad-Da'a'im. Cet ouvrage qu'il a laissé inachevé 4 

serait, d'après une note inédite de Z. Smogorzewski, un commen­
taire du Kitâb Da'a'irn al-Islam,, ouvrage du sayl} réputé Ibn an­
Naiar. 

5. Kitab Sar?,, al-'Adl fï U?ül al-fi'lf,h, Sl}r les principes fonda­
mentaux du droit. Il s'agit du commentaire pour l'ouvrage inti­
ttùé Kitâb al-'Adl wa 'l-in?af, ouvrage d'Abü Ya'tüb Yüsuf 
b. Ibrahim as-Sadratï dont il est question dans son catalogue des 
livres ibaQ.ites. Aussi cet ouvrage est resté inachevé 5

• 

6. Gawâb li-ahl al-"IJilaf. Un manuscrit de cet ouvrage se trouve 
à Beni-Isguène, au Mzab 6 . 

Abu '1-Futü~,. traditionniste qui a transmis les récits du 
célèbre auteur ibadite nord-africain Abü 'Ammar ('Abd al-Kafi 
b. Abi Ya'küb at-Tinawatï) 7 . Comme ce dernier prospère dans la 
seconde moitié du VIe= XIIe siècle (voir ci-dessus, p. 33-34 ), il faut 
situer aussi Abu '1-Futül) parmi les sayl}.s ibaQ.ites de cette époque. 
Il paraît qu'il le faut identifier avec Abu '1-Futül~ b. Müsa b. Ya'tüb, 
remarquabie personnage iba9-ite natif de la tribu de Zanata 8 , ainsi 
qu'avec .Abu '1-Fat~, élève d'Abü 'Ammar 9 . -

1 Motylinski, Bibliographie, p. 15-30. 
2 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 574. 
3 Schacht, Bibliothèques, p. 392, n° 87. 
4 Sammahi, Kitiib as-Siyar, p. 574. 
5 Ibid., 1. c.; Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 71. 
6 Schacht, Bibliothèques, p. 394, n°_107. 
7 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 525-20. 
8 Dikr asmâ', p. 592-95. 
9 Voir à ce propos Sa,mmagï, Kitab as-Siyar, p. 530-531. 
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.A.bü :galil $al de Darkal, village situé dans le Gabal Nafüsa, 
était un des plus célèbres traditionnistes ibaçlites du Maghreb. 
.A.d-Darg'ini le compte parmi les say!}s appartenant à la cinquième 
classe, ce qui correspond à la première moitié du IIIe = IXe siècle. 
Je crois qu'il faudrait comprendre par cette indication qu'.A.bü 
:§:alil cessa de vire avant l'an 250 = 864/65. Comme la durée de 
sa vie était très longue (il a vécu selon les uns 100 ans et selon les 
autres même 120 ans), il faut placer la date de sa naissance dans 
la première moitié du IIe = VIIIe siècle. Il étudiait, entre autres, 
auprès des cinq b,arnalat al-'ilrn ,,porteurs de la science", émissaires 
ibaçlites délégués avant l'an 140 = 757 /8 par le chef spirituel des 
Ibaçlites de l'est, .A.bü 'Ubayda Muslim b . .A.bi Karïma at-Tamimi 
pour prêcher les doctrines ibaçlites dans le Maghreb. .A.bü :§:alil 
~al enseignait dans le Gabal N afüsa les principes de la doctrine 
ibaçlite, ainsi que les siyar et les atar c'est à dire l'histoire et la 
biographie des personnages ibaçlites célèbres, et c'est à lui sans 
doute que nous devons une grande partie de nos notions relatives 
à l'histoire anciennes de l'Ibaçliya dans le Maghreb 1 . 

Le nom J\.,,, $âl paraît être berbère. Parmi les personnages 
berbères-ibâçlites cités dans le Siyar al-rnasayih se trouve un JL 
Sal 2 dont le nom présente une ortographe qui peu diffère de celle 
du nom d'.A.bü :§:alil. Je crois aussi qu'il faut rattacher ce nom 
à celui de Yasal porté par un prince berbère natif de la tribu de 
Zanata 3 • .A.joutons encore que les noms 4!\.,,, Sala (fem.) et JL 
Sali (masc.) qui paraissent être apparentés à celui de $al, sont 
employés ancore de nos jours par les musulmans de l'Algérie 4• 

.A.bü ~amza Isl)-âl~ b. Ibrahim b. Isma'il, savant tradi­
tionniste et biographe, oncle maternel d'.A.bü Zakariyâ' 5, person­
nage identique sans doute avec .A.bü Zakariyâ' Yal;lya b . .A.bi Bakr 
al-Warglani, auteur du Kitab as-Sïra wa-a~bar al-a'imrna, qui 

1 Dargïnï, T.abal!,at, f0 85 v0 - 86 r0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, 
p. 211-213; Lewicki, Études, p. 27-28. 

2 Siyar al-masâyi~, p. 332. 
3 Ibn 'Idarï al-Marrakushï, Kitiib al-Bayân, nouvelle édition 

de G. S. Colin et de E. Lévi-Provençal, t. I, Leyde, 1948, p. 197. 
4 Noms des indigènes, p. 339. 
5 Siyar cû-masâyi0, p. 297, 320, 321; Sammab ï, Kitiib as-Siyar, 

p. 493. 
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vécut dans la deuxième miotié du ve = XIe siècle (voir infra, 
p. 93-94). Quant à .A.bü ~amza IsJ_,aJ~ b. Ibrahim b. Isma'il, on 
sait que son grand-père habitait ~t Warglan (Ouargla); il avait outre: 
Ibrahim, père d'.A.bü Hamza, encore quatre autres fils, à savoir: 
Mul;lammad, Müsa, Yüsuf et .A.yyüb qui étaient tous personnages 
célèbres 1 . .A.s-Sammâl).i consacre à tous ces sayl}s des notices à part 
dans son Kitab as-Siyar 2

• 

.A bu '1-Has an '.A.li b. S ahl an-N afüsi, savant historien 
ibaçlite 3 . .A.s~Sammâbi, le seul auteur qui connaisse l'existence de 
ce personnage, le cite parmi les sayl}.s ibaçlites vivant dans la 
deuxième moitié du ve = XIe et dans la première moitié du 
VIe = xrre siècles. Il appartenait vraisemblablement à la fràction 
de la tribu berbère de Nafüsa établie dans le Bilad al-Garid. 

.A.bü 'Imran Müsâ b . .A.bi Yüsuf, savant ibaçlite originaire 
du Gabal Nafüsa, était, entre autres, très versé dans l'histoire, 
dans les biographies des personnages célèbres et aussi dans la 
science de ha,dït. Il ·mourut à .A.masin (.A.msin) 4 en 894 = 1488/89. 
.A ses élèv~s appartenait .A.bu '1-'.A.bbas as-Sammal}i, auteur du 
Kitab as-Siyar, .auquel nous devons tous les détails concernant ce 
savant 5 . 

.A.bü 'Imrân Müsa b. 'A.mir as-Sammal}.i fit ses études 
auprès de son père .A.bü Sakin '.A.mir (mort à Yéfren en 792 , 
1389/90), s'adonnant avec ardeur particulièrement à la science d_u 
fi~h et al-fiwü' . .A. ses débuts l'étude ne l'attirait pas spécialement; 
mais il aimait à visiter toutes les mosquées et les tombeaux des 
martyrs du Gabal Nafüsa 6• Il paraît qu'il contribua à enregistrer 
tous ces sanctuaires 7

• 

1 Siyar al-masiiyih, p. 321; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 492. 
2 Sammagï, Kitii,b as-Siyar, p. 492-493. Voir encore sur Abü 

Hamza IslJal~ b. Ibrahim: Siyar al-masâyi0, p. 241. • 
• 3 Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 533. 

4 Cette ancienne localité appelée aussi Masïn (c'est Masïf ---":-" 
< *lVIasïn û::-" d'Ibn I_Iaw4:,al) était située dans _le terr~toi:e actuel 
d'er-Rehibat, où ses ruines sont encore visibles (vmr Lew1clu, Études, 
p. 53 et note 2). 

5 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 563-565. 
6 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 562. 

_ 7 I,ewicki, · Une chronique ibai;Ute, p. 60-65. 
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Abü _'Imran Müsa b. Wasli 1, traditionniste. Point de date:;. 
Il est cité par l'auteur anonyme de Siyar al-masâyi~ (seconde 
moitié du VIe = XIIe siècle) à côté d'Abü 'Amr ( = Abü 'Amr 
'Utman b. :galifa as-Süfi) comme la source d'information sur le 
sayt). ibaç..ite célèbre Abü Nüt1 Sa'id b. Zangil2. Comme le dernier 
vécut dans la seconde moitié du IVe = xe siècle 3 et comme Abü 
'Amr 'Utman b. :§:alüa as-Süfi vécut dans la première moitié du 
vre = XIIe siècle 4, il paraît qu'Abü 'Imran doit être classé parmi 
les say:gs ibaQ..ites vivants au Ve = XIe siècle. 

On doit distinguer ce sayl} d'Abü Mu]:iammad Wa,sli al-A'rag 
(,,Le Boiteux") al-Wisyani, auquel as-Sammabi consacre un article 
biographique à part 5 • 

Je serais tenté de décomposer le nom du père d'Abü 'Imran, 
qui a une apparence berbère en deux éléments: W- et -aslï, dont 
un serait le berbère u- ,,fils" et l'autre serait apparenté aux noms 
algériens modernes c.SJ....I Asli et c.S~- Ye~li 6 • A comparer berbère 
a?li ,,fiancé". 

Abü 'Imran Müsa b. Zakariya' al-Mazati, traditionniste 
et surtout savant jurisconsulte. Il vécut dans la première moitié 
du ye = xre siècle 7 • Il est l'auteur d'un ouvrage sur al-furü' (les 
questions déduites des principes) et il composa, en collaboration 
avec les autres six saygs nommés ,,les gens de la grotte" (parce 
qu'ils se réunirent, pour travailler dans la grotte appelée Amag·mag·, 
Amgag ou al-Gamag·) ùn ouvrage de .jurisprudence en douze par­
ties. Abü 'Imran fut chargé d'éxecuter la copie de ce livre et c'est 
pour cette raison qu'on le lui a attribué 8 . Il paraît qu'il habitait 

1 Siyar al-masâyi"I,!, p. 276. Voir aussi Sammâbï, Kitiib as-Siyar, 
p. 497-98, où ce nom est inscrit Abû 'Imran Wasli. Cependant dans 
la table des matières de cet ouvrnge, l'édition du Caire (voir aussi 
Motylinski, Bibliographie, p. 62) on lit: }-bû 'Imran b. Wasli. _ 

2 Siyar al-masiiyi~, p. 276; voir aussi Sammabï, Kitiib as-Siyar, 
p. 498. 

3 Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 
4 Voir ci-dessus, p. 37-38. 
5 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 480. S'agit-il du père d'Abû 'Imranî 
6 Noms des indigènes, p. 18 et 376. 
7 D arginï,•'['abal;ciit, ï0 121 v0 -122r 0 ; Lewicki, Notice, p.169 et 171. 
8 Motylinski, Bibliographie, p. 24-25, n° 57 et 58. Voir aussi 

Darginï; '['abalfiit, f0 121 v0 et Sammabï, Kitiib as-Siya1:, p. 401. 
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dans l'oasis d'Ouargla uu dans l'Oued Righ. Il voyageait beaucoup 
et il visita une fois le district de ~astiliya (~a~taliya) dans le Bilad 
a,1-Garid 1 . 

D'après ad-Dargini Abü 'Imran Mûsà b. Zakariya' al~JYlazàti, 
):)'\ ~ c.>J.)j t,.~J\ ~.).li 2_ 

Abü 'Imran b. as-say:g. Abi 'r-Rabi' Sulaymàn 
b. Müsà, traditionniste vécut probablement dans la première 
moitié du VIe = XIIe siècle. En effet il parle dans un de ses 
récits d'un événement qui eut lieu à Warglàn (Ouargla) en l'an 
533 = 1138/39 3 • Il me semble qu'il ait été le fils du célèbre saygiba­
dite Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Müsa az-Zallpni qu'ad-Dargini cite 
parmi les personnages faisant partie de la dixième taba~a, ce qui 
correspond à la seconde moitié du ye = xre siècle 4 • 

Il paraît qu'avec ce Abü 'Imran b. as-say:g. Abi '-Rabi' Sulay­
man b. Müsa on doit identifier le traditionniste Abü 'Imran posté­
rieur à Abu 'r-Rabi 'Sulayman b. Ya:g.laf al-Mazati (deuxième 
moitié du ye= xre siècle; voir infra, p. 72-75) dont on trouve les 
récits ·cités dans plusieu~s chroniques ibadites nord-africaînes 5

• 

Abü 'Ïsa al-Ganawuni, traditionniste, une des sources de 
Makrin b. Muhami:nad al-Bugtüri 6 . D'après un passage de l'ouvrage 
de ~et auteu1: (cité par as-Sammal}i) toujours, quand al-Bugtüri 
mentionne parmi ses autorités ,,les say:g.s d'Ïgnâwun", il pense 
à Abü 'Ïst 7 . Il vécut probablement dans la deuxième moitié du 
vre = XIIe siècle, à une époque qui précédait immédiatement la 
rédaction de l'onv·rage historique d'al-Bugtürï sur les say!).s du 
Gabal Nafüsa, ce qui eut lieu, comme nous allons le voir plus bas, 
en 599 = 1202/3. 

1 Darginï, 'J'ciba.t.at, l. c.; Sammabï, 1. c. Voir aussi sm Abû 
'Imran Mûsa b. Za.kariya' al-Mazatï: Abû Zakarïya', Kitab as-Sïra, 
ï 0 100 r0 et v0 ; Dikr asmii', p. 591-592. 

2 Darginï, fabal;ciit, f0 121 v0 • 

3 Siyar al-masiiyih, p. 226. 
4 Darginï, '.['abakiit, ï0 132 v0 -133 r0 ; Lewicki, Notice, p. 170 

et 172. 
5 Siyar al-masiiyih, p. 281; Darginï, '['aba(riit, f0 127 r0 ; Sammâbï, 

J(ita_b as-Siyar, p. 481. 
6 Voir ci-dessous, p. 111-113. 
7 Sammab ï, Kitëib cis-Siyar, p. 545. 
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.Abü Is];ta~ Ibrahim b . .Ayyüb, traditionniste ibaçlite 1
• 

Ume semble que ce soit le même qu'.Abü Is}:lat, père d'.Abü Nül:i 
l;,ali.1:1 b. Ibrahim, say:g ibaçlite cité par as-Sammagi pàrmi les 
personnages de la deuxième moitié du ve = XIe et de la première 
moitié du VP = XIIe siècle 2 . En effet .Abii Is}:la~ Ibrahim 
b . .Ayyiib est cité dans le Siyar al-masayi~, recueil des biographies 
ibaçlites composé dans la deuxième partie du VIe = XIP siècle 3 

à propos d'.Abii l;,alil;l Gannün b. Yamriyan (Ïmriyan), personnage 
iba~ite vivant dans la première partie du IVe = xe siècle 4

• 

.Abü IsJ:ta~ Ibrahim Ibn as-say:g '.Abd .Allah, tradi­
tionniste. Il a transmis certains récits ( ou bien les questions sciens 
tifiques) du say:g .Abü '.Amr ('Utman b. :§:alïfa as-Süfi), et il serait 
aussi l'auteur d'une partie du Kitab as-Su'ii,lat, oeuvre dont le 
principal auteur était son maître 5 • Il devait être beaucoup plus 
jeune qu'.Aqii '.Amr et il était actif sans doute principalement vers 
le milieu du VIe = XIIe siècle. 

.Abii Is];tat b. Ma~kiidasan (Matkiidasan,) ad-Dagmï, 
traditionniste, dont une anecdote concernant le sayb, .Abii Mu~am­
mad '.Abd .Allah b. al-.Amir al-Lama'i (première moitié du Ve = 
XIe siècle) 6 est relatée par .Abii Zakarïya' Yal;lya b . .Abi B.akr 
al-Warglani 7 • Comme cet historien vivait dans la deuxième moitié 
du ve = xre siècle 8, il en résulte qu'.Abii Isl;lat b. Ma~kiidasan 
ad-D"agmi était son contemporain, peut-être un peu plus âgé. Il 
me semble que ce soit le même qu'Ibrahim b . .Abï Ibrahim Ma~kii­
dasan b. Ya1}laf b. Malik ad-Dagmï al-Mazatï al-Garmanï tradi­
tionniste cité par al-Wisyanï et .Abii Is];tal~ Ibrahim cité par as­
Sammahï 9 , Ce dernier mourut de vivant de sayh Abu '1-'.Abbas - -

1 Siyar al-masiiyi~, p. 279. 
2 Sammâhï, Kitâb as-Siyar, p. 524-25. 
a Voir plus bas, p. 130-131. 
4 Siyar al-masâyih, 1. c.; Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 
s Sammâhï, Kitdb as-Siyar, p. 528. Sur Abü 'Amr 'Utmân b. ga-

lifa as-Süfi voir ci-dessus, p. 37-40. 
6 Voir sur ce sayb Lewicki, Notice, p. 169. 
7 Abü Zakarïyâ', Kitâb as-Sïra, f0 83 v0

• 

8 Voir ci-dessous, p. 93-94. 
9 Wisyânï, Kitâ/J as-Siyar, p. 118; Sammâbï, Kitâb as-Siyar, 

. 532-533. 
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b. Mu};tammad (=Abu '1-'Abbàs A]:,mad b. Abi 'Abd Allâh Mu­
l_iammad b. Bakr), c'est à dire dans la seconde moitié du ve = 
XP siècle 1 . Les chroniques iba~ites parlent aussi de son père Abü 
Ibrahim (Ma~kuda,san b. Ya:glaf b. Mâlik al-Mazati ad-Dagmï at­
Tigarmanï 2 • 

Le nom berbère du père d'.Abü Ishak est écrit de diverses 
façons. .A côté de .;;-.i ..,,G... Ma~küdasa~ 3 , • ou .:.,--1 .i _,(.,,. Ma~kiida­
san 4, on trouve aussi l'orthographe .:.,-1.i A Matkiidasan 5 . Il nous 
semble que ce nom soit apparenté à celui de .i ;;:..,,.A Maskiid 6 ou 
.i _,(b Matkiid 7 qu'on trouve en usage chez les Ibaçlites nord­
africains au moyen-âge. 

.Abu '1-~asim Yiiunus b . .Agag, traditionnisteibaçliteétait 
contemporain du say1} .Abü Miisa 'Ïsa b. Yarsükasan (Irsiikasan) 
et aussi de l'historien .Abii Zakarïya' Ya];tya b . .Abï Bakr al­
Warglani qui vécurent tous les deux dans la seconde moitié du 
Ve = XIe siècle 8 . .Abii Zakarïya' le cite à propos d'un personnage 
ibaçlite d'Ouargla de IVe = xe siècle 9 . D'après as-Sammabî qui, 
lui-aussi le cite, il appartient aux plus grands savants ibaçlites 10. 

Le nom propre berbère d'.Agag· (la prononciation .Aggag· n'est 
pas exclue) est extrêmement rare. Il est pourtant en ûsage encore 
de nos jours en .Algérie, où l'on écrit cl':'> '.Agag ou 0l.i> '.Agag 11. 

.As-Sammagï cite aussi un lieu appelé Gïran Bani Aggag ( ,,les 
cavernes de Banü .Aggag") situées près d'Ouargla actuelle 12 , qui 
dans la chronique d'Abü Zakariya' est nommé simplement G-ïràn 

1 Sarnmâbï, Kitâb as-Siyar, p. 533; voir Lewicki, Notice, p. 170. 
2 !}ikr asmâ', p. 592; Samrnagï, Kitâb as-Siyar, p. 506 et 532. 
3 Abü Zakarïyâ', Kitâb as-Sïra, f0 83 v0 . 
4 Sarnrnâgï, Kitâb as-Siyar, p. 506 et 532. 

~ 5 Siyar al-masâyi~, p. 233; Wisyânï, Kitâb as-Siyar, p. 118; 
Sammâgï, Kitâb as-Siyar, p. 506; !)ikr asmâ', p. 592. 

6 Samrnâbï, Kitâb as-Siyar, p. 542. 
: Ibid., p. 343. Voir aussi Abü Zakarïyâ', Kitâb as-Sïra, f0 16 r0 

et Sarnmâbï, Kitâb as-Siyar, p. 136. 
8 Voir ci-dessous, p. 59-61 et 93-94. 
9 Kitâb as-Sïra, -fo 89 r0 . 

10 Samrnabï, Kitâb as-Siyar, p. 364 et 510. 
11 Noms des indigènes, p. 6 et 8. 

. 
12 Dargïnï, 'J'abaZcât, f0 109 r0 : .:.,)i~JIJ [.)"':i Sammâbï, J[itab as­

Siyar, p. 389 . 
Folia Orientalia, t. III/1-2 4 
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.Agag· 1 . .A comparer aussi les noms Ouaggag et Ibn Ouaggag chez 
Ibn :§:aldün 2, où le ou- ( = w-) initial doit être traduit par ,,fils de". 

.Abü Maymün d'Ig·eytal, traditionniste et pieux say:g. 
ibâQ.ite natif du Gabal Nafüsa, naquit probablement dans la pre­
mière moitié du IIIe = IXe siècle et périt dans la bataille de 
Manü en 283 = 896/7. Il avait auprès de lui un cercle d'étudiants 
( en arabe b,aUpa) auxquels il enseignait les siyar. 

L'oratoire d'.Abü Maymün situé dans son village natal Igeytal 
appartenait àux lieux saints du Gabal Nafüsa 3 • 

.Abü Mu]:iammad '.Abd .Allah b. Lant, traditionniste. Il 
transmit des traditions de la bouche de '.Abd ar-Ral;lïm b . .Abï 
Man~ür. C'est d'Abü MuJ;tammad que transmit des ti'aditions 
ibaQ.ites Abu '1-'Abbas .A]:imed b. Yüsuf 4, say!). maghrébin qui 
vivait dans la seconde moitié du ve = XIe ou dans la première 

. moitié du VIe= XIIe siècle (voir supra, p. 27-28). Il résulte de ces 
faits qu'Abü MuJ;tammad 'Abd .Allah b. Lant vécut dans la 
deuxième moitié du ve = XIe siècle. Il me semble que ce soit le 
même qu'Abü MuJ;tammad 'Abd Allah b. MuJ;iammad al-Lantï, 
célèbre professeur (et aussi traditionniste) situé par ad-Dargïnï 
parmi les per~onnages ibaQ.ites remarquables de l'onzième classe, 
ce qui correspond à la première moitié du VIe = XIIe siècle 5 . 

Cette classification semble concerner d'ailleurs l'époque de la 
mort d'Abü Mu};lammad 'Abd .Allah b. MuJ;tammad al-Lantï, vu 
qu'il résulte d'autres informations que ce say:g. est actif dans la 
deuxième moitié du ve = XIe siècle. En effet, d'après certains 
passages des ouvrages d'al-Wisyanï 6, d'ad-Dargïnï 7 et d'as-Sam­
ma!).i 8 , les disciples du say:g. Abu 'r-Rabï' Sulayman b. Ya:g.laf 

1 .Abü Zakarïyâ', Kitiib as-Sira, f0 89 r0 . 
2 Ibn Haldün, Histoire des Berbères, t. II, p. 68, 69, 117, 181, 

223. A co~parer aussi le nom propre berbère moderne ~., Waggïn 
(Noms des indigènes, p. 310). 

3 Dargïnï, Tabalcii,t, f0 83 v0 - 84 v0 ; Sammâbï, Kitiib as-Siyar, 
p. 232-34 et 269; Basset, Sanctuaires, p. 435 et p. 89; Motylinski, 
Bibliographie, p. 41; Lewicki, Notice, p. 168; Études, p. 33. 

4 ~ammâhï, Kitiib as-Siyar, p. 521, 522. 
5 Dargïnï, Taba~iit, f0 145 v0 -146 r0 ; Lewicki, Notice, p. 170. 
6 Kit_iib as-Siyar, p. 149-150. 
7 Tabalf,iit, fO 146 r0• 
8 Kitiib as-Siyar, p. 440. 
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al-Mazatï tirant son odgine d'Asüf (l'Oued Souf), d'Arïg (l'Oued 
Righ), de Warglan (Ouargla), du Zab et de l_Ca~taliya se groupè­
rent, après la mort de leur maître (en 471 = 1078/79, voir infra, 
p. 74), autour d'Abü Mul:iammad 'Abd Allah b. Mu]:iammad al­
Lantï, dans une localité nommée Tin Zaranïn (Tin Zarïn, TïnZaranïn) 
située probablement dans l'Oued Righ 1 . Ajoutons encore qu'Abü 
MuJ;tammad fréquentait le célèbre say:g. ibaQ.ite Abu '1-:§:attab 

• '.A.bd as-Salam b . .Abï Wazgün 2, qui vécut, d'après ad-Darg·ïnï, 
dans la première moitié du ve = XIe siècle 3, et qu'il était le con­
temporain moins âgé d'Abü Zakarïya' Ya]:iya b. Abi Bakr al­
Warglanï, l'historien ibaQ.ite célèbre de la deuxième moitié du 
ve = XIe siècle 4 • Conformément à !)ikr asma' ba'ij, suyü!} al­
Wahbïya, Abü Mu};lammad 'Abd .Allah al-Lanti tirait son origine 
de la tribu berbère de Zanata 5• Appartiendrait-il à la tribu des 
Banü Lant qu'Ibn ~aw1Fal cite dans sa liste des tribus berbères 
parmi les fractions de Zanata 6 ~ 

Le nom de Lant est connu encore de nos jours comme un nom 
masculin usité en Algérie sous la forme de Lent 7 • Nous croyons 
qu'il le faut rapprocher au nom maure Lanzus (Lanz-us) qu'on 
connaît du Corippe (Johann. IV, 952). 

Abü Mu];iammad 'Abd Al~ah b. Mu]:iammad b. 'Abd 
Allah b. Ma~küd al-Magd üli, traditionniste ibaQ.ite. Il était 
maître de Matrïn b. Mu};lammad al-Bug·turï qui écrivait son 
ouvrage historique et biographique sur les remarquables person­
nages du Gabal Nafüsa en 599 = 1202/3 8 . Ainsi il paraît qu'.Abü 
Mul;ammad était actif comme professem dans la deuxième moitié 
du VIe = XIIe siècle. Outre Ma~rin .b. Mu};ammad, il avait plu-

1 Siyar al-masiiyih, p. 296. 
2 Wisyânï, KitJb as-Siyar, p. 144-145; Dargïnï, 'l'abalpiit, 

fO 145 Vo. 
3 Dargïni, 'l'aba~iit, f0 120r 0 -121v 0 ; Lewicki, Notice, p.169. 

Sur Abü Muhammad 'Abd Allah b. Muhammad al-Lanti comme tra­
ditionniste voir Sammâbï, Kitiib as-Siyar, p. 531, 532. 

4 Siyar al-masiiyi~, p. 237-238. Sur Abü Zakariyâ' Ya~ya b. Abï 
Bakr al-Warglâni voir infra, p. 93-97. 

5 Dikr asmii', p. 592-595. 
6 Ibn J.;[awl~al, Kitiib $iïrat al-ar<J,, t. I, p. 107. 
7 Noms des indigènes, p. 253. 
8 Voir ci-dessous, p. 111. 
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sieurs d'autres élèves. D'après l'opinion de Makrin b. Muhammad . . ' 
Abü MuJ;iammad était un savant très versé dans l'histoire et dans 
les siyar des célèbres saygs ibaçlites du Gabal Nafiisa. As-Sammahi 
qui no.:us a transmis cette opinion ajoute, que la plupart des récits 
contenus dans l'ouvrage de Ma)frin b. MuJ;iammad ad-Bugtüri sur 
l'histoire et les biographies des saygs natifs du Gabal Nafüsa 
provient d'Abü Mu};lamma,d 1 . On doit sans doute l'identifier avec 
le traditionniste Abü MuJ;iammad 'Abd Allah b. MuJ;iammad qui 
rapporta quelques dires du sayg Abü Is};lal,c Ibrahim b. Gannün 2 . 

Abü Mu};lammad 'Abd Allah b. Muhammad b. Nasir 
b. Miyal b. Yüsuf al-Lawati, historien, t~aditionniste et bio­
graphe éminent. Il déscendait de Yüsuf al-Lawati, visir d'Aflah 
b. 'Abd al-Wahhab, troisième imam ibaçlite de la dynastie d~ 
Banü Rustam (208-250 = 823/4-871/2) 3 . D'après les notices 
biographiques que lui ont consacré dans lems ouvrages ad-Dargini4 
et as-Sammagi 5

, il est né dans la première moitié du ye = XIe 
siècle, dans le pays de Bar)fa 6 • Il était originaire, comme cela 
résulte de sa nisba, de la tribu berbère de Lawata, dont plusieurs 
fractions professaient l'ibaçlisme 7 . En 450 = 1058/59, étant âgé 
de dix-huit ans, il a quitté la natale Bar~a et alla s'établir à Aglü 
une ville située dans l'oasis d'Arîg (aujourd'hui l'Oued Righ) s'. 
-C'est aparemment dans ce lieu qu'il mourut, en 528 = 1133/34 
d'après les chroniques ibaçlites, très avancé en âge (il avait quatre­
vingt-seize ans) 9

• On ne sait presque rien sur la vie de ce savant 
sinon qu'il a fait un voyage à I_ral'a Bani Hammad 10, et qu'il 

1 Samma,:gï, Kitiib as-Siyar, p. 212, 542-543 et 548· Lewicki 
Une chronique ibaçlite, p. 74-75; Études, p. 15-16. ' ' 

2 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 524. 
_ 

3 Siyar al-masiiyi~, p. 190; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 437. Sur 
Yusuf al-Lawâtï et sur son fils Miyal qui était gouverneur de Nafzawa 
(Nefzaoua) de la part des imams rustamides de Tahert voir Sammahï 
op. cit., p. 203. - - ' 

4 Dargïni, '_f'aba[ciit, f0 142 r0-145 v0 . 
5 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 437-440. 
6 Dargïnï, '_f'abakiit, f0 142 r0 ; Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 437. 
7 Sur le~ ~awata de Bar~a voir Lewicki, Répartition, p. 315. 
8 Darg1m, 1. c.; Sammabï, l. c. 
9 Sammabi, Kitiib as-Siyar, p. 440. 

10 Dargïnï, '_f'abalpiit, f0 142 r0 ; Sammâbï, Kitiib as-Siyar, p. 438. 

a visité deux localités peu distantes de l'Oued Righ, à savoir 
Waglàna (aujourd'hui Ourlana) 1 dans le Nord, sur la voie qui 
mène de l'Oued Righ à Biskra, et Warglan, c'est à dire Ouargla, 
au Sud de l'Oued Righ 2 . Ajoutons que sa famille était liée avec 
la ville de Sadrata (aujourd'hui ruines de Sedrata) dans l'oasis 
d'Ouargla. En effet son oncle maternel, le savant sayh Abii MuJ;iam­
mad 'Abd Allàh b. Mu};lammad as-Sadràti, était, selon toute la 
vraisemblance, natif de cette ville 3 . 

La tradition ibaçlite confère à Abü Mu};lammad, avec raison, 
une place d'honneur 4 . Il était non seulement un historien et un 
traditionniste éminent, mais aussi un poète remarquable. Il est 
l'auteur d'un ouvrage sur l'histoire des Ibaçlites nord-africains dont 
s'est servi l'auteur du Siyar al-masâyUJ, qui en utilisa l'autographe 5. 

Il enseignait aussi l'histoire et les siyar ibaçlites aux nombreux 
• élèves, dont il faut nommer surtout les t1:ois illustres historiens et 

biographes du vre = xrre siècle, à savoir: Abü 'Amr 'Utman 
b. :galifa as-Süfi 6 , Abu 'r-Rabi' Sulaymàn b. 'Abd as-Salam al~ 
Wisyàni 7 et Abü Nül;t 8 qui doivent à Abü Mu};lammad bien des 
récits, soit utilisés dans leurs ouvrages, soit transmis aux tradi­
tionnistes de la suivante génération de savants. Parmi d'autres 
ouvrages dont les auteurs se sont servi des traditions et des anecdo­
tes rapportées par Abü MuJ;iammad il faut mentionner le Siyar 

1 Sammâl;i ï, Kitiib as-Siyar, p. 439. 
2 Ibid., p. 438. 
3 Ibid., p. 509. 
4 Voici ce qu'as-Sammabï (Kitiib as-Siyar, p. 437) dit à propos 

de l'intérêt qu'Abü Mu]:iammad portait sur l'histoire et les biogra­
phies des remarquables personnages iba,cjites: J:-'- ..1.::.;·_, J~ ')11 k~ ?I 
)L;. ')11. 

• 5 Siyar al-1nasiiyi~, p. 278: 0'. ,Dl ~ ..1.f- dl k: -:-'LS j ~.ÎJ ..li_, 

etc. ,.:,,_):,J 1 1 _,L _;.,., j L. j .:., 1 J 1 _,1J 1 ,;.f. 
6 Siyar al-masayffJ, p. 190, 294, 295, 301, 335. Sur Abü 'Amr 'Utmân 

b. :galifa as-Süfï voir ci-dessus, p. 37-40. 
7 Wisyanï, Kitab as-Siyar, p. 1, 2, 18, 53, 54, 74, 76, 90, 95, 

97, 109, 110, 111, 115, 116, 117, 120, 121, 122, 123, 124, 126, 127, 
128, 132, 133, 135, 141, 142, 148, 158, 159, 161, 164, 166, 168, 172, 
179, 182. 

8 Siyar al-masiiyi~, p. 292 et passim. 
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al-masayïf} 1, le Kitab faba!e-at al-111,asayih d'ad-Dargini 2 et le Kitab 
as-Siyar d'as-Sammagi a. V 

Il est intéressant de constater qu'Abü Mu]).ammad s'occupait 
aussi de l'explication des recueil des traditions ibaç.ites écrites en 
arabe aux gens qui ne connaissaient que la langue berbère. Ainsi 
p. ex. il interprétait une fois, dans une séance scientifique tenue 
à Aglü, le texte arabe de l'.Atar d'ar-Rabi' b. ];Iabib, un tradi­
tionniste ibaçl.ite oriental qui florissait dans la deuxième moitié 
du IJe = VIIIe siècle 4 • 

Il était aussi poète. As-Sammagi nous parle de son diwan des 
vers 5 • 

Abü Mu]).ammad Maksan b. al-:§:ayr al-Garami al­
Wisyani, traditionniste ibaç.ite illustre, un des grands informa­
teurs de la tradition ibaçl.ite de l'Afrique du Nord. On le compte • 
parmi les say:gs ibaçl.ites vivant dans la seconde moitié du ve = 
XIe siècle 6 . D'après al-Wisyani il mourut en 491 = 1097 /98 7 . Il 
était originaire de la tribu zenète de Banü Wisyan, de la fraction 
de Garam 8 • Il descendait d'une famille ibaç.ite établie à Kai­
rouan 9 , et sa mère était en relations amicales avec Umm Yüsuf 
(aussi Umm Süssü 1.,.:.,... ·ri), femme du Ziride Abü Tamim al­
Mu'izz b. Badïs 10 . Après avoir séjourné pendant quelque temps 
dans l'ile de Djerba, où il étudiait le dogme et l'histoire sous la 

1 Siya: al-masiiyi7!:, p. 190, 292, 294, 295, 296, 301, 324, 335. 
2 Dargïnï, Tabal!,at, f0 84 r0, 123 v0 124 r0 133 v0 142 r0 143 r0 

145 v0 . ' ' ' ' ' 

3 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 278, 296, 476, 517 et passim. 
4 _Da:gïnï, Tabakiit, ,f0 1~3_v~; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 405; 

Lew1ck1, Mélanges berberes-iba<J,ites, ,,Revue des Études Islamiques" 
1936, cahier III, p. 272-273. Sur ar-Rabï' b. Habib voir Sammahï' 

• • V ' 

op. oit., p. 102-105 et passim; Motylinski Bibliographie p. 40· 
Lewi_9ki, Notice, p. 159, 168, 171. ' ' • ' 

5 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 509. 
6 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice p. 169 17]. 
7 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 104. ' ' 
8 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 1 et 97; !]ikr asma', p. 593. 
9 D argïni, Tabal!,at, f0 129 r0 et vO. 

10 Ibid., f0 128 v0-129 r0 ; Wisyanï, Kitiib as-Si'ljar p. 97; Sam-
mabï, Kitiib as-Siyar, p. 414. • ' 
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direction du say1J, Abü Muli,ammad Waslan b. Abi ~alil) 1, ainsi 
que dans le district d'as-Sa]).il dan_s la Tunisie de l'Est 2 et dans 
celui de :i;tastiliya dans le Sud tunisien 3, il s'établit, encore tout 
jeune, à Ouargla. C'est de cette oasis qu'il se rendit à la Mecque 

4
; 

il s'y maria aussi 5 . Il demeurait aussi pendant un certain temps, 
vers l'an 471 = 1078/79, dans l'oasis d'Arïg (l'Oued Righ), où on 
le voit dans le village de Tin Wal et dans la ville d'Aglü 6

• C'est 
apparemment à cette époque qu'il noua des relations avec le 
grand historien ibaç.ite Abü Zakarïya' Yal,lya b. Abï Bakr al-

Warglanï 7
• • 

.Abü Muhammad Maksan se fit connaître comme historien et 
traditionniste éminent. La plupart des récits narrés dans le Kitab 
as-Siyar d'al-Wisyanï remontent à ce sayg 8

• Il est cité aussi 
comme source de plusieurs anecdotes par Abü Zakarïya' Yali,ya 
b . .Abï Bakr al-Warglanï9, par ad-Dargïnï 10 et par as-Sammagi

11
• 

.Abü Muhammad Sadrat b. Mas'üd, traditionniste ne 
nous est conn~ que de deux chroniques, à savoir Kitab as-Siyar 

1 D ar'gïnï, 'j'abal!,iit, fO 128 v0-129 r0 ; S ammabï, Kit_iib, as~Siyar, 
p. 397 et 415. Pendant son séjour dans l'île de Djerba il eta1t pro­
priétaire de champs cultivés situés sur la côte tunisienne, vis-à-vis de 
cette île (voir Abü Zakarïya', Kitiib as-Sira, f0 83 v0

• 

2 Wisyani, Kitiib as-Siyar, p. 102. , . 
a Siyar al-ma11iiyih, p. 323. C'est apparemment dans cette penode 

de sa vie qu'il suivit les leçons du sayb Abu 'r-Rabï' Sulayman b. Yablaf 
al-Mazatï (sans doute à Tamülast), comme cela résulte d'un passage 
du Kitiib as-Siyar d'as-Sammabï (p. 415). , 

4 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 97. Voir encore sur son voyage a la 
Mecque: Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 416. 

s Wis yanï, 1. c. . _ .. 
s Abu Zakarïya', Kitiib as-Sïra, f0 109 r0

, 110 v0
; ~~sya_n!, 

Kitiib as-Siyar, p. 107; Dargïnï, 'fabal!,iit, f0 129 v0
; Sammab1, Kitab 

as-Siyar, p. 414, 415. 
7 Abü Zakarïya', Kitâb as-Sïra, f0 92 v0

• _ 

. s Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 1, 2, 27, 39, 52, 53, 71, 79, 88, 120, 
188. À· al-Wisyanï a servi d'intermédiaire à son maître Abü Mu~ammad 
'Abd Allah al-'A~imï al-Lawatï, qui était de son côté élève d'Abü 
Muhammad Maksan. 

il Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, f0 95 r0
, 104 r0 et passim. 

10 Dargini, 'fabaly,iit, f0 119 r0 .et 130 v0
• 

11 Sammab.ï, Kitiib as-Siyar, p. 401, 403, 404 et 494. 



d'al-Wisyànï 1, ouvrage composé dans la seconde moitié du VIe= 
XIIe siècle 2 et Kitiib as-Siym· d'as-Sammàl}ï (Xe = XVIe siècle) 3; 

il y est cité comme somce d'une anecdote concernant Abu '1-Kàsim 
Yünis b. Wasgün, sayg ibàç.ite contempomin d'Abü 'Abd ·Allah 
Mul;lammad b. Bakr. Comme ce dernier a vécu dans la première 
moitié du Ve = XIe siècle 4, il en résulterait qu'Abü Mul;tammad 
Sadràt b. Mas'üd vivait da,ns la seconde moitié du Ve = XIe ou 
dans la première moitié du VIe = XIIe siècle. 

Abü MuJ;i.ammad Wïslan b. Abï Bakr, jurisconsulte, 
historien et traditionniste, fils de sayg Abü ~alil;l Abü Bakr 
b. l,{asim al-Yarasanï 5

• Son père vécut dans la deuxième moitié 
du IVe = xe siècle 6

• Quant à Abü Muhammad lui-même il est . • ' 
mentionné,· sous le nom de Wïslan b. Abï ~ali};l. parmi 'les célèbres 
Ibâç.ites de la première moitié du ve = XIe siècle 7. Abü Muham­
mad enseignait dans l'île de Garba, dont il était natif. Il y ·était 
entouré d'unè "J,,,all;,a ( cercle des étudiants) 8 avec laquelle il visita 
une fois le Gabal Dammar dans le Sud-Est de la Tunisie 9. Parmi 
ses élèves deux méritent d'être mentionné tout particulièrement, 
à savoir Abü MuJ;i.ammad Maksan b. al-:§:ayr 10 et Abü 'r-Rabï' 
Sulayman b. Yal}laf al-Mazâtï, historien ibadite bien connu 11 . 

Abü MuJ;i.ammad est l'auteur d'un ouvrage sur· les testaments et 
les achats 12. 

1 Wisyànï, Kitab as-Siyar, p. 128. Le nom de ce personnage y est 
orthographié ;;IJ-'-'. 

2 Voir ci-dessous, p. 68. 
3 S ammab ï, Kitab as-Siyar, p. 4 70. 
4 Voir ci-dessus, p. 29-30. 
5 Wisyànï, Kitiib as-Siyar, p. 48-52; Dargïnï, Ta,bakat, f0 55 ro; 

Sammàhï, Kitiib as-Siyar, p. 366 et 375-6. 
6 Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 
7 Ibid., p. 171. 
8 D_argïnï, '.f_'abalf,at, f0 55 v0 ; Sammabi, Kitiib as-Siyar, p. 415. 
9 Siyar al-masayih, p. 265 et 325. 

10 Wisyànï, Kitiib as-Siyar, p. 97; Dargïnï, Tabakiit f0 129 ro­
Sammàbï, Kitiib as-Siyar, p. 415; Lewicki, Notice, p.

0

161. Voir su; 
ce personnage ci-dessus, p. 54-55. 

11 D_argïnï, '.f_'aba_l!,at, f0 55 r0• Voir sur ce sayb ci-dessous, p. 72-75. 
12 Siyar al-masiiyi~, p. 220. · 
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Le nom de .:., ':>L,., vVïslan est berbère. Dans un passage de la 
chronique d'ad-Da~gïnï on trouve aussi l'ortographe .:.,)(...,I_, 
Wâslan 1 . Il semble composé de deux élements, à savoir W- qui 
est une transcri.ption du berbère ii ,,fils" et de -isliin (-aslan). On 
retrouve ce deuxième élément dans la toponymie ancienne du 
Maghreb. Je veux parler de .:.,:>1-1 _;<!Ï Nah_E !slân qui est un 
cours d'eau non loin de Tahert 2, de .:.,:>1-1 Aslan 3 (aussi c:.,L.-1 
Aslan) 4 nom d'un port situé sur les confins occidentaux de l'Al­
gérie actuelle et de .:.,~. 0~· Tïn Ïslan, localité mentionné dans 
une liste des personnages ibaç.ites célèbres 5

• 

Il me semble que -ïsliin ( -iisliin) correspond aux noms anciens 
Silanus (Silan-us) et Silen que l'on trouve dans les inscriptions 
latines de l'Algérie 6 • 

Abü Müsâ 'Ïsa b. I,Iamdàn, célèbre traditionniste 7
• Il est 

appelé aussi 'Ïsa b. I,Iamdan al-Madyüni al-Hawwa,ri 8 , 'Ïsâ b. I,Iam­
dan 9, 'Ïsa b. AJ;i,mad 10 ou même 'Ïsa b. A};l.madan .:.,l-'::r-1 (pour 
.:.,l.v- Hamdan) 11 . Nous ne possédons aucunes dates sur sa vie. 
On sait cependant qu'il était contemporain de l'auteur anonyme 
de Siyar al-masa?Ji~, recueil des biographies composé après l'an 
557 = 1161/62 12 . Il était aussi contemporain, peut être moins 
âgé de sayg Abü 'Ammâr 'Abd al-Kafï (seconde moitié du vre = 
xrre siècle) 13 , dont il parle dans un de ses récits 14 et un contem-

1 Darginï, 'f_'abakat, fO 129 r0 . 

2 Ibn Sagïr, Chronique, p. 22 et 79. 
3 Do z y· et de Go e je, Description de l'Afrique et de l'Espagne par 

E drîsî, texte arabe, p. 172. 
4 Bakrï, Kitab al-Masiilik, texte arabe, p. 79, 81, 89. 
s Dikr asmii,', p. 592. 
6 St. Gsell, Inscriptions latines de l'Algérie, n° 30, 849, 1069 et 3791. 
7 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 532. 
s Siyar al-masayi~, p. 234. . _ . 
o Wisyàl).ï, Kitab as-Siyar, p. 47; Siyar al-masayi~, p. 297, 332, 

333; SammalJ,ï, Kitab as-Siyar, p. 382, 477, 537. 
10 Dargïnï, '['aba~at, f0 149 r0 • 

11 Ibid., f0 148 r0, 

12 Siyar al-masayi?(, p. 332. Voir sm Siya,r al-ma .. Myi1!;, ci-dessous, 
p. 000. 

13 Voir sm ce say1:J ci-dessus, p. 33-37. 
14 Dargïnï, Tabalf,at, f0 149 r0• 
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porain plus âgé d'al-Wisyâni (deuxième moitié du VIe = XII 0 

siècle) qui le cite dans un passage de son ouvrage 1. 

.Abü Müsâ 'Ïsâ b. Sag·mimân an-Nafüsï- al-Wârglanï, 
traditionniste natif de la tribu de Nafüsa, habitait dans l'oasis de 
Warglan 2 • Il était maître d'.Abü '.Amr ('Utmân b. :§:allia as­
Süfi) 3 qui le cite comme son autorité 4 . Comme .Abü '.Amr était 
actif dans la première moitié du VIe = XIIe siècle, on devrait 
peut-être admettre, comme époque dans laqtielle vivait .Abü Müsa, 
la fin du Ve = XIe et le commencement du VI 0 = XIIe siècle. 

Le noiµ de· Sagwïman est berbère. Il était très souvent porté 
par les Ibaçlites; on connaît, en effet, outre .Abü Musa 'Ïsa b. Sa­
g·mïman, encore plusieurs autres personnages berbères-ibàç.ites de 
ce nom, dont Sagmïma,n b. Sa'ïd a~-i;füwinï (aussi a~-i;5ârini, a~­
i;5awiyâni) 5, Sagmiman b. '.Abd .Allah al-Yarütani6, Na~r b. Sagwi­
man an-Nafüsi 7 , '.Abd .Allâh ('Ubayd .Allah) Q. Sagmïman an­
Nu~ayri 8 et Yüsuf b. Sagmïman 9 . Ce dernier est appelé aussi 
Yüsuf b. Sadmimân 10 , avec und au lieu de rJ. S'agit-il d'une diffé­
rence dialectique ou bien seulement de deux orthographes diffé­
rentes d'un même phonème? 

.Abü Müsâ 'Ïsâ b. Sulayman b. Yüsuf b. Sulayman 
b . .Abi Ya'l~üb Yüsuf as-Sammagi, historien. Les dates 
précises sur la vie de ce personnage manquent. Nous savons 

1 ~isyanï, Kitiib as-Siyar, p. 47. 
2 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 487. 
3 Ibid., l. c.; voir aussi Siyar al-masiiyih, p. 304. 
4 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 505. Abü Müsa est encore cité 

comme autorité dans le Siyar al-masiiyih (p. 214, 2.76, 284, 304) et dans 
le Kitiib as-Siyar d'as-Sammabï (p. 467, 489, 498). . 

5 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 147; pikr asmii', p. 594; Sammàhï, 
Kitiib as-Siyar, p. 485. 

6 Siyar al-masiiyih, p. 248; Dikr asmii', p. 593; Sawmahï, Kitiib 
as-Siyar, p. 485. V -

7 Siyar al-masiiyih, p. 271; Dikr asmii', p. 591; Sammahï, Kitiib 
as-Siyar, p. 486. V - • • 

8 Wisyani, Kitâb as-Siyar, p. 333; Dikr asmii', p. 594; Sammàhï, 
Kitiib as-Siyar, p. 486, 487. -

9 Dargïnï, Taba?ciit, fO 159 vO. 
10 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 459, 460. 
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cependant qu'il habitait, à Tagermïn (Tigermïn), un village situé 
sur les confins est du Gabal Nafüsa 1 et qu'il était élève de Matrïn 
b. Mu};lammad al-BugtiiTï, historien illustre du Gabal Nafüsa, dont 
l'ouvrage capital sur les sayb,s ibâç.ites de ce pays a été rédigé en 
599 = 1202/3 2 . Il en résulte qu'.Abü Müsa devait avoir vécu dans 
la deuxième moitié du VIe = XIIe et dans la première moitié du 
VIIe = XIIIe siècle. D'après .Abu '1-'.Abbàs as-Sammâ]J.ï, .Abü 
Müsâ appartenait à ces savants qui ont parachevé ou bien remanié 
l'ouvrage historique d'al-Bugtürï 3 . 

.Abü Müsâ 'Ïsâ b. Yarsükasan, traditionniste. Point de 
dates précises . .Ad-Dargini le compte parmi les sayhs ibâçlites nord­
africains appartenant à la dixième classe, ce qui correspond à la 
seconde moitié du ve = XIe siècle 4 . Il est aussi contemporain du 
say]J. .Abü '.Abd .Allah Mu};lammad b. BakT 5 qui vécut, comme 
nous l'avons déjà dit 6, dans la première moitié du même siècle. 
D'après un passage de la chronique d'ad-Dargini il aurait rencontré 
le sayg ibaçlite .Abü Ya'l~üb Yüsuf aFÇarfi 7 • Suivant un autre 
passage de la même chronique 8 le nom du sayl] en question serait 
.Abü Yusuf Ya'~üb as-Sadrati at-îarfi: Si cette indication était 
vraie on devrait supposer qu'.Abü ~üsa mourut dans un âge très 
avancé; vu que les chroniques ibaçlites classent .Abü YüsuÏ as­
Sadrati at-farfi parmi les personnages de la fin du IIIe = IXe 
siècle 9 • Cependant il n'est pas exclu qu'il s'agisse d'une confusion 
de deux personnes différentes dont l'une vivait au IIIe = IX 0 

siècle, tandis que l'autre était contemporaine d'.Abü Müsa . .Ajou- • 

1 Sur cette localité voir Lewicki, Études, p. 91, 104, 111, 112, 
115, 116. 

2 VoiT sur Ma1~rïn b. Mutammad al-Bugtürï ci-dessous, p.111-113. 
3 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 555; Lewicki, Une chroniq1u 

ibiùl,ite p. 60, 62, 63. 
4 Dargini, 'J'abaly,iit, ï0 136 v0-137 v0 ; voir aussi Lewicki, Notice, 

p. 170 et 171. 
5 Darginï, 'fabakiit, f0 137 r0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 430. 
6 VoiT ci-dessus, p. 29-30. 
7 Dargi:r;ii, 'J'abakât, ï 0 137 r0 ; voiT aussi al-Wisyanï, Kitab as-

Siyar, p. 140 où la nisba cle ce sayb est ortograJ_.Jhié j\),\11 al-.Atrâfi. 
8 Da,rgïnï, 'J'aba.~·iit, f0 96 r0. 
9 Lewicki, Notice, p. 169. 
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tons encore qu'Abü Müsà est cité comme informateur par Abü 
Zakarïya' Ya);tya b. Abï Bakr al-Wàrglànï dans la deuxième partie 
de son livre 1

• On lui attribue une origine arabe. En effet il était, 
d'après une indication d'ad-Dargïnï 2, répétée par as-Sammagi 3, 

un sarîf de la descendence d''Abbas b. 'Abd al-Muttalib 4 . Il habi­
tait à l'origine dans l'Ouargla ou bien dans l'Oued Righ 5, mais 
ensuite il s'établit dans un lieu de Sahara situé entre Ouargla et 
l'Oued Righ, où il créa un oasis qu'on nomma, d'après son nom, 
,._.." )(;· Tala 'Isa ou bien '.n· Tala 6 . Outre ce sayl]. s'etablirent 
dans cette oasis beaucoup d'autres personnages ibaçlites célèbres, 
dont: sayl]. Abü 'Abd Allah Mu]:i.ammad b. Bakr, Abü Mul).ammad 
Maksan b. al-:§:ayr, les trois fils d'Abü Müsa: Ya);tya, Dawüd et 
Abü Mu);tammad 'Abd Allah al-'Abbasi 7• Les atar de ces saygs 
existaient encore à l'époque d'ad-Darginï qui raconte à ce propos 
une curieuse anecdote qu'il a entendu à Touzer en l'an 633 = 
1235/36 8

• As-Sammàl}ï cite encore un certain Abü Ya'l.cüb Yüsuf 
b. Yar$ûkasan 9

• S'agit-il du frère d'Abu Musa~ 
Le nom du père d'Abü Müsa qui malgré la soi-disant or1gme 

arabe de ce personnage a une apparence berbère, est écrit 
~r..1_ Yarsükasan par Abü Zakarïya' Ya1;tya b. Abï Bakr al­
Warglâ,ni, notre source la plus ancienne sur le traditionniste en 
question 10

• Les autres formes de ce nom qu'on trouve dans 
des anciennes chroniques ibaçlites du Maghreb sont: ~.,..,, ..1. 

1 Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, f0 89 r0. 
2 Dar gini, Tabalpiit, f0 136 v0 • 
3 Sammabi, Kitiib as-Siyar, p. 429. 
4 

Il paraît d'ailleurs que les aïeux d'Abü Müsa s'étaient berbérisé 
depuis longtemps. 

5 Voir p. ex. sur ce sujet Sammabi, Kitiib as-8iyar, p. 417, où il 
est question de son séjour dans le Wadi Arig· (l'Oued Righ). 

6 Darginï, Tabaftiit, f0 137 r0 ; Sammabi, Kitiib as-Siyar, p. 429. 
La forme Tala apparaît seulement da,ns le Kitiib as-Siyar d'al-Wisyani 
(p. 140). 

7 
Dar gini, Tabakiit, f0 137 r0 ; S amm ab i, Kitiib as-Siyar, p. 468. 

8 
Darginï, Tabalpiit, f0 137 r0 • Voir aussi Samma,bi, Kitiib as­

ffiyar, p. 430. 
9 Sammabi, Kitiib as-Siyur, p. 523. 

10 Abü Zakarïya', Kitiib cis-Sïra, f0 89 r0 . 
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Yarsükasan 1, . ~Jj .. /. Yarzükasan 2 et ,:_;-,;j_/_ Yarzukasan 3 • 

A. d~ O. l\fotylinski transcrit ce nom par Yrsouksen 4 et R. Bass~t 
donne une ortovaphe erronée 0 .... lf'..,..., J.. Irsoukâsen 5

• Je crois 
que Yarsükasan (Yar~ükasan, Ya,rzükasan) doit êt~e divisé _en 
deux elemen ts à part, donc le premier Y arsük- ( Y ar?uk-) Y arzu,k­
doit être rappoché aux noms maures anciens Iarsek(a) et Iarsach( e­
nus) connues des inscriptions latines de l'Algérie 6

• Quan_t au second 
élément à savoir -asan (aussi: -asen), il est fort ancient. On le 
retrouv~ déjà dans le nom Ialidasen porté par un chef maure 
cité par Corippe, au vre siècle de notre ère 7

• 

Abü Müsa 'Isa b. Yüsuf al-1\fadyüni, traditionniste. 
Point de dates précises. D'après un passage du Kitab as-Siyar 
d'as-Sammahï il paraît avoir été un contemporain un peu plus 
âgé du say'l}-Abü 'Amr s (=Ab~ '~r ':CJt~1a~ b. :§:alïfa as-S3/i), 
célèbre savant ibaçlite nord-afr1cam qm vivait dans la premiere 
moitié du VIe = XIIe siècle 9 • Il est cité comme source d'informa­
tions d'un autre traditionniste ibaçlite du 1Yiaghre~, à savoir 
JYiarsükasan a$-~awïni 10 . Il me semble qu'Abü Müsa 'Isa b. Yüsuf 
al-Madyüni soit le même que 'Isa b. Yüsuf al-Madyüni, _personn~ge 
cité parmi les say1}s remarquables originaires de la, tribu berbere 

1 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 107 et 140; Dargini, 'fub_ulyat, f0 4 ~0 

et 137 ro; Sammabi, Jî.itiib as-Siyur, p. 523. 011 trouve aussi la grap~ie 
vocalisée 0S ;,J., (voir Dargïni, '.f'ubalpiit f0 109 r0 ) et les g~aphies 
erronées: ~.,,. J.. Yarmükasan (ibid. f0 130 r0 ) et ~ Y" f Y ~rhukasan 
("b"d fO 136 v0 ) où la lettre ,.., $ a été déformée en .. m, vou en A> h. 1 1

2 -~amma]Ji, Kitab as-Siyar, p. 417 et 468 (où l'fl>uteur de 'cette 
chronique dit: cSl)I C"J-4 j .,1..,..i~ ~jJ. . .:.,~~J ). 

3 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 378. C'est de cette forme que pro­
vient la forme erronée ._;S'jJ.. qu'on trouve dans le 'J'abu(~iit d'ad-
D argïnï (f0 96 r0 ). , 

4 Motvlinski Bibliogruphie, p. 19. Dans un de mes travaux ~nt~­
rieurs j'ai.orthogr~phié ce nom Irsüksan ou Irsiiksan (voir Lew1clo, 
Notice, p. 170 et 171). 

n Basset, Sanctuaires, p. 110. 
6 Gsell Inscr . .Alg., n° 828 et 1871. 
1 Oori;pe, Johann., VII, 436; voir aussi Bas set, l. o. 
8 Sammaoï, Kitiib as-Siyar, p. 526. 
9 Voir ci-dessus, p. 37-38. 

10 Voir ci-dessous, p. 114-115. 
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de Zanâta dans le l}ikr asrna' ba' iJ, siiyü!} al-Wahbîya, un document 
qui paraît être antérieur à la première moitié du VIIe = XIIIe 
siècle 1 . 

La ~ribu de Madyüna (ou: Midyüna) à laquelle appartient Abü 
Müsâ 'Isa b. Yüsuf est considérée comme une fraction de la tribu 
be:bère de Zanata p_a:' le l}ilcr asm,a' ba' ij, fayü)J al-W ahbîya, de 
meme que par plusieurs passages de !'oeuvre historique d'Ibn 
:§:aldün 2

• Cependant, d'après d'autres passages de cette oeuvre 
qui s~ bas~nt probablement sur d'autres traditions, les Madyüna 
constitueraient une branche de la tribu de ];:>arisa, apparentée aux: 
Magila et aux Matmata 3

, peuples qui apparemment étaient domi­
ciliés, à l'aube de l'histoire, dans le Sud-Est Tunisien et dans la 
Tripolitaine, et qui habitaient plus tard dans le Maghreb central. 

Abü Nü};l Sa'ïd b. Ya:g.laf (Ï1}1af) al-Mazatï, érudit et 
traditionniste originaire, comme cela réslùte de sa nisba, de la 
tribu berbère de Mazata. D'après la liste de saygs ibaQ.ites d'Abü 
'Ammar 'Abd al-Kafï, il était dénommé aussi al-Madünï 4, sans 
doute du nom de lu, tribu berbère de Madüna, fraction de celle de 
Mazata. Il vécut aux environs de 350 = 961/62 et dans la deuxième 
moitié du IVe = Xe siècle 5 • Il parait qu'il passa sa jeunesse dans 
le Zâb, pays natal des Mazâta ibâQ.ites 6 . C'est sans doute de ce 
pays qu'il a entrepris un voyage à Tâdemekket, l'important centre 
commercial du Sahara du Sud 7. Ensuite il était obligé de quitter 
le Sud algérien, à la suite de ,,la guerre entre les Sanhâga et les 
Zanâta" comme les chroniqueurs ibâç.ites appell~nt la révolte 
i~â_Q.ite-wahbite qui eut lieu vers l'an 358 = 968/69 et qui était 
dirigée contre le Fatimide Abü Tamïm al-Mu'izz et son conseiller 
Buluggin b. Zïri de la tribu berbère de ~anhâg·a 8 . Il alla, avec la 

1 !}ikr asmii', p. 592-95. 
2 Ibn Haldün, Histoire des Berbères t. III p 293 èt t IV p 1 

2, 31. ~ ' ' • • ' • ' 
3 Ibid., t. I, p. 172, 250. 
4 Lewicki, Notice, p. 171. 
5 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki op. cit. p. 169 et 171 
6 S ,. d i'\ ' ' • 

7 
UT S_??-~eJom a?-s le Zab voir oammabï, Kitiib as-Siyar, p. 503. 

8 
D~rgrn1, 'J'abal!,at, f0 107 v0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 374. 
Voir SUT cette revolte Masqueray, Chronique d'Aboii Zakaria 

p. 295-310. ' 
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. fraction de Mazata à laquelle il appartenait, en Tripolitaine, où 
il rencontre Abü Nü!;i Sa'ïd b. Zangil, l'émissaire que Abü :gazar, 
chef des soulevés ibâQ.ites-wahbites envoya dans ce pays, pour 
y agiter les tribus ibaQ.ites 1. 

D'après ad-Darginï, Abü Nü!;i savait de mémoire les biogra­
phies des personnages ibaç.ites éminents ainsi que l'histoire de la 
secte: _;l:·~1_, _,:-11 •G.-1 J.c .bl:.. 2 • 

• Abü Nül;t ~âlil:t b. Ibrahim b. Yüsuf az-Zamrïnï 
(ainsi d'après un passage du Siyar al-rnasayïlJ) 3, traditionniste, 
biographe et historien ibaçlite, auteur d'un ouvrage sur les cé­
lèbres personnages ibaQ.ites-wahbites de l'Afrique du Nord, au­
jourd'hui disparu: On connaît cet ouvrage grâce à une mention 
qu'on trouve dans le l}ikr asrna' ba' iJ, foyü!I: al-W ahbîya, une liste 
des _say1}.s berbères-ibaQ.ites composée vers le commencement du 
VIJe = XIIIe siècle 4 ; il y est appelé Abü Nü};l ~alil;l b. Ibrahim 5 • 

C'est sous ce dernier nom qu'apparaît notre savant aussi dans un 
passage de l'ouvrage d'ad-Dargïni 6, ·ainsi que dans deux passages 
du recueil biographique d'as-SammalJi ( dont le deuxième constitue 
une brève notice biographique de ce say1}.) 7 • Dans la liste des 
célèbres personnages ibaQ.ites établie par Abü 'Ammar 'Abd al-. 
Kafi b. Abï Ya'~üb at-Tinawati 8 , notre historien est nommé Abü 
Nül;i b. Yüsuf 9, du nom de son grand père. On retrouve la même 
fol'me aussi chez as-Samma1}.i qui a même consacré un article 
bi,ographique à ce personnage 10, ne songeant qu'il s'agit ici du même 
say1}. qu'il a appelé, dans un autre passage de son ouvrage Abü 
Nül;i ~alil;l b. Ibrahim. Dans la biographie du même personnage 
qu'on trouve dans le manùscrit du KitiJ,b 7'aba~at al-rnasâyïlJ, dont 

1 Dargïnï, 'J'abal!,ât, f0 107 v0 ; Sammagï, Kitiib as-Siyar, p. 375, 
402. 

2 Dargïnï, 'J'abal;Ciit, f0 107 r0• 
3 Siyar al-masiiyi~, p. 221. 
4 Voir sm ce document infra, p. 131-132. 
5 Dikr asmii', p. 598. 
6 Dargïnï, 'J'aba7Fiit, i0 125 v. 
7 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 409 et 524-25. 
8 Sur cette liste voir ci-dessus, p. 35. 
9 Lewicki, Notice, p. 172. 

10 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 452. 
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nous disposons, le nom de ce savant est écrit .A.bü Nül;l Yüsuf 
(au lieu d'.A.bü Nfil.1 b. Yüsuf) 1; il faut ajouter que la notice bio­
graphique donnée par ad-Darginï a été utilisée par as-SammagL 
Dans un autre passage de l'ouvrage d'as-Sammal}i on trouve la 
forme d'.A.bü Nül;l ~ali1;i 2 et dans un passage du Siyar al-1nasayi7J 
la forme apparentée .A.bü Nül;l as-say!} ~ali.Q. 3 . Dans d'autres 
passages, très nombreux d'ailleurs, des ouvrages biographiques 
ibaçl.ites, où ce traditionniste est mentionné comme source des 
maints récits, on l'appelle tout simplement .A.bü Niil;l 4 . L'identité 
de ce traditionniste avec .A.bü Nfi.Q. b. Yüsuf (.A.bü Nül;l Yüsuf) 
peut être établie grâce aux informations contenues dans des 
articles biographiques consacrés à ce dernier historien par ad­
Dargini 5 et par as-Sammagi 6 . 

.A.bü Nül;l naquit probablement vers la fin du Ve = XIe siècle. 
En effet il était disciple d'.A.bü Zakariya' Ya1;iya b . .A.bi Bakr al­
Warglani 7 qui mourut vers le commencement du siècle suivant, 
apparemment peu après l'an 504 = 1110/1111 8 . .Ainsi quand on 
lit dans la liste d'.A.bü '.A.mmar '.A.bd al-Kafi qu'il appartenait aux 
personnages vivants dans la deuxième moitié du VIe= XIIe siècle 9

, 

ou dans le Kitab :{!aba~at al-11iasayi!} qu'il faisait partie des sayl}s 
appartenant à la douzième classe des savants ( = deuxième moitié 

1 Dargïnï, Tabalpiit, f0 155 r0 ; Lewicki, Notice, p. 170. 
2 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 484. 
3 Siyar al-masiiyih, p. 213. 
4 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, pp. 13 et 14; Siyar al-masayih, pp. 193, 

194, 196, 199, 202, 210, 214, 219, 224, 225, 226, 230, 241,v 244, 249, 
259, 260, 261, 271, 273, 27 4, 277, 290, 298, 300, 308, 313, 314, 315, 
316, 317, 320, 322, 323, 327, 329, 342; Dargïnï, T.abalpiit, f0 88 v°, 
90 r0 , 91 r0, 121 r0 , 133 v0, 136 vü; Sammabï, Kitiib as-Siyar, pp. 230, 
466, 469, 472, 484, 488, 489, 490, 533, 534. 

5 Dargïnï, T.abalpiit, fO 155 r0 et v0 : 0 A •J:? JI -,-,l::Cli li>1> j _::.::î_; , .. i"J 

<1>..,rli ~Ji li"' .Y'J (Y 1.5:I 0'' ~-l·JJ t,.~.JI '-7"·:Î 
6 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 452: >q} (Y dl ,y ~.IJJ ..:-. ... - 1.5:.J 

~l~ -c." i~I JI l6 : L..JI 
7 Siyar al-'masiiyi~, p. 194 et 300, où .A.bü Zakarïya' Ya~ya b . .A.bï 

Bakr al-Warglanï est nommé itstaçf, ou sayb d'.A.bü NülJ. 
8 Voir sur .A.bü Zakarïya' Yal_iya b . .A.bï Bakr al-Warglanï ci­

dessous, p. 93-97. 
9 Lewicki, Notice, p. 172. 
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du VIe = XIIe siècle) 1, on doit sans doute comprendre cette in­
formation de cette façon qu'il est mort dans cette période. En effet 
d'après un passage du Siyar al-rnasayûJ 2, .A.bü NüJ;i. n'était plus en 
vie à l'époque de la composition de ce recueil qui a été rédigé, 
comme nous les démontrerons ci-dessous 3, peu après l'an 557 = 
1161/62. Il habitait apparemment, pendant la plus longue période 
de sa vie, dans l'oasis d'.A.rig (l'Oued Righ). C'est dans cette oasis, 
dans une localité nommée Tigdit et située non loin d' .A.glü, 
dans le sud de l'Oued Righ, que se trouvait, selon as-Sam­
ma:!}i, le tombeau d'.A.bü Nül;l 4 . D'après le même auteur, il 
descendait du célèb~e say:!} Mul;lammad b. Bakr 5 qui vécut dans 
la première moitié du ve = XIe siècle et qui habitait tantôt dans 
l'Oued Righ, tantôt à Ouargla 6 • Cette information ne me parait 
pas très juste, vu que Mu];iammad b. Bakr tirait son origine de la 
tribu berbère de Nafüsa 7, tandis qu'.A.bü Nü};l. portait d'après un 
passage du Siyar al-rnasayih l'ethnique _;,_..,-)1 az-Zamrini8 qui 
paraît provenir de 0'..JA) _,~ Banü Zamrin - fraction de la tribu 
berbère-ibàçl.ite de Mazàta 9 • 

On ne sait pas grand chose sur la vie d'.A.bü Nfi.Q.. Nous avons 
déjà mentionné qu'il était disciple d' .A.bu Zakariyà' Ya};l.yà b . .A.bi 
Bakr al-Wàrglàni. Il a même transmis . plusieurs récits de cet 
historien 10 . Il restait aussi en relation avec son contemporain .A.bü 
'.A.mmàr '.A.bd al-Kâfi de Wàrg-làn dont il a transmis une autre 

1 Dargïnï, T.abalpat, f0 155 r0 et v0 ; Lewicki, Notice, p. 170. 
2 Siyar al-masiiyilj, p. 193. 
3 Voir infra, p. 130-131. 
4 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 488. 
6 Ibid., p. 452. 
6 Sur .A.bü 'Abd Allah Muç.ammad b. Balu· voir ci-dessus, p. 00. 
7 Ibid., l. c. 
8 8iyar al-masiiyih, p. 221. 
9 J}ikr asmii', pp.V 591-92. Il ne faut pas oublier d'ailleurs qu'il 

y avait jadis, dans la partie meridionale du Zab de Biskra, dans 
un pays habité par des fractions iba1ites, une localité nommé en 
berbère J..;)I Izemmerïn (Bakrï, Kitiib al-Masiilik, texte arabe, 
p. 72; trad., p. 147) dont l'appellation n'est, selon mon avis, qu'une 
autre forme de Zamrïn. Or, il n'est pas impossible qu'.A.bü Nü~ tirait 
son origine de cette localité. . 

10 8iyar al-masiiyi7!:, pp. 194, 300, 327, 329. 1 

Folia Orientalia, t. III/1-2 5 
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anecdote 1. Il en résulterait qu'Abü Nül,1 a, vécu pendant un cer­
tain temps à Warglan. 

D'après as-Sammal:J.i, il était fils d'Abü Is};la~ Ibrahim que 
l'auteur en question considère comme un personnage très remar­
quable 2 • Le fils d'Abü Nül).,-Abü Zakariya' Ya};l.ya était l'auteur 
de plusieurs ouvrages, dont on cite un livre sur le rnadhab ibàçlite 
et deux poèmes: al-"/J,a?ïda al-"f;iigazïya et "/J,a?îda fi 'l-i'ti"f!,ad. Il avait 
l'opinion d'être meilleur "f;iafi~ que son père. Il avait autour de lui 
une "f;ial"f!,a ibaçlite. Abü Zakariya' Ya};l.yà habitait d'abord à Tin 
Ïsli (probablement dans l'Oued Righ), d'où il se transporta, ac­
compagné de sa "f:ial"f!,a, à Waglana (aujourd'h:ui Ourlana au nord 
de l'Oued Righ). Ensuite, il quitta cette localité et il revint dans· 
l;Oued Righ 3 • • • 

Abü Nül;l possédait une large connaissance de l'histoire de la 
secte ibaçlite et des siyar des personnages ibaçlites célèbres de 
l'Afrique du ·Nord 4• Nous avons déjà dit plus haut qu'il était 
auteur d'un ouvrage sur les saygs ibaçlites nord-africains conçu 
dans le genre des siyar. Cet ouvrage a, disparu depuis longtemps; 
en effet il n'est pas mentionné dans le catalogue d'Abu l'FaQl 
Abu '1-Kasim al-Barràdi qui renferme des informations sur tous 
les écrit~ ibaçlites, dont les copies existaient dans les centres iba­
çlites-wahbites de l'Afrique du Nord au IXe= xve siècle, c'est­
à-dire à l'époque de la composition de son catalogue, ainsi que 
sur les auteurs de ces écrits. Il n'y a aucun doute que cet ouvrage 
a été largement utilisé par des auteurs ibàçlites postérieurs, comme 
par exemple dans la liste anonyme des personnages ibaçlites cé­
lèbres classés par tribus intitulée [!ikr asma' ba' if, suyû"l} al- Wahbïya 5

• 

Abu 'r-Rabi' b. al-1~1:agg Abi 'Abd Allah Mu};l.ammad 
b. Sa'id, traditionniste, un des principaux informateurs d'ad­
Dargini, dont il était contemporain 6, sur les say!:J.s iba<ptes cé-

1 Sammàl}ï, Kitab as-Siyar, p. 469. 
2 Ibid., p. 524-25. 
a Dargïnï, Taba~ât, f0 155 r0 et v0 ; Sammabï, Kitâb -as-Siyar, 

pp. 452-53. 
4 Dargïnï, Taba~ât, f0 155 r0• 
5 Voir à ce propos Motylinski, Bibliographie, p. 71. 
6 Dargïnï, Tabakat, f0 151 r0 • 
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lèbres du VIe = XIIe siècle. Ad-Dargini l'appelle le plus souvent 
Abu 'r-Rabi' et le cite dans plusieurs passages de sa chronique 1 . 

Il paraît être contemporain un peu plus âgé d'ad-Dargini; il vivait 
encore au moment de la rédaction de son ouvrage, c'est-à-dire 
après l'an 633 = 1235/36. Cependant il résulte d'un de ses récits 
cités dans la chronique d'ad-Darg;ini qu'il rencontra aussi, peut­
être comme jeune homme, Abü Mul).ammad 'Abd Allàh b. Mu-
1).àmmad al-Lawati 2 et Abü 'Amr 'Utman b. :§:allia as-Süfi 3 

qui prospéraient, tous les deux, dans la première moitié du 
VIe = XIIe siècle 4• Ainsi il paraît qu'Abu 'r-Rabi' naquit vers 
le milieu du VIe = XIIe siècle au plus tard. On ne sait rien 
sur sa vie ni sur son origine. Il paraît cependant de quelques 
allusions -qu'il a faites dans ses récits qu'il habitait dans le Bilad 
al-Garid. 

Abu 'r-Rabi' Sulayman, traditionniste, informateur d'.Abü 
Ya'J~üb Yüsuf b. Nafüt (mort en 440 = 1048/49) sur la secte d'as­
Sakkàkiya, branche de l'Iba(liya dont les partisans existaient 
jadis, avant l'époque où écrivait Abü Zakariya' Ya};l.ya b. Abi 
Bakr al-Warglani, c'est-à-dire avant le commencement du VIe = 
XIIe siècle, dans le canton de ~antrara dans le Bilad al-Garid 5• 

D'après Abü Zakariya' qui est notre unique source sur Abu 'r-Rabi' 
Sulayman, ce traditionniste. ( qu'on doit distinguer nettement d 'Abu 
'r-Rabi' Sulayman b. Ya!:J.laf al-Mazati) tirait son origine de ,,ahl 
Tîgar" 6, Il s'agit d'une tribu berbère de la famille de Zanata, dont 
une autre appellation était Banü Tigart et qui embrassait deux 
branches, à savoir les Banü Wïsyan et les Banu Yafran (Îfran) 7 • 

1 Ibid., f0 138 r0, 143 v0, 145 v0, 146 v0 , 154 r0, 156 v0, 159 v0 • 
2 Ibid., fO 143 v0. 
3 Ibid.' fO 146 v0• 
4 Voir ci-dessus, p. 37-38 et p. 52. 
5 Abü Zakarîya', Kitab as-Sira, f 0 55 v°; Masqueray, Chronique 

d' Abou Zakaria, p. 287. 
6 Ibid., l. c. 
7 Abü Zakarîya', Kitâb as-Sira, ï0 49 r0 ; Masqueray, Chroni­

que d'.Abou Zakaria, p. 249 et 287. Il s'agit sans doute du même peuple 
qué les Banü Tïkart (pour *Tïgart) cités par Ibn ~aw~al (Kitâb 
$iïrat al-arçl, t. I, p. 106) parmi les divers branches de la tribu de 
Zanata,. • 

5* 
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On sait que des différentes fractions de ces deux tribus habitaient 
dans le Bilad al-Garid 1 et il est très vraisemblable qu'aussi .Abu 
'r-Rabï' Sulayman était natü de ce pays. 

.Abu 'r-Rabi' Sulayman b. '.Abd as-Salam al-Wisyani, 
historien et traditionniste éminent. Point de dates précises sur ce 
savant . .Ad-Darginï le compte parmi les personnàges appartenant 
à la 12-ème taba~a (deuxième moitié du VIe = XIIe siècle) 2, mais 
d'autre part il ne faut pas oublier qu'il eut pour maître .Abü 
lVIu};lammad '.Abd .Allah b. Mu};lammad al.-Lawatï qui mourut, 
comme nous l'avons déjà lu plus haut, en 528 = 1133/34 3• Il 
était aussi élève d'un certain .Abü Zakarïya' 4, identique sans doute 
avec .Abü Zakarïya' Ya};lya b . .Abï Bakr al-Warglani, historien 
ibaçlite nord-africain bien connu, dont il sera encore qùestion plus 
loin dans ce travail . .Ainsi l'indication d'ad-Dargïni ne se rapporte 
apparemment qu'à la date de la mort et non à celle de la naissance 
d'.Abu 'r-Rabï'. Originaire des Banü Wisyan (Wasin) tribu berbère­
ibaçlite, fraction des Zanata qui habitait entre autres la Kasttï­
liya 5, il passa probablement sa jeunesse à .Aglü dans le Rig ·(o"~ed 
Righ), auprès de son maître .Abü Mu};lammad. Il se fit connaître 
comme historien et traditionniste à la fois. En effet, selon ad­
Dargini et as-Sammal:}.ï il savait de mémoire les siyar et les iifiir 
ibaçlites qu'on a rapporté ensuite d'après lui dans les chroniques 
postérieures de la secte ibaçlite 6 . C'est à lui que la littérature 
ibaçlite doit avoir conservé une grande parfae des anciennes tra­
ditions relatives aux célèbres personnages ibaçlites originaires de 
l'Afrique du Nord. Il avait beaucoup d'élèves qui se recrutaient 
des divers lieux du Sud algérien et tunisien, comme p. ex. de Süf 

1 Ainsi p. ex. une fraction de Banû Yafran habitait dans la Kal' a 
Sadad (actuelle Sedada) et une fraction de Banü Wïsyan habitait 
à al-~ainma, deux localités du Bilad al-Garïd (Masqueray, Chroni­
que d'Abou Zakaria, p. 226 et 288. 

2 Dargini, 'J'aba~at, ï0 156 r0• 
3 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 1. Voir sur Abü Muhammad 'Abd 

Allah b. Mul;iammad al-Lawati ci-dessus, p. 52-54. • 
4 Wisyanï, Z. c. 
5 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 207-208, 249, 288; 

Ibn :§:aldün, Histoire des Berbères, t. III, p. 301. 
6 Darginï, L c.; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 454. 
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(Oued Souf), de Warglan (Ouargla), de Rïg (Oued Righ), de Zab 
et de ~a~tiliya 1

• 

Il est l'auteur d'une oeuvre, appelée tout simplement Kitâb 
as-Siyar, qui s'est conservée jusqu'à nos jours; elle est cependant 
extrêmement rare. Z. Smogorzewski a trouvé, en 1912 ou 1914, au 
Mzab avec peine une copie manuscrite de cet ouvrage, dont il 
a pris une copie qui se trouve à présent dans la petite collection 
des manuscrits ibaçlites à Krak6w (n° 277 de la dite collection) 2 • 

C'est sans doute le même ouvrage que celui dont parle as-Sam­
m;1!}.ï dans une notice biographique consacrée à Abü Mu\1ammad 
'Abd .Allah b. 1\1:u};lam.mad al-Lawati 3. Le Kitâb as-Siyar d'al: 
Wisyanï est une des principales sources de tous les ouvrages 
ibaçlites, historiques et biographiques composés aux siècles sui­
vants, entre autres celui d'ad-Darginï 4 . Il résulte de l'intro­
duction du Kitâb as-Siyar 5 qu'il a été écrit non par al-Wisyani 
lui-même, mais plutôt par un autre personnage, probablement 
par un de ses élèves qui suivait ses leçons sur les siyar et qui 
les a noté 6

• 

Abü 'r-Rabi' Sulayman b. Abi Zakariya' al-Forsata'i, 
traditionniste, un des informateurs d'Abu '1-'.Abbas .A~mad b . .Abi 
'Utman Sa'id as-Sammal:}.ï, auteur du Kitab as-Siyar (mort en 
928 = 1522), dont il était contemporain un peu plus âgé. Il étu­
diait dans le Gabal Dammar dans le Sud-Est de la Tunisie, auprès 
d'un des fils d'.Abu '1-Façll Abu '1-Kasim al-Barradi (IXe = 
XV 0 siècle) et il paraît qu'il était encore en vie au moment de la 
composition du Kitâb as-Siywr 7 • Il résulte de sa nisba qu'il était 
originaire du village de Forsata situé dans la partie occidentale 
du Gabal Nafüsa, non loin de Kabao 8. Il paraît être le même 

1 Darginï, Taba~iit, f0 145 v0-146 r0; Sammabï, 1. c. 
2 Voir à ce propos Lewicki, Études, p. 11. 
3 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 440. 
4 Sur la liste des témoignages rapportés par ad-Dargïnï d'après 

al-Wisyanï, voir Lewicki, • Notice, p. 163. 
5 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 1. 
6 Voir encore sur al-Wisyànï: Lewicki, Quelques textes, p. 276-277; 

Notice, p. 163; Études, p. 11-12. 
7 ~ammahi, Kitab as-Siyar, p. 575. 
8 Lewicki, Études, p. 71-72 et passim. 
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qu'A.bu 'r-Rabï' Sulaymàn b. Zakarïyà', informateur plus âgé 
d'as-Sammà:!}i cité dans un autre passage de son ouvrage 1. 

A.bu 'r-Rabï' Sulaymàn b. Müsà b. 'Umar, traditionniste. 
~oint de dates. A.bü Zakariyà' Ya];iyà b. A.bi Bakr al-Wàrglàni le 
cite comme la source principale de l'article biographique consacré 
au célèbre say:g ibàçlite de Wàrglan A.bü $àlil;l Tabarkit al-Yàgrànï 
(c'es~ à dire originaire de la tribu de Banu Yàgrïn) 2 . Il est cité 
a~ss1 comme traditionniste dans la chronique anonyme intitulée 
Siyar al-masayï{J, 3 et par as-Sammâl].ï 4 • Vu qu'A.bü f$àlih Tabarkit 
_al-Yàgràni vivait dans la seconde moitié du IVe = xe· siècles et 
la chronique d'A.bü Zakariyà' Ya];iyà b. A.bi Bakr al-Wàrglànï 
la pl~s ancienne où le nom d'A.bu 'r-Rabï' apparaît, a été composé~ 
a_u c~mmencemen~ du VIe = XIIe siècle, il paraît que le tradi­
t10nmste en quest10n aurait vécu au ve = xre_ siècle. 

Il me semble que ce soit le même que Sulaymàn b. Müsà ori­
ginaire de la· tribu berbère de Banü Yagrïn, fraction de Zanàta 
dont on trouve le nom dans le document connu sous le nom d~ 
l}ikr asma' ba'ij, suyü'!} al-Wahbïya 6 . Serait-il un descendant d'A.bü 
~àlil;l _ Tabarkit al-Yagrànï~ Cette supposition ne nous paraît pas 
mvra1semblable. 

A.bu 'r-Rabï' Sulaymàn b. Müsà az-Zalgini tradition­
~iste. ~?!nt de dates précises. D'après ad-Dargïni il' appartient 
a la dixieme classe des personnages ibàçlites célèbres ce qui cor­
respond à la deuxième moitié du Ve = XIe siècle 7• II est nommé 
aussi quelquefois Sulaymàn b. Zangil 8 , ou même Sulay'man 

1 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 573. 
2 Abü Zakarïyà', Kitiib as-Sïra fO 89 r0 et vo et fO 90 ro. 
3 P. 240. ' 
4 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 463. 
5 Lewicki, Notice, p. 169. 
6 l}ikr asmii', p. 592-595. 
7 Dargïni, 'l'a_ba~~t, f0 ~32 v0-133 r0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, 

p. 41~-421; Lew1ck1, Notice, p. 169 et 172. Dans un passage de la 
chromque d'ad-Darginï (f0 130 v0) le même personnage est nommé 
Sulaymàn b. Müsa .J:rt.l)i az-Zall~ïni, ce qui n'est qu'une erreur au -
lieu dJ ~) 1 *az-Zalgïnï. Voir aussi la forme erronée ~) 1 az-Zalfinï 
dans Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 419. • 

. 
8 A.bü Zakarïya', Kitiib as-Sïra, f0 91 r0 ; Sammfi,bï

1 
Kitiib as-

Siyar, p. 513. • 
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b. Müsà 1. Il me semble que ce soit le fils du say:g ibà<p.te de 
Wàrglan (Ouargla) nommé Müsà b. Zangil ...s.J_;ll az-Zalifi 2 , .A.bü 
'Imràn Müsà b. Zangil az-Zalili 3 (il paraît que les adjectifs 
relatifs ,}})\ et (}l)i ne sont qu'une déformation d'un ~)1 
az-Zalg'ini primitif), ou bien tout court Müsa b. Zangil 4• Il ré­
sulte en effet de plus d'un passage des anciennes chroniques 
ibàçlites qu'A.bu 'r-Rabï' connaissait très bien l'oasis d'Ouargla 
ainsi que celle de Wàdi Arig (l'Oued Righ) qui en est voisine 5 . 

L'adjectif relatif az-Zalgïnï qui accompagne les noms d'.A.bu 
'r-Rabi' Sulaymàn b. Müsà et de son père Müsà b. Zangil provient 
du nom de la tribu berbère de Banü Zangil qui était jadis domi­
ciliée dans l'oasis d'Ouargla ou dans l'Oued Righ, où elle est 
mentionnée vers l'an 501 = 1107 /1108 6• Il me paraît assez vrai­
semblable que les B. Zal];iïn constituaient la descendance de Yabib 
( = I;[abib) b. Zalgïn, un riche et puissant personnage berbère­
ibà<p.te qui a vécu à l'époque de l'imam rustamide Afla];i b. 'A.bd 
·al-Wahhab (première moitié du IIJe = IXe siècle) 7 et dont l'ora­
toire existait dans l'oasis d'Ouargla ou dans celle de l'Oued Righ 
encore au IVe = Xe siècle 8 . 

On ne sait presque rien sur la vie d' A.bu 'r-Rabï', sinon qu'il 
a accompli le pèlerinage à la Mecque en compag:q.ie d'un autre 
célèbre Ibàç.ite de l'Oued Righ, say:!} A.bü Mu];iammad Màksan 
b. al-~ayr (voir sur 'ce personnage ci-dessus, p. 54-55), au cours 
duquel il visita aussi les Ibaçlites-Wahbites de l'île de Garba 9 • 

Le nom de Zalgin est berbère. Il est extrêmement rare 10 • 

1 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 513. Aussi: A.bu 'r-Rabï' Sulaymàn _ 
b. Müsà (A.bü Zakarïya', Kitiib as-Sïra, f 0 91 r0). 

2 A.bü Zakarïya', Kitiib as-Sïra, f 0 91 r0• 
3 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 514. 
4 Ibid;, p. 513. 
5 Voir p. ex. A.bü Zakarïya', Kitiib as-Sira, f0 91 r0 et lll r0 ; 

Dargïnï, 'l'aba!r,iit, f0 132 v0 ; Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 420. ' 
6 Wisyàni, Kitiib as-Siyar, p. 94. 
7 Sammab ï, Kitiib as-Siyar, p. 204-205. 
8 Dargïni, 'J'aba!piit, f0 133 r0 ; Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 512. 
9 Wisyânï, KÎtiib as-Siyar, p. 166; Darg;ïnï, 'J'aba(cat, f0 130 v0

• 

10 Voir cependant encore A.bü Nü]:i Sa'id b. Zangil, remarquable 
personnage ibâiite qui vivait dans la deuxième moitié du IV• = X• 
siècle (Lewicki, Notice, p. 169 et 171). 
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.Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yaglaf 1 al-Mazati 2, sur­
nommé ·al-Fa~ih 3 ou bien al-.A'war, ,,Borgne" 4, célèbre historien, 
théologien et jurisconsulte, était natif, comme il résulte de nisba, 
de la tribu berbère de Mazata, probablement de la branche qui 
habitait dans les montagnes du Sud-Est Tunisien à côté des tribus 
de Lawata et de Zanzafa 5 . Toutes ces tribus habitaient autour de 
Tamülast 6, localité dont la situation exacte nous échappe, et qui 
était, selon toute vraisemblance le lieu d'origine d'.Abu 'r-Rabï'. 
C'est dans cette localité qu'habitait son oncle paternel Ya~litan 7, 
et c'est non loin de ce lieu, dans un point du désert voisin nommé 
.A~arkim que séjournait pendant un certain temps sa famille et ses 
troupeaux 8 • Son oncle maternel '.Abbüd b. Manar al-Mazati ha­
bitait non loin de ce lieu, à savoir à Zari~, au Sud-Est de la ville 
de Gabès 9 . .Ajoutons encore qu'.Abu 'r-Rabi' avait un frère nommé 
'.Ali 10. 

1 Le nom propre ....... ~. Yablaf (Îblaf) est une forme berbère de 
l'arabe :§:alaf. Il est fréquemment usité par les Ibaq.ites nord-africains. 
Seul as-Sammabï mentionne outre Abu 'r-Rabi' plus que dix per­
sonnages ibaq.ites portant ce nom (Kitab as-Siyar, p. 374, 397, 423, 
434,435,446,447,448,454,455,457,467,503,532,547,549,550, 
554, 567). On le retrouve dans l'onomastique maghrébine moderne 
comme nom de personne (voir p. ex. Noms des indigènes, p. 199: .....;.b_ 
Ib.lef) et nom de tribu (Griffini, Arabo parlato di Libia, p. 335: Beni 
Yeblef, tribu de Msellata dans la Tripolitaine). 

2 Al-Wisya,ni (Kitab as-Siycw, p. 98 et 155) ajoute au nom d'Abu 
'r-Rabi' une autre nisba, à savoir JY,- _,JI al-Wasalatï qui provient 
de Wasalat, nom d'une branche de Mazata. 

3 Dargïnï, 'J'abal!,at, f0 46 r0 . 
4 Ibid., f0 127 r0 ; Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 412. 
5 Sur les Zanzafa dans les montagnes du Sud-Est de la Tunisie 

voir Lewicki, Les Ibai/,ites en Timisie au moyen âge, p. 7. 
6 Abü Zakarïya', Kitab as-Sira, f0 79 v0 ; Dargïnï, 'J'abalf,at, 

fO 55 VO. 
7 Dargïnï, 'J'abakat, f0 46 r0 . 
8 Ibid., f0 52 r0 . 
9 Voir sur '.Abbiid b. Manar et sur ses relations avec Abu 'r-Rabï': 

D argïnï, Tabalf,at, f0 108 v0 et 120 r0 ; Sammahï, Kitab as-Siyar, 
p. 411; cf. aussi ci-dessus, p. 00. Sur Zari~ voir Lewicki, Les Ibai/,ites 
an Tunisie au moyen âge, p. 8. 

10 Darginï, 'J'abalf,at, f0 119 v0 ; Sammahi, Kitab as-Siyar, p. 397. 
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· La date de sa naissance est incertaine. Nous savons cependant 
qu'il suivit, dans les premières dizaines du Ve = XIe siècle comme 
un jeune homme le cours du célèbre sayg ibaçlite .Abü 'Abd Allah 
Muhammad b. Bakr à Tin Ya~li (Tin Ï1?li) dans l'Oued Righ. Il 
app~·it chez lui les principes fondamentaux du droit 1

• Ensuite il 
alla étudier le droit dans l'île de Garba auprès de plusieurs fameux 
saygs de cette île qui constituait à cette époque un des centres 
culturels des Ibaçlites de l' .Afrique du Nord. Parmi les maîtres 
d'Abu 'r-Rabï' dans l'île de Garba il faut nommer surtout .Abü 

1 

Muhammad Wislan b . .Abï Salih 2 . Abu 'r-Rabï' y étudia ensemble 
ave~ le futur sayg. ibaçlite ·célèbre Maksan b. al-:§:ayr de l'Oued 

Righ 3
• . . 

Après avoir fini ses études dans l'île de Garba Abu 'r-Rabi' 
revint à Tamülast, où bientôt l'entoura un cercle considérable 
d'étudiants auxquels il enseigna entre autres al-atar c'est-à-dire 
l'histoire de la sect~ ibaçlite et les biographies des célèbres IbaQ.i­
tes 4 . Il est déjà chez lui au moment de la mort de son ancien 
maître.Abü 'AbdA.llahMu}:l.ammad b. Bakr en l'an 440 = 1048/49 5

• 

De Tamülast Ab'u 'r-Rabi' se rendit, avant l'an 449 = 1057 /58 
à Kal'a Bani '.Ali (aussi: ~al'at Ibn 'Ali), une localité située 
da~s le Gabal Zanzafa, dans le voisinage de Tamülast; il y habi­
tait, avec ses élèves jusqu'à l'an 462 = 1069/70 6

• Il se sentait dans 
ce lieu plus en sûreté qu'à Tamülast par lequel passait la voie des 
tribus arabes (il s'agit ici des Banü Hilal) allant de la Tripolitaine 
en Ifrï~iya (c'est-à-dire Tunisie) et revenant en Tripolitaine 7

• En 

1 Abii Zakariya', Kitab as-Sira, f0 77 rO, 79 r0
, 92 vO, 102 v0

; 

Dargïnï, '['abalf,at, f0 54 v°i Sammabi, Kitab as-Siyar, p. 212, 384-
385, 412. 

2 Abii Zakarïya', Kitab cis-Sira, f0 79 r0 ; Dargïnï, 'J'aba/r,iit, 
fO 54 VO. 

3 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 98; Sammabi, Kitab as-Siyar, 
p. 415. 

4 Abii Zakariya', Kitab as-Sira, f0 79 v0 et 110 v0-111 r0
; Dar-

gïnï, 'J'abalf,at, f0 55 v0 • 

s Wisyanï, Kitab as-Siyar, p. 175; Sammal].i, Kitab as-Siyar, 
p. 412. 

6 Abii 
fO 55 VO et 

7 Abü 
f0 55 VO, 

Zakarïya', Kitab as-Sira, fO 79 v°; Dargïnï, Tnbakat, 
79 v0 . 

Zakarïya', Kitab as-Sira, f0 79 v\ Darginï, Tabalf,at, 
'--
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l'an 462 = 1069/70 Abu 'r-Rabi' revint à Tamfùast où il sejom'nait 
un certain temps toujoms entom·é de ses élèves 1

. Vers la fin de 
sa vie il alla s'étabfü à Tünïn, un lieu désert situé dans les mon­
tagnes voisines de Tamfùast, où bientôt autour de lui se forma 
une ?ial~a ou cercle des étudiants 2 • Ses élèves se récrutaient des 
gens de Süf (l'Oued Souf), • d' Arïg· ( Oued Righ), de Warglan ( Ouar­
gla), de Zab et de '.f\astiliya 3 . Parmi ceux qui s'intéressaient 
surtout à l'histoire et aux siyar ibaç.ites il faut nommer 'Ali 
b. Man~ür 4, Ibrahim b. Yüsuf et surtout le célèbre futur historien 
Abü Zakarïya' Yal:iya b. Abï Bakr al-Warglanï 5 . 

D'après les anciennes chroniques ibaç.ites Abu 'r-Rabï' mourut 
en 471 = 1078/79 à Tünïn 6 • Cependant la tradition ibaç.ite 
d'Ouargla- place le tombeau et la mosquée du sayg Abu 'r-Rabi' 
Sulayman al-Mazatï, identique sans doute avec Abu 'r-Rabï' 
Sulayman b. Yaglaf al-Mazatï, dans cette dernière ville 7 • 

Abu 'r-Rabï' voyageait beaucoup. Nous ·avons vu déjà qu'il 
a passé sa jeunesse dans l'Oued Righ et dans l'ile de Garba où 
il faisait ses études. De l'Oued Righ il se rendit au moins deux 
fois à Ouargla, dont une fois en compagnie avec son maître 
. .A.bü 'Abd Allah MuJ;iammad b. Bakr 8• En 449-450 = 1057 /58-
1059/60 il visita, accompagné de ses élèves, la plupart des groupe­
ments ibaç.ites-wahbites de la Tunisie et de l'Algérie, en passant 
par ~a~taliya (Kastiliya), Nafzawa (Nefzaoua), Asüf (l'Oued Souf), 
Waglana (Omlana), Tamasïn (Temacin) et Ouargla, d'où il revint 
à Gabal Zanzafa et à Tamfùast 9 • 

1 .A.bü Zakarïya', Kitâb as-Sïra, fO 56 r0 , 81 r0 , 108 r0 ; Sam­
mabï, Kitâb as-Siyar, p. 418-19. 

2 .A.bü Zakarïya', Kitâb as-Sïra, f0 81 v0 ; Siyar al-masâyih, p. 259; 
Dargïnï, 'f!aba~ât, fO 56 ro. V 

3 Wisyanï, Kitâb as-Siyar, p.150; Sammabï,Kitâb as-Siyar, p. 440. 
4 Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 418-419. 
5 .A.bü Zakarïyâ', Kitâb as-Sïra, fO 109 vû; Dargïnï, 'f!aba~ât, 

f0 127 yO et 135 vü . .A.bü Zakariyâ' Ya~yâ b . .A.bï Bakr al-Wârglânï se 
trouvait dans l'entourage d'.A.bu 'r-Rabi' pendant son (deuxième î) 
séjour à Tâmülast. 

6 .A.bü Zakariyâ', Kitâb as-Sïra, f0 81 v0 et 110 vü; Dargïnï, 
'f!abakat, f0 128 r0 ; Sammâgi, Kitâb as-Siyar, p. 412-13 et 414. 

7 Smogorzewski, Matériaiix. 
8 .A.bü Zakarïyâ', Kitâb as-Sïra, f0 92 v0 et 102 v0 . 
9 .A.bü Zakarïyâ', Kitâb as-Sfra, f0 80 r0 et v0 . 

\ 
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Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yaglaf al-Mazati est l'auteur ·de 
trois ouvrages, dont un est d'un intérêt tout spécial pour nous. 
Je veux parler ici du Kitab as-Siyar, un recueil de biographies 
des célèbres Ibac~ites du Maghreb. On ne sait rien sur la date de 
]a composition de cet ouvrage qui paraît avoir été écrit après l'an 
450 = 1078/79. Nous connaissons l'existence de deux copies ma­
nuscrites du Kitab as-Siya,r, dont une, apparemment complète, se 
trouve au Mzab, à Beni Isguène, dans la bibliothèque connue sous 
le nom d'al-~~Iaktaba al-Ganna' 1, tandis que l'autre, incomplète, 
faisait jadis partie de la collection des manuscrits iba,ç.ites ramas­
sés par· 1e feu Smogorzewski à Lw6w 2 • Cet ouvrage a été lito­
graphié à Tunis en 1321 = 1903/4 dans un Recueil commençant 
par ar-Radd 'ala 'l-'U~bï de Say]} Atfïyas 3

• Il paraît que de 
nombreuses citations d'Abu 'r-Rabi' que l'on trouve dans des 
ouvrages historiques et biographiques ibaç.ites postérieures à l'on­
zième siècle de notre ère proviennent du Kitab as-Siyar, quoique 
il ne soit pas impossible qu'une partie de ces citations provienne 
directement de la bouche de cet historien et ait été notée par ses 
élèves. Cela vise surtout les citations d' Abu 'r- Rabi' inscrites dans 
l'ouvrage historique d'Abü Zakariya' Ya}_l.ya b. Abï Bakr al­
Warglanï qui appartenait, comme on le sait, aux élèves d'Abu 
'r-Rabi' 4 • On trouve aussi plusieurs citations d'Abu 'r-Rabi' dans 
l'ouvrage d'as-Sammal}ï 5 • 

Il est curieux que Kitab as-Siyar d'Abu 'r-Rabï' Sùlayman 
b. Yanlaf al-Mazatï n'est pas cité dans le catalogue des livres 
ibaç.ites composé au VIIIe = xrve siècle par al-Barradï, savant 
ibaç.ite qui était pourtant originaire du même coin de la Tunisie 
que cet historien. Al-Barradï ne connaît que deux autres ouvrages 
d'Abu 'r-Rabi' qui ont trait au domaine de la théologie et du 
droit 6 • 

1 Schacht, Bibliothèques, p. 397, n° 139. 
2. Lewicki, Chronique, p. 73-74. 
-3 Ibid., 1. c. 
4 Voir .A.bü Zakarïya, Kitâb as-Sïra, t0 14 r0 , 49 v0, 55 vü, 60·rO, 

75 rO, 77 r0 , 82 r0 , 83 r0 , 86 rO, 88 vO, 92 r0 , 97 r0 et vO, 97 v0
, 102 r6; 

Masqueray, Ohroniqiw d'Aboii Zakaria, p. 40,250,287,299, 309 et 3Jl. 
5 Sammal;i"ï, Kitâb as-Siyar, p. 348, 353, 384, 398, 433 et 491. 
6 Motylinski, Bibliogrciphie, p. 24, n° 54 et p. 29, n° 82; voir 

~ussi Salimï, al-Liim'a, p. 224. 
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Abu 'r-Rabi' Sulaymân b. Yiimar, traditionniste. Il ap­
partenait aux élèves d'Abü 'Ammâr 'Abd al-Kâfi 1, dont il a trans­
mis plusieurs récits 2 . Il vécut au VIe === XIIe siècle. 

Abü Ra];i.ma Haninï, grand savant, biographe et tradition­
niste ibaQ.ite de Warg;lan. D'après as-Sammab-i, il était contem­
porain d'Abü 'Ammâr ['Abd al-Kafi] et d'Abü Ya'~üb Yüsuf 
b. :§:alfiin [al-Mazati] 3 , say!}s ibaQ.ites bien connus classés par ad­
Dargini parmi les personnages ibaçlites célèbres de la douzième 
taba"[ca, ce qui correspond à la deuxième moitié du vre = xrre siècle. 
Il paraît être identique à Abü Ra];i.ma al-Yaksanï, sayg ibaçl.ite 
qui habitait, d'après ad-Dargïnï, à Ïfran .:..,l_,~_1, village situé 
dans l'oasis d'Ouargla et qui vivait à l'époque d'Abii Ya'lj:.üb 
Yüsuf b. :§:alfün al-Mazati 4 . Il me semble qu'Abü Ra];i.ma ~anini 
soit le même que ~anïnï b. al-Ka,sim. En effet, ce 1Lernier person­
nage est cité dans la, chronique anonyme intituléé Siyar al-masâyi"f!:, 
comme le personnage qui a ra.conté la même anècdote, qui d'après 
as-Samma:tJ_i a été raconté par Abü Ra];i.ma 5 . 

La nisba al-Yaksani c.S:..:.<:J1 provient du nom de la tribu 
berbère de Banü Yaksan qui était une branche de Zanata 6 • La 
liste des personnages ibaçl.ites célèbres intitulée l}ikr asmâ' ba' if, 
suyü"!} al- W ahbïya mentionne parmi les gens originaires de la tribu 
de Zanata un certain Haninï b. al-~asim de Banü Stimüli J~ 7 • 

Il n'y a aucun doute qu'il s'agit ici du même personnage qui est 
nommé, dans d'autres écrits iba<µtes, Abü Ra];i.ma ~anïnï, Abu 
Ra];i.ma al-Yaksanï ou bien ~anini b. al-J:\asim. La tribu zana­
tienne de Banu Sïtmiili nous est complètement inconnue. Il s'agit 
ici peut-être d'une branche de la tribu de Banü Yaksan. 

1 Sur Abü 'Ammar 'Abd al-Kafï voir ci-dessus, p. 33-37. 
2 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 530. 
3 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 501-502. 
4 Dargïnï, 'f!abalpiit, f0 151 v0 . 
5 Siyar al-masâyi~, p. 230; Sammabï, Kitab <1,s-Siyar, P:, 489. 

Voir encore sur Abü Rahma Hanïnï: Siyar al-masiiyih, p. 274 et Sam-
mahi, Kitiib as-Siyar, p. 440: ' 

6 !}ikr asma', p. 592-5. Parmi les branches de Zanata citées par 
Ibn J,Iaw~al, Kitab $ürat al-arrJ,, t. I, p. 106, 1. 4 on trouve les Banü 
Yükassan ..:,::.<_/ _,::, dont le nom para.ît être identique n, celui de Banü 
Yaksan ..:,.::.\:_. 

7 !)ikr asma', p. 592-595. 
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Le nom propre, masculin Haninï est porté encore de nos jours 
par les Algériens 1

. 

Abii Sahl al-Farisï, poète et historien. Le surnom d'al­
Farisi lui vint de ce que sa mère serait descendue de la famille 
des imams rustamides qui étaient, comme nous le savons bien, 
d'origine persane; son père serait natif de la tribu de Nafüsa. 
D'après une autre tradition, il serait d'origine rustamide pa~ son 
père et par sa mère; on a fait de lui un fils de lYiaymiin, fils de 
l'imam 'Abd al-Wahhab b. 'Abd ar-Ra];i.man b. Rustam. Les chro­
niques ibaQ.ites nous disent qu'il fut drogman de_ l'imam .A.fla)). 
b. 'Abd al-Wahhab (ou bien de l'imam Yusuf) pour la langue 
berbère qu'il possédait très bien. Si ces données sont vraies, il 
devait avoir vécu vers le milieu et dans la deuxième moitié du 
IIIe = IXe siècle. C'est seulement par un malentendu qu'ad­
Dargïnï place Abü Sahl parmi les remarquables personnages iba­
dites de la septième taba?c.a (première moitié du IVe = xe siècle). 
Il habitait (après la chute de Tahert~) à Marsa al-:§:araz ou bien 
à Marsa ad-Dagag sur la côte de l'Algérie. 

On prétend qu'il avait écrit douze livres en vers du domaine 
de l'histoire des groupements ibaçl.ites de l'Afrique du Nord en 
langue berbère. Ma.lheurnusement, une partie de ces vers fut volée 
par les sectaires nukka,rites (sans doute à l'époque de la révolte 
d'Abü Yazïd Ma!}lad b. Kaydad, ,,l'homme à l'âne") et le reste 
fut brulé lors de l'incendie de la Kal'a Bani Dargïn dans le district 
de Kastiliya (en 440 = 1048/49). Mais plus tard, en recueillant 
ce q~rn les gens savaient par coeur de ces poésies, on en fit un livre 
qui contenait vingt-quatre chapitres. C'est sans doute de cet ab­
régé que parle Abu Mul;!.ammad 'Abd Allah b. lYiu];i.ammad al­
Lawatï (première moitié du vre = xrre siècle) dans un passage 
de son ouvrage cité par al-Wisyanï. Abü Mu];i.ammad compare 
même ces vers aux poèmes arabes de 'Imran b. ~itta,n, fameux 

Poète hario'ite en louant l'elégance de son style 2
• - "' ' 

1 Noms des indigènes, p. 192. . . _ _ 
2 Sur Abü Sahl al-Farisï et le sort de son ouvrage v01r:_W1syam, 

Kitiib as-Siyar, p. 115; Dargïnï, '[!abakiit, f0 102 r~ et v0
; Sammabi, 

Kitab as-Siyar, p. 289-290; Motylinski, Le D7ebel Nefous~, P· ~; 
Le nom berbère de Dieu chez les .Abadhites, dans la ,,Revue Afncame , 
1905, p. 143, n. 1; Lewicki, Mélanges, p. 273. 
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.A.bu Sahl Ibrahim b. Sulayman b. Ibrahim b. Wig·man1, 
traditionniste et biographe iba~ite originaire de l'Afrique du Nord, 
probablement d'Ouargla ou bien de l'Oued Righ. Nous ne savons 
pas grand'chose sur ce savant, dont on connaît le nom surtout 
grâce aux nombreuses mentions qu'on trouve dans le Siyar al-
1nasayi1J et dans le Kitab as-Siyar d'as-SammagI 2 • Il y est cité, 
le plus souvent sous le surnom .Abü Sahl, comme autorité de 
plusieurs anecdotes et récits concernant les divers personnages 
iba~ites célèbres, antérieurs à la deuxième moitié du vre = 
XIIe siècle et originaires pour la plupart du Sud algérien. Il 
paraît qu'il était petit-fils du traditionniste ibadite Ibrahim 
b. Wigman qui vécut apparemment dans la première moitié du 
ve = XIe siècle et dont il sera encore question plus bas 3 • .Ainsi 
.Abü Sahl aurait vécu, selon toute vraisemblance, au vre = 
XIIe siècle. En effet il était contemporain d'.Abü Rahma Hanïnï 
b. al-~asim; un autre traditionniste iba~ite nord-africai~ actif 
dans la deuxième moitié du VIe = XIIe siècle 4, dont il nous 
a transmis trois anecdotes 5 • D'autre part on le sait d'un passage 
du Siyar al-masayilJ 6 qu'.Abü Sahl était déjà mort au moment 
de la composition de ce recueil écrit peu après l'an 557 = 1161/2 1_ 

D'après un passage de J2ikr asma' ba',J, suyülJ al-Wahbïya, liste 
anonyme des saygs ibaçlites-wahbites composée vers la fin du VIe= 
XIIe siècle ou vers le commencement du VIIe = XIIIe siècle s 

' un .Abü Sahl Ibrahim b. Sulayman, identique sans doute avec ie 
nôtre, écrivit avec l'aide d'un collaborateur anonyme, un ouvr.age, 
aujourd'hui perdu, qui traitait des biographies des saygs ibaçlites 
de l'Afrique du Nord 9. 

1 .Ainsi dans le Siyar al-masayih, p. 245. 
2 Siyar al-masayi~, pp. 193, 194~ 196, 230, 231, 241-43, 244-45, 

261, 272, 2'74, 322-23, 324 et 330; Sammab ï, Kitâb as-Siyar pp. 469 
488 et 489. ' ' 

3 Voir infra, p. 108. 
4 Sur ce traditionniste voir ci-dessus, p. 76-77. 
5 Siyar al-masayi~, pp. 230, 231 et 27 4. 
6 P. 193. 

, 
7 Su:r la date de la composition du Siyar al-masayih voir Lewicki 

Etudes, p. 12 et ci-dessous, p. 130-131. ~ ' 
8 S~r la date de la composition de ce document voir ci-dessous, p.131. 
9 !}ikr_ asma', p. 598; Motylinski, Bibliographie, p. 71. Une étude 

approfondie des écrits ibaqites a démontré qu'.A.bü Sabl Ibrahim 
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.Abü Sahl Ya~1yâ b. Yüsuf b. lbrâhim . .Ainsi s'appelajt, 
selon un taleb ibâ,~ite du Mzab rencontré par le feu Z. Smogo­
rzewski à Tunis 1, l'auteur de l'ouvrage intitulé al-'A)cïda fi 'ilrn 
at-tawb,ïd wa-'ilm, as-siyar, dont une copie manuscrite contenant 
75-80 feuilles existerait, selon le même informateur dans une des 
bibliothèques du Mzab, reliée en un gros volume avec d'autres 
ouvrages biographiques: as-Siyar d'al-°\Visyânï, J{itiib Siyar al-
1nasayi~ d'un auteur anonyme et Kitiib as-Siyar d'un autre ano­
nyme. Malgré des recherches très détaillées je n'ai pas réussi 
à retrouver ce personnage parmi de nombreux personnages ibâçli­
tes célèbres mentionnés dans des ouvrages biographiques ibâ~ites­
wahbites de l'Afrique du Nord. Il paraît donc qu'il s'agit ici d'un: 
malentendu. Selon mon avis .Abü Sahl Ya:ç.ya b. Yüsuf b. Ibra· 
him doit être identique avec .Abü Sahl Ya:ç.ya b. Ibrâhim b. Su­
layman b. Ibr];ihim b. Wigman, pieux et savant personnage iba­
~ite originaire de Warglân, dont il est question dans l'ouvrage 
biographique d'as-Sammâgi 2 . Ce personnage vécut probablement 
vers la fin du ye = XIe siècle et au commencement du VIe = 
XIIe siècle. En effet, son fils Dâwüd était contemporain d'.Abü 
Mu:ç.ammad al-Lawâ,ti qui mourut en l'an 538 = 1143/44 3 . .Abü 
Sahl Ya:ç.yâ b. Ibrahim b. Sulayman était auteur d'un ouvrage 
du domaine du dogme intitulé 'AMdat at-taw?iïd 4 qui pourrait être 
identique avec l'ouvrage signalé par le taleb anonyme de Tunis. 
Une copie manuscrite de 'A°[i;ïdat at-taw(?ïd se trouve au Mzab 5 . 

.Abü Sa'id Yal}laftan b . .Ayyüh an-Nafüsï, savant 
_ jurisconsulte et traditionniste qui s'occupa tout spécialement des ' 

récits concernant les premiers Ibâçlites 6 • Il était natif des Naf.üsa 

b. Sulaymân b. lbrahlm b. Wïgman n'est pas identique, comme nous 
l'avons supposé dans nos études antérieures (voir Qiielques textes, p. 279; 
Jttudes, p. 14) avec .A.bii Sahl Yaç.ya b. Sulayman b. Wïgmàn. 

1 Je cite d'après une notice que j'ai trouvée parmi les fiches ramas­
sées par le feu Z. Smogorzewski pendant un de ses voyages dans l'Afri­
que du Nord. 

2 Sammabï, Kitab as-Siyar, EP· 507-508. • 
3 Darginï, 'fabal!,at, f0 142 r0 ; Sammabï, Kitab as-Siyar, pp. 437, 

440 et 508. • 
4 Motylinski, Bibliographie, p. 29, n° 81. 
6 Schacht, Bibliothèqiies, p. 391, n° 81. 
o Siyar al-masiîyïl_!:, p. 309: •y..ul J"'IJ c}J~I .:;.,_.,~'il ~.JIJ ,)~ 
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de Masnan (ou .Ainsannan) 1• C'est de cette appelfation que pro­
vient la nisba d'al-1\fasna,ni qu'on ajoute quelquefois au nom de 
ce sayl} 2 • Il était fils d'un Nafa,ti et d'une femme ibadite-wahbite. 
Il étudiait tout d'abord à Tünin (Tunin), chez le sayl} Abu 'r-Rabi' 
[Sulayman b. Yal}laf al-lVIazatiJ, et ensuite dans la localité de 
Tamawatat (Tamawat) située probablement dans l'oasis d'Ouargla 
ou dans l'Oued Righ 3

• C'est là sans doute qu'habitait son deuxième 
maître Abü Mu];lammad [Maksan b. al-:§:ayr] 4 . Vu qu'Abu 'r-Ra,bi' 
Sulayman b. Yal}laf al-Mazati et Abü lVIuhammad lVIaksan b. al­
:§:ayr vécurent dans la deuxième moitié du ve = XIe siècle 5, il 
est certain qu'Abü Sa'ïd appartient à cette époque et aussi à la 
première moitié du VIe = XIIe_ siècle. En effet il mourut du vivant 
d'Abü 'Amr ['Utma,n b. :§:allia as-Süfï] 6, • qui vécut à cette 
époque 7 . 

Le nom de Yal}laftan (la prononciation Il}alfatan n'est pas 
impossible) a l'apparence d'un nom arabe berbérisé. Il provient 
semble-t-il de l'arabe ~ :§:allias. ' 

Abü Sa'ïd Yal}laftan b. Ayyüb an-Nafüsï composa les ouvrages 
Suivants: io lVIasa'il al-lfilaf 9 et 2° Kitab an-Nika!i. Ce deuxième 
ouvrage rentre dans l'oeuvre collective nommée Kitab Diwan al­
, azzaba qui traite de la doctrine ibaçl.ite. Elle a été composée par 
plusieurs saygs et embrassait vingt-quatre ou vingt-cinq parties 10. 

1 Siyar al-masayï!J, p. 309; !}ikr asma', p. 591. 
2 Siyar al-1nasa~il.!:.: "!}· 211, 302, 308; Sammabï, Kitab as-Siyar, 

p. 480. Sur la secte 1baçhte de Nafatïya voir Lewicki, Les subdivisions 
de l'IbiirJ,iyya, p. 79. 

3 Siyar al-masayilJ, p. 308; Sammagï, Kitab as-Siyar, p. 480. 
4 Siyar al-masayilJ, p. 301 et 324. 
5 Lewicki, Notice, p. 169 et 171. Voir aussi ci-dessus, p. 54-55 

et 72-74. 
6 Siyar al-masiiyilJ, p. 309. 
7 Voir ci-dessus, p. 37-38. 

, 
9 C~ nom est encore porté par deux saybs ibatµtes nord-africains, 

a savorr Yablaftan az_-Zanzafï (voir Wisyanï, Kitiib as-8iyar, p. 70) 
et Yablaftan de la tnbu de Lamaya C!)ikr asma' p. 596). Quant au 
nom de g_:11.ifa, il ~tait t:·ès usité par les Berbères. Voir p. ex. ci-dessus, 
p. 37: Abu A1m Utman b. Halifa as-Süfï. 

9 Siyar al-masâyilJ, p. 308: 
10 Siyar al-masâyilJ, p. 308 et 311; Sammabï, Kitâb as-Siyar 

p. 431 et 480; Motylinski, Bibliographie, p. 25-26, no 590_ • ' 
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:A.bü ~alil;l an-Nafüsï, traditionniste. C'est à lui qu'Ibn 
Salam b. 'Umar, auteur d'un ouvrage historique sur les Ibàçl.ites 
du Maghreb doit des informations sur les origines de l'Islam dans 
le Gabal Nafüsa. La rencontre d'Abü ~alil} avec Ibn Salam b. 'Umar 
eut lieu avant l'an 240 = 854/55 à Tûzar (Tozeur) 1. Il paraît 
qu'Abü ~ali];l an-Nafüsï soit le même qu'Abü ~àlii;i Yasin ad­
Darkàli an-Nafüsï, célèbre controversiste ibaçl.ite et élève du sayl} 
Abü :§:alil ~al ad-Darkalï qui vécut dans la première moitié du 
IIIe = IXe siècle 2 . 

Abü Sulayman Ayyü b b. Ibrahim, traditionniste ibàçl.ite 
et poète berbère , célèbre qui vécut dans la première moitié du 
VIe = XIIe siècle, comme il résulte de l'ouvrage d'ad-Dargïnîqui 
le compte parmi les gens de l'onzième taba~a 3• Il habitait à War­
glan, où il possédait deux maisons, dont un:e servit pour demeure 
pour ses hôtes et ses élèves 4 • D'après la chronique ibaçl.ite ano­
nyme Siyar al-masayilf, les récits d'Abü Sulayman Ayyüb ont été 
utilisés par les historiens ibaçl.ites Abü Sahl, Abü Nü];l et Abü 
'Amr 5 , dontîl a été déjà question 6 . Les poèmes berbères d'Abü 
Sulayman ont été transmis dans un ta"IJ,yïd par Abü Ya'tüb Yüsuf 
b. Mu};l.ammad (AJ;imad) al-Wisyanï, un savant ibàçl.ite qui vivait 
dans le district de Kastiliya dans la seconde moitié du VIe = 
XIIe siècle 7 . Ad-Darginï nous donne le texte entier d'une urgüza 
sur la mort d'A.bü Sulayman Ayyüb composée par Abü Ya'JFüb 

1 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 142; Lewicki, Une chronique, ~bii­
èj.ite, p. 73; Études, p. 28. Sur Ibn Salam b. 'Umar voir infra, p. 106-107. 

2 Sammâg.ï, Kitâb as-Siyar, p. 275-76; !}ikr asma', p. 590-591; 
Basset, Sanctuaires, p. 461, n° 39. SUl' Abü :§:alil ~âl, voir ci-dessus, 
p. 44. 

3 Dargïnï, 'fabakât, f0 138 v0 - 139 v\ Sammay.ï, Kitâb as­
Siyar, pp. 434-437; Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, 
Notice, p. 170 et 172. 

4 Dargïn1, 'fabakât, f0 138 v0 - 139 r0 ; Sammabï, Kitâb as­
Biyar, p. 435. 

5 Siyar al-ma.~ây·ilJ, p. 2H, 258 et 288; voir aussi Dargïnï, 'fabalpât, 
f0 132 r 0 . 

6 Voir ci-dessus, p. 37-40, p. 63-66 et p. 78. 
7 D aro-ïnï Tabakat f0 155 v0 - 156 r0 • Sammahï Kitâb as-o l • • ' ' ~ ' 

Siyar, p. 498; Motylinski, Bibliographie, p. 43; Lewicki, Notive, 
p. 170 et 173; Lewicki, Mèlanges, p. 273 et 274. 

Folia Orientalia, t. III/1-2 6 
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Yüsuf b. Ibrahim as-Sadrati 1, un savant Ibaçlite d'Oùargla 
vivant dans la deuxième moitié du VIe = XIIe siècle 2. 

A.bü Sulaymân Dâwüd b. A.bi Yüsuf 3, grand savant 
ibâçlite, habitait dans l'oasis de Wârglan 4 (dans un village appélée 
Tamâwat) 5

, où il mourut en l'an 462 = 1069/1070 6 . Il était 
jurisconsulte et à la fois un traditionniste; c'est de lui que le 
traditionniste ibâçlite A.bü Ya'küb Yüsuf b. Futüh transmit des 
traditions 7

• Le célèbre say.g. A.bü 'A.bd A.llâh Mul;ia~mad b. Bakr, 
dont nous avons parlé plus haut, était le contemporain d'A.bü 
Sulaymân Dâwüd b. A.bi Yüsuf et il venait étudier chez lui 8• La 
nouvelle de sa mort se repandit yite parmi les Ibâçlites de l'A.fri: 
que du Nord et fit -une grande impression sur le grand historien 
ibâçlite A.bu 'r-Rabi' Sulaymân b. Ya.g.laf 9 • qui résidait dans le 
Sud-Est Tunisien 10

• On lui attribuait la paternité de deux ouvrages 
sur le mari,hab ibadit_e 11 . 

Il me semble que ce soit le même ql).'Abü Sulaymân Dâwüd 
b. A.bi Yüsuf Ilyâs al~ Yartâg•ani, un contemporain de sayg A.bü 
Ya'~üb Yüsuf b. Sahlün de Wârglân qui vécut dans la première 
moitié du ve = XIe siècle 12

• Quant à l'adjectif relatif al-Yartâ-
1 Dargïnï, :f!abakiit, t0 140 r0 -141 vo. 
2 Voir ci-dessous, p. 89-90. 
3 Ce personnage porte quelquefois dans les chroniques ibâdites 

les noms suivants: Abü Sulaymân Dâwüd b. Yüsuf (voir Abü ·za­
k~r!yâ', K_itab as-Sïra, f0 101_ v0 et 108 v0), Abü Sulaymân (Wisyânï, 
Kitab as-Siyar, p. ~53), ou bien Dâwüd (Abü Zakariyâ', Kitab as­
Sîra, f0 95 v0

). Vou aussi Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, 
p. 140, note. 

4 Abü Zakarïyâ', Kitab as-Sïra, t0 95 v0, 108 v0 108 v0 • Dar­
gïnï, :f'abal!,at, f0 131 v0 ; Wisyâni, Kitab as-Siyar, p. '153_ ' 

5 Wisyâni, l. c. 
6 Abü Zakarïyâ', Kitiib as-Sïra, fO 108 r0 et v0 • Dargïnï :f'a-

bal!,at fO 131 vo. ' ' 
7 Voir sur Abü Ya'tüb Yüsuf b. Futüt infra, p. 88. 
8 Abu Zakarïyâ', Kitab as-8ïra, t0 95 v0 et 101 vo· Dargïni, 

:f'abal!,at, fO 131 v0 • ' 
9 Voir sur cet historien ci-dessus, p. 72-75. 

10 Abü Zakarïyâ', Kitiib as-Sïra, f0 108 r0 • Darg' ïnï T. abaA_cat, 
fO 131 Vo. - ' ' 

11 Darginï, :['abal!,at, f0 137 v0• 
12 Dargïnï, :f'abakat, f0 126 r0 ; Lewicki, Notice, p. 169 (où la 

faute Sa~lün au lieu de Sahlün). 
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gani il provient du nom de la tribu de Yartâgin (Ïrtagin) qui doit 
être identique avec le Banü Wartag-ïn, branche de la tribu berbère 
de Matmâta 1

. 

Abü Sulaymân Dâwüd b. Ma~~âla, traditionniste natif 
de la tribu berbère de Mazâta. Il était ami du say.g. A.bü Mul;tam­
mad al-Lawâti qui vécut dans la première moitié du vre = XIIe 
siècle 2 • Selon toute vraisemblance il était fils de Ma~~âla b. Yal;tya, 
célèbre sayg ibâçlite qui vivait dans la première moitié du Ve = 
XIe siècle. 

Le nom de Ma~~âla, très repandu parmi les Berbères au moyen 
âge comme le nom propre et aussi nom de famille ou de tribu- 3 , 

paraît être d'origine latine. Il doit être rapproché au latin Messala. 
Il a survécu jusqu'à nos jours et on le retrouve en Algérie sous la 
forme de JG,. Me~~âlï 4• 

• A.bü Sulaymân Dâwüd b. Wislân az-Zawâgi, tradi­
tionniste 5 et savant ibâçlite. Il se trouvait dans l'oasis de War­
glân dans le village d'Ifrân après la mort du say.g. Abu '1-'A.bbâs 
Al;tmad b. A.bi 'A.bd A.llâh Mul;tammad b. Bakr qui survint en 
l'an 504 = 1110/1111 6

• Il résulte de ce fait qu'A.bü Sulaymân 
vécut dans la deuxième moitié du ve =XIe_ siècle et au com­
mencement du VIe = XIIe siècle. 

L'ethnique az-Zawâgi provient du nom de la tribu berbère de 
Zawâga, dont plusieurs fractions établies daris l'Est de la Ber­
bèrie professaient la doctrine ibâçlite. 

1 Ibn Haldün, Histoire des Berbères, t. I, p. 174 et 246. 
2 Siyar~al-masayïf1:, p. 317; Sammâbï, Kitab as-Siyar, p. 501. 

Sur Abu Muhammad al-Lawâti voir ci-dessus, p. 52-54. 
- 3 Voir p. ëx. Ma~~âla b. ~abbüs (Ibn 'Idârï, al-Bayan, t. I, p. 175). 

Quelquefois on ortographie ce nom :UL. Masâla (pour :ut:. Massa.la); 
voir p. ex. Banü Massa.la, famille berbère de Hawwâra établie près 
de Tahert (Ibn ~ag·ïr, Chronique, p. 20 et 78). 

4 Noms des indigènes, p. 285. 
5 Il est cité comme l'autorité par al-Wisyânï (Kitab as-Siyar, 

p. 140). 
- 6 Siyar al-masayi~-, p. 322; Sammâbï, Kitab as-Siyar, p. 424-5 

et !533. 

6* 
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.A.bü 'J'ahir Isma:il b. Yïdir 1, appelé aussi .A.bü Ibrahim 
Jsma'ïl b. Yidir b. 'Ïsa b. Ibrahim al-Hawwfü'i 2, Isma'il b. Yidir 3 

ou bien Isma'il b. Yidrin b . .A.bï Ibrahim 4, savant traditionniste 
et théologien. Il vécut dans la deuxième moitié du ve = XIe siècle 5 . 

Il habitait à Tigdit 6, une localité située dans l'Oued Righ et il 
tirait son origine de la tribu de Hawwara 7, comme il résulte 
d'ailleurs de son ethnique . .A.bü 'J'ahir était l'auteur du Kitiib as­
$aliit, un traité en trois volume qui faisait partie du Diwan ;z_ 
a§yal!:, ouvrage collectif sur le ma'Jhab iba<µte 8 . 

Le nom du père d'.A.bü 'J'ahir, à savoir ..1. . ...\,. Yidir, est berbère. 
Il est employé encore aujourd'hui par les Algériens qui l'écrivent 
Îddir J'.:.. 9

• 

.A.bü 'Utman Sa'id al-Fosatawi, traditionniste: Point de 
dates. Il est cité par as-Sammagi parmi les personnages célèbres 
du VIe = XIIe et du VIIe = XIIIe siècles. Il tirait son origine du 
Ga~al Nafüsa, du village de Fosatü, comme l'indique sa nisba, 
mais il alla s'établir ensuite à Yefren 10 . 

.A.bü 'Utman Sa'id b. Sulayman ad-Dargini, tradition­
niste. Il était père d'.A.bu '1-'.A.bbas ad-Dargini, auteur du Kitiib 
:f'aba"ff,at al-rnasiiyilJ, et il vécut apparemment dans la deuxième 

1 Ainsi nomme ce personnage Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 363, 
380, 431 (où l'éditeur ommit par erreur le mot ibn après le nom d'Isma'ïl), 
478, 479. 

2 Wisyanï, Kitâb as-Siyar, p. 65. 
3 Dargïnï, :f'aba"f!ât, f0 137 v0 ; Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 204. 
4 l)ikr asmâ', p. 595. 
5 Dargïnï, :f'abakât, f0 137v 0 -138r 0 ; Lewicki, Notice, p.170, 

172. 
6 Wisyanï, Kitâb as-Siyar, p. 65. 
7 l)ikr asmâ', p. 595. 
8 Kitâb al-masâyil!: (où ce personnage est nommé as-sayb Isma'il 

b. as-sayb Ba Ïdïr J' . ...\,.l:); Dargïnï, :f'abal!,ât, f0 137 v0 ; Sammabï, 
Kitâb as-Siyar, p. 431; Motylinski, Bibliographie, p. 25, n° 59. 

9 Aussi J' . ...\,. Idïr. Of. Noms des indigènes, p. 198 . .A. comparer le 
nom propre algérien moderne J' . ...\,.-' Wïdïr, qui se compose de • deux 
élements divers, à savoir W- et -ïdir. Le premier de ces élements signi­
fiait à l'origine ,,fils de". 

10 Sammabï, Kitâb as-Siyar, p. 551 et 552. Voir sur Fosatû Le-
wicki, Études, p. 108-110. • 
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moitié du VIe = XIIe siècle et dans les premières dizaines d'an­
nées du VIP = XIIIe siècle 1 . Dans sa jeunesse il habitait à Ka­
nüma, un village du Bilad al-Garïd appartenant au groupe de 
Ta.lF-yüs qu'il quitta ensuite pour s'établir dans la ville de Dargin 
as-Sufla al-Gadida 2 . Il y suivit les leçons du say1} Maymün b. ~­
mad al-Mazati 3 • .A.bu '1-'.A.bbas ad-Dargïni cite plusieurs traditions 
rapportées par Abü 'Utman et concernant les biographies d~ 
plusieurs sayl}s ibaçl.ites natifs de la Tunisie du Sud 4

• Il était aussi 

poète 5 • 

Abü Wala Wi'iinüdïn, traditionniste, une des autorités sur 
lesquelles se base Abü Zakariya' Yal,iya b. Abi Bakr al-Warglani 
dans son récit sur la révolte ibaçl.ite-wahbite qui éclata dans la 
première moitié du IVe = xe siècle dans les pays du Zab, de 
l'Oued Righ et d'Ouargla. Le nom mentionné ci-dessus se re­
trouve dans la version arabe de la chronique d'Abü Zakariya' 6,' 
tandis qu'on lit Oualaouanoudin (Walawanüdin J_..ljl_,'~.,) dans la 
traduction française de cette chronique 7 et Wanüdin ..:.,,_..l_,;1., dans 
un passage de l'ouvrage d'as-Samma1}i reproduisant le récit en 
question d'Abü Zakarïya' 8

• 

On ne sait rien sur ce traditionniste qui devait cependant avoir 
vécu entre le milieu du rve = xe siècle et le commencement du 
VIe = XIIe siècle, l'époque de la composition du Kitiib as-Sïra 
d'Abü Zakarïya'. On se demande pourtant si l'on ne doit l'iden­
tifier avec le père d'un certain .A.bü Mul,iammad 'Abd Allah b. Wa­
nüdin, pieux et savant personnage iba,çl.ite natif de la tribu berbère 
de Banü Zammür (on lui joint aussi l'ethnique Sïntï), dont il est 

1 Cela résulte des formules votives usitées exclusivement à l'égard 
des morts que l'auteur du Kitiib :f'abakât al-masâyi(I: (écrit peu après 
650 = 1252/53) a ajouté quelquefois au nom de son père (voir p. ex. 
Dar gini, :f'aba~ât, f0 159 v0

). 

2 Dargïnï, :f'cibal!,at, f0 159 v0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 460. 
3 Dargïni, :f'abal!,iit, fO 156 r0 ; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 45,3. 
4 Darginï, 'f'abal!,at, f 139° vO, 14-6 vO, 149 v0 , 153 r0 et v0

, 156 r0
, 

158 vO, 159 r0 et v0 • 

s Ibid., fO 159 r0 ; Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 458. Voir aussi sur 
Abû 'Utman Lew icki, Notice, p. 149-150 et 164. 

6 .A.bü Zakarïya', Kitiib as-Sira, f0 60 r0
: 

7 Masqueray, Ohronique d'Abou Zakaria, p. 299. 
8 Sammabï, Kitab a.s-Siyar, p. 351. 
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question dans l'ouvrage d'as-Samma!].i d'après un récit d'.Abü Za­
kariya' Ya};l.ya b . .Abi Zakariya' b. Fa~il az-Zawagi, un tradition­
niste actif vers le milieu du ve = XIe siècle 1. 

.Abü Ya};l.ya. TawfiJF b. Ya};lya al-Ga~awani, savant 
ibaQ.ite natif du Ga.bal Nafüsa. Il était maître de l'historien Ma­
lF.fin b. Mu};l.ammad al-Bugtüri qui a rédigé en sa présence son 
ouvrage historique et biographique sur les personnages illustres du 
Ga.bal Nafüsa 2• Ce fait eut lieu en 599 = 1202/3, apparemment 
vers la fin de la vie d'.Abü Ya};l.ya. 

Il est l'auteur de deux ouvrages 3 dont l'un était l'abrégé d'un 
traité sur les tahârât de l'auteur inconnu, tandis· que le second 
dénommé talf,yidât (,,Registres") cÔntenait, selon notre avis, les 
siyar des remarquables personnages ibaQ.ites rangés selon un ordre 
chronologiques 4 • 

' .Abü Ya};l.ya Zakariya' b . .Abi Zakari.ya' Fa~il • b . .Abi 
Miswar al- Yahrasani (aussi: al- Yarasani), érudit, tradi­
tionniste 5 • On le compte parmi les remarquables personnages 
ibaQ.ites de la neuvième classe ce qui correspond à la première 
moitié du Ve = XIe siècle 6 . Originaire de la tribu berbère-ibadite 
de Banü Yahrasan ou Yarasan (aussi: Ïhrasan, Ïrasan), dont ~ne 
fraction habitait en Tripolitaine avec la tribu soeur de Zawaga 7 

et une autre dans l'île de Djerba, où était domicilié, entre autres 
le père d'.Abü Yaç.ya, à savoir .Abü ·zakariya' Fa~il 8, il passa 
quelque temps dans la Tripolitaine (en arabe nâ!iiya :f!arâbulus, 
plutôt l'extrême Sud-Est de la Tunisie) 9 . .Abü Zakariya' Ya];iya 

1 Ibid., p. 504-505; voir aussi Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 70 
et Siyar al-masayït}, p. 326. - • 

2 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 212 et 548. 
3 Ibid., p. 543. 
4 La dénomination ta~cyid pour un ouvrage contenant les biographies 

des célèbres saybs ibaqites n'est pas rare chez les anciens auteurs ibadites 
du Maghreb. • 

5 As-Sammabï qui lui a consacré dans son ouvrage une courte 
note biographique, dit qu'il était rWI k;l,.. (Kitâb as-Siyar, p. 393). 

6 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice,· p. 169 
et 171. 

7 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 189-190. 
8 Sammabi, • Kitab as-Siyar, p. 371-372. 
9 Darginï, :f!abalpât, f0 116 v°. 
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b . .Abï Bakr al-Warglani a rapporté plusieurs traditions transmises 
d'.Abü Ya};lya et concernant entre autres la bataille de Bagay 

1
• 

.Abü Ya'kiib b . .Abï Is};lâl~, traditionniste cité par .Abü 
Zakariya' à _ propos de l'activité des messagers du chef iba9.ite 
.Abü gazar (al-Wisyanï) qui préparaient à Wargl~n (Ouargla), u~e 
révolte contre les Fatimides 2 . Nous ne savons rien sur ce trad1-
tionniste qui dut avoir vécu, probablement dans l'o.~sis d'O_u~rgla, 
après l'époque de l'activité d'.Abü :§:azar (premiere moitié d~ 
ive = xe siècle) 3 et antérieurement au moment de la composi­
tion de la chronique d'.Abü Zakarïya', qui eut lieu vers le com-

mencement du VIe = XIIe siècle. 

.Abü Ya'küb Mu};l.ammad b. Yidir (Ïdir~) ad-Darfi, 
historien ibâdite contemporain de M:ù];iammad b. Sudrin \ d'.Abü 
Mul_lammad ·Maksan b. al-:§:ayr 5 et d'.Abu 'r-Rabi' Sulay~_an 
b. Yahlaf o. Vu que Mu];iammad b. Sudrin vécut dans la prennere 
moitié- du ve = xre siècle 7 et que Abü Mu];iammad Maksan b. al­
Hayr et .Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yaglaf vécurent dans la s~­
;onde moitié du même siècle 8 , il paraît qu'.Abü Ya'JF.üb prospérait 
vers le milieu du ve = xre siècle. Il résulte de son ethnique qu'il 
était natif du village de Darf situé dans le Ga.bal Nafüsa 

9
• Cepen­

dant il habitait dans la colonie nafiisienne de .Amsannan .:.,LAI 
10 

qui se trouvait, selon toute vraisemblance, dans le district de 

~astiliya 11
• 

1 Masquera.y, Ohroniqiw d'Abou, Zalcaria, ~- 299, 311 et 312. 
2 Abü Zakariya', Kitab as-Sïra, f0 59 v0 (ou ce· personnage ~st 

nommé Ya'~üb b. Abi Is~al~); Masquera.y, Chronique d'Abou Zakaria, 

p. 297. . . . N • 169 
a ::Motylinski, Bibliographie, p. 41; Lew1ck1, otice, p. . • 
4 Sammabi, Kitab as-Siyar, p. 517. 
5 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 171. 
& Dargini, :f!abalcat, f0 128 r0 . Ce sayl:J_ y est appelé .Abü Ya'l~üb 

b. Muhammad b. Yïdir J'. . .\::. • . • 
, Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p. 169. 
s Voir ci-dessus, p. 54-55 et p. 72-74. 
9 Voir sur cette localité Lewicki, Ét"!;des, p. 100-1_0~. . 

10 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 171; Sammahi, Kitab as-Siyar, 

p. 517. • . , . . , - , d' Ab -
1, En effet, les • azzâba qm etudiaient a Amsannan a1;1,pres . u 

Ya'küb les biographies ibaMtes et les belles-lettres, allaient ensmte 
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Al-Wisyanï mentionne un say:g ibaçl.ite Abü Ya'tüb Muham­
mad b. *YïdiT (ms . .>-L::) az-Zanzafï, contemporain du say:g 

0

Abü 
'Abd .Allah Mul:iammad b. Bakr (première moitié du ve = XIe 
siè.cle) 

1
• ~'agit-il du même personnage? Il faut cependant s-oµligner 

que la tribu de Zanzafa était considérée par les historiens ibad.Îtes 
comme étant branche de la grande tribu de Hawwara 2. • 

Le nom du père d'Abü Ya'~üb, YidiT est berbère. 

Abü Ya'~üb Yüsuf al-'Affülï, traditionniste cité par al­
Wisyanï à propos des ibaçl.ites d'as-Sa};l.il (Sahel) dans la Tunisie 3 • 

D'après al-Wisyanï, il était natif de 'As J,c, de Yefren (Ïfren) 
.:.,_;,_. S'agit-il d'un lieu dans le district de Yefren ( à l'est du 
Gabal Nafüsa) ou bien d'une fraction de la tribu zanatienne de 
Banü Ïfren, qui peuplait au moyen-âge, entre autres aussi le 
district de I5=astiliya 4, patrie d'al-Wisyanï 5 ? Il m'est difficile de 
~épondre à cette question. 

Abü Ya'~üb Yüsuf b. Futü].i, traditionniste. Il- naquit 
à Waglana (Ourlana) dans l'Oued Righ, mais il habitait à Wat­
glan (Ouargla), où il remplissait les fonctions d'un muezzin auprès 
du say:g Abü Sulayman Dawüd b. Abï Yüsuf, duquel il a transmis 
des traditions 6

• Vu qu'Abü Sulayman Dawüd b. Abï Yüsuf 
mourut en 462 = 1069/1070 7 on doit admettre qu'Abü Ya'küb 
Yüsuf b. Futü:tJ_ florissait au milieu et dans la deuxième moitié 
du Ve = XIe siècle. 

s'instruire ~dans la • grammaire arabe auprès du sayh Muhammad 
b. Sudrin (Sammàhï; Kitab as-Siyar, p. 517) qui habitait à Kanüma 
dans le district de Kastiliya (ibid., p. 394). 

1 Wisyànï, Kitab as-Siyar, p. 168. 
2 !}ilcr asma', 596. 
3 Wisyànï, Kitab as-Siyar, p. 56-7. 
4 

C'est de cette tribu qu'était originaire Abü Yazïd Mahlad b. Kay­
dàd, ,,l'homme à l'âne", qui habitait à Sadàd dans le district, de Kastï, 
liya_ (M~squeray, Chronique d'Abou Zalcaria, p. 226 et sui~\; Or 
Sadad c est actuelle Sedada à Nord-Est de Tozeur. 

5 Yoir à ce propos ci-dessus, p. 67-68. 
6 

Sammàbï, Kitab as-Siyar, p. 501. Voir encore sur Abü Ya'küb 
Yüsuf b. FutüJ:i: Wisyànï, Kitab as-Siyar, p. 153. • 

7 
Voir ci-dessus, dans l'a,rticle concernant Abü Sulaymàn Dàwüd 

b. Abï Yusuf, 
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Abü Ya'küb Yüsuf b. Ibrahim as-Sadra,tï, un des plus 
illustres sava~ts ibadites de l'Afrique du Nord, s'intéressait, entre 
autres, à l'histoire. N~us connaissons très peu de détails de la vie de 
ce savant. Ad-Darg;ïnï le con:ipte parmi les personnages vivant dans 
la seconde moitié du VIe = xne siècle 1 . Natif de l'oasis de War­
ofün (Ouargla), sa,ns doute de la ville de Sadrata (Sedrata), comme 
b ' . 
cela résulte de sa nisba, il y fit ses premières études, apres qu01 
il voyagea beaucoup pour étendre le champ de ses connaissances. 
Il fit le pèlerinage à la Mecque (en compagnie d'Abü 'Ammar 
'Abd al-Kafï), et se rendit ensuite jusqu'en Espagne, pour y étu­
dier, tout spécialement à Cordoue, la langue arabe et les mathé­
matiques 2 . Il mourut en 570 = 1174/75 3 , probablement à Ouargla, 
où il fut enterré comme le veut la tradition locale de cette oasis. 
Cependant il faut souligner, qu'aucune trace de son tombeau 
n'existe ni à Ouargla, ni à Sedrata. Ajoutons qu'il est sans doute 
identique avec Abü Ya'~üb Yüsuf b. Ibrahim b. at-'!'aJ~ qui 
remplissait les fonctions de l!,iii!,ï à Ouargla 4 • 

Abü Ya'küb as-Sadrati qui était un grand érudit, s'intéressait, 
entre autres· aux traditions et à l'histoire. Voici ce que dit à ce 
propos Abu '1-'Abbas as-Samma]Jï5: rlc. j_, ... :i.:_\i .:..,Î),ll i _,k j .:.,L<, 
);'~!_, _;.JI_, .>~ ~I ~-' ~--A.Ji. 

Voici la liste des ouvrages d'Abü Ya'~üb Yüsuf as-Sadratï: 
1. At-Ta'rih al-kabïr li-Warglan wa-Sadrata wa-Wadï Rïg. Nous 

ne connaissons -cet ouvrage que grâce à une information reçue par 
le prof. J. Schacht au Mzab en 1952-1953, qui nous paraît très 
douteuse 6• 

2. Kitab ad-Dalïl wa .iz-bv,rhan, traité de théologie, dans lequel 
l'apologie tient une large place. Il compare entre autres l'ibaçl.isme 
avec les autres sectes musulmanes, s'occupe des questions héréti­
ques dans la proclamation aux croyants de Gabal Nafüsa, enfin, 
examin_e spécialement la cause des hérétiques Nukkar, branche de 

1 Motylinski, Bibliographie, p. 43; Lewicki, Notice, :p. 170 
et 172. 
• 2 Siyar al-masayü!:, p. 294; Sammàhï, Kitab as-Siyar, :p. 444. 

3 Ibid., p. 445. 
1 Ibid., p. 500. 
0 Ibid., p. 443. 
6 Schach t, Bibliothèques, p. 397, note 36. 
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la secte ibaçlite. Cet ouvrage fut autographié en Egypte, en 1306 = 
1888/89 (3 volumes en 1503 pp.). Il figure dans le catalogue des 
livres ibaçlites d'al-Barradi 1 . 

3. Tartïb fï $a"J.iï!i fï b,adït Rasül Allah riwaya Rabï' b. Habïb. 
C'est, conformément au titre, un classement méthodique d~s tra­
ditions authentiques rapportées par ar-Rabr b. ~abib d'après le 
Prophète 2

• Il existe une ( ou deux~) éditions litographiées de ce 
livre qui me sont d'ailleurs inconnues. 

4. f!a?ïda al-Higazïya, kaside composée de 360 vers contenant 
une déscription de son voyage d'Ouargla à la Mecque et de re­
tour 

3
• Les manuscrits de ce poème existaient, il n'y a pas long­

temps, au Mzab, où ils étaient cependant des plus rares .. 
5. Tafsïr Kitab Allah, commentaire du Coran, aujourd'hui 

disparu. C'était, paraît-il, un ouvrage d'une étendue extraordi­
naire. Al-Barradi en a retrouvé le premier volume en l'an 766 = 
1364/65 dans ·une localité de l'Oued Righ 4 . 

6. Kitab al-'Adl wa 'l-In?af, traité sur des questions de juris­
prudence jouissant d'une haute considération chez les Ibadites s. 

7. Une autre kaside d'Abü Ya'~üb as-Sadràti, surn~mmée 
·al-Bii/ïya a été transmise dans le recueil des biographies d'ad­
Dargini 6• 

8. Gawabat wa-rasa'il (,,Réponses et épîtres") 7 . Ce livre m'est 
inconnu. 

Abü Ya'tüb Yüsuf b. Mu]:i.ammad at-Tanawati (ou: 
at-Tinawatï), traditfonniste et auteur d'un recueil de récits sur 
les sayl}s ibaçlites ( ar-riwayat 'an al-asyijlj) qu'il rassembla de la 
bouche de ses contemporains ou par l'intermédiaire des autres 

1 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 72. 
2 

Ibid., p. 27-28, n° 74. Voir aussi Sammabi, Kitab as-Siyar, 
p. 443-444. Ar-Rabr b. ~abïb, un des grands informateurs de la 
traditions ibaqite, vivait en Orient, dans la seconde moitié du II = 
VIII siècle._ V~ir ~ussi Lewicki, Une chronique ibarJ,ite, p. 70-71. 

3 Sammab1, Kitab as-Siyar, p. 443-444. 
4 

Ibid., p. 444; Motylinski, Bibliographie, p. 28, no 75. • 
. 

5 
Motylinski, Bibliographie, p. 27, n 71; Sammabi, Kitab as-

8iycw, p. 443; Schacht, Bibliothèques, p. 380, no 14. 
6 

Darginï, faba~at, f0 149 r0 -150 v0 ; Lewicki, Notice, p. 16ü. 
7 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 73. 
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traclitionnistes 1
. Nous ne connaissons pas la date de sa naissance 

et celle de sa mort. Il paraît qu'il aurait vécu vers le commence­
ment du ve = xre siècle. En effet son arrière-petit-fils Abü 
'Ammar 'Abd al-Kafi b. Abi Ya'J~üb at-Tanawati mourut dans la 
seconde moitié du vre = XIIe siècle 2 , et son petit-fils Abü Ya'½:-üb 
Yüsuf b. Isma'il b. Abï Ya'küb Yüsuf b. Mul;lammad at-Tanawatï 
~e vivait plus au moment· de la composition du Kitab as-Sïra 
d'Abü Zakarïyà' Ya];iya b. Abï Bakr a,1-Warglanï, ce qui eut lieu 
peu après l'an 504 = 1110/1111 3. Il paraît qu'il habitait à Wa,r­
glan (Ouargla). C'est au moins dans cette ville qu'on retrouve plus 
tard son petit-fils, le susdit Abü Ya'J~üb Yüsuf b. Isma'il b. Abi 
Ya'küb Yüsuf b." Muhammad at-Tanawati 4 • . . 

Abü Ya'küb Yüsuf b. Muhammad al-Wisyani, tradi­
tionniste, co~pila aussi un recueil (tal!,yid) de poèmes berbères­
ibaçlites qu'il transmit entre autres d'Ayyüb b. Isma'il 5 . Vu que 
ce dernier personnage vécut dans la première moitié du VIe = 
xrre siècle 6, il paraît qu'Abü Ya'J~üb Yüsuf b. Mu);iammad al­
Wisyanï florissait vers l'an 550 = 1155/56 ou peu après. 

Abü Ya'küb Yüsuf b. Nafat al-1>=antrari an-Nafüsi, 
traditionniste; vécut dans la première moitié du Ve = XIe siècle 
et a péri ensemble avec son contemporain sayg Mu);iammad b. Sud­
rin à Kara Bani Dargin (dans le district de 1>=astiliya) pendant 
la pris~ et la ruine de cette ville par l'armée du sultan .ziride al­
Mu'izz b. Bàdis, ce qui eut lieu en 440 = 1048/49 7 • Il résulte de 
son ethnique qu'il était originaire de la ville de ~antrar située 
daris le district de· Kastiliya et qu'il était natif d'une fraction de 

1 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 498-9, 519, 529. 
2 Ibid., p. 499; voir ci-dessus, p. 33:.._34, 
3 .A.bü Zakarïya', Kitab as-Sira, f0 111 r0 (voir aussi n° 277 

de la collection ibaqite du feu Smogorzewski, p. 409); Sammabï,· Kitab 
as-Siyar, p. 499. 

4 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 499. 
5 Sammabi, Kitab as-Siyar, p. 498; Lewïcki, Mélanges, p. 278 . 
6• Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p. 170 

et 172. • • 
7 Siyar al-masayilJ, p. 214-; Sa,mmabï, Kitab as-Siyar, p. 466-67; 

Lewicki, Notice, p. 150. 
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la tribu de Nafüsa établie dans cette localité 1. On ne sait rien 
d'autre sur Abü Ya'~üb sinon qu'il fit un voyage à Ouargla, en 
passant par Tïn Wilïl dans l'Oued Righ actuel 2 • Il est cité comme 
l'autorité par l'historien ibaçlite Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yahlaf 
al-Mazatï 3 . ~ 

A bu '1-Yalf-i an Mul;i.ammad b. Aflal;i., imam ibaçlite de la 
dynastie de B. Rustam (règne jusqu'à 281 = 894/95). Ibn a~­
i;)agïr nous a transmis le récit de ce prince concernant son pèlerinage 
à la Mecque, son arrestation dans cette ville par les autorités ab­
basides, ainsi que de son séjour dans la prison à Bagdad. Ce récit, 
très intéressant comme une contribution à l'histoire du califat 
oriental, n'est aussi sans valeur pour celle de la dynastie rustamide 4 • 

Abu '1-Ya~ian était aussi un savant, connne presque tous les 
princes rustamides. Al-Bnrradï mentionne dans son catalogue des 
livres ibaçlites une lettre (en arabe gawab) de cet imam, d'un con­
tenu inconnu 5

• Abü Zakarïya' Yal;i.ya b. Abï Bakr al-Warglanï 
prétend qu'il a composé aussi de nombreux ouvrages polémiques 
pour répondre aux dissidents 6 . 

Abü Yüsuf Ya'~üb b. Al;lmad, petit-fils ·au célèbre say!} 
iba<;].ite Abü 'Imra,n Müsâ b. Abï Yüsuf, originaire du village 
d'Amsïn dans le Gabal Nafüsa, naquit probablement dans la pre­
mière partie du IXe = XVe siècle dans le district de Yéfren où 
son grand- père se transporta vers la fin de sa vie. Il passa sa 

1 Voir sur la ville de Kantrar (aussi Kantnar et Kantrara) et sur 
les _Nafüsa établis dans ce lieu: Masqueray, Chron.iqué d'Abou Za 
kana? p. 174 et suiv.; T. Lewicki, Une langue romane oubliée de 
l'Afrique du Nord. Observations d'un arabisant. ,,Rocznik Orientali­
styczny", t. XVII, p. 466. 

2 Siyar al-masayïfi:, p. 213 et 215. 
3 Dans les passages cités dans le Kitab as-Sïra d'Abü Zakarïya' 

(f0 
49 v0 e,t 55 vO; cf. Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 250, 

287 _e~ ~09) et dans le Kitab as-Siyar d'as-Sammahï, p. 353) voir 
aussi ibid., p. 358). · · 

4 Ibn a~-$agïr, Chronique, p. 27-30 (texte arabe) et 87-91 
(traduction). Voîr aussi sur ce récit: T. Lewicki, dans la révue Slavia 
A t • " . " n 1qua , t. V, p. 158-165. A propos de cet emprisonnement d'Abu 
'1-Y~t~ian voir aussi Masqueray, Chronique d:Abo11 Zalraria, p. 185. 

5 Motylinski, Bibliographie, p. 23, n° 48. • 
6 Masqueray, Chroniqu,e d'Abo11 Zakaria, p. 188. 
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jeunesse dans ce lieu et ensuite il émigra à Amsïn, le lieu d'orig~pe 
de sa famille. C'est dans ce village qu'il mourut, en l'an 894 = 
1488/89. Il fut un grand traditionniste, historien, grammairien et 
commentateur du Coran. As-Samma!}ï, l'auteur du Kitab as-Siyœr 
le connaissait et le fréquentait. Il lui doit plusieurs informations 
sur les personnages ibâçlites célèbres de l'Afrique du Nord 1. 

Abü Zakarïya' Yal)-ya b. Abï Bakr al-Warglanï, 
historien. Point de dates précises. D'après ad-Dargïnî il appar­
tenait aux gens de la dixième taba'fca (classe), ce qui correspond à la 
deuxième moitié du ve = xre siècle 2 . Ce fait a été confirmé 
aussi par Abü 'Ammâr 'Abd al-Kafï qui, dans sa liste de célèbres 
personnages iba<p.tes cite, parmi les say:g.s ibâçlites qui ont vécu 
dans la deuxième partie du Ve ~ XIe siècle, un Yal;i.ya b. Abï 
Bakr identique sans douté avec Abü Zakarïya' 3 . Il était natif 
d'Ouargla, comme cela résulte de sa nisba. Il quitta cette oasis 
en 460 = 1067 /68, en ce rendant vers büad Atrabulus (Tripolitaine 
actuellé y compris l'extrême Sud-Est tunisien). Au commencement 
de 461 = 1068/69 il habite déjà à Tamülast, village situé dans 
les montagnes du Sud-Est de Tunisie4, où à cette époque professait 
le fameux traditionniste et historien ibâ<p.te Abu 'r-Rabi' Sulay­
mân b. Ya:g.laf al-Mazatï 5 . Il suivit sans doute les leçons de ce 
say:t}. pendant dix ans, en apprenant par coeur les afar et les siyar 
ibâdites 6• Il a étudié d'ailleurs les traditions déjà à, Ouargla, 
aup.rès de son oncle maternel Abü Hamza Isl;laIF: b. lbrâhïm, 
et il transmit plusiems récits d'après ce say!} 7 • En 471 = 1078/79, 
désira.nt,. se rendre à l'Ouest, il se décida de quitter Tamülast et 
de se séparer de son maître qui mourut d'ailleurs peu de temps 
après, encore dans la même année 8 . Abü Zakarïyâ' a appris 
cette nouvelle à Tïn vVal, une localité située dans l'Arïg (l'Oued 

1 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 470, 563-65, 571, 572, 575. 
2 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p. 170. 
3 Lewicki, Notice, p. 171. 
4 Abü Zakarïya', Kitab cis-Sïra, f0 108 r0 . Sur Tamiilast voir 

Lewicki, Les Ibaçlites en Tunisie au moyen âge, p. 7.· 
5 Voir ce historien ci-dessus, p. 72-75. 
6 Abu Zakarïyà', Kitab as-Sira, f0 110 v 0 et passim. 
1 Voir à ce propos Siyar al-masiiyi'IJ, p. 297, 320, 321. 
8 Abu Zakarïya', Kitiib as-Sira, f0 109 r0 et v0 .. 
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Righ) 1, où il s'établit pour quelque temps et où il fréquentait 
les éminents savants du pays: saylJ. Màksan 2 et saylJ. Mazin. 
En 474 = 1081/82 il quitta l'Oued Righ, en fuyant l'armée d'.Abü 
Dünàs 3

, et il alla s'établir dans l'oasis d'Ouargla dans, le village 
Tamàwat qui paraît avoir été son lieu natal 4 . Nous ignorons ce 
qu'il est devenu plus tard, sauf qu'il mourut au commencement. 
du VIe siècle de l'hégire, après l'an 504, comme nous allons voir 
plus bas 5

• D'après une tradition ibà<;lite d'Ouargla notée par 
le feu prof. Z. Smogorzewski pendant son séjour dans cette ville 
en 1925, .Abü Zakariyâ' aurait été . enterré à Ouargla ou bien 
à Sed.rata. D'après ad-Dargïni et as-SammàlJ.i qui nous ont donné 
dans leurs ouvrages d~s. articles biographiques consacrés à .Abü' 
Zakariyà', il avait un frère nommé .Abü Ya};lyà Zakariya' b . .Abi 
Bakr qui habitait à Djerba, où il mourut en 508 = 1114/15 a_ 

De même que son frère .Abü Ya};lyâ, .Abü Zakariyâ' se fit 
remarquer pat son zèle pour l'étude. Il enseignait l'histoire et 
les siyar ibâ<;lites (probablement dans l'Oued Righ et ·dans l'oasis 
d'Ouargla); parmi ses élèves il faut citer trois éminents historiens 
et biographes, à savoir .Abu 'r-Rabi' '.Abd as-Salâm al-Wisyâni, 
Abü Nü};l et .Abü '.Amr 'Utmân b. :§:allia as-Süfi 7 • • 

.Abü Zakariyà' est l'auteur d'une oeuvre historique et biographi- • 
que à la fois intitulée Kitab as-Sïra wa-a!}bar al-a'imma 8 • 0e livre 
q1ù est un de plus anciens documents concernant l'histoire des 

1 Ibid., f0 110 v0• Sur la situation de Tin Wâl voir surtout Sammâ:hî • 
Kitab as-Siyar, p. 485. A. de O. lVIotylinski (Bibliographie p. io' 
s. v. Tinioual) place cette localité dans le Gabal Nafüsa, ce q~i n'est 
qu'une bévue. 

2 Voir sur ce personnage ci-dessus, p. 54-55. 
3 0e chief dont l'armée portait le surnom 'askar Abi 'd,-çl,ïb nous 

est inconnu. 
4 Abü Zakariyâ', Kitâb as-Sira, f0 112 v0• 

. 5 Voir p. 95. 
6 Dargïnï, 'f.'aba~ât, f0 135 r0 -136 r0 ; Sammâgï, Kitab as-Siyar, 

p. 427, 428 et 534. • 
7 Wisyânï, Kitâb as-Siyar, p. 2 et 5; Siyar al-masayih, p. 194, 

301, 306, 329, 333. Sm ces savants voir plus haut, p. 37-40, p. 63-66 
et p. 68-69. 

8 Cet ouvrage est aussi connu sous le nom· du Kitâb al-Masayih 
{Sâlimi, al-Lum'a, p. 224). V 
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Ibaçlites du Maghreb qui se sont conservés jusqu'à nos jours, 
fournit des renseignements importants sur l'introduction et le. 
développement de la doctrine ibàçlite dans ce pays, l'histoire des 
Rustamides, leur chute, la lutte des Ibàçlites contre les Fatimides, 
ainsi que les biographies d'un nombTe de personnages ibaçlites 
renommés, natifs du Sud algérien et tunisien vivant au IVe = xe 
et Ve = xre siècle. Cette oeuvre comprend deux parties, dont 
la première est d'un contenu plutôt historique, tandis que la 
deuxième contient uniquement les notes biographiques sur plu­
sieurs Ibaçlites éminents du Maghreb. Les questions purement 
historiques,· dans ces chapitres biographiques, sont totalement 
délaissées. 

Il nya aucune doute qu'il s'agit ici de deux parties d'un même 
ouvrage dont l'auteur est .Abü Zakariyà'. Cela résulte entre autres 
de témoignages qu'on trouve chez ad-Dargini 1 et chez al-Bar­
râdi 2 • Nous ne connaissons pas la date de la composition de la 
première partie du Kitah as-Sïra a-a!}bar al-a'imrna; quant à la 
deuxième partie elle a été écrite après l'an 504 = 1110/1111. En 
effet il résulte d'un passage de ce livre qu'on trouve dans le chapitre 
intitulé ,,Recueil d'autres faits concernant .Abü 'Abd .Allah Mu­
};lammad b. Bakr", que ce chapitre a été rédigé après la mort du: 
sayh Ya};lyà b. Ga'far ( = .Abü Zakariyà' Ya};lya b. Ga'far al­
Wasalàti) 3 ; or nous savons grâce à un passage de l'ouvrage d'ad-, 
Dargini qu'en 504 de l'hégire ce .sayg vivait encore 4 . Quoique'il 
soit hors doute qu' Abü,_ Zakariya' soit le vrai auteur de la deuxième 
partie du Kitab as-Sïra wa-a!}bar al-a'imma, il paraît que ce 
savant mourut avant avoir mis en ordre ce livre. Il est très vrai­
semblable qu'il en laissa seulement le brouillon et que ce soit 
un autre personnage qui mena le travail à bonne fin après la mort 
d'.Abü Zakariya'. D'après un passage de la deuxième partie du 
Kitab as-Sïra wa-a!Jbar al-a'imma c'était un personnage domicilié 
à ~Cantrara (1:\antna,r) dans le Bilâd al-Garid. Ce passage, contenu 
dans un des chapitres finals du livre, mentionne .Abü Zakariyà' 
par son nom comme rapporteur d'un récit sur son voyage à Ouargla. 

1 Darginï, 'faba~ât, f0 56 r0 . 
2 Motylinski, Bibliographie, p. 27, n° 67. 
3 Abü Zakariyâ', Kitâb as-Sira, fO 93 r0. 
4 Darginï, 'fabakât, f0 134 r0 et v0• 
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Voici le commencement de ce récit 1 : J(,_ ..s'.I 0: ..5->c>_ .L_)j Y.I J(,., 
l;J...,:,. (Ms. J.;) Jô (Ms; .... ;) rî (Ms. IJl-) IJlj 0~)., r..1.i ~;1 l.~i:. <lli ~:..) 
0~_)_, J,t>I Jl_,► I 0 i:. ~:JL; •JiJkj j L:k j~; ...:.i:.. • _ 

Abü Zakariya' ne cite que très rarement ces sources. Néan­
moins il dit, au commencement de son livTe 2, que les chapitres 
concernant les premiers imams de Tahert ont pour source un 
ouvrage anonyme composé dans la première moitié du IIIe = IX 0 

siècle aujourd'hui disparu. Il cite aussi d'autres documents écrits 
et aussi des rapports oraux. Quant aux traditions concernant 
les personnages ibaQ.ites du IVe et de la première moitié du ve siècle 
de l'hégiTe, ils ont été rapportées, selon toute vraisemblance, 
d'après Abü l;Iamza Is};la~ b. Ibrahim et d'après Abu 'r-Rabr 
Sulayman b. Yaglaf al-Mazatï. 

Ajoutons encore que Kitab as-Sïra wa-a!J,bar al-a'imma e~t. 
une des sources de base du Kitab 'faba 1cat al-masayi"I] d'ad-Darginï, 
dont la première partie n'est qu'un remaniement de la première 
partie de l'ouvrage d'Abü Zakariya' 3. Aussi as-Sammahi le cite 
dans des dizaines de lieux 4 . 

Le Kitab as-Sïra wa-a~bar al-a'imma n'est pas encore publié. 
Nous possédons seulement une traduction de cet ouvrage par 
E. 1\!Iasqueray qui est très médiocr~ et faite d'après un manuscrit 
incomplet (il contenait seulement la première partie de l'oeuvre 
d'Abü Zakariya', pas entière d'ailleurs) et fort incorrecte. D'autre 
part A. de O. Motylinski a donné un index de la chro:njque toute 
entière d'après un manuscrit complet 5. 

Les copies manuscrites du Kitab as-Sïra wa-a~bar al-a'irnnia 
qui étaient encore à l'époque de l'enquête de Smogorzewski (faite 
au Mzab en 1925-1926) assez nombreuses dans ce pays, devie:q.­
nent de plus en plus rares. Ainsi p. ex., le prof. J. Schacht qui 
a étudié les bibliothèques du Mzab il y a quelques années n'en 
a-trouvé qu'une 6

• Trois copies de cet ouVTage, dont une compléte 

1 Abü Zakariya', Kitab as-Sira, f0 98 r0 . 
2 Abü Zakariya', Kitab as-S'ira, f0 1 v0 ; Masqueray, Chronique 

d'Abou Zakaria, p. 3. 
3 Lewicki, Notice, p. 154-155. 
4 Lewicki, Une chronique ibiùJ,ite, p. 74. 
5 Motylinski, Bibliographie, p. 36-38. 
6 Schacht, Bibliothèques, p. 397, n° 140. 
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s.e trouve à Krak6w. Elles faisaient jadis part de la collection de 
Smogorzewski de Lw6w. 

. Outre le Kitab as-Sïra wa-a0bar al-a'im1na, Abü Zakariya' 
est aussi l'auteur de lettres et décisions sur la théologie dogmati­
que 1 qui ne nous sont point parvenues. Il avait annoncé aussi 
lm autre ouvrage qui eut présenté un grand interêt, devant traiter 
des sectes surgies au sein de l'iba(lisme 2 ; malheureusement cet 
ouvmge ne fut probablement jamais écrit, car il ne reste nul 
vestige de son existence, même dans le passé, dans la littérature 
ibaQ.ite. 

Abü Zakariya' Ya};lya b. Abi Zakariya' b. Fa~ïl az­
Zawagi, traditionniste 3 • Nous n'avons que très peu de dates 
sur sa vie et l'époque dans laquelle il vécut. On sait seulement 
qu'il était contemporain (probablement plus âgé) d'Abu 'r-Rabi 
Sulaymân b. Yaglaf 4, historien ibaQ.ite célèbre du Maghreb lequel 
mourut en 471 = 1078/79 5

• Il est, selon toute VTaisemblance, 
le même qu'Abü Zakariyâ' b. Abi Zakariyâ', personnage ibâQ.ite 
qui est cité par Abü Zakariyâ' Ya};lyâ b. Abi Bakr. al-Warglâni 
comme l'autorité sur laquelle se base Abu 'r-Rabi' Sulaymân 
b. Ya!}lâf dans un de ses récits 6 • Il résulterait de ces données 
qu'Abü Zakariyâ' Ya};lya b. Abi Zakariyà' b. Fa~il az-Zawagi 

1 Motylinski, Bibliographie, p. 37, 11° 67. 
2 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 61. 
3 C'est ainsi que ce personnage est nommé dans deux passages de 

Siycir al-masayi~ (p. 289 et 291). Il porte aussi le nom de Abü Zaka­
rïya' az-Zawag;ï (Siyar al-masayi~, p. 290), de Yaha b. Zakariya' 
az-Zawagï (Sammàbï, Kitab as-Siyar, p. 532), de Abü Zakariyà' 
Ya~ya b. Abi Zakariya' az-Zawagi (Siyar al-masayi~, p. 335), de Abü 
Zakarîya' Yahya b. Abï Zakariya' (ibid., p. 319) et de Ya}:iya b. Za­
kariya' b. Fa~il (Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 504; !}ikr asm.ii', 
p. 596-97). • 

4 Siyar-al-m-asayi~, p. 319. 
5 Voir sur cet historien ci-dessus, p. 72-75. 
6 Abü Zakarïya' Kitiib as-Sïra, f0 60 r0• La traduction française 

de cet ouvi-age de Masqueray (Chronique d'Abou Zakaria, p. 299) 
donne la forme abrégée de ce nom, à savoir Abou Zakaria. As-Sam­
ma b ï (Kitab as-Siyar, p. 350-51) qui reproduit le passage cité de 
f( itab as-Sira donne à notre tra.ditionniste le nom de . A.bü Zakariya' 
b. Abï Zakarïya'. 
Folia Orientalia, t. III/1-2 7 
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était_ actif comme traditionniste vers le milieu du ye = XIe 
siècle. 
--- Il résulte de l'ethnique az-Zawâgi qui suit le nom d'Abü 
Zakariyâ' Fa~il que celui-ci était natif de la tribu berbère de 
Zawâga, probablement de la branche de cette tribu qui était 
établie dans l'ile de Garba. C'est là au moins qu'habitait son 
aïeul :§:allia b. 'Ammâr 1 . 

Abü Zakariyâ' Ya};lyâ b. Ga'far al- Wasalâti al­
Mazâti, traditionniste. Il habitait dans l'Oued Righ où il pos­
sédait une maison à Aglü al-Garbiya 2 . Il vécut longtemps. 11 
appart~nait à b,al"f!,a (cercle des étudiants) du sayg _ Abü 'Abd 
.Allah Mul;lammad b. Bakr 3 qui mourut en l'an .440 = 1048/49 
et il était encore en vie en l'an 504 = 1110/1111, au moment de 
l'agonie du sayg Abu '1-'Abbâs .A]_imad b. Abi 'Abd .Allah Muham­
mad b, Bakr qui séjournait dans sa maison en ce moment-là 4 

Abü Zakariyâ' Ya};lyâ b. Ga'far al-Wasalati al-Mazâti mourut 
bientôt après cette date, en tout cas avant la composition de la 
deuxième partie du Kitâb as-Sïra d'Abü Zakariyâ' Ya};lyâ b. Abi 
Bakr al-Wâtglani qui eut lieu peu de temps après. En effet cet 
historien savait déjà le fait de sa mort au moment de la composition 
de son ouvrage 5 • 

Abü Zakariyâ' Yal;iya b. Wagadlis, traditionniste origi­
naire probablement du Gabal Nafüsa. Il avait sa propre ?ial"f!,a 
et il enseignait aux savants groupés dans ce cercle toutes les 
sciences et surtout les siyar ibâQites. Nous n'avons aucvne date 

_ 1 Siyar al-masiiyi0, p. 335. Il ne faut pas oublier d'ailleurs qu'à 
l'origine les Zawâga de l'île de Garba appartenaient à la secte ibaqite 
dissidente d'al-:§:alafiya (Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, 
p. 188-194). 

2 Dargini, 'fabalpiit, f0 134 r0 • 
3 Ibid., f0 115 v0 ; Wisyani, Kitiib as-Siyar, p. 87-88; Sainmahi, 

Kitiib as-Siyar, p. 392-93. 
4 Dargini, 'fabalpiit, f0 134 r0• 

, - -5 Abü Zakariya', Kitiib as-Sira, f0 93 r0 • Il est cité encore à propos 
d'une lettre envoyée par le sayh Abu '1-~asim Yünis b. Abï Zakariya' 
(première moitté du V• = XI• siècle) à Abü Maymün (ou bien Abü 
Makdült) au sujet des Nukkarites (Abii Zakariya', Kitiib as-Sïra, 
fO 94 r0). 
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précise sur ce savant sauf qu'il suivit les leçons du sayg Abü 
Ya};lyâ Zakariyâ' b. Ibrahim 1. Or, ce dernier a été aùssi maître 
du savant Nafüsi Yaglaf (Ï:!}laf) al-Forsata'i qui vécut aux·. en­
vfrons de la fin du vre = xne siècle 2 . Ainsi c'est à cette époque 
que vivait aussi selon toute vraisemblance, Abü Zakariyâ' Ya};lyâ 
b. Wagadlis. -

Abü Zakariyâ' Ya};lyâ b. Wïgman al-Hawwâri 3
, nommé 

aussi Ya};lyâ b. Wigman 4 ou Abü Zakariyâ' Ya};lyâ b. Wikman 5 

traditionniste ibâdite célèbre, prospérait dans la première moitié 
du ye = xre siècle 6 . D'après une chronique ibâQite anonyme, 
il mourut en l'an 467 = 1074/75 7

• Il habitait dans la ville d'Aglü 
(aussi: Aglü as-Sar]pya) dans l'Oued Righ 8 et pendant un certain 
temps aussi à Tâmâst, une autre localité de -ce ·pays 9

; , • 

Le nom de Wig·man (*Wigman) est berbère. Il est orthographié 
dans la plupart des cas 0~.-' Wigman. On trouve cependant aussi 

_ l'orthographe 0~.-' Wigman 10 , ,:.r.> _, Wi};lmin (pour 0:~-' *Wigmin) 1
\ 

~--' Wigmin 12 , ~--' Wigamman 13
, 0l.\:.J Wikmân 14 et 0.S:::.J 

Wikman 15 . • 

1 Sammahi, Kitiib as-Siycir, p. 549. • 
2 Ibid., 1. c., Voir sur Ya]Jlaf (îhlaf) al-Forsa~a'i Lewicki, Études, 

p. 73-74. 
3 Abü Zakariya', Kitiib as-Sira, f0 109 r0 ; Wisyânï, Kitab 

as-Siyar, p. 75, 76, 108, 109, 145; Siyar al-masâyïl}:, p. 292; Dargini, 
'fabalpat, f0• 123 v0 ; Sammahï; Kitiib as-Siyar, p. 405. -

4 Wisyàni, Kitab as-Siyar, p. 52, 111, 148, 156, 180, 183; Siyar 
al~rnasâyi0, p. 220, 224, 296, 303, 321, 327, 335; Sammahi, _Kitab 
as-Siyar, p. 376---,---77, 503, 507, 508; l)ikr asmâ', p. 595. 

5 Dar gini, 'f abakiit, f0 124 r0 . 

s Ibid., f0 123 v0 - 124 r0 ; Motylinski, Bibliographie, p. 42 (Abou 
Zakaria Yahya b. Ouidjemin el Hoouari); Lewicki, Notiae, p. 169. 

• 7 Siyar al-masiiyïfl:, p. 327. 
8 Abü Zakariya', Kitiib as-Sira, f0 109 r0 ; Wisyani, Kitiib as­

Siyar,p. 180-181; Siyar al-masiiyi!I:, p. 327. 
9 Wisyani, Kitiib as-Siyar, p. 109. 

10 Dargini, 'fabalpiit, t0 123 v0 ; Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, 
f0 109 r0 • 

11 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 405. 
12 l}ikr asmii', p. 595. 
1s :Wisyani, Kitiib as-Siyar, p. 52. 
14 Darginï, 'fabalpiit, t0 124 r0 • 
15 Ibid., 1. c. 

7* 
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Abü Zakariya' Ya};lya b. Zakariya', traditionniste, 
vécut au IXe = XVe siècle, dans le Gabal Nafüsa, et il y mourut, 
en 874 = 1469, dans un âge sans doute très avancé, vü qu'il com­
mença ses études auprès du sayh Abü Sakin '.Amir b. 'Ali as­
Sammâ!:).i qui mourut en 792 = 1389/1390. Il était un des profes­
seurs d'Abu '1-'Abbâs as-Samma:!}i, auteur du Kitab as-Siyar. 
D'après ce dernier, Abü Zakariya' savait de mémoire les siyar, 
c'est-à-dire les vies des anciens say:!}s ibâ<µtes 1. _ 

Abü Zayd 'Abd ar-Ra};lman Abü 'Abbân, traditionniste 
cité par al-Wisyani dans la deuxième moitié-du VIe = XIIe siècle, 
à propos sayg a.u Sagmiman b. Sa'id *a~-E;!awini (ms. ~-\J.,..ll) 2• Ce 
personnage nous est complètement inconnu. Le nom de 'Abbân 
reste en usage chez les Algériens jusqu'à nos jours 3 • • 

Aflal;t b. 'Abd al-Wahhab b. 'Abd ar-Ra};lmân b. Ru­
s t am, imâm. ibâ9.ite, éminent savant et traditionniste. Il était 
fils et successeur de l'imâm 'Abd al-Wahhab b. Rustam. Les 
données historiques, fort problématiques d'ailleurs, nous autori­
sent à fixer son règne de 208 = 823/4 à 256 = 871/2 4 • A l'ex­
térieur le règne de cet imâm fut prospère, la consolidation du 
royaume semble s'établir sur des bases inébranblables, les ad­
versaires de l'ibaQ.isme en prennent sérieusement en compte le 
rôle et les ressources. La capitale, Tahert, devient un des princi­
paux foyers du commerce de l'Afrique du Nord. La tradition 
ibaQ.ite estime l'imam Afla.l;l comme un savant éminent, d'une 
érudition presque universelle. Il se distingue même parmi les 
autres Rustamides, qui tous cultivèrent la science avec intensité. 
Il .trouvait même la loisir de diriger personnellement les travaux 
scientifiques. D'après al-Wisyani il y avait auprès de lui trois 
cercles d'élèves (en arabe ?iaUJ,a), qui étudiaient sous sa direction 

1 Sammal}i, Kitiib as-Siyar, p. 565-566. 
. 2 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 145. 

3 Noms des indigènes, p. 1. 
4 Sur l'imamat d'Aflah b. 'Abd al-Wahhab voir entre autres: Ibn 

~agir, Chronique, p. 23..:._30 (texte arabe) et 81-91 (traduction); 
Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 155-185 et passim; 
G. Marçais, art. Rustemiden dans Enzyklopaedie des Islam, t. III, 
p. 1283. 
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la théologie dogmatique, la langue arabe et la jurisprudence 1
• Selon 

Abü Zakariya' Ya];iya, b. Abi Bakr al-Warglâni ,,quatre cercles 
s'instruisaient près l'imam Aflal;l dans diverses sciences, avant 
qu'il eut atteint l'âge de ·puberté". Il était surtout très versé 
dans la· connaissance des mathématiques et de l'astrologie 2

: 

Parmi ses ouvrages al-Barradi cite dans son catalogue N awazil 
al-imam Afla?i (,,Les questions résolues par l'imam Aflal:i.") ainsi 
qu'une lettre de cet imam 3 . D'une lettre d'Aflal; il est aussi 
question dans l'ouvrages d'as-Samma:!}i 4

• Abü Zakariya' Ya};lya 
b. Abi Bakr parle d'une lettre d'Aflal;t à Abü 'Ubayda, gouverneur 
du Gabal Nafüsa 5. Enfin al-Wisyani parle d'un ouvrage polémi-
que d' Aflal; 6

• 

Aflah b. 'Abd al-Wahhab fut aussi un des grands informateurs 
de la tr~dition iba9.ite du Maghreb. D'après un passage du Kitab 
as-Sïra wa-ahbar al-a'imma d'Abü Zakariya' Ya};tya b. Abi Bakr 
al-Wârglani, vil transmit de son père 'Abd al-Wahhab la tradition 
concernant l'introduction de l'ibaQ.isme dans l'Afrique du Nord 
et les premiers imams ibaQ.ites qui apparurent dans ce pays. 
Cette tradition remonte d'ailleurs à 'Abd ar-Ra};lman b. Rustam, 
'Abd al-Wahhab et Afla];i n'ayant servi que d'intermédiaires 7

-

Ahmad b. Basir, traditionniste de Tahert, un des informateurs 
de l'historien Ibn a~-$agir (vers le commencement du xe siècle 
den. è.) sur le règne de l'imam rustamide Abu '1-YaJp;an Mu};lam­
mad b. Aflal; (mort en l'an 281 = 894/95) 8

• On ne sait rien sur 
foi, sinon qu'il était en bons termes avec plusieurs personnages 
ibâQ.ites de marque qui habitaient à Ti'ihert 9

• 

Ahmad b. Yügin al- Yarü tani, traditionniste. Point de 
dates." Pourtant on doit juger d'un passage du Kitab as-Siyar 

1 Wisyani, Kitlib as-Siyar, p. 59. 
2 Mas.queray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 170-171. 
3 Motylinski, Bibliographie, p. 23, n° 43. 
4 Sammahi, Kitiib as-Siyar, p. 119 . 
5 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 155 .. 
6 Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 42. . 
1 Abü Zakariya', Kitab as-Siyar f0 1 vO; Masqueray, Chronique 

d' Abou Zakaria, p. 3. 
8 Ibn !;!agir, Ohronique, p. 44, 45, 48, 108, 109, et 113. 
9 Ibid., 1. c. 
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d'al-Wisyanï qu'il vivait dans une époque qui suivait celle d'.Abu 
'1-'.Abbas .AJ;imad b . .Abi '.Abd .Allah Mu];i.ammad b. Bakr et qui 
précédait celle d'.Abu 'r-Rabi' Sulayman b. '.Abd as-Salam al~ 
Wisyani 1 . Vu que le premier de ces saygs appartient à la dixième 
taba"f;ca ( = deuxiè~e moitié du ve = XIe siècle) 2 et le second à la 
douzième taba"f;ca ( = deuxième moitié du VIe = XIIe siècle) 3 , il 
ést·-hors de doute qu'.AJ;imad b. Yügïn al-Yarütanï vécut dans la 
première moitié du VIe = XIIe siècle. 

. Le nom du père d'.AJ;imad, Yügïn, est berbère. Il était assez po­
pulaire chez les Iba(iites du Maghreb 4. Quant à l'éthnique al­
Yarütanï elle provient du nom de la tribu berbère Banü Yarütan 
(ou: Ïrütan) 5• " 

.A];i.mad b. Yüsuf, traditionniste, une des sources d'as-Sam­
magi. Point de dates. Il paraît cependant qu'il vécut au VIe .:._· 
XIIe siècle puisqu'il est mentionné parmi les saygs appartenant 
à cette époque 6. Peut-être faut-il l'identifier avèc .Abu '1-'.Abbas 
.AJ;imad b. Yüsuf, traditionniste qui a transmis les récits sur les 
saygs iba(iites du Maghreb de sayg '.Abd .Allah b. ~ant 7• 

1 Wisyanï, Kitab as-Siyar, p. 48; Sammabï, Kitab as-Siyar, 
p. 375. 

. 2 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p. 170 
et 171. 

3 Voir ci-dessus, p. 68-69. 
4 On connaît, outre .A.l;imad b. Yügin, un .Abü Miswa,r Yasga 

b. Yügin al-Yarasanï (Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 345),· un Yügin 
b. Nül_i. (S_ammabï, Kitab as-Siyctr, p. 547, 550), un .Abü MulJammad 
Yügin al-Ifrani (Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 390) et d'autres encore. 
Il existait aussi la tribu berbère de Banü Yügin 0~ _,,_ branche de Zanata 
(Ibn J;Iawlpl, Kitab $iïrat al-arq,, t. I, p. 106; 1. 4), probablement 
la même qu'al-Wisyani (Kitab as-Siyar, p. 176) appelle Banü Yüsin 
.:? Y. .• 

5 Voir sur cette tribu berbère Wisyani, Kitab as-Siyar p. 150 
et Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 440 (il s'agit d'une tribu ibadite-wah­
bi~e) . .Al-Bakri (Kitab al-Masiilik, texte arabe, p.102, 1.1).cite la 
tribu de Banü Yarütan, probablement une autre fraction· de la tribu 
en question, qui habitait ·dans le Nord du Maroc actuel.. On connaît 
aussi le nom propre masculin Tin Yarütan (chez les Sanhâga· voir 
Bakri, Kitâb al-Masalik, texte arabe p. 159) qui doit êÙe· sâ,ns 'doute 
rapproché de celui de Banü Yarütan. • 

6 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 490. 
7 Ibid., p. 522. Voir aussi ci-dessus, p. 27-28. 
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• Ali b: Ab i Y a);t y a, traditionniste iba(iite. Point de dates. 
Il paraît cependant avoir vécu dans la deuxième moitié du IVe = 
xe siècle ou bien au ve = xre siècle. Cela résulte du fait qu'Abü 
Zakariya' Ya];i.ya b . .Abi Bakr al-Warglani, historien ibaçlite bien 
connu, cite dans son ouvrage qui a été terminé, on le sait,· peu 
après l'an 504 = 1110/1111, un récit provenant de 'Ali b. Abi 
Ya];i.ya et concernant Abu '1-:§:attab (=Abu '1-:§:aWib Wasil 
b. Santin az-Zawagi) 1, say.!}. iba(iite remarquable de la Tripolitaine 
qui vécut· dans la première moitié et vers le milieu du rve = xe 
siècle 2 . Peut-être serait-ce le même que 'Ali b. Man~ür al-Yara-

sanï 3• 

'Ali b. Man~ür al- Yarasanï, traditionniste. Point de dates 
précises. On sait cependant qu'il se trouvait parmi les saygs qui 
accompagnaient en l'an 462 = 1069/1070 l'historien iba(iite Abu 
'r-Rabi' Sulayman b. Yaglaf al-Mazati dans son voyage de Zan­
zafa à, Kal'a Bani 'Ali, dans le Sud-Est de la Tunisie 4

• Abü Za­
kariya' ·Ya];i.ya b. Abi Bakr al-Warglani raconte d'après lui une 
anecdote concernant le sayg Abü '.Abd .Allah [Mu];i.ammad 
b. Bakr] 5 , le savant iba(iite bien connu vivant dans la première 
moitié du Ve = XIe siècle 6

• 

L'adjectif relatif al-Yarasani (la· prononciation al-Ïrasanï n'est 
pas impossible) provient du nom de la tribu berbère de Banü 
Yarasan (Ïrasan) ou bien Yahrasàn (Ïhrasan) qui était une branche 

de Zanata 7
• 

Dawüd b. Ya:t}laf, traditionniste. On ne sait rien sur. ce 
personnage· ni sur époque dans laquelle il vécut. Il devait être 
pourtant antérieur à al-Wisyani (deuxième moitié du vre- = 

1 .Abü Zakariya', Kitab as-Sïra, f0 54 r0 ; Masqueray, Chroni­
que d'Abou Zakaria, p. 279. 

2 Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 
3 Voir ci-dessous. 

. 4 .Abü Zakariya', Kitâb as-Sïra, f0 108 r0
; Dargini, 'fabalf,ât, 

fO 131 VO. 
5 .Abü Zakariya', Kitâb as-Sïra, f0 96 v0

• 

6 Voir ci-dessus, p. 29-31. 
1 Dikr asma', p. 592-595. Voir aussi Ibn ~awlpl, Kitab $ürat 

al-arf p. 106, 1. 16, où ce nom est orthographié vlJy_ Yii.rasan. 
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XIIe siècle) qui le cite dans son ouvrage 1 et postérieur (ou bien 
contemporain moins âgé') du sayg Abu '1-'Abbâs Ahmad b. Abï 
'Abd Allâh Mu};l.ammad b. Bakr (deuxième moitié du Ve ~ 
XIe siècle), dont il parle dans un récit 2 . 

Fulfiil (aussi: Fulful) b. Ya};l.yâ b. Abï 'Abd Allâh 
Mu};l.ammad b. al-~ayr, poète, historien et traditionniste ibâ~ 
Q.ite, vécut dans la deuxième moitié du ye = XIe siècle 3 . Il habi­
tàit à Waglânat (aussi Waglâna, actuelle Ourlana dans l'Oued 
Righ) 4

- Il était originaire des Banii Yangâsan 5, branche de Za­
nâta 6, ou bien, selon une autre source, des Banii Zammiir qui 
constituaient une autre branche de ce peuple 7 . Il savait raconter 
les a?Jbar et les siyar ibâQ.ites et il contribua à la mise par écrit 
d'une grande partie de ces récits 8 . • 

~asan b. Warmagüg·, traditionniste. C'est à lui qu'Abii Za 0 

kariyâ' Ya};l.yâ b. Abi Bakr al-Wârglâni doit des informations sur 
Abü Nii};I. Sa'id b. Zangil, un des chefs de l'insurrection générale 
des tribus berbères-ibâçlites contre les Fatimides qui éclata vers 
le milieu du IVe = xe siècle 9

. Il paraît que ~asan b. Warmag•iig 
était contemporain d'Abii Nii};I., c'est-à-dire qu'il vivait vers le 
milieu et dans la seconde moitié du IVe = xe siècle. D'après Abü 
Zakariyâ' qui est le seul qui mentionne ce traditionniste, il ap­
partenait à cette branche de la tribu berbère de Nafüsa qui occupait 
la ville de ~antrâra, dans le Bilâd al-Garid 10 • 

_ 1 Wisyâni, Kitiib as-Siyar, p. 92. 
• 

2 Ibid., 1. c.; Dargini, 'f'abal;,iit, f0 133 v0 ; Sammahi, Kitiib as­
Siyar, p. 423. Sur Abu '1-' Abbas Al:imad voir ci-dessus, p. 21-22. 

3 Dargini, 'f'aba!;,iit, f0 136 r0 et v0 ; Motylinski, Bibliographie, 
p. 42. 

4 Abü Zakariya', Kitiib as-Sira, f0 110 r0 ; Dargini, 'f'ab~l!,iit, 
f0 136v v0

; Sammahi, Kitiib as-Siyar, p. 429. 
5 Sammal}i, Kitiib as-Siyar, p. 475. 
6 I}ikr asma', p. 592-95; Ibn ~awl~al, Kitiib $ürat al-ar,J,, p. 106 

(où il f~ut lire .:,--ts::'~ *Yankasan au lieu de ~ts:~. Yan.kanas). 
7 !},ikr asmii', p. 592-95. -
8 .Abü Zakariyâ', Kitiib as-Sïra, fO 110 r0 ; Dargini,- 'f'abal!,iit, 

f0 126 v0
, 136 r0 et v0 ; Siyar al-masiiyih, p. 288; Sammahi Kitiib as~ 

Siyar, p. 429. V • • "' ' - • 

9 Abü Zakariyâ', Kitiib as-Sïra, f0 60 v0; Mi.tsque;ay;_dhroni­
que d'Abou Zakaria, p. 301. 

10 Ibid., 1: c. 
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I,e nom du père de Hasan b. w·armag;üg· est berbère. Il se 
compose de deux éléments, dont le premier, à savoir War- (aussi: 

• Ür-), qui se retrouve aussi dans plusieurs autres noms de person­
nes et de tribus berbères anciennes, semble signifier ,,fils" 1 . Quant 
au deuxième élément, à savoir -marJü if je serais tenté de l'identifier 
avec le nom propre masculin 'c_y-Magüg qui est en usage en 
Algérie encore de nos jours 2• 

Ibn a~-$agïr, historien, auteur d'une chronique sur les 
imâms rustamides de Tâhert. Quoique il ne soit pas IbâQ.ite, nous 
avons cru indispensable de le comprendre dans le présent réper­
toire, vu que son ouvrage constitue jusqu'à présent le plµs ancien 
document qui nous soit parvenu sur les IbâQ.it_1:is de l'Afrique du 
Nord. La chronique d'Ibn a~-$ag·ir était très appréciée par les 
historiens ibâQ.ites du Maghreb dont deux, à savoir Abu '1-Façll 
Abu '1-Kâsim al-Barrâdi et Abu '1-':A.bbâs as-Samma)Ji nous en 
ont donné d'amples extraits 3• Ses sentiments vis-à-vis des Ibâçlites 
de Tâhert et surtout vis-à-vis des Rustamides n'étaient point 
hostiles malgré une déclaration anti-ibâQ.ite qu'il a faite dans un 
passage de son ouvrage 4 • Lui-même était plutôt Chiite et ses ten­
dances . 'alides se manifestent dans plus d'un passage de sa chro­
nique 5. Il possédait, déjà dans sa jeunesse, une boutique à Tâhert 
dans le quartier d'ar-Rahâdina 6 et il fréquentait la mosquée de 

1 Voir sur cette question Lewicki, Éti1,des, p. 45, 46 et 138. 
2 Norns des indigènes, p. 258 . 
3 Motylinski, Bibliographie, p. 45-46; Sammahi, Kitiib as-Siyar, 

p. 192, 194, 221, 222, 223, 262, 263; Lewicki Une chronique ibii(lite, 
p. 69. 

4 Ibn $agir, Chronique, texte arabe, p. 10; trad. p. 64. 
5 Ibid., p. 10, 44 et 59 (texte arabe) et p. 64, 108 et 126 (traduction). 

Voici ce que dit sur l'existence des Chiites à Tahert en 296 = 908/909, 
six ans seulement après la date approximative de la rédaction de la 
ehronique d'Ibn a~-$agïr, le chroniqueur ibaqite Abü Zakariya' Ya};tya 
b. Abi Bakr al-Warglani (voir Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, 
p. 217-218): ;,El-~igani ( = Abü 'Abd Allah a~-i:iï'i) ... se détourna de 
son chemin vers Tahert. Dès qu'il fut près de la ville il vit venir au­
dêvan:t de lui les principaux de tous les dissidents qui s'y trouvaien~, 
Malikites, Wâ~ilites, sntes, $u.frites. Cette députation se plaignait dn 
gouvernement des Persans et promit de l'aider à, combattre les Rusta.­
mides. Ils n'avaient rien de plus cher que d'a,baisser leur puissance". 

6 Ibn ~agir, Chroniqiie, texte arabe, p. 46; trad., p. 110-111. 
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ce quartier 1
. Il vécut sous une partie du long règne de l'imam 

.Abu '1-Yalp,an 2, ainsi que sous la domination de l'imam .Abu 
}:Iâtim 3

• C'est sous le règne de ce dernier, probablement aux en­
virons de l'an 290 = 902/903 qu'il écrivit sa chronique 4 . 

• L'ouvrage d'Ibn a~-f;,agïr est l'histoire plutôt anecdotique: que ' , 

politique, ,,la monographie de la Tahert abâdhite (ibaQ.ite) dans 
sa vie intime", comme écrit à juste raison à ce propos A. de O. Mo­
tylinski 5

• L'auteur s'est servi comme des sources de base des 
récits _narrés par divers personnages de Tahert, pour la plupart 
IbaQ.ites, qui ont souvent rapporté ces faits d'après leurs ancê­
tres 6

• Ibn a~-f;,agir ne cite qu'à titre. d'exception les noms de ses 
informateurs dont il faut mentionner surtout un certain .AJ;imad 
b. Basïr 7. 

• Ibn Salam b. 'Umar (ou: Ibn -Salam b. 'Amr), historien. 
Nous n'avons que très peu de détails sur ce savant qui est le pre­
mier historien ibaQ.ite connu du Maghreb 8 . Il habitait, pendant 
un certain temps au moins (vers 240 = 854/55), à Touzer dans la 
Tmüsie du Sud 9

• On sait aussi qu'il était encore en vie en 260 = 
873/74 10 • Ibn Salam b. 'Umar est l'auteur d'un ouvrage historique 
sur_ les IbaQ.ites de l'Afrique du Nord qui ne nous est parvenu, 
mais dont les extraits, assez amples d'ailleurs, nous ont été don­
nes dans le Kitêïb as-Siyar d'as-Samma:gi 11. Cet ouvrage dont le 
titre nous échappe, est rédigé d'a,près les traditions rapportées par 
des saygs ibaQ.ites nord-africains, tels •que son contemporain Abu 

1 Ibid., texte arabe, p. 57; trad., p. 124. 
2 Ibid., texte arabe, p. 46; trad., p. 110-111. 
3 Ibid., texte arabe, p. 59-62; trad. p. 127-132, 
4 Ibid., p. 4. 
5 Ibid., p. 4-5. 
6 Ibid., p. 63, 65, 72, 73, 78, 79, 82, 85, 86, 87, 88, 90, 91, 94, 102, 

104, 106, 114, 115, 119, 122. 
7 Ibid., p. 108, 109, 113. Von' aussi sur Ibn a~-$agïr et sur son 

ouvrage ibid., p. 3-8; Motylinski, Bibliographie, p. 30-35. 
8 ·Son origine ibâc}ite est hors de doute. En effet, dans un des ex­

traits de l'ouvrage d'Ibn Salâm b. 'Umar, cet auteur dénomme les 
Ibfü}ites L·y.) J,,sl (Sammâbi, Kitiib iis-Siyar,. p. 133).' 

9 SammâlJi, Kitiib as-8iyar, p. 142. 
10 Ibid., p. 261. 
11 P. 133-134, 135, 142, 143, 161; 162, 260, 261, 262. 
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f;lâlil) an-Nafüsi (il l'a.• rencontré à Touzer en 240 ~ 854/55) 1 , 

Nafüt b. Na~r an-Nafüsi 2 et Sulayman b. Wakïl az-Zahani 3
• Les 

extraits donnés dans l'ouvtage d'as-Sammagi portent sur l'intro­
duction de l'Islam dans le Gabal Nafüsa 4, sur l'histoire des pre­
miers imams ibaQ.ites dn Maghreb: Abu '1-:§:attab al-JYia'afiri 5 et 
Abu }:Iatim al-Malzuzi 6, sur les relations des IbaQ.ites de Tahert 
avec leurs coréligionnaires en Orient sous l'imamat de '.Abd al­
Wahhab 7, et sur plusieurs importants personnages ibaQ.ites de 
Kairouan et de la Tunisie du Centre et de l'Est 8• • 

•• • Nous ne connaissons pas la date de la composition de l'oeuvre 
de Salam b. 'Umar; il paraît cependant assez vraisemblable qu'elle 
ait été rédigée peu après l'an 260 = 873/74, dernière date men­
tionnée dans les extraits donnés par as-Samma:gi 9: 

Jbrahim b. _A bi Ibrahim, traditionniste 10 . Il était contem­
porain du say:g Abu 'r-Rabï' Sulayman b. Ya:glaf al-Mazati (mort 
en 471 = 1078/79) 11 et il survécut saylJ Abü Sulayman Dawftd 
b. Ab.i Yusuf 12 . qui vivait dans la deuxième moitié du ve = 
xre ~iècle 13 . Il paraît qu'il est le même qu'Abü Isl;ta~ Ibrahïm 
b: Abi Ibrahïm b. Ya:glaf b. Malik al-Mazati ad-Dagmi at-Tigar­
mani 14 (nommé aussi Ibrahïm b. Abi Ibrahim Matkudasan b. Ya:g­
laf b. Malik ad-Dagmi al-Mazati al-Garmani1 5 , Ibrahim b. Abi 
Ibrahim ad-Dagmi1 6 ou bien Ibrahim b. ad-Dagmi) 17, qui était un 

1 Ibid., p. 142: Sur ce pern~irnage voir plus haut, p. 8L .. 
2.:Ibid., p. 161. Voir sur Nafat b. Na~r ci-dessous, p. 118. 
3 ·Ibid.,· p. 135. Ce personnage nous est complètement inconnu. 

•• 4 Ibid., p. 142. 5 Ibid., p. 133, 143. 6 Ibid., p. 134, 135.. 
7 Ibid., p. 161. 8 Ibid., p. 260-262. •• 
9 Sur Ibn Salâm b. 'Umar voir encore: Lewicki Une chronique 

ibârl,ite, p. 73; Culte du bélier, p. 196-197; Études, p. 28. 
10 Abu Zakarïyâ', Kitab as-Sira, f0 62 v0 ; Masqueray, Chronique 

d'Abou Zakaria, p. 309; Dargïnï, 'faba~iit, fO 122 v0 ----,,l24 r0 et·132 r0 ; 

Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 353. ••• 
• • 11 Abu Zakarïya', Kitêïb as-Sira, f0 81 r0 et lll r0 ; Da'rgïnï, 

'fabakat, f0 128 r0 et v0• • 
12 Dargïnï, 'faba~at, f0 -132 r0. 
13 Motylinski, Bibliographie, .p. 42; Lewicki, Notice, 1C169 et 171. 
14 Siyar al-mdsiiyï{I;, p. 330:;' • •• , ' • .. 
15 Wisyanï, Kitab as-Siyar, p. 118 .. • 
16 Siyar nl-masayih, p. 309. • 
17 Ibid., p. 324. ~ 
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des huit auteurs qui rédigèrent le manuel du ma{l,hab ibaçlite connu 
sous le nom de Kut1tb al-CAzzaba ou bien Diwan al-asyah 1 . Il habi­
tait dans l'.A.Tig (l'Oued Righ) où il avait une maison à Tin Ba 
Matüs 2 • 

. C'est à lui que les chroniquers ibaçlites du Maghreb doivent. 
une curieuse. anecdote concernant lo séjour du fameux sayg iba­
çlite .A.bü NüJ~ Sacid b. Zangil, nn des anciens chefs de la révolte 
ibaçlite-wàhbite contre les Fatimides, dans fa prison et à la cour 
fatimide, chez .A.bü Tamïm al-Mucizz, ce qui eut lieu après l'an 
358 = 968/69, ::i,vant l'étab1isRement de ce dernier prince en Egypte 
en 972 de notre ère 3 . 

On ne sait pas beaucoup sur ce savant qui, à en juger d'un 
passage du Kitâb as-siyar d'as-Samma!}i, était en vie vers l'an 
462 = 1069/70 4

• Il paraît qu'il suivit les leçons d'.A.bu 'r-Rabr 
Sulayman b. Yaglaf al-Mazatï dans l'extrême Sud-Est tunisien et 
qu'il visita -une fois la ville de ~abis (Gabès) 5 . 

La nisba ad- Dag;mï provient du nom de la tribu berbère de 
Dag·ma (Dagma) branche de Mazata 6 . Quant aux ethniques at­
Tigarmanï et al-Garmanï, on doit les rattacher aux noms.de lieux 
berbères Tig·arman (Tigerman) et Garman (German) qui sont deux 
différentes appellations de la même localité berbère. Ces noms 
proviennent du berbère agerern, plur. igerman ,,village". 

Ibrahim b. Wïg·man, traditionniste 7 . On ne sait rien sur 
son origine ni sur l'époque où il vécut, sinon qu'il était antérieur 
à l'époque d'a,1-Wisyani (deuxième moitié du VIe = XIIe siècle), 
qui le cite dans son ouvrage 8 . Serait-il frère d'.A.bü Zakariya' 
Ya];iya b. Wigman al-Hawwari, un personnage qui vécut dans la 
première moitié du Ve = XIe siècle 9 , 

1 Ibid.: p. 309. 
2 Ibid., p. 309 et 324. 
3 Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, p. 309; Sammab ï, 

Kitab as-Siyar, p. 353. 
4 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 418--,-419. 
5 Dargïnï, fabal!,at, f0 55 v0 - 56 ·ro. 
6 Ibn :galdün, Histoire des Berbères, t. I, p. 232. 

Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 508. 
8 Wisyanï, I(itab as-Siyar, p. 318. 
9 Voir ci-dessus, p. 99. 
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Ibrahim b. Zammür az-Zanzafï, pieux sayb- et tradition­
niste, cité dans les· anciennes chroniques ibaçlites à propos du say]J 
.A.bü CA.bd A.Hah Mu];iammad (Mal;lmüd) b. Sulayman an~Nafüsï 
qu'il rencontra à .A.bdfüi,n dans le Gabal Nafüsa. Il transmit cette 
tradition à .A.bü c.A.mr 'Utman b. :§:alïfa as-Süfi1. Il paraît qu'il 
prospérait dans la seconde moitié du ye = XIe siècle et au com­
mencement du VIe = XIIe siècle. En effet l'un de ses contem­
porains, à savoir .A.bü CA.bd A.Hah Mul;lammarl (Ma];imüd) b. Su­
layman an-Nafüsi est compté parmi les gens de la 9-ème taba"f.ca 
(première moitié du ye = XIe siècle) 2 et l'autre, .A.bü c.A.mr, vécut 
dans la première moitié du vre = XIIe siècle 3 • 

L'ethnique ~z-Zanzafi ajouté au nom de ce traditionniste indi­
que qu'il était natif de la tribu berbère de Zanzafa, dont une 
fraction habitait dans le Sud-Est de la Tunisie 4, donc non loin 
du Gabal Nafüsa. La nom de son père, écrit .>.JAj Zammür (Zem­
mür) dans le Siyar al-niasayi~, est orthographié w.Y .1.. Yarmün 
chez ad-Dargïnï et j_,•.1.. Yarmüz chez as-Samma!J.î. Dans ces 
derniers cas il ne s'agit que d'une erreur au lieu de .>yj *Za:tn­
mür. Zammür est un nom berbère. Il était jadis très usité comme 
nom de personne et de tribu 5 . On l'emploie encore de nos jours 
en Algérie comme nom de personne 6 . 

cïsa b. Yüsuf, traditionniste. Il transmit la tradition citée 
entre autres, d'après le sayg [.A.bü Mu}_lammad] CAbd A.Hah b. Mu• 
l_iammad al-Lantï 7 . Comme ce dernier vivait dans la deuxième 
partie du ye = XIe siècle 8 , ii faut admettre que son élève cïsa 
b. Yüsuf était actif vers la fin de ce siècle et au commencement 
du VIe = XIIe siècle. 

1 Siyar al--masayi"IJ, p. 217; Darginï, 'J-1aba,~ât, fO 124 v0 ; SammalJï, 
Kitab as-Siyar, p. 407. 

2 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p. 169. 
3 Voir ci-dessus, p. 37-38. 
4 SammalJï, Kitab as-Siyar, p. 161, 419; Lewicki, Les Ibai/,ites 

en Tunisie au -moyen âge, p. 7. 
5 Ibn Haldün, Histoire cles Berbères, trad. de. Slane, t. II, 

p. 126: Zemmor Ibn Saleh et t. I, p. 170, 226, 274: Les B. Ze~mor. 
6 Noms des indigènes, p. 385: Jyj Zemür, .>_,:j Zemmür. 
7 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 531, 532. 
8 Voir ci-dessus, p. 50-51. 
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Isma'il b. Abi Zakariya', traditionniste cité par. Abû Za­
kariya', dans un récit ayant trait à sayg. Abü 'Abd Allah MuJ:iam­
mad b. Bakr, dont il était contemporain moins âgé 1 . Comme ce 
dernier· say:!} vécut dans la première moitié du ve = XIe siècle, 
il paraît très vraisemblable qu'Isma'il b. Abi Zakariya' était actif 
vers le milieu du même siècle. La liste des remarquables person~ 
nages iba<µ.tes natifs de la tribu de Zanata mentionne un Ismâ'il 
b. Abi Zakariya' de 0\::::., 2 qui paraît être le même que le tra­
ditionniste. dont il est question ici. 

J~asim b. Makn üd, traditionniste. Point de dates. On sait 
cependant qu'il était uri contemporain moins âgé du sayg ibaQ.ite 
Abü Nül;t f,a'Îd b. Yal}laf al-Madyüni [al-Mazati] :tvec lequel il se 
rendit au pays de Zab 3 . C'est aussi de lui que transmit un récit 
Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yaglaf al-Mazati 4 • Vu qu'Abü Nüh 
Sa'id b. Yag.laf vécut dans la deuxième moitié du IVe = xe siècle 5, 

et qu'Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Yal}laf al-Mazati mourut en 471 =cc 
1078/79 6, on est·tenté de supposer que ~asim b. Makniid florissait 
dans les premières dizaines du ve = XIe siècle. 

Le nom du · père de ~asim écrit -' .>S:,. lVIaknüd ou ., ;s:: 
Maktüd dans la chroniqùe d' Abü Zakariya' 7 a pris la forme de 
-'.>(;_. Manküd dans l'ouvrage d'as-Sammal}i 8 . Il paraît que ce 
n'est qu'une erreur au lieu de -' ~A Matküd qui est un nom propre 
(et aussi un nom de tribu) berbère bien connu 9 . 

Mal_1büb b. Abï 'Abd Allah as-Sadratï, traditionniste. 
As-Samma:!}i ajoute à son nom la kilnya Abü Sufyari, 'mais il 

1 Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, f0 106 v0 et 107 r0 . 
2 !)ikr asma?, p. 592-95. 
3 Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, f0 97 v0 (où on aperçoit la faute: 

Abü Sa'id b. Yal).laf al-Madyünï au lieu de Abü Nüh Sa'id b. Yal).laf 
al-Madünï); Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 503. La tribu de,Madûna 
était une branche de Mazata. Voir Ibn Haldün, Histoire des Ber-
bères; t. I, p. 232. ~ •• 

4 Abü Zakariya', Kitab as-Sïra, f0 86 :r0 • 
5 Voir ci-dessus, p. 62-63. 6 Voir ci-dessus, p. 72-75. 

• 7 Abü Zakariya', Kitab as-Sïra, f0 86 r0 et 97 vO. 
8 Sammabï, Kitab as-Siyar, p. 503. 
9 Basset, Sanctuaires, p. 111-112. Une autre forme de ce nom 

est ., .>~hA Matküd. 
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avoue honnêtement à ce propos: :i::< ..J .ki>\ r1 ,;je ne m'en 
souviens pas de sa k-wnya" 1. Il paraît être Mal;tbüb h. Abi 'Abd 
Allah b. Zawi cité dans le .[}_ikr asnia' ba' çl, suyülJ al- W ahMya parmi 
les personnages ibaçlites célèbres natifs de la tribu berbère de 
Sadrata, dont le père était iniam al-a?t.kiim à Wargfün 2 : Il vivait 
probablement dans la première moitié du Ve = XIe siècle. En 
effet il était contemporain du say:!} Abü 'Imran Müsa b: Abi Za­
kariya' al-Mazati 3 et du sayl} Abü 'Abd Allah MuJ:iammad b. Bakr• 4 

qui sont comptés tous les deux par les chroniques ibaçlites parmi 
les personnages ibaçlites célèbres de la neuvième classe, ce qui 
correspond à la première moitié du ve = XIe siècle 5 . 

Ma~rin b. Mu~iammad al-Bugtüri, historien et biographe. 
Il résulte de sa nisba qu'il était natif du village de Bugtüra (aussi: 
Bul~tiira) située dans la partie occidentale du Gabal Nafüsa s. 

Les dates précises sur • sa vie manquent. D'après MuJ;iammad 
b. Zakariya' b. Müsa al-Barüni, un auteur iba<µ.te du xe = XVIe 
siècle, il vécut au VIe = XIIe siècle 7 • Il suivit les leçons de deux 
savants ibaçlites éminents de l'époque: Abü Yahya Tawfik al­
Ganawani et Abii Mu};tammad 'Abd Allah b. M~ammad b." Ma­
~küd al-Magdüli 8

• Bientôt il devint très versé dans l'histoire ainsi 
que dans les siyar iba<µ.tes qu'il savait de mémoire. Il est aussi 
l'auteur d'une oeuvre sur. ce sujêt qu'il a achévé, au mois dë 
E,abï' II 599 = décembre 1202 - janvier 1203, pendant son séjour 
à Ig·nawun, dans les environs de la ville de Gadü, dans l'Est du 
Gabal Nafüsa 9, pendant son séjour chez Abü Mu];tammad 'Abd 
Allah b. Mu];tammad 10

. Cet ouvrage est connu sous des norris très 
1 Samma]Jï, Kitab as-Siyar, p. 495. 
2 !)ikr asma', p. 595-6. 
3 Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, f0 90 v0 et 108 v0 ; Samma]Jï, 

Kitiib as-Siyar, p. 495. 
4 Abû Zakariya', Kitab as-Sïra, f0 78 v0 ; Dargïni Tabakat 

fO 53 VO, ' • • l 

5 Motylinski, Bibliographie, p. 42; Lewicki, Notice, p, 169 et 171. 
6 Sur cette localité voir Lewicki, Études, p. 68-69. • · 
7 Sammabï, Kitiib as-Siyar, appendice 1, p. 578. 
8 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 548. 

• 
9 Les noms actuels de cette bourgade sont: Ignaun (en beibère) 

et Gennawen en arabe. Voir sur ce lieu Lewicki, Études, p. 94-96. 
10 Sammabi, Kitiib as-&iyar1- p. 548. 
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divers, à savoir Kitâb Siyar masâyï[J Nafüsa 1, Kitâb Siya1· asyâ°JJ 
Nafüsa 2 , Siyar 1nasâyi°JJ Nafü.sa 3 , Kitâb as-Siyar 4, Kitâb as-Siyar 
li-masâyih Nafüsa 5, Kitâb Siyar Nafüsa 6, Kitâb Siyar al-Gabal 1

, 

Siyar Nafüsa 8 , ou bien tout simplement as-Siyar 0
• Il est basé 

principalement sur les traditions provenant d'Abü Mu~ammad 
'Abd Allâh b. M~ammad 10. Cet ouvrage ne nous est pas parvenu 
et nous ne le connaissons que de nombreux extraits donnés par 
as-Sammâl}i dans la partie centrale ( et aussi dans quelques pas­
sages de la partie finale) de son Kitâb as-Siyar 11 . As-Sammâ]Jï 
avait à sa disposition une copie m~nuscrite assez ancienne. pro­
venant de la main d'un de ces ancêtres, Abü Zakarïyâ' Ya~ya, 
b. Abi '1-'Izz as-Sammâl}ï, un savant éminent et un copiste distin­
gué qui était actif aux environs de l'an 704 = 1304/1305 12 • 

Ma~rïn b. Mu~ammad al-Bugtürï est aussi l'auteur d'un ouvrage 
sur la jurisprudence 13 . Comme traditionniste, il figure dans une 
chaîne des traditions ibâçlites qui remonte jusqu'au commence­
ment du IIIe = IXe siècle 14. 

1 Ibid., p. 143. 2 Ibid., p. 144. 3 Ibid., p. 167. 
4 Ibid., p. 170, 206, 231. 5 Ibid., p. 167. 6 Ibid., p. 160, 165. 
7 Ibid., p. 122.. 8 Ibid., p. 172, 174, 182, 202. 
9 Ibid., p. 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 196, ~9~, 208, 209, 

210, 211, 212, 213, 214, 215, 217, 218, 219, 224, 227, 228, 229, 231, 
232, 235, 237, 239, 240, 241, 243, 244, 245, 251, 253, 255, 276, 279, 
285, 287, 292, 293, 296, 299, 300, 301, 302, 303, 304, 307, 308, 309, 
310, 312, 313, 315, 318, 321, 322, 325, 326, 328, 330, 332, 333, 334; 
335, 336, 337, 338, 343, 344, 537. 

10 Ibid., p. 548. 
11 Aux lieux mentionnés plus haut, il faut ~tjouter aussi quelques 

eitations aux pages 537, 542, 545 et 546, où a.s-Sammagi en donnant 
des extraits de l'ouvrage en question mentionne non pas le titre de 
cet ouvrage, mais le nom (ou plutôt la nisba) de son auteur: al­
Bugtüri. 

12 Sammabï, Kitiîb as-Siyar, p. 167; Lewicki, Une chronique 
iba,4ite, p. 63. Voir encore sur al-Bugtûrï et son ~itiib Siyar masiiyïl!; 
Nafüsa: Basset, Sanctuaires, p. 465; Lewicki, Une chronique ib.i<J,ite, 
p. 74-75; Notice, p. 157; Études, p. 15. . • 

13 Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 548. Malpfa b. Mu~ammad al­
Bugtürï appartient aussi aux principaux transmetteurs de la doctrine 
ibaqite (voir Crupi La Rosa, I trasrnettitori della dottrina ibiirJ,ita, 
p. 127-131). 

14 Sammabï, Kitâb a,s-Siyar, p. 212-213 et 542. 
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Quant au nom de Ma~rin, il paraît provenir de Macrinus, nom 
très fréquent dans les inscriptions latines anciennes de l'Afrique 
Septentrionale, lui-même provenant probablement de la racine 
berbère mo~~or (ainsi dans le dialecte moderne du Gabal Nafüsa) 
,,être grand". 

Al-Man~ür b. 'Abd al-Gani al-Wasalâtï, traditionniste 
et savant ibâçlite. Il devait avoir vécu vers le milieu du ye = 
xie siècle. En effet il était contemporain du sayl} Abü 'Abd Allah 
M~ammad b. Bakr qui vivait dans la première moitié du ye siècle, 
de même que !es say]Js Abu '1-'Abbâs AJ;tmad b. M~ammad 
b. Bakr et Abii M~ammad Mâksan b. al-~ayr qui vivaient dans 
la seconde moitié du même siècle 1. La liste des personnages iba(li­
tes célèbres natifs de la tribu .de Mazâta mentionne parmi ces 
personnages les say!}s Man~ür b. 'Abd al-Gani et 'Abd al-Ganï 
originaires de la ville d'Aglü (dans l'Oued Righ), ,,des gens de 
Awmâsat" 2, qui semblent être les mêmes que notre traditionniste 
et son père. 

L'ethnique al-Wasalâtï provient du nom de Gabal Wasalât, une 
montagne située à une journée de chemin à l'ouest de la ville de 
Kairouan et habitée au dixième et à l'onzième siècle de notre ère 
par une fraction de Mazâta 3

• Quant à Awmâsat ..::-!,l.._,1 ce doît 
être le nom d'un lieu dans lequel 'Abd al-Gani et son fils habi­
taient pendant quelque temps. S'agit-il de l'oasis d'Oumach dans 
le Zab, à 16 km de Biskra, 

Man~ür b. Mallâl al-Mânügi, traditionniste cité par al­
Wisyâni à propos cl'Abü Sâl~ Ganniin de Wârglan (première moitié 
du IVe = xe siècle) 4. On ne sait rien sur ce personnage qui vécut 
avant la composition de l'ouvrage biographique d'al-Wis~âni, 
à savoir avant la seconde moitié du VIe = XIIe siècle. 

1 Wisyanï, Kitiib as-Siyar, p. 82 et 105; Sammabï, Kitiib as-Siyar, 
p. 392. Sur Abû 'Abd Allah MulJammad b. Bakr, Abu '1-'Abbas Al;imad 
b. Mul;iammad b. Bakr et Abii Mul;iammad Maksan b. al-!.Jayr voir 
ci-detisus, p. 20-21, p. 29-31 et p. 54-55. 

2 Qikr asmii', p. 591-92. 
3 Lewicki, Culte du bélier, p. 198-199. 
4 Wisyanî, Kitiib as-Siyar, p. 143. Sur Abû ~ali~ Gannûn voir 

aussi Lewicki, Notice, p. 169 et 171. 

Folia Orlentalia, t. III/1-2 8 
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L'ethnique al-Mânügi qui est très rare doit être rapproché du 
nom propre berbère Mànüg 1 . On le rencontre aussi dans le nom 
d'une pieuse femme ibàç..ite de l'Oued Righ, à savoir Umm :§:allia 
al-Manügiya 2 • 

Al-Man~ür b. Müsâ b. Ya'~üb, traditionniste. Point de 
dates. Il est cité par al-Wisyâni (deuxième moitié du VIe = 
XIIe siècle) comme la source d'une anecdote ayant trait à un 
certain say:g_ Abü Maymün du Gabal Nafüsa 3 . D'après ad-Dargini, 
qui répète l'anecdote en question sans toutefois indiquer le nom 
de l'informateur, il s'agissait d'Abü Maymün d'Igital qui vivait 
dans la première moitié du IIIe = IXe siècle 4 • Or, il résulte de 
cela qu'al-Man~ür b. Müsà b. Ya'l_cüb vivait entre le neuvième et 
douzième siècle de notre ère. 

Maqükasan a~-~àwini, traditionniste. Point des dates. On 
sait cependant qu'il transmit les traditions ccincernants les Ibà­
ç..ites du Maghreb de la bouche du say:g. 'isà b. Yüsuf ( = Abü 
Müsâ 'isa b. Yüsuf al-Madyüni) 5 , qui le tenait, lui-même, du say:g. 
'Abd Allah b. Mu];tammad al-Lantï ( = Abü Mu];tammad 'Abd 
Allâh b. Lant) 6 • Or ce dernier personnage vécut à cheval du 
Ve = XP et du VIe = XIIe siècle 7 ; ainsi lVIar~ükasan appartient 
à une époque postérieure à cette date. As-Sammà:g_i le cite parmi 
les remarquables Ibâç..ites vivant au VIe = XIP et au VIIe = 
XIIIe siècles. 

Quant au nom de ~ _,,.,...,. Mar~ükasan (la prononciation Mer­
~ükasan est aussi possible 8 ), il se compose de deux éléments 
distincts, à savoir M ar?ük- et -asan ( -asen ), dont on retrouve le 

1 Voir ci-dessous, p. 116-117. 
2 Siyar al-masayi~, p. 225. 
3 Wisyanï, Kitab as-Siyar, p. 17. • 
4 Dargïnï, 'fabakat, f0 83 v0 - 84 r0 ; voir aussi Lewicki, Études, 

p. 33 et passim. 
5 Voir sur ce personnage ci-dessus, p. 61-62. 
6 Sammahï, Kitâb as-Siyar, p. 531-32. 
7 Voir ci-dessus, p. 50-51. 
8 Je suis pourtant contre la prononciation Mers'ouksen proposée 

par Motylinski, Bibliographie, p. 64. L'orthographe Mersoukâsen 
(..:,--lS'"yy4) -es-Saouini proposé par Basset (Sanctuaires, p. 110) est 
erronée. 

115 

se?ond, dans ?lusieurs nom~ propres berbères et maures quelque­
fois tres anciens 1

• Quant a la première partie de ce nom elle 
pourr_:1i~ _rep,résenter. une ~orme ~erbère du noin propre ~rabe 
MarzüJ.-:, Il n est pas impossible d'ailleurs que Mar~ükasan soit ap­
parenté au nom propre berbère Yarsükasan 2_ 

Ajoutons encore que Mar~ükasan appartient aux plus rares 
11oms ?erbères anciens. Ainsi p. ex. le riche matériel onomastique 
compris dans les chroniques ibàçlites nord-africaines ne connaît 
qu'un personnage de ce nom à côté de notre Marsükasan as~ 
~àwinï: c'est un certain Yünus b. Mar~ükasan de la ti:ibu berbè;e 
de Mazàta 3• 

. M_ay~ü_n. b. l;fammüdi b. Zürastan al-Wisyàni, tradi­
t10nn_i~te ibaç..ite compté par ad-Dargini parmi personnages de la 
neuVIeme classe ce qui correspond à la première moitié du ve = 
XIe s~ècle 

4
, Il ét~it originaire ~e la tribu berbère de Banü Wisyàn 

(fra~t1_0~ de ~anata), comme l'mdique sa nisba 5 • D'après les sour­
ç~s _ibaç..it~s, il était natif de Kanüma 0 , localité peu signifiante du 
Bilad al-Garid 7

, ou bien de la ville voisine d'al-Hamma s. Les 
ch_ro~ques_ibàç..ites citent entre autres, le récit de Maymün b. Ham­
mudi b. Zurastan al-Wisyàni ayant trait au fameux kàdi ib!i,dite 
Hüd b. Mu];takkam al-Hawwà:ri 9• • • • 

Le nom de l;fammüdi est encore en usage parmi les Algériens 10. 

Quant au nom de grand'père de Maymün, il est écrit 
0

-:.-:!_Jj 

1 Basset, Sanctuaires, p. 109-112. 
; Voi: Abû M~sa_:Ïsa _b. Yarsûkasan, ci-dessus, p. 59-61. 

Abu Zakanya, Kitâb as-Sira fO 110 vo. 
4 

Dargïnï, 'fabakât, f0 116 v0, 117 r0, 118 r0 • Lewicki Notice 
p. 169. ' ' ' 

5 
[!ikr asmâ', p. 592-95. Dans le Siyar al-masâyih (p. 177) la nisba 

de ~e i;iersonnage est_ é~rit faussement Jl:.... J Wisnati. 
. __ S1yar al-masayib, p. 177; Dargïnï, Tabakât fO 116 vo· Sam-

ma'g.1, Kitâb as-Siyar, p. 394. • • ' ' 
7 S1;1r Kanüma voir Lewicki, Notice, p. 149. 
8 Siyar al-masâyi~, p. 177. 
9 

Abü Zakarïya', Kitâb as-Sira, fO 105 vo· Siyar al-masâyih 
p._ 17:; Dar gïnï, '+_aba7!-ât, f0

_ 117 v0 et 118 r0 ; S ~mmahï, Kitâb as~ 
Siya1, p. 395; Lew1cki, Notice, p. 161. 

,
10 N_ oms des ~ndigènes, P.:. 181. On y emploie aussi des noms ap_ 

parnntes ];Iammud, ];Iammuda (L), et ];Iammûdïya (f.); ibid., 1. c. 

8* 
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Zürastan par ad-Dargini 1 et 0'JJJj Züraztan pat af:i-Samma,l}i 2 . 

Il paraît être d'origine berbère. 

Mu};l.ammad b. 'Atïya al-lYiazâti, traditionniste, un des 
informateurs d'Abü Zakariyâ' Ya};l.yâ b. Abi Bakr al-Wârglâni, 
dont il était contemporain. Il était aussi contemporain moins âgé 
du sayb Abu 'Imrân lYiüsâ b. Zakariya' al-lYiazâti (première moitié 
du ve = XIe siècle) qu'il connaissait personnellement 3 . Il paraît 
ainsi qu'il était actif comme traditionniste dans la seconde moitié 
du ye = XIe siècle. 

Mu};l.ammad b. 'Atïya était natif de,_;;., .. _;,_ Yazmartan (Ïzmar­
tan), d'après les sources ibâçl:ites une branche de la grande 
tribu berbère de lYiazata, 4 • C'est apparemment la même tribu qui 
est citée par al-Bakri parmi les peuplades berbères des envfrons de 
Biskra sous le nom de J.,--_;,_ Banü Yazmarti (Ïzmarti) 5 . E:luivant 
Ibn :§:aldün; les Banü Yazmartan (Ïzmartan) faisaient partie 
de la tribu de Zanata 6 • 

Mu};l.ammad b. Man fig, traditionniste cité par Abü Zakariya• 
Ya};l.ya b . .Abi Bakr al-Warglani 7. Nous ne savons rien sur ce 
personnage sinon qu'il dut avofr vécu après ( ou à l'époque~) du 
sayb ibii<µte 'Imran b. Ziri, dont il parle dans un de ses récits 
transmis par Abü Zakariya' 8 • Or, vu que ce dernier était con­
temporain du sayg .Abü '.Abd .Allah lYiu};l.ammad b. Bakr (première 
moitié du Ve = XIe siècle) 9, on doit fixer l'époque de l'activité 
de Mu};l.ammad b. Manüg comme traditionniste vers le milieu ou 

1 Dargini, :fabal!,iit, f0 116 v0. 
2 Sammâhï, Kitiib as-Siyar, p. 394. 
3 Abü Zakariyâ', Kitiib as-Sïra, f0 100 v0• Voir sur Abü 'Imrân 

Müsâ b. Zakariyâ' al-Mazâtî ci-dessus, p. 46-47. 
4 Dikr asmii', p. 597 (voir aussi p. 591-92). 
5 Bakri, Kitiib al-Masiilik, texte arabe, p. 52. La forme de ce nom 

employée par cet autem n'est, selon toute vrnisemblance, qu'une 
orthographe erronée au lieu de J.,,. _;,_ Yazmartan (Ïzmartan). 

6 Ibn Haldün, Histoire des Berbères, t. III, p. 186. 
7 Abü Zakariyâ', Kitiib as-Sïra, fO 90 v0 , 91 r0 (erreur: c.f Nül~ 

au lieu de c_jL. Mânüg), 91 v0 (le même erreur). 
8 Ibid., fO 90 v0 . • 
9 Sammâhï, Kitiib as-Siyar, p. 463. Sur Abü 'Abd Allâh Mul,lam­

mad b. Bakr voir ci-dessus, p. 29-31. 
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bien dans la seconde moitié du ve = XIe siècle, en tout cas avant 
les premières années du VIe = XIIe siècle, le moment de la com­
position de la chronique d'.Abü Zakariya'. 

Les chroniques ibaçl:ites mentionnent un .Abü Mu};l.ammad '.Abd 
.Allah b. Manüg al-Lama·~, célèbre say1J ibaçute vivant dans la 
première moitié du ve = XIe siècle 1. Serait-il frère de Mul;iammad 
b. Manüg~ 

Mu};lammad b. Zakariya' b. Musa al-Bârüni al­
~al'awi, traditionniste ibaçl:ite illustre, appartenait à une famille 
dont est issus une suite de saygs éminents. Il vivait au xe = 
XVIe siècle. Il fit ses premières études en Ga.bal Nafüsa, auprès 
du sayh .Abü Sulayman Dawüd b. Ibrahim at-Talâti al-Garbi. 
Ensuite il se rendit à Djerba, où il étudia chez le savant sayb 
.Abu '1-~asim b. Yünus as-Sadwikasi et chez .Abü Ya};l.ya Zaka­
riya' b. Ibrâbim al-Hawwari. Il revint ensuite en Gabal Nafüsa, 
où il s'établit pour un certain temps à Ignawun (Ignaon), en 
entrant dans la b,al"[ca du sayg .Abü Yüsuf Ya'~üb b. ~àlil;t. C'est 
là qu'il acquit, selon son propre aveu, le plus des connaissances. 
.A la nouvelle de la guerre des Ibaçl:ites de l'île de Djerba avec les 
.Arabes de la tribu de Banu Sibl, il quitta, craignant les répres­
sions de ces derniers, le village d'Ignâwun, et s'établit à Ba~­
~ala 2, chez le sayg Mu]:tammad b . .Al;tmad de la descendance 
d'.Abü Man~ür, dont il suivit les leçons. En 961 = 1553/4, à un 
âge probablement plutôt mur, il se fixa dans le Gabal Bani Mufab 
(Mzab). 

Mul;tammad b. Zakariya' b. Müsi't al-Barüni est l'auteur d'un 
arbre généalogique religieux des sa,yg.s ibaçl:ites ( depuis le Pro­
phète jusqu'à l'auteur lui-même) qui porte le titre Nisba din al­
muslimin. Cet écrit est autographié comme annexe à l'édition du 
Cafre du Kitàb as-Siyar d'as-Sammagi (p. 578-587), les trois 
dernières pages en vers, sur le même sujet. Il a été rédigé en 970 = 

1 Sammâhï, Kitiib as-Siyar, p. 396-398; Lewicki, Notice, 
p.171. 

2 Le vallon de Bal~l~âla (actuel Beggala dans le pays d'al-~araba) 
est cité dans le document intitulé Ta.smiya masiihid al-Gabal et connu 
sous le nom de Sanctuaires du Djebel Nefousa; voÎl' Basset, Sanctuaires, 
p. 435, 1. 3 et p. 463-464; Lewicki, Études, p. 68, 
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1562/63 1. Il était aussi un copiste remarquable. C'est sur sa copie 
du Kitab as-Siyar d'as-Sammâ:!}i que se base l'édition auto­
graphié de cet ouvrage 2• 

Nafât b. Na~r an-Nafüsi, savant, fondateur de la sous­
secte ibâQ.ite d'an-Nafâtiya, transmit à·l'historien Ibn Salâm (voiT 
ci-dessus p.106-107) un récit concernant les relations des IbâQ.ites 
de Tâhert avec ceux de l'Orient sous le règne de l'imâm 'Abd al­
Wahhâb 3

• Nafât b. Na~r étudiait à Tâhert avec Sa'd b. Abi Yünis 
at-Tamzini, fils du gouverneur du district de ~antrâra (dans le 
Bilâd al-Garid) de la part de l'imam Afla];i b. 'Abd al-Wahhâb. 
Après la mort du père de Sa'd c'était Nafat b. Na~r qui prétendait 
à la dignité de gouverneur de Kantrara; mais Afla];i en investit Sa' d. 
Nafât irrité contre l'imâm, se révolta contre lui, rejeta les doctri­
nes ibâQ.ites orthodoxes que celui-ci représentait, et se mit à pro­
fesser des doctrines nouvelles. Étant très intelligent et très savant, 
Nafât devint bientôt fort dangereux pour l'État des Rustamides. 
Il se rétira dans le Gabal Nafüsa, où il se mit à prêcher ses doctri­
nes, qu'il exposa plus tard dans un livre, probablement le même 
que refusa Mahdi an-Nafüsi. Nafât b. Nasr vécut dans la première 
moitié et vers le milieu du IIIe = IXe siècle 4 • 

Nü];i b. Mu];iammad b. Mânüg, traditionniste cité par Abil 
Zakariyâ' Ya];iyâ b. Abi Bakr al-Wârglâni à propos du say:!} 
'Imrân b. Ziri de Wârglân, un contemporain d'Abü 'Abd AÎlâb. 
Mu];iammad b. Bakr (mort en 440 = 1048/49). Il était fils de 
Mul;iammad b. Manüg, traditionniste cité par le même hi­
storien, qui a rapporté une autre tradition concernant 'Imrân 
b. Ziri 5• Il paraît que Nü);l b. Mu];iammad b. Mânüg prospérait 
dans la seconde moitié du Ve = xre siècle, à une époque qui 

1 Toutes ces données nous sont rapportées dans le Nisba dïn al­
muslimin, p. 579-581. Voir sur ce document qui a été autographié 
à la suite de l'édition du Kitab cts-Siyar d'as-Sammahi (le Caire 
1301 H., p. 578-583): Motylinski, Bibliographie, p. 70, 71; Orupi 
1 a Ros a, I trasmettitori della dottrina Ibaél,ita, passim. 

2 §ammahi, Kitab as-Siyar, p. 577. 
3 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 161. 
4 Lewicki, Mélanges berbères-ibâi!,ites, p. 270-271; Les subdivisions 

de l'Ibâél,iyya, p. 79. • 
5 Abü Za,k;uïya', Kitâb as-Sira, f0 90 v0 . 
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précéda immédiatement le moment de la compos~ti~1: ~e K itâb 
as-Sïra d'Abü Zakarïya' Ya];iyâ b. Abi Bakr al-Warglam, ce qui 
eut lieu au commencement du VIe = XIIe siècle. 

Nüh b. N âmi az-Z al~ini, traditionniste ibaQ.ite cité par 
Abü Z~kariyà' Ya}.lyâ b. Abi Bakr al-Wârglani. On ne sait rien 
sur ce personnage sinon qu'il était déjà mort au moment de la 
composition de la deuxième partie du Kitâb as-Sïra wa-a'l}bâr 

al-a'imma 1
• 

• La tribu de Banü ZallFin ou Zalgin dont le nom provient de 
l'adjectif relatif az-Zallpni (dans le manuscrit du Kitab as-Sï~a 
d'Abü Zakariyâ' dont nous disposons on trouve la graphie 
erronée if:il)I az-ZallFimi) était domiciliée dans la région d'?uargla 
et de l'Oued Righ 2, et c'est sans doute de cette rég10n que 
Nüh b. Nâmi était natü. Quant au nom du père de notre 
traditionniste à savoir Nami, il a une apparence berbère. Selon ' ••• 
mon opinion ce serait le même que Nammio· des inscriptions lati-

nes d'Algérie 3
• 

Sa'id b. 'Ammâr az-Zawagi, traditionniste 4
• Il était con­

temporain du say!} Abu 'Abd Allah Mu);lammad b. Bak~ (mort 
en 440 = 1048/49) 5 . Il paraît qu'il habitait dans l'Oued R1gh. En 
effet un sayh ibâQ.ite le rencontra sur le chemin de Waglâna (Our­
lana) 6 • Aussi son père 'Ammar az-Zawâgi appartenait aux remar­
quables personnages ibaQ.ites du Maghreb 7

• 

Sa'id b. Hazrün ad-Dagmi, traditionniste cité dans le 
Siyar al-masâyi~ et par as-Samma1J_i à propos du sayb, Abü Bâdis 
Af}.lab (Ab}.lat) b. Zaydan al-Yaksanï qui vécut à l'époque du 

1 Abü Zakarïyâ', Kitâb as-Sirn, f0 lllv 0 -112r 0
• 

2 Voir sur cette tribu ci-dessus, p. 71. 
a Gsell, Inscriptions latines de l'Algèrie, n° 1660. Parmi les noms 

étant en usage chez les Algériens moder~es on. trouve, un _c.S'""'., ~a'mï 
qu'on doit peut-être rapprocher à Namm10 ancien et a Nam1 vieux-
berbère. 

4 Anü Zakarïyâ', Kitâb as-Sira, f0 106 r0
• 

5 Sammal:}ï, Kitâb as-Siyar, p. 494. 
6 Siyar al-masayi~, p. 258. ~ _ _ • . _ 
1 Abü Zakariya', Kitâb as-Sira, f0 104 r0 ; Sammab,1 7 Kitab as-

Siyar, p. 495. 
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sultan ziride al-Mu'izz b. Badis et sur les Iba,çlites de la plaine de 
Büna (Bône) 1 . Il est aussi mentionné dans le [}ikr asma: ba'çl 
suyü~ al- W ahbïya parmi les célèbres personnages ibaçl.ites natifs 
de la tribu de Mazata 2, On ne sait rien sur Sa'id b. :§:azriin. On 
est tenté de croire qu'il était un contemporain d'Abii Badis al­
Yaksani, c'est-à-dire qu'il vécut dans la première moitié du V0 = 
XI 0 siècle ou bien qu'il appartenait à une époque peu postérieure 
à ce sayl}, en tout cas avant la composition du Siyar al-masâyi"lJ 
qui eut lieu, comme nous l'avons établi plus haut, dans la seconde 
moitié du VI 0 = XII0 siècle 3

. 

Sakir b. Maliil (aussi: Maliil), traditionniste cité dans le 
Siyar al-masâyi"lJ, à propos du sayh Abii Badis al- Yaksani, un 
contemporain du sultan ziride al-Mu'izz b. Badis (404~454 = 
1016-1062) 4 • On ne sait rien sur ce traditionniste qui devait 
avoir vécu entre le milieu du V0 = XI 0 siècle et le milieu du 
vre· = xrre· siècle. 

Le nom du p~re de Sa,kir, à savoir Malül ou Maliil (la pronon­
ciation Mëliil ou Meliil n'est pas impossible) est berbère. Je crois 
qu'on doit le rapprocher à J_,L. Meliili et J.,l;, Ïmliil, noms usités 
par les Algériens de nos jours 5 • 

~alil;l b. 'Abbiid, traditionniste, tenait ses récits d'Abu 
'1-'Abbas .AJ;tmad b. Yiisuf b. Ya'~iib b. Timal 6• Il était antérieur 
à sayl} 'Abd as-Salam, biographe ou traditionniste 7, dont l'iden­
tité avec Abu 'r-Rabi' Sulayman b. 'Abd as-Salam al-Wisyani, 
célèbre auteur ibaçl.ite de la deuxième moitié du VI 0 = XII 0 siècle 
nous paraît hors doute. 

1 Siyar al-masiiyïfJ, p. 234; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 382. Dans 
la deuxième de ces sources la nisba de ce traditionniste porte la forme 
erronée ~,....(j\ al-Madl;iamï au lieu de ~~...ùl ad-Dagmï. 

2 On sait en effet que la tribu de Dagma appartenait aux branches 
de Mazata. Voir à ce sujet Ibn :§:aldün, Histoire des Berbères, t. I, 
p. 232. 

3 Voir supra, p. 3. 
4 Siyar al-masiiyïfJ, p. 234; Sammabï, Kitiib as-Siyar, p. 382. 
5 Noms des indigènes, p. 199 et 279. 
6 Sammahi, Kitiib as-Siyar, p. 490 et 522. Voir sur A.bu '1-'Abbas 

ci-dessus, p. 27-28. 
7 Sammahï, Kitiib as-Siyar, p. 490. 

1. 
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Salih b. Afla};l, trnditionniste contemporain d'Abü Niil;t 1, 
cité.paria chronique anonyme Siyar al-maJâyilJ_ (~euxi~me moit~é 
du vre = xrre siècle) 2 . On ne sait rien sur l'origme Ill sur la vie 

de ce personnage. 
Salih al-1Yiazgüri, traditionniste qui vivait dans la première 

moitié de vrrre = xrve siècle. Il est contemporain moins âgé 
d'as-Sayh b. Ibrahim b. Abi Yal;lya qui mourut vers l'an 722 = 
1322 et de 'Abd al-'Aziz qui vécut avant l'an 737 = 1336/37 

3
• 

Il résulte de sa n1sba qu'il habitait dans le village de Mazgüra 
ou Mezgüra, .dans la partie orientale du Gabal Nafüsa 

4
• 

Sulayman mawlâ de 1Ylu};tammad b. 'Abd Alla,h, traclition­
niste ibadite un des informateurs de l'historien Ibn a~-~agir (vers 
le comm~nc~ment du xe siècle de notre ère) sur le règne de l'imam 
rustamide Abu '1-Yalp,an (mort en 281 = 894/95). Il étaiJ affranchi 
d'Abü 'Abd Allah Mu};lammad b, 'Abd AlJah b Abi 's-Sayl}, !câ<J,ï 
ibaçl.ite de Tahert nommé par l'imam Abu '1-Yalp,an 

5
• 

Sulayman b. Wakil az-Zahani, traditionniste cité par 
l'historien Ibn Salam b. 'Umar dans son ouvrage composé ~près 
l'an 260 = 873/74 et dont on trouve des fragments chez as-Sam­
mahi. Le père de Sulayman, Wakil b. Mu};lamm~d p~it par~ da~s _ le 
siège de Kairouan par les troupes de l'imam 1baçl.1te Abu ];lat1m 
al-Malzüzi (en 154 = 770/771) 6

• 

Sulayman b. Zar~ün, traditionniste. Point de dates. C'e~t 
sur lui que se base l'historien Ibn Salam b. 'Umar dans son rémt 
concernant l'histoire des Ibaçl.ites maghrébins sous le règne de 
l'imam Abü ];Iatim al-Malzüzi 7• Il doît être un contemporain un 

• 1 Voir sur ce sayb qui vivait dans la seconde moitié du VIe = 
XIIe siècle ci-dessus, p. 63-66. 

2 Siyar al-masiiyi~, p. 300. . 
3 Sammahi, Kitiib as-Siyar, p. 554, 555 et 557; Orup1 la Rosa, 

I trasmettitori della. dottrina Ibiirf,ita, p. 136 et 138. 
4 Voir sur cette localité, Lewicki, Études, p.116-117. 
s Ibn $agir, Chronique, p. 42 et 106 (voir aussi ibid., p. 41 et 

104-105). -
s Sammagî, Kitiib as~Siya1', p. 135; Le,Yicki, Une ohroniq,ne 

ibii.<J,ite, p. 73. 
7 Sammabï, Kitiib as-Siycir, p. 135. 
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peu plus âgé d'Ibn Salam b. 'Umar qlù écrivit son ouvrage peu 
après l'an 260 = 873/74 1 . 

Sulaymân b. Zarl}:ün, source d'Ibn Salâm b. 'Umar, doit être 
distingué d'Abu 'r-Rabï' Sulaymân b. Zarl~ün an-Nafüsï, un savant 
ibâ(lite originaire du district de ~astiliya qui vivait dans la pre­
mière moitié du IVe = xe siècle et qui était contemporain et con­
disciple d'Abü Yazid Maglad b. Kaydâd, ,,l'homme à l'âne", 
fameux chef nukkârite qui faillit renverser l'État de Fatimides 2 • 

'Umar b. Gazwa an-Nafti, traditionniste cité par ad­
Dargini à propos de son arrière-grand-père 'Ali b. Yaglaf an­
Nafüsi. Il vécut à Nafta (Nefta), une ville de district de :i:castiliya, 
où il ne manquait pas des lbâ9-ites. Il y remplissait les fonctions 
de ~â~ï 3 ., • 

Ya];iyâ b. Abi Yal;iyâ, traditionniste èité par Abü Zakariyâ' 
Yal;iyâ b. Abi Bakr al-Wârglâni dans une chaîne de traditionnistes 
qui ont rapporté un certain fait concernant la bataille de Bagay 
qui eut lieu vers le milieu du IVe = X 0 siècle. Il transmit ce récit 
du sayh Abü 'Abd Allâh Muhammad b. Ahmad 4 . Ce dernier - . . 
personnage est identique avec Abü 'Abd Allah Muhammad b. ale 
:§:ayr, traditionniste iba(lite qui vécut dans la pr~mière et peut­
être aussi dans la deuxième moitié du ve = XIe siècle 5 • Ainsi 
Ya];iyâ b. Abi Yal;iyâ prospérait vers la fin du V0 = XI 0 siècle 
et le commencement du VIe = XII 0 siècle. Est-il le même que 
Ya];iya b. 'Ali b. Abi Ya];iya de Tülâna, un personnage iba(lite 
natif de la tribu de Zanâtà, dont il est question dans une liste 
dès célèbres Iba(lites faisant partie de cette tribu 6 f 

1 Voir sur cet historien ci-dessus, p. 106-107. 
2 Sur Abu 'r-Rabi' Sulayman b. Zar~ün an-Nafiisî voir entre 

autres: Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria, pp: 266~278 et Sam-
mahï, Kitâb as-Siyar, p. 276, 279-281. • 

3 Dargini, 'f'abakât, f0 107 v0 ; Lewicki, Notice, p. 164. 
4 Abü Zakarîya', Kitâb as-Sïra, f0 60 r0 ; Masqueray, Chronique 

<!,'Abou Zakaria, p. 299. Le traditionniste en question y est appelé tout 
simplement Y,a}:iya, tandis qu'on trouve le nom Ya}:iya b. Ya}:iya dans 
un autre manuscrit de Kitâb as-Sira (ms. nr 274 de la collection de 
Smogorzewski, f0 57 v0) et chez a~-Sammahï (Kitâb as-Siyar p. 351) 
qui repète le récit d'Abü Zakarïya'. ' 

5 Voir ci-dessus, p. 31-32. 
6 !}ikr asmâ', p. 592-595. 

' ' 
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Yal;iyâ b. Mul.iammad, traditionniste. Il était petit-fils 
de l'illustre sayl} Abü 'Abd Allah Mul;iammad b. Bakr an-Nafüsi 1 

et neveu du_ sayl} Abü Ya'JF.üb Yüsuf b. 'Abd Allah. D'après 
une tradition provenant de ce dernier, et transmise dans la 
deuxième partie du Kitâb as-Sïra d'Abü Zakariyâ' Yal;lyâ b. Abi 
Bakr al-Warglâni, il suivit, de même qu'Abü Zakariyâ', les leçons 
d'Abu 'r-Rabï' Sulayman b. Yal}laf al-Mazati, un des plus célèbres 
historiens et traditionnistes iba9-ites du Maghreb 2, et après la 
mort de ce dernier (en 471 = 1078/79) on le croyait digne de 
continuer, avec Abü Zakariya', ses travaux historiques et biogra­
phiques 3 • Il résulte de ce qui précède qu'Abü Ya};tyâ devait 
être natif de l'Oued Righ, l'oasis où habitait sa famille depuis 
son grand-père Abu Mu];lammad 'Abd Allah b. Bakr an-Nafüsi, 
et qu'il était actif comme savant vers l'an 471 de l'hégire. 

Ya\1ya b. Yüsuf al-Madüni, traditionniste, une des 
autorités d'Abü Zakariyâ' YaJ;iya b. Abi Bakr al-Wârglâni 4

• 

Vu que Ya};tya b. Yüsuf raconte, dans un récit transmis par ce 
dernier auteur, les faits qui eurent lieu du vivant Abu 'r-Rabi' 
[Sulaymân b. Yal}laf al-Mazati] qui mourut, comme nous l'avons 
vu plus haut, en 471 = 1078/79 5 et qu'il n'était plus en vie au 
commencement du VI 0 = XII 0 siècle, au moment de la rédaction 
de la deuxième partie du Kitâb as-Sïra d'Abü Zakariyâ' qui est 
notre source unique sur ce traditionniste, on peut admettre qu'il 
vécut dans la deuxième moitié du VI 0 = XII 0 siècle. 

Ya'~üb b. Abi '1-Kâsim, traditionniste. Il paraît être con­
temporain moins âgé d'Abü 'Abd Allâh Mu};lammàd b. • Bakr 
(mort en 440 = 1048/49), dont il était probablement un élève 6

• 

D'autre part il était aussi contemporain et informateur d' Abü 
Zakariya' YaJ;iya b. Abi Bakr al-Wârglani qui vécut, comme on 
le sait, dans la deuxième moitié du V0 = XI 0 siècle 7 . Il paraît 

1 Sur ce sayh voir ci-dessus, p. 29-31. 
2 Voir sur cet historien ci-dessus, p. 72-75. 

·_ 3 Abü Zakariya', Kitâb as-Sira, f0 110 v0 - 111 r0• 
4 Abü Zakariya', Kitâb as-Sira, f0 100 v0 • -

5 Sur cet auteur voir ci-dessus, p. 72-75. 
6 Âbü Zakarïya', Kitâb as-Sira, f0 107 r0 ; Dargïni, 'f'abakat, 

f0 126 r 0 . 
7 Abü Zakariya', Kitâb as-Sïra, f0 88 v0 . 
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donr· que Ya'~üb b. Abi 'l-I~â,sim était actif comme traditionniste 
vers le milieu du Ve = XIe siècle. Il habitait dans l'Oued Righ 
auprès de son maître Abü 'Abd Allah Muljammad b. Bakr, d'où 
il visita une fois Ouargla 1

. Il était natif de la tribu de Banü 
Wilil, branche de Zanata 2 et probablement fils d'Abu '1-Kasim 
Yünus b. Wizgin al-Wilili, célèbre say:[J. ibaçlite de l'Oued Righ 
qui était contemporain d'Abü 'Abd Allah MuJ;i.ammad b. Bakr 
et qui y creusa pour ce dernier un rjar en 407 = 1016/17, au 
moment où ce savant alla s'établir dans l'Oued Righ 3• 

Les informations de Ya']_{üb b. Abi 'l)Casim se rapportent 
aux saygs célèbres de l'Oued Righ et à l'histoire intérieure de ce 
pays, ainsi que des pays ibaçlites voisins. Il sait raconter surtout 
beaucoup de choses sur sayl} Abü 'Abd Allah Mu.J;i.ammad b. Bakr 4 • 

Ya'l.rüb b. Abi Ya'tüb, traditionniste, principale autorité 
d'Abü Zakariya' 5 et d'ad-Darg-ïni 6 qui répète le récit du précé­
dent sur l'histoire des groupements ibaçlites de la Tripolitaine 
et de l'île de Garba à l'époque des· derniers imams rustamides de 
Tàhert. On ne sait· rien sur ce personnage ni sur époque de son 
activité. Cependant il résulte d'une expression èontenu dans le 
passage cité de la chronique d'Abü Zakariyà' qu'il était un con­
temporain plus âgé de cet historien et qu'il est mort avant que 
Kitab as-Sïra wa-al}bar al-a'imma soit achevé. 

Ya'l_{üb b. Isl;làl_{, traditionniste. Il a rapporté le récit sur 
la révolte ibaçlite-wahbite à Ouargia contre le Fatimide Abü 
Tamim, à l'époque d'Abü :§:azar et de la bataille de Bàgay vers 
le milieu du IVe = Xe siècle. Ce récit est donné da,ns le Kitâb 

1 
Abü Zakariya', Kitiib as-Sïra, f0 107 r0 ; Darginï, 'faba~at, 

f0 126 r0• 
2 !}ikr asmii', p. 592-95. 
3 

Abü Zakarïya', Kitiib as-Sïra, f0 112 V0-113 r0 ; Wisyani, 
Kitab as-Siyar p. 128 (où le nom du père de ce personnage est ortho-
gTaphié 0:"-' J Wisgin); Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 469-470. 

4 
Abü Zakarïya', Kitab as-Siyar, f0 88 r0 et v0, 94 rO, 107 rO, 

111 VO; Dargini, 'faba~at, f0 111 r0 et 126 rO et v0 ; Sammal}i, Kitab 
ns-Siyar, p. 386-87, 463. 

5 
Abü Zakarïya', Kitab as-Sim, f0 39 r0 ; Masqueray, Chronique 

d'Abou Zakaria, p. 189. • 
6 Dar gini, 'f abakat, f0 30 r0. 
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-Siyar d'a~-Sammahi1. Une autre version du même-récit, pro­
::blement plus orig~ale, a été transmise d~ns _le_ Ki~ab as-~ïr_a 
d'Abü Zakariya' Yal;lya b. Abi Bakr al-~T~rglam, ~u le_ t1:di­
tionniste en question porte le nom de Ya ]_{ub b. Ab1 Isl;lak ou 
bien celui d'Abü Ya'l.tüb b. Abi Isl;laJ~ 3 . 

Ya'küb b. Yüsuf al-Yagrani surnommé Ibn Abi Man: 
sûr (o~ bien Ibn Abi Man~üra), traditionnist~ cité ~ar ~bu 
Zakariya' Ya\1ya b. Abi Bakr al-Warglâni et, d'apres cet historien, 

as-Sammahi. Il habitait, suivant ces auteurs, dans les mon-
par ' ~ 'b-d't Ab- H-t·m tagnes non loin de la localité où périt l'imam i a. i e u . a i 
al-Mal~üzi, ce qui eut lieu probablement dans l'Est du Gabal 
tripolitain 4

• . , _ _ . 

Nous ne savons rien de précis sur Ya ~ub b. Yusuf m_ s~ 
son origine. Il résulte d'un passage du récit_ d'Abü Zakany~:, 
que ce personnage appartenait aux. ~ontem~~rams de cet a~t~?-1 , 
c'est-à-dire qu'il vécut dans la deuxieme moitié du v_e = XI siecle. 

L'ethnique al-Yagrani provient ~u nom de_ tn~u berbère de 
Banü Yagrin appartenant à la famille de Zanata . 

Yünus b. Abi '1-~asan, traditionniste cité par Abü Za­
kariya' Ya];lya b. Abi. Bakr al-~~rglanï._Il est déj~ mort _au m:~ 
ment de la composition du Kitab as-Sira, ce qm_ eut lieu .P . 
après l'an 504 = 1110/11 7

• D'après al-Wisya~i, il apparte~a1~ 
à la tribu berbère de lVIazata 8 et selon le recueil anonyme Siyar 
al-masayil} aux Banü Garam, ap~aremm_ent un~ bra~che_ ,·de 
Mazata 0

• Il me semble que ce s01t le meme qu Abu 1-~asrm 

1 Sammahï Kitiib as-Siyar, p. 350. 
2 Abü zai~rïya', Kitab as-Sïra, f0 59_v0• ~ 
a Masqueray, Chronique d'Abou Zakaria,_ p . ..,97_ . 
4 Abü Zakarïyâ', Kitab as-Sïra, fO 16 rO; Ma_squeray, Chroniqu.! 

d'Abou Zakaria, p. 48-49; Sammabï, Kitab as-Siyar1 p. 137. Sur A:u 
Hatim al-1\falzüzï voir entre autres: Basset, Sanctuaires, p. 115 1 O. 

s Abü Zakarïya', 1. c.; Masqueray, 1. c. 
6 Dikr asma', p. 592-95. • . . . 

5 7 A.bü Zakarïya', Kitab as-Sïra, f0 88 r0 ;_ v01r aussi ci-des~us, P_: 9 • 
s Wisyani, Kitab as-Siyar, p. 140. Smvant ce~ a~~em,_ !"?-P.~8 

b. Abi '1-Hasan séjournait pendant un certain temps a Tala (Tala Isa) 
entre l'Oued Righ et Ouargla,. 

9 8iyar al-ma,sayilj, p. 181. 
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Y~nus b. Abi '1-I;Iasan, un pieux sayg ibaçl.ite d'Aglü dans l'Oued 
R1gh, ~~e les chroniques ibaçlites comptent parmi les gens de 
la_ douzieme ~a~a"ff,a (deuxièm~ moitié du vre = XIIe siècle) 1. Un 
Yunus b. Ab1 1-I:Iasan est cité aussi dans une liste des célèbres 
personnages ibaçlites natifs. de la tribu de Mazata 2 • 

. _ 1:üsuf ?· ~üsa ad-Dargini 3
, traditionniste et jurisconsulte 

ibaçlite. Il etait contemporain de sayg Isma'il b. Yidir qui vivait 
dans la seconde ·moitié du ve = XIe siècle 4 mais aussi contem­
porain du say~ Abü Zakariya' Ya];iya b. Zak~riya' qui est compté 
par les chromques ibaçlites parmi les personnages vivant dans 
la première moitié du VIe = XIe siècle 5 . Il s'ensuit que Yüsuf 
b. Müsa ad-Dargini devait vivre à cheval du ve = ·XIe et du 
VIe = XIIe siècles. D'après l'auteur des 'J'aba"JJ,at, il vivait à Kant­
nar 6, l~~a~té_ du district de ~astiliya 7

• Quant à l'adjectif ~elatif 
ad-Dargim .~Jouté quelquefois au nom de ce traditionniste, . il 
peut provemr du nom de Dargïn, une localité située dans le district 
de ~a~tiliya 8, peut être le lieu d'origine de Yüsuf b. Müsa ( qui 
s~ serait transporté ensuite à la localité voisine de I\antnar), ou 
bien, et cela est plus vraisemblable, du nom d'une tribu berbère 
hom_ony~e. Il ~'a~i_t de 1~ puissante tribu ibaçlite de B. Yadargin 
ou ~~argm qm seJourna,1t dans la première moitié du IVe = 
xe siecle dans une région désertique appelée Raml Asmata et 
qui comptait, à cette époque-là, dix milles cavaliers 9• Cette tribu 

1 Dargïnï, 'fabalf,at, f0 132 r0 et v0 ; Sammàhï, Kitab as-Siyar, 
p. 419. 

2 !]ikr asma', p. 591-92. 
_ 3 O~ t~ouv~ ~e nom_ chez Abü Zakarïyâ' (Kitab as-Sira, fO 109 ro), 
Sammalp (Kitab_ as-Siyar, p. 468) et dans le !}ikr asma', dans la liste 
des per~onnages !s~us de v~a~àta (pp. 592-595). Ce sayh est appelé 
au~s1 Yusuf b. ~usa (Dargrni, 'J'abakat, fO 137 v0) et Yüsuf ad-Dargïnï 
(Siyar al-masayih, p. 228). 

4 Dargïnï, Xaba~at, f0 137 v0 ; voir aussi Lewicki Notice, p. 170 
et 172. • ' 

5 Dar~~n~, :f!abalf,at, f0 141 v0 ; Lewicki, Notice p. 170 et 172. 
6 Dargrn1, 'J'abalf,at, f0 137 vo. ' 
: VSu~ cette localité voir Lewicki, Langue romane, p. 466, nr 66. 

01: sur Dargïn: Lewicki, Notice, p. 150-151. 
9 Abu Zakarïyà', Kitab as-Sira, f0 46 v0. Dans la traduction de 

JYiasqueray (Chronique cl'Abou Zakarici, p. 229) le nom de la tribu 
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est classée par le !)ikr as1nii' ba' il suyii,1], al-W ahbïya p&,m1i la 

oTande famille berbère de Zanata 1
• 

"' Yüsuf b. Müsa ad-Dargïni appartient aux huit auteurs de 
Kutub al-'A.zzaba (aussi: Dïwiin al-asyMJ), manuel de jurispru­
dence et de rite pour les débutants étudiants ibaçlites 

2
• 

SUPPLÉMENT 

OUVR,AGES IBÂ])ITES D'UN CONTENU HISTORIQUE OU 
BIOGRAPHIQUE DONT LES AUTEURS SONT INCONNUS 

1. Sous la domination de l'imam Aflal;l ibn 'Abd a,1-Wahhab 
(823/24 = 871/72) un auteur ibaçlite anonyme écrivit, probable­
ment à Tahert, un ouvrage historique sur l'introduction de 
l'ibadisme dans l'Afrique du Nord et sur les premiers imams 
ibaçlltes qui surgirent dans ce pays. Cet ouvrage devint la source 
de base du Kitiib as-Sïra wa-al],bar al-a'im,ma d'Abü Zakariya' 
Ya];iya b. Abi Bakr al-Warglani ou plutôt des premiers chapitres 
de chronique en question. Voici ce que dit Abü Zakariya' sur 

ce sujet 3
: 

Les faits qui suivent ont été rapportés par plusieurs de nos 
" compagnons, et par l'imam, d'après son père 'Abd al-W.ahhab, 

qui les tenait de son père 'Abd ar-Ra];iman b. Rustam. L'auteur 
qui rapporte ces dires s'appuie sans cesse sur l'autorité de l'imâm, 
et s'exprime ainsi: L'imam nous a appris; nous l'avons entendu 

dire". 
de B. Yadargïn (Ïdargïn) a été déformé en Beni Iderdjeten. L'ortho­
graphe de Masqueray Remel Samatâh pour Raml Asmata de notre 
manuscrit est à accepter. 

1 Dikr asma', p. 592-95. Ajoutons encore à titre de curiosité que le 
uom ~J:) Dergïn, le mê~e que le nom d~ ~a tribu ~a~atienne ancienne, 
est usité encore de nos 3oms par les Algenens. Voir a ce propos: Noms 
des indigènes, p. 120. . . • 

2 Dargïnï, 'fabalf,at, f0 137 v0. Voir aussi, Motylrnski, Biblio-

graphie, p. 24, n° 59. 
a Nous citons ce passage d'après la traduction de E. Masqueray 

(Chronique d'Abou Za,karia, p. 3); voici encore Abü Zakarïyâ', 
Kitâb as-Sira, f0 1 v°. 
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L'imam ibaçlite dont l'auteur anonyme transmit les tradition 
rapportées dans son ouvrage et qui est désigné dans le texte cité 
ci-dessus comme étant le fils de l'imam 'Abd al-Wahhab b. 'Abd 
ar-Ra};l.man b. Rustam ne peut-être que Aflal;i, fils et succésseur 
de 'Abd al-Wahhab. Nous avons vu plus haut 1 que l'imam Afla);l 
b. 'Abd al-vVahhab était un savant éminent, et rien ne s'oppose 
à admettre qu'il a été aussi un des grands informateurs de la tradi­
tion ibaçl.ite du Maghreb. Contemporain de bien des événements 
narrés, l'imam Aflal)- est une source de première valeur. 

Quant à l'auteur de l'ouvrage historique en question, il n'est 
pas impossible qu'il soit identique avec Ibn Salam, historien 
ibaçlite écrivant peu après 260 = 873/74, or un contemporain 
de l'imam Afla);l 2• 

2. Un disciple anonyme d'Abu 'r-Rabï' Sulayman b. Yaolaf 
al-Mazati 3

, a écrit, d'après une information que le feu Z. Smogo­
rzewski tenait d'un étudiant ibadite rencontré à Tunis 4 uh . ' 
Kitab as-Siyar, dans lequel il a ramassé des récits concernant la 
vie et l'activité de son maître. Selon ledit informateur, une copie 
manuscrite de cet ouvrage contenant environ 100 feuilles, se 
trouverait dans une bibliothèque du Mzab. Élie serait reliée dans 
un gros volume avec d'autres ouvrages d'un contenu biographique 
comme al-'.Akïda fï 'ilrn at-tawMd wa- 'ilm as-siyar d'Abü Sahl 
Ya);lya b. Yüsuf b. Ibrahim, Kitab Siyar al-masayûJ d'un auteur 
anonyme et as-Siyar d'Abu 'r-Rabï' [Sulayman b.] 'Abd as­
Salam al- vVisyanï. On ne sait rien de precis sur cet ouvrage, 
quoiqu'il ne soit pas exclu qu'il puisse être identique avec la 
deuxième partie du Kitab as-Sïra wa-a"!}bar al-a'imma d'Abü 
Zakarïya' Ya];iya b. Abï Bakr al-Warglanï, savant qui appar­
tenait aux élèves d'Abu 'r-Rabï' Sulayman b. Ya:g.laf et qui 
a consacré plusieurs pages de son ouvrage aux faits concernants 
son maître 5• • 

1 Voir p. 100-101. 
2 Sur Ibn Salâm b. 'Umar voir ci-dessus, p. 106-107. 
3 Voir sm ce sayb ci-dessus, p. 72-75. 
4 J'ai trouvé cette information parmi des brèves notes inédites pri­

ses par feu Smogorzewski pendant un de ses voya.ges dans l'Afrique 
du Nord. 

5 Sur Abü Zakariya' voü' ci-dessus, p. 93-97. 
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3. Un auteur anonyme composa à une époque inconnue, 
probablement avant le VIe = XIIe siècle, un ouvrage historique 
et biographique sur les saygs du Sud tunisien et algérien dont 
s'est servi as-Sammagï dans son Kitab as-Siyar, comme de source 
de base pour les personnages natifs des susdits pays. As-Sammagï 
dénomme cet ouvrage Kitab Siyar siiyü"!} al-Magëiriba 1, Siyar al­
Magrib 2, Siyar ahl al-JJ{agrib 3, où tout simplement as-Siyar 4 • 

4. Un auteur anonyme composa, probablement dans la pre­
mière partie du VIe = XIIe siècle, un catalogue des personnages 
illustres du Gabal Nafüsa, classés d'après leurs lieux d'origine. 
Cette pièce qui porte le titre de Tasmiya suyü"!} Gabal N afüsa wa­
~urëihum est contenue dans le Siyar al-masayi"!}, recueil de bio­
graphies ibaçlites composé dans la seconde partie du vre = XIIe 
siècle (p. 204-208 du manuscrit n° 277 de l'ancienne collection 
de Smogorzewski). 

La pièce en question est loin de former un ensemble compact. 
On peut la diviser en quatre parties distinctes, dont la première, 
seule, fournit le répertoire des illustres saygs ibaçl.ites du Gabal 
Nafüsa, classés d'après leurs localités natales. Ces dernières sont, 
en général 1 rangées suivant l'ordre géographique, d'ouest ·à l'est, 
et divisées en deux groupes selon les divisions géographiques et 
politiques anciennes du Gabal Nafüsa. Le premier de ces groupes 
contient les lieux appàrtenant à la province nomméti Amïnag, 
qui embrassait la partie occidentale Gabal Nafüsa; quant au se­
cond il comprend les localités qui font partie de la région orientale 
du Gabal Nafüsa. Cette région est appeiée dans notre document 
,,Gadü et ses villages". 

La deuxième partie de Tasm,iya suyüb, Gabal N afüsa wa­
!curëihun est constituée par un registre des douze saints say:!).s 
ibaçl.ites (il s'agit des saygs de la catégorie de niiistagab ad-du'ëi 
,,celui dont les prières ont été exaucées"), qui ont vécu dans le 
Gabal Nafüsa dans la deuxième moitié du ne = VIIIe siècle et 

1 Sammâbï, Kitâb as-Siycir, p. 508. 
2 Ibid., p. 522. 
3 Ibid., p. 533. 
3 Ibid., p. 523. Il faut distinguer cet ouvrage du Kitâb Siyar 

ma§âyïfj Nafüsa, oeuvre de Ma¼:rïn b. Mu~ammad al-Bug~ürï qui porte 
quelquefois, dans les extraits donnés par as-Sammâl;J.ï, le même titre. 
Folia Orientalia, t. III/1-2 9 
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dans la première moitié du IIJe = IXe siècle. Aussi ces saygs sont­
ils divisés en deux groupes, selon les régions, occidentale ou orîen­
tale, du Gabal Nafüsa, dont ils étaient originaires. 

La troisième partie de cette pièce contient une liste des femmes 
de plusieurs pieux saygs du Ga bal N afüsa. 

Enfin, la dernière partie de Tasmiya suyü"IJ Gabal N afüsa wa­
fcurahurn comprend un registre de pieuses vieilles, originaires de 
ce pays et classées par lieux d'origine. 

Le document contient les noms d'environ cinquante localités 
du.Gabal Nafüsa (dont quelques-unes inconnues aux autres sour­
ces iba<iites) et à peu près une centaine de noms des notables per­
sonnages iba<µtes, hommes et femmes, imams, gouverneurs, sa­
vants. Le plus ancien de ces personnages vécut dans la première 
moitié et vers le milieu du ne = VIIIe siècle. Quant au plus jeune 
des personnages enregistrés dans le Tasmiya suyü"fJ Gabal N afüsa 
wa-'[curâhum, qui est un certain Abu Zakariya' d'Ignawun, il vivait 
probablement vers la fin du ve = XJe siècle ou bien dans la pre­
mière moitié du VIe = XIJe siècle 1

• 

5. Un auteur anonyme écrivit dans la deuxième moitié du 
VIe = XIJe siècle un recueil des biographies des éminents person­
nages iba<µtes de l'Afrique du Nord intitulée Siyar al-masâyi"IJ. 
Cet ouvrage ne nous est connu que d'une copie contenue avec 
deux autres recueils de siyar ibaçl.ites à savoir Kitâb as-Siyar 
d'al-Wisyani et la deux.ième partie du Kitâb as-Sïra wa-a"!Jbâr 
al-a'imma d'Abii Zakariya' Yal;tya b. Abï Bakr al-Warglanï, 
dans un manuscrit appartenant autrefois à la collection iba<µte 
de z. Smogorzewski (n° 277 de ladite collection) et qui se trouve 
actuellement à Krakôw. Ce manuscrit se compose de 208 feuilles 
(soit 416 pages) non reliées, de dimension 27 x 21 cm et 25 x 
18 cm, en caractère maghrébins. Il a été transcrit, d'après une copie 
plus ancienne, en 1913, à Ghardaïa au Mzab pour Z. Smogorzewski 
et collationné par lui-même. Le Siyar al-masâyi!!: embrasse la 
partie centrale du manuscrit. Il commence à la page 190 et finit 
à la page 344. La date exacte de la composition de cet ouvrage 
est inconnue. La dernière date mentionnée dans ce recueil est 

1 Cette pièce a été éditée par T. Lewicki dans-l'ouvrage intitulé 
Études ibiüJ,ites nord-africaines, Ire Partie, Warszawa, 1955. 
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557 = 1161/62; il est très vraisemblable qu'il a été rédigé peu de 
temps après cette date 1 . 

Il résulte de l'étude du Siyar al-masâyi"fJ que l'auteur de cet 
ouvrage a utilisé les oeuvres d'Abu 'r-Rabi' Sulayman b. 'Abd 
as-Salam al-Wisyanï, d'Abii 'Ammar 'Abd al-Kafï, d'Abii Nii};l, 
d'Abii Sahl et d'Abii 'Amr 'Utman b. :§:alifa as-Su.fi, ou bien 
qu'il s'est servi des traditions narrées par ces savants 2 . 

6. Un auteur inconnu a rédigé une liste des saygs iba<µtes­
wahbites d'origine berbère cll;l,ssés par tribus. Cette liste intitulé 
l}ikr asmâ' ba'ij, suyü!!: al-Wahbïya (,,Mention des noms de cer­
tains saygs wahbites") a été publiée en appendice à l'édition du 
Caire du Kitâb as-Siyar d'as-Sammagi (p. 588-597). On y trouve 
énumérés les éminents personnages iba<µtes-wahbites originaires 
des suivantes tribus berbères: Nafüsa, Mazata, Zanata, Hawwara, 
Sadrata, Lawata, Tinawata, Lamaya, Zawaga, Dammar, Yazam­
ratan (Ïzamratan), Zandaga et J;{abilla. La liste est précédée d'un 
court précis portant sur les limites géographiques des territoires 
occupés par les Iba<µtes. La date de la composition de ce document 
nous échappe. Cependant il résulte nettement de son· contenu 
qu'il a été rédigé, selon toute vraisemblance, au plus tard, vers 
le commencement du vue = XIIIe siècle. En effet, parmi_ les 
dizaines de personnages énumérés dans le l}ikr asmâ' ba' ij, suyü!!: 
al-Wahbïya, dont j'ai réussi à établir la chronologie, on ne trouve 
pas un seul qui soit postérieur à la deuxième moitié du VIe = 
XIIe siècle. Ajoutons encore que dans une courte liste des sources 
auxquelles l'auteur anonyme du l}ilcr asmâ' ba' ij, suyü"IJ al-

• W ahbïya renvoit le lecteur pour avoir des détails sur les person­
nages dont il a donné les noms et qui a été ajoutée à la fin de ce 
document, il n y a pas, non plus, aucun auteur postérieur à la 
fin du VIe = XIIe siècle. En effet, les auteurs en question 
appartient au ve = XIe et du VI_e = XIIe siècle; ce sont Abu 
'Ammar ['Abd al-Kafi] 3 , Abu Zakarïya' [Yal;tya b. Abi Bakr 

1 D'après un passage du Siyar al-masayïf_l; (p. 276), l'auteur de cet 
ouvrage a utilisé les récits que lui a raconté Abu 'Amr 'Utman b. :§:alifa 
as-Süfi. Or, il a dû suivre les leçons de ce savant vers le commencement, 
ou bien dans les premières dizaines d'années du VI = XII siècle. 

2 Lewicki, Quelques textes, p. 276-277; Études, p. 11-16. 
3 Voir ci-dessus, p. 33-37. 

9* 
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al-Wârglânï] 1, Abu 'r-Rabï' [Sulaymân b. Yal}la,f al-Mazatï,] 2, 
Abii t;,âli\1 Ibrahim b. Sulaymân 3 et Abü NüJ:i t;lâliJ:i b. Ibra­
him 4 • 

7. Un auteur anonyme composa A~bar 'ularna' Nafüsa wa­
manâlcibu,hum ,,L'histoire des savants de N afüsa et leur vertus". 
Nous ne connaissons cet ouvrage que d'une seule mention dans 
le Kitab as-Siyar d'as-Sammal}i qui en discute les défauts, en 
soulignant qu'elle a certaines lacunes 5 . Il n'est pas impossible 
qu'il s'agisse ici du Kitab Siyar masâyï0 N afüsa, oeuvre de 
Mal5:rin b. Mu}:lammad al-Bugtürï 6 • 

8. Un auteur anonyme écrivait à une époque inconnue, an­
térieurement au IXe = XVe siècle, un recueil de récits sur les émi­
nents personnages ibaç.ites-wahbites intitulé Kitab al-Mu'alla"/.cat. 
L'existence de cet ouvrage a été signalé par al-Barrâdï dans son 
catalogue des ouvrages composés par les auteùrs ibaç.ites rédigé 
dans le neuvième siècle de l'hégire 7 • Une copie de la version ori­
ginale d'al-Mu'alla!cat existait au Mzab encore au commencement 
de ce siècle, à l'époque du grand savant mozabite contemporain say:g 
Atfiyas qui en a fait un tartïb (,,arrangement"). Le prof. J. Schacht 
a vu quatre copies de ce tartïb (dont un autographe) de même 
qu'une copie de Ta"/.crïrat 'ala Kitab al-Mu'alla"lj;at du même auteur 
dans une collection de manuscrits ibaç.ites au Mzab 8 • Quant à la 
version primitive nous n'en connaissons que des extraits transmis 
par as-Sammal}ï dans son Kitab as-Siyar 9 • Ces extraits concernent 
les célèbres say:gs ibaç.ites (surtout de ceux de l'Oued Righ et de 
Ouargla) à partir du commencement du IVe = xe jusqu'au milieu 

1 Voir ci-dessus, p. 93-97. 
2 Voir ci-dessus, p. 72-75. Il n'est pas cependant impossible qu'il 

s'agit ici d'Abu 'r-Rabï' Sulayman b. 'Abd as-Salam al-Wisyanï (voir 
ci-dessus, p. 68-69). 

3 Voir ci-dessus. 
4 Voir ci-dessus, p. 63-66. Sur le l}ikr asma' ba'çl suyü~ al-Wahbïya 

voir aussi Motylinski, Bibliographie, p. 70-71. 
5 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 234. 
6 Voir ci-dessus, p. 111-113. 
7 Motylinski, Bibliographie, p. 28, n. 76. 
8 Schacht, Bibliothèques, p. 398, n° 143. 
9 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 363, 490, 495, 521, 523, 537. 
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du VIe = xne siècle. Il est très vraisemblable que Kitab al­
Mu'alla"f!,at ait été composé peu de temps après cette dernière 
date 1 . 

9. Un auteur inconnu a rédigé une liste des endroits vénérés 
dù Gabal Nafüsa intitulée Tasmiya masahid al-Gabal. Ce document 
a été publié 2 d'après la copie faite par 'Umar *al-WazzaniJlj__,JI_,... 
(texte JiJ)I...,..-) 3 qui la transcrivit du manuscrit de Mu};l.am­
mad b. Zakariya' al-Barüni, auteur qui était actif dans la 
deuxième moitié du xe = XVIe siècle 4 . Cependant nous ne croyons 
pas que Tasmiya masâhid al-Gabal soit l'oeuvre de ce dernier 
savant. En effet il est très vraisemblable que ce document soit 
identique avec une liste de sanctuaires ibâç.ites du Gabal Nafüsa 
qui existait déjà à l'époque d'Abu '1-'Abbâs .A_J:imad b. Abi 
'Utmân as-Sammâ:gï, auteur du Kitab as-Siyar (mourut en 528 = 
1522) 5 • Voici ce que cet auteur dit à propos d'une telle liste: 
~ _,.1ü,.. J ~·:Cl I j l.<t>_, )2 ...... J ...,,, \.:J I ciJ.;· 1 _,; j .) _, 6• 

Ce d·ocument a été rédigé probablement au VIIIe = XIVe ou 
bien au IXe = XVe siècle. Il remonte apparemment à Abii 'Irnrân 
Miisâ as-Sammâl}i 7

• 

10. Un auteur anonyme, natif de l'île de Djerba, et appar­
tenant à la secte ibâdite-wahbite a donné, dans la première moitié 
du xe = XVIe siècle, un récit de la tentative faite en 916 = 1510 
par Pierre de Navarre et don Garcia de Tolède contre cette île. 
Ce document connu dès 1903 grâce a M. Bossoutrot qui en a donné, 

1 Sur al-Mu'allakiit voir [rnssi Salimi, al-Lum'a, p. 225. 
2 En appendice de l'édition du Kitab as-Siyar d'as-Samma gi, le 

Caire, 1302 = 1884/85, p. 598-600. Une nouvelle édition de ce do­
cument accompagnée d'une tra.duction françaises et des notes _est 
l'oeuvre de R. Basset. Elle a été. publiée sous le titre Les sanctuaires 
du Djebel Nefousa en 1899, dans le ,,Journal Asiatique" (mai-juin, 
pp. 423-470 et juillet-août, pp. 88-120). 

a Wazzan, aujourd'hui Ouazzen, village situé dans ~e Gabal_ N~­
füsa à une journée de marche à l'ouest de Lalout. Ce village ex1sta1t 
déjà' vers la fin du IV• = X• siècle. Voir M:otylinski, Le Djebel Ne-
fousa, p. 108; Lewicki, Études, p. 87-88. - • 

4 Sur ce savant voir ci-dessus, p. 117-118. 
5 Sm cet auteur voir ci-dessus, p. 16-21. 
6 Sammahï, Kitab as-Siyar, p. 562. 
7 Voir ci-dessus, p. 45. R. Basset (Sanctuaires, p. 426) croit que 

ce document provient du XVI• siècle, 
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dans la ,,Revue Tunisienne" une traduction partielle, a été publié 
en 1908 in extenso avec une traduction française complète, par 
.A. de C. Motylinski 1 . 

L'auteur du récit nous raconte de l'occùpation par les Es­
pagnols d'al-Marsa al-Kabir, d'Oran, de Bougie et de Tripoli, 
ainsi que de l'arrivée des troupes chrétiennes à Djerba, de la dé­
fense de cette île par les habitants ibaç.ites et du désastre des 
Espagnols. La défense a été organisée par le saylJ. .Abü Zakarïya', 
• amil (gouverneur) de l'île de Djerba 2 et par le jurisconsulte Abu 
'n-Naga Yünus b. Sa'id 3 qui, en jugeant des formules votives 
usitées exclusivement à l'égard des vivants ajoutées par l'auteur 
anonyme aux noms de ces chefs, étaient encore en vie au mo­
ment de la rédaction du récit. 

1 
À de S. Motylinski, Eœpedition de Pedro de Navarre et de Garcia 

de Tolède contre Djerba (1510) d'après les sources abadhites. ,,Actes 
du XIV-e Congrès Internationa,1 des Orientalistes .Alger 1905". Troisième 
partie, Paris, 1908, p. 133-159. 

2 Ibid., p. 134 (texte) et p. 145 (traduction). 
3 Ibid., p. 137 (texte) et p. 148 (traduction). 

FRANCISZEK l\UCHALSKI 

POLITICAL PARTIES IN IR.AN 
in the years 1941-1946 

The first political parties in Iran arose in the period of strug­
gles for constitution and parliament in the years 1905-1911. They 
were: the party of constitutionalists (masruteh-"f!:wah) and that of 

. conservatists or sympathizers with the despotic régime of ~agars 
(mostabedd). The aristocracy, courtiers and uneducated folk we~e 
adherents of the conservative party and the educated bourge01s 
intelligentsia stood on the side of the progressive party being 
in the utter minority 1. 

After the overturn in 1908 in the bosom of the magles (parlia­
ment) two new parties arose: the revolutionary party (en"/_cela~ï), 
constisting of 28 persons and the moderate one (e'tedalï) countmg 
32 persons. These two parties had the majority in the magles. 
Besides them there existed parties lesser in number, as for instance 
,,Unity and Progress" (Ettefa!c-o-tara"/_cl;,ï). The members of !he 
revolutionary party were officially called democrats (demokrat-e 
·amiyün) 2• • 

After some time on the ground of the revolutionary party and 
the moderate one a party arose called socialist (!iezb-e süsyalïst) 
ideologically nearing the communist party of the Soviet Union. 
This happened in the period of the IV 1nagles 3• 

Under the influence of the Great October Revolution in Russia 
d h J t • " the communist party arose in Iran un er t e name ,, us 1ce 

('Adalat). The members of this party organized two congresses: 
one in the year 1920 in Enzeli (to-day: Pahlavi) and the other 
in the year 1927 in Urmia. 

1 Maleko's-so'ara' Bahar, Tarï0-e mo0ta~ar-e abziib-e siyasi-ye v. I. 
p. 2, Tehran, 1323 h. (1945). 

• 2 Cited work, p. 8-9. 
3 Oit. work, p. 130 and the following ones. 


